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CHAPITRE V

f

Président. . s « « » « « « « MM.ARNAUD, ¥. : Le jour de la prise de Laghouast, Si-Hamza faisait sur
1o Vice-Président. - . . . ..  CAT. ! les dissidents une razzia 1mportante ot Jetait la ten‘etﬁrl

20 _ . _ BIGONET. ',‘ dans tout le M’zab.
R : & 1l avait, nous 'avons vu, qultté El Biod le 26 novemhre
Trésorier. . . -« « « « . BR?Y‘“’ O- ! et $’4tait dirigé vers Berrian, ol 'on supposait les dissi-
Secrétaire-Bibliothécaire . . .- FAGNAN, , - dents campés. Le 27, il était & Si- Ahmed-ben-Abbés; le
' ( : GAVAULT. _ i 28, aux puits d’El-Méguerchi, & YOuest d’El-Maia; le 29,
s ; , ) il atteignait El-Ménia, sur I’Oued-Zergoun, & dix-lieues
Comité de rédaction. . . . - . Z Es::;ﬁ i environ au sud d’El-Maia. 1] était arrivé & la limite du

U .

pays sans eau, du Bled-El-Atech (pays de la soif), comme.;

. lappellent les Arabes. Pour ne pas étre arrétd par le

. manque d’eau, Si- Hamza résolut de marcher , rapide-
ment, fit monter ses fantassins sur des. chameaux et
s’enfonga audacieusement dans le Bled-El-Atech.

) Le 3 décembre, ses coureurs arrétérent, sur 'Qued-

£ Settafa, un berger qui annong¢a le voisinage des parti-
sans du Chérif. Prenant cet homme pour guide, Si-Hamza
se remit de suite en route, traversa pendant la nuit une
succession de défilés rocheux, longea les jardins de,
Berrian sans étre vu, et le 4 décembre, au point du jour,

" déboucha dans la vallée de 'Oued-En-Nsa; il avait, &

e
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quelques kilométres devant lui, une agglomération oon,-
'sidérable de tentes.

Avec ses cing cents fantassms et cent cmquante
cavaliers d’élite, Si-Hamza constitua une forte réserve,
qu’il groupa autour du maréchal- des-loals Ben‘Attab et
des spahis.

Au signal donné par le lrompette de spahls sonnant

la charge, il lanca sans perdre de temps le reste de son

goum sur 'ennémi. Le camp fut cerné, et les chameaux -
déjachargés tomberent les premiers enftre les mains de -

Si-Hamza. Les tentes de Ben-Nacer-ben-Chora furent
enlevées, et si tout ne fut pas pris, la cause en fut ace
que les cavaliers du khalifa, épuisés par la soif, se jete-

rent sur les outres pleines d’eau qu’ils trouvérent dans

les provisions de 'ennemi. Malgré un vigoureux retour
offensif des Larbda, le succés fut complet. Aprés avoir
rassemblé le butin et rallié ses troupes, Si-Hamza se
 retira sans. étre inquiété sur El-Ménia. La retraite fut
rendue pénible par la privation d’eau. Le 43 .décembre,
le khalifa arriva a Laghouat, ou 1l fit une entrée triom-
phale . e .
‘Llexpédition de Laghouat amena deux résultats fort
importants; l'un, matériel, fut I'assyrance de notre
domination dansle Sud, autre, moral, la preuve donnée
‘aux Sahariens que pour nous il n’y avait -pas dé dis=
tance,infranchissable, pas de sab]e, pas de désert-pou-
vant arréter notre Juste vengeance et abmter nos
ennemis. :

Les résultais ne se firent pas longtemps attendre, car

les Bem-M 'zab s’empressérent de demander 'aman au

général Péllsswr, et lui envoyérent le 12 decembre 1852

la lettre suxvan‘e :
‘w Louange au Dieu unique! s
» La Djemaa de Berrian, grands et petits s
» Nous vous apprenons que, pour le- passé et pour
T'avenir, nous sommes vO8 servxteurs €l vous. rerez a

RSN I

FEX
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notre égard ce que vous voudrez. Ahmed-ben-Salem
nous a traités injustement, il nous a persécutés et
nOus a donné pour chef un homme qui ne devait
pas. létre. Nous avons patienté jusqu’a l'instant oi la
plaie a pénétré Jusqu’a I’os, et alors nous nous som-
mes enfuis. Nous n’avons pas trouvé votre égal. Lors-
que nous avons' trouvé cet homme (1), nous avons
pensé avec lui effrayer les Arabes, et lorsque vous
8tes venus, nous nous sommes enfuis devant vous.
La fuite est une preuve de respect. Nous vous respec-

"tons A légal de nos parents. Si vous nous consi-

dérez actuellement comme vos enfants, nous vous
sommes soumis comme jadis.

» Envoyez-nous l'aman. Les gens de Berrian vous
disent : « Depuis le jour ol les Larbda se sont révol-
tés, nous les engageons continuellement, 4 se soumet-
{re; mais le sultan ne les a pas laissés libres de le faire.
Aujourd’hui ils sont décidés & se rendre; s’lls sont
vos enfants, envoyez-leur l'aman; et sl vous ne ‘les
-acceptez pas, vous &tes Frangais el vous ne connaissez

. pasla trahison. Informez-les de ce que vous voudrez,
"et quand méme vous les chasseriez, ils se réfugie-

raient entre vos mains (2)..»
Le général Pélissier leur répondit en ¢es termes :’

« Aux habitants des villes de Ghardaia, Melika, Beni-
Isguen, ﬂ-\Ateul’, Bou-Nourra, Berrian et Guerrara, salut!
» Voila vingt-deux -ans que nous nous connaissons.
Vous savez qui nous sommes et ce que nous pouvons,
car vos enfants, vos commercants sont répandus dans

-nos villes. On vous dit des gens raisonnables ; cepen-

dant votre conduite dément votre réputation. Depuis

.-deux &ms, vous nourrissez nos ennemis dans votre |

pays, vous leur donnez & boire et a manger; vous
abritez leurs troupeaux et leurs tentes, vous les encou-

(f) Le chérif Mohammed-ben-Abdallah.
(2)'/'A-rchivel du Gouverncment général de I'Algérie.
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ragez dans leur entétement et leur révolte Soyez gnne--

mis en face -plutét quamis a double visage Mais ne
jouez pas avec nous, vous perdriez au jeu.

»*Je connais votre pays, vos besoms de commerce
Ouvrez les yeux, je vous le conseille, parce que -si
Dieu vous aveugle et veut’ vqtre chéatiment, avec son
aide Je vous ferai repentir de votre conduite.

».Aure¢u de'mes ordres, 6NVoyez vos chefs de djema’a
& Sl-Hamza 1l sera votre oukil auprés de moi. Chas-

- sez sans retard nos ennemis de chez ‘yous et ne me‘

laissez-pas attendre votre’ réponse. Dieu a dit: celui
‘qui abrite mon-ennemi, est mon ennemi. Songez #
votre pays, & vos femmes, & vos enfants, sux tombes
‘dé vos peéres quaucun étranger n aencore foulées’ (l) »

" Les délégués du M'zab fturent envoyés A Alger, m&is,

nos colonnes ne pouvaient rester plus longtemps a

Laghouat, ‘et une grave question se posait Fallalt-u*

enfin. occuper définitivement ce point, et en faire un
poste avancé de notre domination dans le Sud't

Lo général Péhssmr consulté se prononqa pour l’occu-_

patian définitive. . -

~ ‘s Depuis que [e Tell est pacifié, dit-il dans son rapport-

au Gouverneur général, 'esprit de ré\?olte et de guerre

contre les Frangais s’est réfugié dans le Sahara. C'est

- dans la région des oasis, dans les solitudes du Sud, que
les passions religieuses vonl se transporter. ‘Cest 1a que
les agitateurs, les faux chénl‘s, trouvent. un as1le et une
base d'opératlons

~ » Pour avoir la paix dans le Tell El faut étre maitre’
-"du Sahara; sinon-il faut s'attendre b Y -voir renaitre des.

orages.

*» Le systéme actuel qu’on a déﬁnl la condulte du Sud
a-grandes guides, Bst-il suffisant pour: assurer le repos
de ces vastes plames ot des oasxs? Nous permeb-il de

(-i ) Fuit au. quatiot: général & ﬁ_l_,‘ghé{xgt_,' lo 14 dgoembre 1852,
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dominer. les Sahariens? Non, 'l’egnpérience, la logique
inexorable des faits 'ont condamné & plusieurs reprises;
la levée de boucliers de Mohammed-ben-Abdallah vient
d’en’faire complétement justice. Tout s’étaie en Algérie;
si une partie de P'édifice est mal assise, tout est bientdt

-compromis. Il faut donc arriver au plus t6t & une admi-

nistration frangaise et & un commandement immédiat
des tribus sahariennes, comme complément de ce qui
existe dans le Tell. Nous y sommes forcés par la nature
méme des choses, plus forte que toutes les théories.
Pour constituer facilement ce nouveau mode d’action
dans la Sud, je propose l'occupation de la ville de
Laghouat ef la construction d’un poste-magasin” & El-
Biod, dont les fondements ont été jetés.

» Biskra, Bou-Sadda, Laghouat, El-Biod. forment une-
ligne qui condamne au repos toutes les tribus qui cam-

_pent entre elles et la créte du Sersou, population qu’il

est essentiel de conserver & notre domination pour main-
tenir notre puissance d’action dans le Sud.

» Comprises dans le reseaQ de nos postes, elles se
mouvront dans les vastes espaces qui, leur sont néces-
saires, et, libres de vaquer aux exigences de leur étlat
social, elles ne pourront néanmoins nous échapper.
Nous maintiendrons aingi & nous tout ce que, dans le
systéme actuel, lesintrigues d’un faux chérif pourraient,
d’un moment a l'autre, tourner contre notre cause.

» L’influence des marabouts, comme Tedjini et Si-
Hamza, est sensiblement paralysée, ou ne peut que ser-
vir nos intéréts.

“» 1l est non moins évident que les populations saha-
riennes y trouvent les avantages que notre administra-
tion directe donne a celle du Tell, savoir : une protection
contre les avanies et les concussions des caids, une
meilleure justice distributive et la sécurité des commu-
nications. Elles seront protégées, et cependant le trésor
public y gagnera, parce que les statistiques seront plus
complétes et les ressources du pays mieux connues.
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". » L'occupation de Laghouat présente bxen d’autres
avantages :

» {° Au point de vue de la possession du pays, l’erec—
tion de Laghouat en place fran(;alse 1mmoblllse les

Qulad-Nail et les Larbéa.et contlent -en le prenant & *

revers, le Djebel-Amour; -

» 2. Elle rend les gens du Mzab complétement nos
tributaires ; Laghouat est, en effet, & la téte des eaux;
elle garde le seul chemin direct des caravanes du M’zab
au Tell dans une zone ou ilya quatre JOl‘I‘S de marche
Sans eau;

» 3¢ Rien de plus facile que de temr Laghouat appro.
visionné & deux mois, méme pour une colonne de deux
mille hommes indépendamment des vivres de sa propre
garnison.- Le transport de nos denrées de magasin sera

imposé aux Saharlens et aux gens ‘du Sud comme.un.

droit de transit; v

» 4° Le bataillon de six cents hommes et l’escadron
chargé de l’occupatlon suffisent, non seulement pour
tenir.la ville, mais pour étendre au loin notre mﬁuence
surtount aprés le succés que nous venons d’obtenir ; nous
prolongeons en quelque sorte la durée de ce Succés qui
-n’aurait qu’une influence temporaire, si les choses
élaient mesquinement remises sur ’ancien pied;

.» 52 Notre action.commerciale est port{ée au véritable
entrep(‘)t du désert. La grandeur et la richesse de cette
ville le prouvaignt surabondamment avant l’assaut qui
I'a Fuinée; :

» 6° C’est une base d’opérations excellente pour tous
les mouvements vers le levant ou le couchant de Ia
ligne du désert;

. » 7o C'est le dernier jalon marqué a notre occupation
par la nature méme des choses. Quelques esprits aven-
tureux peuvent penser au M’zab ; mais, comme .la- pos-
session de Laghouat nous donne la conquéte commer-
ciale de ce pays, une invasion armée est inutile ; I'attrait
de l'inconnu pourrait seul tenter des imaginations.irop
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impatientes. C’est une entreprise que je ne conseillerai
pas de tenter de longtemps encore. 11 suffit que les M’za-
bites soient & notre discrétion par de simples mesures
de police et de douane ;

» 8¢ En supposant des projets belliqueux aux M’za-
bites, échauffés parles conseils fanatiques du cheikh de
la Mecque et des pélerins, en supposant qu’ils veuillent
faire une démonstration armée sur notre Sahara et servir
nos dissidents, ils sont impuissants & cause de la tra-
versée des sables et parce que tous les points d’arrivée,
comme El-Haouita, Tadjerouna, etc., sont sous notre
main, par suite de 'occupation proposée. »

Le général Rivet, chef d’état-major général, fut envoyé
en mission a4 Laghouat pour étudier cette question. Parti
de Médéa sous la préoccupation des embarras qui pou-
vaient surgir d’une occupation aussi 8loignée, le général
Rivet comprit, sur les lieux, I'influence politique et mili-
taire de Laghouat et-revint absolument partisan d’un
établissement définitif.

La demande de création d’un nouveau cercle a
Laghouat, adressée au Ministre, n’obtint qu’une appro-
bation provisoire ; l’autorité supérieure désirait étre
éclairée par l’expérience sur les conséquences d’une
telle détermination,

Ordre fut donné au général Pélissier de diriger ses

- ¢ . . e by
troupes surle Tell, aprés avoir constitué a4 Laghouat

une garnison forte d’'un bataillon d’infanterie de six
cents hommes, d’un escadron de cavalerie et d’une sec-
tion d’obusiers de montagne.

Le capitaine du Barail fut nommé provisoirement
commandant supérieur et Cheikh-Ali, caid de Laghouat.
Les bréches faites aux murs d’enceinte furent réparées,
et la place mise en état de défense.

Le 13 novembre, la colonne Pein retournait & Bou-
Safda et razzait chemin faisant les Oulad-Tobba, fraction
dissidente des Oulad-Nail.

Le 16 décembre, le général Pélissier quittait Laghouat
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-avec les troupes de la division d’Oran et allait”camper
a Tadjemout ; le 17, il était & Ain-Madhi.
Tedjini alla & sa rencontre; le pria d’honorer sa
_maison de sa visite et d’y accepter la diffa. Cette démar-
che si importante de_la part d’un marabout qui-avait,
disait-on,-juré de ne jamais voir la figure d’un Sultan et

avait refusé de paraitre devant Abd-el-Kader, causa un -

profond étonnement & tous les officiers de la colonne;
c’était une preuve nouvelle de limpression qu’avait
produite dans toute cette réglon la chute si terrible de
Laghouat. '

En souvenir de l’'accueil fait - a la colonne, le général
Pélissi¢r, rentré & Oran, envoya & Tedjini, de la part du
Minjstre de la guerre, la collection manuscrite des
ceuvres d’'Ibn-Khaldoun.

Le 18 décembre, la colonne Yusuf prenalt a son tour
la route du Tell.

La répression de la révolte des Beni-Laghouat avait
"été trop éclatanté pour que toute menace ultérieure put
étre considérée comme intempestive ; néanmoins, il
était nécessaire de ramener & nous les dissidents, afin
d’empécher Mohammed ben—Abdallah de reconstxtuer
-ses forces. .o
- La détermination qui faisait rester & Laghouat une
troupe considérable devait contribuer puissamment &
héter le -retour des tribus. Le capitaine du Barail
fut autorisé & leur accorder l'aman et & employer
dans les négociations, des intermédiaires arabes,
..choisis avec djscernement, tels que Si-Hamza et
Tedjini; Pinfluence religieuse de ces marabouts pouvait
étre utilement employée pour le rétablissement de la
paix. :

Quant au sort des prmmpaux chefs de 'insurrection,
Ben-Nacer-ben Chora, Yahia- ben-Maamar et Telli-ben-
. Lekhal, le gouverneur se réservait de. statuer quand: ils
demanderajent 'aman; il convenait toutefois de leur
laisser entrevoir que la mise & mort du chérif ou son

HISTOIRE DE LAGHOUAT . B )

extradition serait un gage éclatant derepentir et nous .
rendrait plus conciliants (1).

Le 1¢r janvier 1853, le général Camou, commandant la
division d’Alger, adressa au capitaine du Barail des
instructions fort détaillées sur la mission qui lui
incombait. Elles peuvent se résumer comme il suit :

1o Surveiller les Beni-M’zab et leur faire sentir qu’on.
connait le secret de leur faiblesse : on peut en effet sévir
sur ceux qui sont dans les villes et intercepter les com-
munications du M’zab avec la cote.

2° Organiser un bon maghzen avec des cavaliers
choisis dans les Larb&a soumis et les Oulad-Saad-ben-
Salem : inscrire comme cavaliers les fils des plus in-
fluents des Oulad-Nail, afin de maintenir les investis
dans le devoir, en leur montrant qu’on peut au besoin
les remplacer par des chefs éprouvés & notre service.

3° Pour surveiller avec plus de facilité I'immense
étendue de terrain qui reléve de Laghouat, créer deux
marchés hebdomadaires, I'un le dimanche & Djelfa,
l’autre le vendredi & Laghouat ; y convoquer & date fixe
nos représentants indigénes et y envoyer un officier du
bureau arabe pour régler les affaires litigieuses.

40 Veiller & la sécurité et a la facilité des communica-
tions. Dans ce but créer des postes arabes entre Ain-
Oussera et Laghouat, postes formés par un certain nom-
bre de tentes des Oulad-Nail et des Larbaa, installées
en des points fixes.

5° Désigner Laghouat, Djelfa et El-Hammam comme
points de ravitaillement aux Larbfa et aux Oulad-Nail;
défendre a ces tribus-de créer des silos ou autres dépéts
de grains.

« Il me reste, contmualt le général Camou, & vous
faire connaitre mes instructions au sujet de la partie de
la population de Laghouat qui a survécu au désastre
du 4 décembre. Les régles les plus évidentes de la pru-

(1) Extrait des instructions du général Camou, commandant la
division d’Alger (1+r janvier 1853).
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dence ne nous permettent pas de faire A I’avenir aucun
fond sur les dispositions de cette population indigéne

qui ne peut -nourrir contre nous que la haine 1la plus.

ardente,

» Le chiffre de la garnison actuelle de Laghouat ne
restera, sans doute, pas toujours ce qu’il est aujourd’hui.
On ne devra garder dans la place que le plus petit nom-
bre possible des anciens habitants, ceux par exemple
dont les renseignements pour la culture ou la - distribu-
tion des eaux seront indispensables. Le commandant
supérieur devra s’appliquer a reformer la population

avec des éléments nouveaux et choisis, s’il est possible,-

dans les ksours qui entretenaient les moins bonnes
relations avee Laghouat. Ces indigénes, mis & la place
des anciens habitants, -constitueront dans la ville une

population peu homogéne, peu unie, et par suite peu-.

dangereuse.

» Je pense qu’il y aurait avantage a fixer a Laghouat
quelques gens du M’zab, qui y trouveraient les objeis
quils vont aujourd’hui chercher sur la céte, aussitdt
que nos propres négociants auront songé & tirer partj

de la situation du ksar, qui parait éminemment favora-

ble pour plusieurs branches de commerce. »

Par décision du 26 janvier1853, le Ministre admit-la

création &4 Laghouat d’une annexe de bureau arabe,
rattachée 4 la subdivision de Médéa.

En raison de I’étendue du territoire qui constituait: ce
ressort, I’annexe fut par exception desservie par un
personnel & peu prés semblable & celui qui était ordi-
nairement attaché aux bureaux arabes de 2¢ classe,
c’est-a-dire un officier chef d’annexe, qui fut le capitaine
Carrus, et un officier adjoint. Le capitaine du Barail,
nommé chef d’escadron, fut maintenu dans ses fonc-
tions provisoires de commandant supérieur.

Un 6° escadron de spahis, rattaché au 1er réglment
fut créé & Laghouat et.recruté excluswement chez les
Larb&a et les Oulad-Nail.
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Le commandant supérieur se préoccupa tout d’abord
de faire mettre Laghouat en état de défense. Les bréches
furent réparées, un bastion construit sur emplacement

-de la tour des Serghin. Celle des Hallaf, dite tour Si-

Abdallah, fut armée, et la casba de Ben-Salem transfor-
mée en hoépital militaire. Des avenues, percées dans les
jardins, en facilitérent la surveillance. .

Les terres de l'oasis, sauf celles appartenant aux Ben-
Salem et & Tedjini, avaient été mises sous le séquestre.
Elles furent réparties entre un certain nombre d’indi-
geénes ou affectées aux corps de la garnison. On fit égale-
ment reconstruire les maisons détruites pendant les
journées des 3 et 4 décembre 1852.

Mais l'occupation de Laghouat ne pouvait étre féconde .
pour l’avenir de notre domination dans le Sud qu'a la
condition d’agir & grande distance, de telle sorte qu'au- J
cune population nomade ne put espérer se soustraire & °
nos coups. Il fallait pour cela pouvoir transporter rapi-
dement notre infanterie, afin de lui permettre de suivre
la cavalerie dans ses courses et de.’appuyer dans toutes
les rencontres. La création d’un équipage de chameaux
s’imposait, et ordre en fut donné par le général Randon, .
le 24 janvier 1853 : cinq cents chameaux ou chamelles_;
furent prélevés sur la contribution de guerre des dissi-
dents qui avaient demandé 'aman. Deux compagnies de
zouaves et deux compagnies de tirailleurs indigénes
furent exereées & monter et a diriger ces animaux.

Pour garder I’équipage de chameaux, les tribus four-
nirent & tour de réle des bergers attachés comme cha-
meliers & ’équipage, & raison de un homme pour cing
chameauXx. Les tribus qui les détachérent furent char-
gées de subvenir a leurs besoins.

Tout en s’occupant de la défense de Laghouat, le com-f
mandant supérieur ne négligea pas les questions
politiques, et pour son- coup d’essai, il débuta par un
coup de maitre, car, en visitant Ain-Madhi & la fin de
février 1853, il parvint & décider Si-Mohammed-Tedjini &
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se_rendre & Alger. Malheureusernent, la veille de son
" départ, Tedjini tomba gravement malade ; il mourut le

13 mars 1853, e

11 laissait comme seul héritier, connu alors, un fils

trés jeune appelé El-Bachir, issu d’une négresse, et avait
désigné comme chef d’Ain-Madhi un certain Si-Rian,
homme d’origine obscure qui, par son habileté et ses
talents, avait su gagner la confiance de son maitre et en
était devenu le confident et I'ami. - L
Si-Rian prit en main la direction des affaires de la
zaouia et ladministration des- biens de Tedjini. Cette

ingérence d’un inconnu dans des questions aussi .

importantes pour notre influence dansle Sud ne laissa
pas que d’inquiéter beaucoup le Gouverneur général, et
il fallut Yintervention personnelle du commandant. -du
Barail pour qu’une garnison ne fit pas mise dams la:
casba de Tedjini. . :

Si-Rian, en effet,n’était rien moins du’un homme polj- _

tique; et son unique souci était I'administration des biens
de Tedjini. Dans la crainte de perdrs cette tutelle, en cas.
de mort du jeune El-Bachir, il se mit & la recherche d’un
autre héritier de Si-Mohammed. - s
Quelques années avant sa mort, celui-ci avait vendu

une négresse, enceinte de ses ceuvres, et le bruit courait

a la zaouia d’Ain-Madhi qu’elle avait.donné le jour & un
fils. Si-Rian partit sur cette piste: aprés de longues

recherches,- il parvint & découvrir & Batna (1856) la

négresse- et son fils et les ramena en grande pompe & la
zaouia. Personne ne douta un seul instant que le jeune
Sl-Ahmed, 4gé d’une dizaine d'années, ne ft ls fils de
Tedjini, et Si-Rian resta, pendant plusieurs années, le
tuteur des deux enfants et le chef incontesté d’Ain-
Madhi. . - : !

-Le 22 juillet 1853, I'occupation de Laghouat devint )
définitive, et le cercle fut constitué par l'arrété suivant-

du Gouverneur général’:
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"« Le cepcle de Laghouat, créé a titre provisoire -par
décision ministérielle du 26 janvier dernier, est définiti-
vement constitué sur les bases qui avaient présidé a sa
premiére organisation. )

» Le ressort de ce cercle comprendra-:
» Ksours., — Laghouat, Ain-Madhi, Ta{djemout, El-

" Haoujta, El-Assafla, Mekhalif (Lazereg, El-Djorb), Ksar-

el-Hiran. -
. » Aghalik des Larbda. — Harazlia, Maamra, El-
Hadjadj, Oulad-Salah. ‘ '
~» Bachaghalik des Oulad-Nail. — Oulad-Si-Ahmed,
Oulad-Ghouini, Oulad-Oumhamy, El-Abgzigs “eherf,
Oulad-Dya, Oulad-Laouar, Oulad-Aissa; ‘Oulad-Sidi-
Younés. — Ksours. — Zenina, Demed-Messaad-Zackar
Hamera—Mpudjeba_ra. ,
» Caidat des Oulad-Sadd-ben-Salem. — Oulad-Khe-
nata, Oulad-Reggad, Oulad-Yahia-ben-Salem.
» Confédération de I'Oued-M'zab. — Berrian, Ghar-

" daia, Beni-Isguen, Mélika, Guerrara, Bou-Noura, El-Attaf

'(c‘es villes ne sont placées que sous la surveillance poli-
tique du commandant de Laghouat). ‘
o Le commandant supérieur du cercle de Laghouat
Joi;jra des prestations et allocations attribuées aux
autres commandants supérigurs de cercle en Algérie.

_» Alger, le 22 juillet 1853. _ T

» Le Général de da'viaion', Gouverneur généfv'al} de U Algérie,

» RANDON. »

Le commandant du Barail fut nommé eommandant
supériéur du cercle, et notification en fut fuite par l’ordre
général suivant ; ‘

« Au quarticr général 4 Alger, le 27 octobre 1853,

» Le cercle de Laghouat ayant été constitué réguliére-
ment par qn’:été de M. le Gouverneur général du 22 juillet,
M. du Barail, chef d’escadrons au 5° dehussards, est
nommeé au commandement supérieur du cercle.

Revue aﬁficaiflw, 39 annde. No 216 (ier Trimestre l8§5). 2
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s Lo, Officiér supérieur; syant:exercd.ees fonctions.
depuis ie jour de-Poccupation de Laghouat per Ies
troupeés frangaises, auradroit aw rappel des qllocaljops
accordées A sa position par 1a décision royale du’4 no---
vembre 1841, a-dater du 26 janvier 4853, date de Iu cons- .

titution provisoire du cerelé. "< ‘

" » L Général de division, Gouvernaur général de ¥ ‘”"‘"" :

: © s RANDON. »* 7

11 T
~ Aprésla prise dé'Laghdu'at,.le chérif Mohammed-ben-
Abdallah s’était réfugié & Rouissat et avai rallié ses par-
{{sans. Le 23 janvier 1853, il réussit & razzer les Rahman,
qui étaient campés sur 'Oued-Ittel. S
" Le 5 mars, un habitant d’Ain-Madhi vint annoncer la
présence du Chérif-entre Tadjerouna et El-Haouita. Le
‘commandant du Barail fit partir aussitot'le capitaine
Carrus avec escadron de spahis et le maghzen,:etlé
suivit a faiblé distance avec dn&trecompggnies d’?nfan-.
terie & ehameaux. : -7 "7 00 o - :
" “Mais -C'était une fausse -alertel; la colonne rentra’ &
Laghouat. ~ *~ -0 ¢ e -
: afe 13-tnars, le Chérif et Ben-Nacer-ben-Chora quitte-
- rent 'Ouargl-a': avec cent cinquante cavaliers et cing ACep_ts
fantassins montés & chameaux ; ils évitérent la- chebka-
du M’zab, passérent & I’Est de Guerrara et tombérent, le
24 mars, vers dix heures du matin,. sur quelques ;entgs
des Oulad-Aissa, au Sud-du Djebel-bou-Khail, a -trc_>is
journées de marche de Laghouat. La surprise fut com-
pléte et. les cavaliers du Ché_rir ‘ﬂrent uneh im‘p‘ormtante
razzia. Tl
. La colonne mobile de Laghouat, forte .d’un'; gs‘cadron
de épahis, de quatre com pagnies-d‘infanterle & ehameau:g
et-des goums, se.rendit aussitot & Mess&hd.-eb-_d_qns‘*lg
Djebel-bou-Khail pour rassurer; pdr s& pré;encg, [Dos
tribus inquistes: ’ ' 2 -
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. Mais cet heureux coup de main du Chérif avait porté
ses fruits, et sa présence & Guerrara fut la cause d’une
vive agitation au M’zab. Ses partisans reprirent le pou-
voir; les délégués des villes qui revenaient d’Alger
furent bannis, quelques-uns méme égorgés.

On apprit peu aprés qua Yahia-ben-Maamar venait de
mourir & M’krouna, empoisonné par le Chérif, qui avait
employé ce moyen extréme pour I'’empécher de faire sa
soumission, comme il en avait manifesté 'intention. Au
mois de septembre, Mohammed-ben-Abdallah reparut et
vint camper sur I'Oued-en-Nsd. De 14, par une marche
rapide, il” surprit les Oulac-Sidi-Tifour et leur enleva
leurs troupeaux. Le eaid d’El-Maia, qui tenta de ’arréter
au retour, fut tué avec plusieurs des siens et son ksar
mis & contribution.

" Dans le méme temps, Telli-ben-Lekhal surprit les
Oulad-Yahia-ben-Salem dans les environs de Messéad ;
mais, poursuivi vigoureusement par le caid de ce ksar,
il dut abandonner son butin et prendre la fuite.

A cette nouvelle, le capitaine Galinier, commandant

- supérieur de Laghouat par intérim, envoya le capitaine

Carrus & Djelfa pour réunir les goums des Oulad-Nail et
des LarbAa et quittalui-méme Laghouat avec une colonne
mobile de deux cent cinquante hommes d’infanterie
montés & chameaux, de deux pelotons de chasseurs
@’ Afrique et de deux pelotons de spahis.

Le Chérif était campé sur 'Oued-Zégrir, et & ’approche
de la colonne it s’enfuit & Rouissat. Mais un parti de
dissidents, resté sur ’Oued-Zégrir, fut mis en déroute;
les goums poursuivirent les fuyards avec acharnement
et.les battirent de nouveau a Guerrara et & Berrian.

« Le Gouverneur général avait résolu d’en finir avec
le Chérif (1). Son plan d’opérations, le plus vaste qu’on
put concevoir, s’étendait sur une ligne de plus de cent
lieues, et sur cet immense front de bataille, c’étaient

(1) La congquéie de I Algérie de 1841 & 1857, par Camille Rousset.
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“fos goums indigénes qui devaient agir, soutenus seule-
‘ment' & distande .par des réserves francaises. Dans cg
-drame entre Arabes, le premier role appartenait de droit
i Si-Hamza. 11 avait pour marcher, pour courir, pour se
battre; n".importe oll, n’importe comment, liberté pleine
‘et entitre. Le but quwil devait atteindre, colte que coute,
" @étaitla destraction du Chérif. Sous ses drapeaux étaignt,
.groupés mille chevaux et douze cents hommies dg .Plgd
.des Oulad-Sidi-Cheik. Plus 4 'Est, le bachagha Si-Chérif-
bel-Arch avait convoqué les Qulad-Nail ef les Larbaa
restés fidéles; encore plus & I'Est, les goums. de Bou-
Safda, du Hodna et des _Zibans se rassemblaient sous
leurs caids, en avant de Biskra.
" » Pour appuyer cétte grande-chevauchée de burnous,
le commandant Niqueux, entre Géryville et Ain-Madhi,
Ie commandant qu-Barail, le»colongl Dargent, prés d’Ain-
‘Rich, se tenaient préts a se mettre en selle.» .
. . La colonne du Barail se composait de trois cent vingt
hommes montés & chameaux (1), d’un peloton du 1°
chasseurs d’Afrique et d’un escadron de spahis formé
avec les détachements de Moudjebara et de Berrouaghia..
« D&s les premiers jours de novembre, le mouvement
_cormmenca (2). Emporté par son ardeur, le comma‘n(%an.b
du Barail pressa la marche de ses goums, le 10, il .eta}t
A Berrian, le 16 & Guerrara ; mais, tandis qu’il croyait Si-
Hamza en avant sur sa droite, surpris par une de ces
trombes d’eau qui transforment en torrents infranchis-
sables les oueds & sec la veille, Si-Hamza avait fait ha‘lte,
Isolée, en l'air, & cinquante lieues deAs‘a base d’opéra-
‘tions, la colonne de Laghouat regu‘t du Gouvprneg}-
?générat‘ l’ordre de se reporter en arriére : mais déja
Si-Hamza s"était‘remisAen\marche.. Le 18, il était entr:é 4&
Metlili sans résistance. »

o 1) der zouaveé; 120 ; tirailleurs d‘A-lger,,l.’)O; 9¢ bataillon d'infan-
‘terie légere d’Afrique, 60.
(2) La Conquéte de'l'Algérie de 1841 & 1857, par C. Rousset.
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Les Chambaa, parmi lesquels il avait de trés nombreux
serviteurs religieux, protestérent de leur dévouement &
notre cause. : .

'Si-Hamza, apprenant que ses deux fréres, Si-En-Naimi
et Si-Zoubir, €taient en mésintelligence avec le Chérif,
s’empressa de leur faire des avances et resta quelqgues
jours & Metlili, attendant le résultat de ses négociations.
Si-Zoubir vint le rejoindre avec quelques cavaliers qui
avaient pu échapper au Chérif, et lui annonca qu’il était
partout attendu avec impatience et que Cheikh-eth-
Taieb-ben-Babia se proposait de lui ouvrir les portes de
Ngouca (1) dés qu’il se présenterait, Si-Hamza quitia
Metlili le 5 décembre, emmenant avec lui le contingent
des Chambda et marcha sur Ngouca. Le commandant
Niqueux le remplaca aussitét dans Metlili, et le comman-
dant du Barail rewint & Guerrara.

Si-Hamza entra & Ngouga sans coup férir et y déposa
ses vivres et ses bagages dans un camp retranché placé
en-avant de 'une des portes du ksar. 1l y regul une lettre
de menaces de Mohammed-ben-Abdallah qui lui disait:
« Renonce a ton projet insensé, 6 Hamza le renégat!
» sans quoi tu mourras damné en fuyant devant moi. »
Sans se laisser émouvoir, Si-Hamza laissa son camp a
la garde de la plus grande partie de ses fantassins, ef,
avec le reste de sa troupe, se mi} ala poursuite du chérif.

Mohammed-ben-Abdallah, mal renseigné par ses
espions, formait au méme moment le projet de sur-
prendre son adversaire dans Ngouca et marchait sur ce
ksar pendant que ses bagages et ses troupeaux se reti-
raient & Quargla.

Les fantassins de Si-Hamza, prévenus a temps, étaient
sur leurs gardes; cachés derriére le mur d’enceinte du
camp, ils laissérent approcher ’ennemi & bonne portée,.
et, se démasquant brusquement, le recurent par un feu
violent. Toutefois, 'issue du combat était douteuse,

(1) Oasis située a 20 kilométres au Nord-Est d'Ouargla.
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“lorsque le bruit se répandit -dans les rangs des dissi-
dents que Si-Hamza marchait sur Ouargla.
1is se dispersérent aussitot pour courir a la défense
deleurs troupeaux, et Mohammed-ben-Abdallah dut les
suivre, n’ayant plus avec lui que les Larbaa et les Oulad-
Nail dissidents. Le lendemain, vers quatre heures du
soir, les deux partis se renconirérent; mais Si-Hamza,
redoutant de livrer un combat de nuit, contint ses
goums. .
Mohammed-ben-Abdallah- profita trés habilement du
.terrain ot fit occuper & ses tantassins deux dunes de
sable dont I’abord était & peu prés inaccessible & la
cavalerie, qui constituait -1a force principale de son
adversaire. Si-Hamza n’hésita pas cependant et, au point
du jour, il fit mettre pied & terre & ses -cavaliers et les
langa & I’assaut des dunes. Leur élan fut brisé par le feu
" bien ajusté de ennemi, et bient6t ils reculérent. Le kha-
- liferse mit lui-méme.& leur téte, et, entouré de ses prin-
' cipaux lieutenants, les ramena & l’ennemi. La lutte fut
trés vive; des deux cotés les pertes furent sensibles.
Ben-Nacer-ben-Chora eut les deux cuisses traversées
par une balle ; Si-Hamza fut blessé au visage, mais son
courage grandit avec les difficultés, et, pour rendre la
conflance aux siens, pour leur prouver quwil voulait
~vaincreou mourir, il tua son cheval d’un coup de pistolet
et monta le plus mauvais coursier de son goum. Puis,
il parcourut les rangs de ses soldats et ranima les cou-
rages; il se préparait a donner un dernier assaut, quand
il vit avancer un groupe d’hommes a pied conduisant
un cheval de soumission et criant de toutes leurs forces:
« Au nom de Dieu, 6 Si-Hamza, nous te demandons
» ’aman; nous voulons vivre désormais sous ton dra-
- » peau et celui de la France (1). »
Le khalifa fit cesser la lutte; mais.le chérif, Ben-

.

(A} Les Frangais dans l¢ désert, par le colonel Trumelet.
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Nacer et quelques-uns des leurs avaient réussi a s’é-
chapper.

Si-Hamza entra & Ouargla sans coup férir.

« Le 16 janvier 1854 (1), les commandants du Barail et
quueux se _rejoignirent a Metlili. Deux jours aprés, ils
\?r(.ant arriver le colonel Durrieu, commandant la 'sul;di-
\'1s’10n de Mascara, chargé par le Gouverneur général de
pre.zpe.arer lorganisation de la région co'nquisé.' « La tran-
q}nlhté du pays est telle, écrivait-il de Metlili le 20 jan-
v%er, que j’ai pu prendre les devants de ma colonne avec
vingt chevaux. Je veux aller & Ouargla en sept jours, en
passan.t par le M’zab, dont toutes les djeméa sont aup’rés
de moi et m’apportent des cadeaux de dattes, d’ceufs
d"autruche et de plumes. Nous voila réunis de i\iascara~
Tiaret, Médéa, Laghouat comme par un coup 'de'baguetté
sous les murs d’une oasis jusqu’ici ignorée. Jai devant
ma tente vingt quintaux de dattes que je distribue & la
troupe. » '

« Suivi seulement d’une quarantai,ne‘ de spahis et
djune. vingtaine d’Arabes, le colonel - Durrieu prit la
direction de Ngouca. Le 27, vers le milieu du jour, il vit
un’e grosse troupe de cavaliers venir & sé rencontre :
c’était Si-Hamza avec son escorte. Il s’arréta sur »une
dung et « pour établir nettement, suivant son expi'ession
la situation aux yeux de tous®, avant de recevoir‘ le;
sa}ut du khalifa, il lui moutra le- fanion tricolore et le
mit en demeure de rendre hommage au:symbole de la

pat.rie frangaise. « Je n’ai qu’ﬂun drapeau, dit sans hési-

tation Si-Hamza, c'est celui que tu portes.Je me suis
battu pour la France, je mourrai pour elle au prefnier
ordre. » Alors le colonel mit pied a terre, embrassa le
khalifa, le complimenta au nom du-gouverneur et prit
avec lui le chemin d’Ouargla. »

Le général Randon était venu lui_-méme;a Laghouat et
avait fait son entrée solennelle le 8 février & trois heures

(1) La conquéle de U Algéris de 1841 & 1857, par Camille Rousset.
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du soir parla porte du Nord, tandis qu’au méme moment
le colonel Durrieu arrivait par la porte du Sud pour lui
rendre compte dée sa mission. Les troupes avaient mon-
tré beaucoup de vigueur et d’énergie dans les marches
pénibles qu’elles avaient faites.

Le Gouverneur général les “en remercia en ces
termes :

« Soldats des colonnes du Sud,

» Je suis venu é'votre rencontre afin de vous donner
plus tot un témoignage de ma satlsfactlon pour le zéle,
1a persévérance etl’ardeur que vous avez déployés dans
cetté derniére campagne.

» Sivous n’avez pas eu de combats & livrer, vous avez
supporté de rudes fatigues, et votre présence dans les
villes de 'Oued-M’zab et de la confédération d’Ouargla
a été une véritable victoire. Vous avez montré le dra-
peau de la France dans des régions o, naguere
encore, on ne supposait pas que vous puissiez péné-
trer ; vous avez franchi ces solitudes sans eau du d¢sert,

ces barriéres du Sud au dela desquelles nos ennemis se ,

croyaient invulnérables.

» Les populations du Sud n’ont plus de mysteres pour
vous. Ces députations qui viennent des points les
plus éloignés, pour faire acte de soumission & la
France, sontles heureux résultats de cette campagne!
Vous devez en &tre ﬁers, car c’est sous la protection
de vos baionnettes gue nos chefs indigénes ont glo-
rieusement aqcomph la mission que je leur avais con-
fice. ’ o _ : .
» Nos goums qui, de 'Ouest & I'Est, ont rivalisé dé

bravoure et d’é¢lan pour la cause de la France, sont.

dignes de partager les éloges que je vous donne.
» Je signale avec bonheur cette communauté de bons
services, car elle estla preuve de notre puissance en

Algérie. Soldats, vous avez bien ménte dela Patrie et
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acquis de nouveaux titres & la bienveillance de PEm--
pereur. » (1) :

Le 11 février, Pinvestiture fut donnée aux chefs indi-
génes en présence de toutes les troupes sous les armes.

Si-Hamza eut le commandement sur -tous les pays
nouvellement soumis, qui furent rattachés a la subdi-
vision de Mascara’. La confédération d’Ouargla, érigée en
aghalik, fut sous les ordres de Si-Zoubir, frére. de Si-
Hamza. Les Chambaa et le ksar de Ngouga recyrent des
caids. Les villes du M’zab s’engagérent & payer un tribut
annuel et & nous préter un concours loyal pour le
maintien de la paix, moyennant quoi nous devions
nous abstenir -de toute intervention dans leurs affaires
intérieures. .

‘Aprés sa défaite, Mohammed ben Abdallah -§'était
réfugié en Tunisie et s ’occupait & reconstituer ses forces.
Mais, sur la demande de la France, le bey de Tunis le fit
expulser; il se retira & Touggourt auprés de son ami
Soliman-ben-Djellab (mal 1854), et le décida & .entrer en
campagne contre nous. . :

Tous deux firent, au mois de septembre une pointe
dans la direction d’Ouargla et réussirent & entrer a
‘Ngouga; mais & l'approche de l'agha Sl-Zoubu', ils
regagnerent Touggourt :

Le commandant du Barail avalt a cette" epoque auto-
risé les tribus sahariennes des Oulad-Nail & porter leurs
tentes dans les beaux pﬁturaoes qui se trouvent au nord
de 'Oued-Djedi, entre la rive gauche de ce fleuve et
Messaad. Pour protéger cette’ migration, et aussi pour
surveiller les Oulad-Aissa et ‘les Oulad-Amelakhoua
dont la fidélité. était fort douteuse, le.commandant du
Barail prescrivit au lieutenant Colonna d’Ornano, chef
du poste de Djelfa, de se porter & Messaad -avec quatre

+

N
-

(1) Au quartier général & Laghouat le 10 février. 1854 (Arohives
du Gouvernement génu al de 'Algérie),



26 HISTOIRE DE LAGHOUAT

cents chevaux des goums, du maghzen ot des spahls et
vingt tirailleyrs indigénes. .

Le 11 octobre, cette petite colonne quittait DJelra et
allait camper & Ain-Naga, & deux kilométres environ
.des tentes des Oulad-Amelakhoua, et au milieu des
tribus qui se rendaient sur I'Oued-Djedi. Le.lendemain
matin, eA quittant le bivouac d’Ain-Naga, le lieutenant
d’Ornano s’aperc¢ut d’un peu de désordre chez les Ame-
'Iakhoua il y fit peu attention et.gagna la téte du convoi
.qui's’avancait dans une vallée ouverte- et facile, sous la
protection de cavaliers et de spahis -commandés par le
maréchal. des logis de Bois-Guilbert. Tout & coup, des
coups de feu se firent entendre, et un brigadier vint
annoncer que les Amelakhoua avaient attaqué le comzoi
et que de Bois-Guilbert av ait été tué.

- Le lieutenant d’Ornano gppela & lui les spahis, le
maghzen, les tirailleurs et le'goum des Qulad- Saad~hen-
Salem, fort de centchevaux. Il confia la garde du convoi
aux tribus quilui inspiraient te moins de confiance, telles
que les Qulad-Aissa, les Qulad-Dya et les 0u1ad Si-Ahmed,
et qui auraient pu lui- manquer au milieu de l'action.
Puis & la téte des spahis et du ‘Maghzen, .il se jeta

résolument sur l'ennemi. Dans la mélée, e lieutenant

d’Ornano eut son cheval tué-sous lui, et, entouré par

plusieurs fantassins ennemis, il aurait certainementpéri,
sans le dévouament d’un de ses spahis, Lakhdar-ben-
Belkassem, quilui donna son cheval Le sous- -lieutenant

de Gallerand, qui commandalt les spahrs, eut égale-,

ment son cheval tu€ sous lui.

Aprés cette charge & fond qui déblaya le terl'am, }es
spahis se rallierent au goum des Oulad-Saad-ben-Salem,
qui avangait lentement et- mollement ;, les tirailleurs,
déployés entre deux mamelons, couvrirent.le mouve-

ment. Les Amelakhoua, encouragés par leur caid Ben- -

Hachem,- revinrent ‘au comibat ; une\déuxiéme charge
des spahis et du Maghzen les rejeta dans les ravins gt
ils battirent définitivement en refraite, laissant quarants
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des leurs sur le terrain. Si les Oulad-Saad-ben-Salem
avaient exécuté I’ordre qui leur fut donné de charger &
fond, les dissidents auraient eu la retraite coupée et
auraient pu étre anéantis.

La colonne perdit dans cette affaire quatre tués et
neuf blessés ; cent cinquante chameaux avaient disparu.
Les Oulad-Amelakhoua se réfugiérent dans le Djebel-bou-
Khail,espérant pouvoir gagner Touggourt et rejoindre le
Chérif. Les commandants Pein et du Barail se mirent &

" leur-poursuile, pendant que Si-Chérif-bel-Arch, alors &

Guerrara, recevait 'ordre de se porter dans la direction
de Touggourt pour leur couper la retraite et que le géné-
ral Gastu formait & Djelfa une colonne de réserve. La
colonne Pein, forte de 130 fantassins, de quelques cava-
liers réguliers et des goums de Bou- -Séada, rejoignit la
colonne d’Ornano, & Messaad.

Le commandant du Barail quitta L.aghouat le 14 octobre
avec une petite colonne forte de trois compagnies d’in-
fanterie (une du 2¢ bataillon d’infanterie légére d’Afrique,

- une de tirailleurs d’Alger et une compagnie de voltigeurs

du 25¢ de ligne) montées & chameaux, d’un escadron de
spahis et des goums de Larbéa sous les ordres du capi-
taine Carrus.

Le 17, vers une heure.du matin, la colonne partit ¢’El-
Huouassi-Sidi-Zian; éclairée par la c.éw(alerie.‘ A onze
heures le commandant du Barail fit sa jonction avec la
colonne Pein, tandis que le capitaine Carrus rencon-
trait les goums du lieutenant d’Ornano & Oguelt-el-
Altrach. Ce premier résultat acquis, les troupes prirent
quelques heures de_ repos, puis se dirigérent vers la
vallée de Tinjerth, ou étaient campés les dissidents.

Déux chemins conduisent & cette vallée, I'un par les
défilés de I'Oued-El-Halleg, I'autre par ceux de I'Oued-

"‘Bezzerguine. La premiére route fut suivie parla colonne

Pein, renforcée par la compagnie du bataillon d’Afrique;
le commandant du Barail suivit ld vallée de 1’'Oued-
Bezzerguine et, & la sortie des défilés, apergut devant lui
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le camp des Amelakhoua:” Malgré son infériorité numié-
. rique, il langa sur I'ennemi la compagnie de tirailleurs
déployée et la fit soutenir par les voltigeurs du 25° de-
" ligne. Surpris et démoralisés, les Oulad-Amelakhou&
résistérent 4 peine et, quand parurent les colonnes Pein
et Carrus, ils prirent la fuite abandonnant leurs trou-
peaux (17 octobre 1854).

I

LN

p

L’occupation définitive de Touggourt fut décidéé et uny
grand mouvement de nos eolonnes vers le Sud ordonné
dans les trois divisions. Le colonel Desvaux, commar-
dant la subdivision de Batna, prit 1a direction des opé~
rations dans la division de Constantine. Le cornmandant
Niqueux se porta & El-Maia et le général Durrieu & Géty-
ville pour appuyer les goums du capitaine de Colomb et
de Si-Hamza, qui allaient dans 1’aghallk d’Ouargla
chasser les partisans du chérif.

Le - commandant du Barail forma 3} Laohouat uns’
colonne mobile, forte de quatre cents fantassms montes
& chameaux, de soixante-six chevaux’ du. 6° escadrondu
1er spahis et de trois cents cavaliers des Larbaa. ~

Il marcha sur Berrian, Ghardaia et Guerrara, rétablit
l'ordre au M’zab; puis, rejoint par Si-Hamza se dirigea
sur Touggourt, de fa(;on & couper 4a~ x'etralte aux
rebelles. :

Le colonel Desvaux prit le commanderfient direct des ‘_
.colonnes de Batna et de Bou-Saéda. La colonne de Batna

cornptait un bataillon (520 hommes) du 68¢ de ligne, une
compdgnie (110 hommes) de tirailleurs mdlgénes d9

Constantine, deux escadrons du 3¢ Ch&sse’urs d’Afriqué
et deux escadrons du- 3¢ spahis, en tout six’ cents. .che-’

vaux. Les conlingents arabes élajent forts de mille
cavaliers et de douze cents fantassins sous les ordres

-
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du commandant Liébert, commandant supe’rieur de
Biskra.

Le chef de bataillon Pein avait sous ses ordres deux
cents fantassins, cent cinquante cavaliers réguliers
(chasseurs d’Afrique et spahis), et trois cents chevaux
des goums.

Dans les premiers jours de novembre, le colonel Des-
vaux envoya un goum de deux cent cinquante chevaux
en observation dans la petite oasis de M’raier: mais ce
goum, surpris par le chérif, fut honteusement battu
(7 novembre).

Le chef d’escadrons Marmier se porta aussitét en
avant avec tous les contingents indigénes, la compagnie
de tirailleurs de-Constantine et les deux escadrons du
3¢ spahis. Le 24, il entra & M’raier; le 26, il arriva &
Meggarin, & une journée de marche de Touggourt, alors
que la colonne Desvaux atteignait M’raier.

Pour empécher le chérif de rassembler tous ses parti-

_ sans, le commandant Marmier se dirigea sur Taibet-el-

Gueblia; mais, apprenant en route que Mohammed-ben-
Abdallah venait d’y entrer avec des forces nombreuses,
et ne voulant pas s’exposer & combattre dans ces dunes
de sable ou l'’ennemi avait tout ’avantage, il revint a
Meggarin.

ﬁnhardls par ceé mouvement "de retraite, qu’ils attri-
buérent & la crainte, le Chérif et thman conlinuérent
leur marche en avant et vinrent attaquer le comman-
dant Marmier, le 29 novembre, & Meggurin.

Ce combat fut une véritable bataille pour le Sahara,
car plus de six mille hommes s’y trouvérent aux prises.
La victoire nous resta, grace surtout aux tirailleurs et
aux spahis, dont ’édlan communiqua aux goums et aux
fantassins une ardeur qu’ils avaient rarement déployée
a un degré aussi haut.

La victoire fut compléte; ’ennemi perdit cing cents
hommes et cinq drapeaux, dont deux du Chérif et trois
de Soliman ; mille fusils et cent_sabres restérent sur le
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" champ de batallle les vamqueurs ﬁrent un butin consi-

dérable 1. : b
Les conséquences de ce combat dont le souvenir -ne
devait pas s’effacer dans le Sahara, ne tardérent pas &

‘se faire sentir. A la nouvelle de I'approche dela colonne
" de Biskra, de I'occupation de Dzioua par les goums de

‘la colonne de Bou-Saéds; de la marche du commandant
. du Barall et-de Si-Hamza sur Touggourt, les ksours: et
‘les tribus de 'Oued-R’ir et du Souf, moins El-Oued, firent
: leur soumission.. Dans la nuit du 1¢r au 2 décembre, le

\

- de notre mfatlgable adversaire, et e Gommandant'

Chérif et Soliman, complétement démorahsés, qulttérent
Touggourt

Le 2 décembre, le sous-heutenant Rose entra dans ]&
ville - et- planta le drapeau frangais sur la Casba: Le
8 décembre, les colonnes Desvaux et du Barail firent
leur Jonctlon & Touggourt ‘Soliman se retira & Nefta, emnr
Tunisie, et cessa,- dés lors, de faire parler de lui.-Le
Chérif se réfugia presque seul dans le sud du Nefzaoua.,

Nous étions délivrés, pour quelque temps du moins,

supérieur de Laghouat allait pouvoir se consacrer
entiérement & Padministration du cercle et aux. travaux
d’embellissement de 1’oasis, - -
Dés que T'occupation définitive_ de Laghouat avait été
décidée, le commandant du Barail avait entrepns de

grands travaux destinés. a rendre celte ville trés forte et

a en permettre le séjour aux Européens.

* Fromentin, qui visita Laghouat au mois -de Juln 1853 ‘

‘, la décrit ainsi : « Comme toutes les villes du Sud,

Laghouat est batie sur un plan simple qui consiste &
diminuer espace au profit de 'ombre. Czest un composé
de ruelles, d’impasses, de couloirs, de fondoucks entou-
rés “d’arcades. Au milieu de ce réseau de passages

étranglés, 01‘.1 on a eu_soin de multipli’er-les angles et de . ‘

(l) Voir & l’appendlce, ne 111, le rapport du commandant Marmier
sur le combat de Meggarin.
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briser les lignes, afin de laisser encore moins de chance
au soleil, il n’y a pour vraies voies de circulation que
deux rues directes.

» La premiére, la seule intéressante, prend & Bab-el-
Chergui et aboutit & Bab-el-Gharbi, traversant ainsi la
ville dans toute sa longueur, du Sud-Est au Nord-Ouest,
a4 mi-cOte & peu prés, de maniére & séparer la haute
ville de la basse, en réunissant les deux quartiers. Elle
est étroite, raboteuse et glissante.

» Cette rue esl la rue marchande et presque la seule
ol l’on ait ouvert des boutiques. Ces boutiques sont des
cafés, des échoppes de mercerie ou de petits magasins
d’étoffes et de tailleurs tenus par des M’zabites. On y
trouve aussi des juifs maigres qui soufflent sur des
charbons avec un petit soufflet tenu en main, fagonnant
a coups de marteau sur une enclume hasse posée a
terre, de petits objets de métal ayant l’air de joujoux de
plomb. »

Toutes ces ruelles et ces impasses ne tardérent pas a
disparsitre et firent place & des rues plus larges per-
mettant une circulation facile.

La grande rue, dont parle Fromentin, fut ouverte sur
une largeur de cing metres, et-des constructions euro-
péennes remplacérent les maisons arabes.

La place Randon, située entre les deux quartiers de
la ville, fut entourée de ces ‘belles constructions a
arcades, qui sont aujourd’hui I'hétel du commandant

'supérieur, le cercle militaire, le bureau arabe, le bazar

de Cheikh-Ali. . ;

Un moulin fut construit par le génie et loué & un entre-
preneur civil.

Des casernements furent aménagés pour la garnison.

Des réparations furent faites aux deux barrages indi-
génes qui dérivaient les eaux de ’'Oued-M’zi dans ’oasis;;
et le capitaine Vincent, du génie, entreprit des son-
dages pour rechercher ’endroit le plus favorable a la
construction d’un barrage européen.
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Toutefois, c’est au commandant Margueritte que
revient ’honneur d’avoir fait de Laghouat une ville
importante, d’avoir achevé la-pacification du pays et de
lui avoir donné une prospérité inconnue jusqu’alors.

Au mois de mars 1855, en effet, le commandant Mar-
gueritte fut appelé de Teniet-el-HAd & Laghouat par le
maréch/al’ Randon, pour remplacer dans son comman-
dement le commandant du Barail, promu lieatenant-
colonel.

Le maréchal Randon révait de faire de Laghouat un
. vaste et pu1ssant établissement, qui pat servir en
quelque sorte de base d’opérations pour faire pénétrer
notre influence plus au Sud voire méme jusqu’au
Soudan.

11 lui fallait, pour réussir, un commandant supérieur
énergique, actif, connaissant bien les Arabes, capable
de leur en imposer et de continuer ’ceuvre si bien com-
mencée par le lieutenant-colonel du Barail. Nul ne pou-
vait mieux convenir que le commandant Margueritte.

Dés son arrivée & Laghouat, le nouveau commandant
- -supérieur s’occupadel’organisation desforces militaires.

Partant de cette idée qu’il fallait avoir le plus possible -

dumonde disponible pour tenir la campagne, il fit activer
. les travaux de construction des forts Morand et Bous-
caren, que le génie venait d’entreprendre sur les deux
mamelons ol s’élevait la tour de Si-Abdallah et ’hdpital
inilitaire_, et y mit une garnison fixe et quelques piéces
de canon. C’était plus qu’il n’en fallait pour tenir I'oasis
" en respect pendan} les sorties de la colonne mobile. La
question des moyens de transport était capitale dans un
pays ot il fallait tout emporter avec soi, méme l’eau,
et ou les expéditions étaient longues. Les chameaux
seuls pouvaient suivre les colonnes; l’expérience en
avait été faite'maintes fois. ’
il ne fallait pas songer aux réqulsltlons, qui ne
donnaient que des animaux médiocres et un mauvais
matériel. De plus; les Larbéa et les Oulad-Nail campaient
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souvent fort loin de Laghouat, et le retard qui en résul-
tait pour la sortie 'de la colonne pouvait avoir de graves
conséquences.

Plusieurs fois déja on avait da employer I’équipage de
chameaux du commandant du Barail pour le transport
des approvisionnements.

Le systéme des tentes de garde, adopté pour la sur-
veillance de I'équipage, avait été d’une application
difficile, car les chameliers fournis par les tribus avaient
un service extrémement pénible, n’étaient pas rétribués
et par suite désertaient trés souvent.

Dés le mois de mai 1854, on sentit la nécessité de
modifier cette organisation.

L’équipage fut rattaché au budget des fonds irrégu-
liers, qui devint plus tard le budget des centimes addi-
tionnels. Cinquante cavaliers du Maghzen de Boghar
vinrent s’installer avec leurs troupeaux et leurs familles
dans les environs de Laghouat et furent chargés de la
surveillance, de la garde et de la counduite des cha-
meaux, en échange de 'exemption d’impédt. Le service
des chameliers fut fait par les bergers de ces cavaliers.
Cette organisation ne donna pas les résultats qu’on en
attendait ; les bergers-chameliers, conduits avec la
rigueur qu’entraine toute organisation militaire, quitte-
rent les cavaliers du Maghzen aussitot leurs engage-
ments terminés et ne purent étre facilement remplacés.

Le commandant Margueritte obtint alors de I'autorité
supérieure ’autorisation de revenir au systéme des
tentes de garde fournies par les tribus, et renouvelées
tous les ans; mais ces tentes furent exemptes d’imp6t
et eurent & leur disposition ’eau et les pAturages de
Tadmit; chaque chamelier recut en outre cinquante
centimes par journée de marche avec 1’équipage.

Un équipage d’eau de quatre cents tonneaux fut créé.

Au mois d’aolt 1855, certaines difficultés s’étant pré-
sentées pour assurer le ravitaillement de Laghouat, le
commandant Margueritte proposa de faire faire ce
Revue africaine, 39° année. Ne 2@ ({or Trimestre 1895). 3



34 HISTOIRE DE LAGHOUAT

ravitaillement par les Qulad-Nail .et les Larbda, qui
apporteraient les denrées de I’Administration dans nos
magasins et seraient payés & bureau ouvert, Ce systéme
réussit complétement. )

Mais 1’état de paix qui régna dans le Sud pendant
quelques années, et le désir de faire de la colonisation
a Laghouat poussérent a faire produire le plus possible
a I'équipage pour augmenter les ressources de la caisse
des centimes additionnels. D’'un autre c6té, pour dimi-
nuer les dépenses de garde de I’équipage, le comman-
dant supérieur de Laghouat fut autorisé au mois de

septembre 1859 & engager les cinquante chameliers de

I’équipage au 1°* tirailleurs algériens.

L’exces des transports pour le compte de ’Adminis-
tration amena bient4t une grande mortalité parmi les
chameaux, et, comme peu & peu I’autorité supérieure
cessa de s'intéresser de cette création, il arriva que
Ieffectif de ’équipage alla constamment en diminuant,
si bien qu’en 1864, lors de I'insurrection des QOulad-Sidi-
Cheikh, ’équipage de Laghouat n’existait plus que de
nom, . . -

Pendant son séjour a Laghouat, le commandant Mar-
gueritte visita fréquemment le M’zab, et utilisa le bon
vouloir de nos partisans dans ce pays pour tenter de

nouer des relations commerciales avec Insalah, le Touat

et les Touareg.

Un certain Kassy-ben-Zerouil, de Guerrara, se rendit &
Insalah, puis chez les Touareg-Azdjer, dont le chef, El-
Hadj-Akhenoucken, lui remit une lettre pour le com-
mandant supérieur de Laghouat. Plusieurs caravanes
allerent au Touat et furent parfaitement recues; quelques

Touareg vinrent a Laghouat. L'un d’eux, Cheikh-Othman,

parent d’El-Hadj-Akhenoucken, se rendit méme & Alger
avec quelques-uns de ses compatriotes.
Un interpréete militaire du bureau arabe de Laghouat,

M. Ismail-Bou-Derba, obtint Dlautorisation d’aller &-

Rhat ilpartit avec Cheikh-Othman, au retour de celui-ci
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d’Alger, et grice & sa protection, réussit parfaitement
dans sa périlleuse mission, dont il a laissé une relation
fort intéressante.

Nommé lieutenant-colonel au mois de janvier 1860, ‘
Margueritie quitta Laghouat le 14 mars de cette année
et rejoignit son nouveau corps, le 12¢ de chasseurs en
garnison & Blida. I fut remplacé par le lieutenant-
colonel de Colomb, auquel succéda, le 14 novembre
1860, le chef d’escadrons de Sonis.

Lors de larrivée de Napoléon Il a Alger, quelques
villes du M’zab ne répondirent pas & linvitation qui leur
fut faite d’envoyer des représentants & Alger.

Lelieutenant-colonel Margueritte regut aussitdt 'ordre
de partir pour le M’zab aves le commandant de Sonis,
un escadron de spahis et cent chevaux du goum.

Parti de Laghouat le 1¢r décembre, il était_de retour
le 21, aprés avoir rétabli ordre et puni les coupables,

Le calme le plus complet régnait dans le cercle de
Laghouat, lorsque dans la nuit du 14 au 15 avril 1861, et
sans qu’aucun indice ait pu faire prévoir une pareille
agression, une bande de soixante individus environ se
rua sur le village de Djelfa. Cette bande se composait de
fanatiques appartenanta la secte de Si-el-Makhtar et .
était dirigée par un certain Taieb-ben-Chandoughs,
mokkadem de cette secte. )

Les agresseurs, dont la plupart n’étaient armés que
de bétons, enfoncérent les portes de cinq maisons du
village, massacrérent deux Européens el un enfant et
blessérent trois autres colons. L’adjoint ay commandant
de 'annexe, réveillé par les cris partis du village, sortit .

~ du fort avec Ia garnison et mit les assaillants en fuite.

Le commandant de Sonis accourut aussitét avecle goum
de Larbéa, fit arréter un certain nombre de ces bandits, ’
improvisa un Conseil de guerre et les fit juger immeédia-

temen_t > sept d’entre eux, condamnés a mort, furent
fusillés. '

L’enquéte qui eut lieu a la suite de cet étrange événe-
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ment, prouva qu’il n’avait aucun caractére politique, et
que, loin -d’étre le résultat d’'un vaste complot, il ne
devailt étre attribué qu’a un petit nombre de malheureux
entrainés par un fanatique, Taieb-ben-Chandougha (1).
Si-Chérif-ben-Arch fut. accusé-d’avoir eu vent de ce
-projet et de n’avoir rien fait pour s’y opposer, mais les
‘preuves manquérent, et on dut se contenter de le sur-
veiller de prés. -

« Le jugement sommaire des’ coupables et leur exécu-
tion immédiate, sans attendre le recours a la juslice
ordinaire, avait été un coup nécessaire, mais hardi.
D’silleurs le commandant avait eu soin de rendre aussi-
tét compte de sa conduite au maréchal Pélissier, gou-
verneur de PAlgérie, par une dépéc‘he succincte. Le
correspondant d’un journal de Paris se chargea de la
compléter par des explications malveillantes. L’affaire
Afit du bruit. On y vit une conséquence du gouvernement
militaire qu’on venait de rétablir et en particulier du
gouvernement de Pélissier, peu suspect de tendresse
dans ses procédés envers les indigénes (2). »

Le commandant de Sonisre¢ut I’ordre de résigner ses
fonctions (19 mai 1861) et de rejoindre son régiment a
Mascara. 1l fut remplacé par le heutenant—colonel
-Labrousse.

Au mois de juin 1861, Mohammed-ben-Abdallah repa-
rut sur la scéne politique. -

Aprés sa défaite de Meggarin, il s’était réfugié dans le
Nefzaoua et, en 1858, s’était rendu & Insalah. Il r’avait
pas tardé a rallier autour de lui un certain nombre
d’aventuriers Chamba4a et Touaregs, et au mois de juin
1861, rejoint par Ben-Nacer-ben-Chora, il avait razzé
les Mkhadma aux portes d’Ouargla. Ali-Bey, caid de
Touggourt, marcha contre lui avec cent cinquante

(1) Taieb-ben-Chandougha parvint. 4 s’échapper et se réfugla en
Tunisie.
(2) Le général de Sonis, par Monseigneur Baunard,
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cavaliers et six cents fantassins de POued-R’ir et du
Souf. Les deux partis se rencontrérent prés de Rouissat.
Ali-Bey, abandonné par les contingents du Souf, fut
battu.

Ouargla fit sa soumission au Chérif, qui n’osa pas s’y
installer. Depuis son aventure de Laghouat, il n’aimait
plus s’enfermer dans. les ksours et préférait la rase
campagne.

Le 9 septembre, l‘e lieutenant Mariande, du bureau
arabe de Laghouat, se rendit & Guerrara avec quelques
spahis pour s’opposer aux tentatives du Chérif sur le
M’zab. Mohammed- ben-Abdallah, qui marchait en effet
sur, Guerrara, n'osa tenter la chance des armes et, con-
traint par la nécessité de renouveler sa provision d’eau,

., poussa hardiment vers le Nord. Le 12- -septembre, vers

quatre heures et demie de I’aprés-midi, il arriva a Ksar-
el-Hiran ; les habitants refusérent de le recevoir et le
caid Djelloul s’'empressa de prévenir le commandant
supérieur de Laghouat. Toute 'infanterie de la colonne

~ était alors & Ain-el-Ibel. Ordre Iui fut envoyé de se

mettre immédiatement en route et de doubler l’étape
afin d’étre & Laghouat le 13 au soir. Pendant que l’esca-
dron de spahis faisait ses préparatifs de départ, le lieu-
tenant-colonel Labrousse envoya en reconnaissance,
vers Ksar-el-Hiran, les lieutenants Migneret, du bureau
arabe, et Bou-Affia, du 1¢r spahis, avec six cavaliers.
La présence du Chérif confirmée, le capitaine Clément,
du 1°r spahis, quitta Laghouatle 13 septembre a trois
heures du matin avec son escadron, mais & son appro-

.che le Chérif décampa et reprit 1a route du Sud.

Le 13, Cheikh-Ali remplag¢a & Guerrara le lieutenant
Mariande avec soixante-dix cavaliers et une centaine
de fantassins du M’zab.

Il attendait cent vingt cavaliers des Larbaa que devait
lui amener le vieux et fidele Mohammed-ben- Taieb, caid
des Maamra, lorsque le 15, vers cinq heures du soir, ses’
éclaireurs lui annoncérent approche du Chérif. Les
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fantassins s’embusquérent aussitét dans les jardins,
tandis que Cheikh-Ali avec ses cavaliers chargeait

vigoureusement 'ennemi. La nuit vint mettre fin au

combat, et les deux partis prirent position pour recom-
mencer la lutte le lendemain. Pendant la nuit, le Chérif
parvint & s’emparer d’un puits et put renouveler sa pro-
vision d’eau. ;

Le 16 au matin, le combat recommenc¢a; mais les
Oulad-Nail se comportérent trés mal, et un échec serait
peut-étre arrivé si le Chérif ne s’était décidé & battre en
retraite vers onze heures du matin.

Bien que poursuivi avec acharnement, il parvint &

gagner Ouargla. Mais, apprenant & son arrivée dans
cette ville que Si-Bou-Beker, fils de Si-Hamza (1), se
proposait de lui couper la retraite vers le Sud, il reprit
aussitot la route du Touat; Si-Bou-Beker le poursuivit
et l’atteignit dans les Areg, en un point appelé Bled-er-
Remel. Les Chambda, vaincus par la soif, firent leur
soumission ; Mohammed-ben-Abdallah essaya de fuir,

mais renversé de cheval dans la mélée, il fut fait pri- -

sonnier par Si-Bou-Beker lui-méme.

Ben-Nacer-ben-Chora parvint & s’échapper et se réfugia
dans le Djerid tunisien.

Interné tout d’abord dans la casba d’Oran, Moham-
med-ben-Abdallah fut transféré le 6 décembre dans la
citadelle de Perpignan. :

En raison de la position qu’il avait occupée en Algérle,

et en considération de son &ge avancé et de son mauvais'

état de santé, on lui fit application du tarifn° 2, de la
solde des prisonniers de guerre, attribué aux officiers
supérieurs (2). On lui donna des livres arabes et on fit
venir un négre nommé Bel-Kheir, qui lui était toujours
resté fidele. Quelque temps apres, il gbtint d’étre trans-

{1) Si-Hamza était mort & Alger & la fin de Julllet 1861. Son ﬁls,
B8i-Bou-Beker, lui avait succédé. o

(2) Six francs soixante-six centimes par jour.
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féré a Bone pour raison de santé, et fut logé chez un
certain Mohammed, khodja du bureau arabe, dont il
épousa la fille.

Il jouissait d’une certaine liberté d’allures, mais il lui /
avait été défendu, ainsi qu’a Bel-Kheir, de sortir des
murs de la ville.

La guerre de 1870 arriva ; 4 la suite de nos revers, les
premiers mois de 1871 furent trés iroublés a Béne,
comme ailleurs. Les autorités avaient été changées
presque simulitanément, et les personnalités qui les rem-
plagaient étaient peu au courant dela situation. Bref, on
ne s‘occupa plus suffisamment du Chérif,

Quand le calme fut rétabli, on constata que Moham-
med-ben-Abdallah avait disparu, sans qu’il fat possible
de savoir ce qu’il était devenu. En 1876, on apprit enfin
par le chargé d’affaires de France & Tunis, la présence
du Chérif auprés de Si-Senoussi, dans une zaouia du
Djebel-Lakhdar. Il y mourut en janvier 1877.

CHAPITRE VI
I

Le bachagha des Oulad-Sidi-Gheikh, Si-Bou-Beker-ben-
Si-Hamza était mort au commencement de 1862 et avait
été remplacé par son frére Si-Sliman-ben-Si-Hamza.
L’un de ses oncles, Si-Lala, homme trés ambitieux et
fort intelligent, se trouvait alors & la téte de I’aghalik
d’Ouargla. Poussé par Si-Lala, le jeune bachaga leva
I'étendard de la révolte dans le courant du mois de
février 1864. ) _

LesLarbéa étaient alors disséminés par nezlas 41’Ouest
et & 'Est de la Chebka du M’zab, dans le voisinage des
Chambéa, partisans de Si-Lala. Le premier soin du
commandant supérieur de Laghouat fut de les grouper
par tribus et de les mettre hors du contact des rebelles.
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Ce mouvement de concentration et, de retraite vers le
Nord ne put toutefois s’effectuer assez rapidement pour
éviter que quelques tentes ne fussent enlevées par les
Chambéa. Cette razzia et ’obligation d’abandonner pré-
cipitamment les abondants paturages du Sud causérent
chez les Larb4a une irritation qui se traduisit par une
demande générale de marcher contre les dissidents
campés & Qum-el-Hadjadj. Le commandant supérieur
de Laghouat eut fort & fairé pour les empécher de donner
suite & ce projet, qui aurait pu amener un désastre, étant
donnée. l'infériorité numérique des Larbaa.

La conduite de Si-Sliman fut d’une grande habileté en
cette occurrence. En méme temps qu’il cherchait & atté-
nuer aux yeux de l’autorité supérieure la signification
de son mouvement, il s’efforcait de se créer -des rela-
tions parmi les Larbda en leur rendant leurs troupeaux
et en se servant du nom de Nacer-ben-Chora pour les
attirer & lui.

Le colonel Beauprétre, commandant supérieur de
Tiaret, se porta aussitot au Sud de Géryville; mais, atta-

qué le 8 avril 1864 & Aouinet-bou-Beker par des forces
" supérieures et trahi par le goum des Harrar, il fut tué et
ses soldats massacrés. ' ' ,

Si-Sliman trouva la mort dans cette affaire ; son pére,
Si-Mohammed, prit le commandemernt des dissidents.
L’insurrection gagna bientot les tribus du Djebel-Amour,
et 'agha Ed-Din-ben-Yahia, entrainé par les siens, alla
rejoindre Si-Mohammed. Les Qulad-Chaib, du cercle de
Boghar, firent également défection, aprés avoir détruit
un peloton de spahis appartenant & un escadron en
reconnaissance & Tagguin.

Pour enrayer les progrés de l'insurrection dans la
province d’Alger, une colonne commanddée par le général
Yusuf partit pour Laghouat. Le 8 mai, elle campait sous
les murs de la ville, et le chef de bataillon Thomassin,
commandant supérieur du cercle, lui amenait le goum
des Larbéa. Pour arriver & une action efficace, la colonne
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devait marcher rapidement et emporter avec elle des
vivres et de 'eau en quantité suffisante pour lui per-
mettre de camper ou bon lui semblerait. Mais ’équipage
de chameaux n’existait plus que de nom, et on dut
recourir aux réquisilions dans les tribus. L’organisation
du convoi fut trés lente, les'Harazlia ayant mis beau-
coup de mauvaise volonté pour fournir les animaux
requis.

La colonne définitivement constituée, le général Yusuf
se porta vers le Djebel-Amour pour faciliter les opéra-
tions des troupes de la division d’0Oran. Par ses marches
et contre-marches, il inquiéta & un tel pointles insurgés
que les gens du Djebel-Amour quitterent Si-Lala, pour
courir i la défense de leurs villages.

Le général avait transformé Tadjerouna en "biscuit-
ville et tirait ses approvisionnements de Laghouat ; mais
les convois étaient fréquemment atlaqués et la lutte

. était souvent tres vive, en particulier dans l'affaire du

26 mai, qui eut lieu non loin d’Ain-Madhi.
Citons & ce sujet ’ordre du jour du général Yusuf:

« M. le capitaine Letellicr, chef du bureau arabe de
Laghouat, parti ce matin & trois heures et demie du
camp, avec les goums des Larbda, pour se rendre & la
rencontre d'un convoi venant de Laghouat, sous l'es-
corte de cinquante hommes du 1¢ de tirailleurs algé-
riens et de cinquante spahis, commandés par M. le capi-
taine Pallas, du 1¢r spahis, a trouvé le convoi attaqué &
peu de distance d’Ain-Madhi par une troupe de cinq
cents révollés du Djebel-Amour. Le goum des Larbaa,
conduit avec vigueur par le capitaine Letellier, a chargé
Pennemi & fond et I’a mis en pleine déroute. Les insur-
gés ont perdu cent soixante hommes environ, tués ou
blesscs, et ont laissé entre les.mains de nos cavaliers
vingt-quatre prisonniers, cent soixante-douze fusils et
un drapeau.

» Le détachement de spahis, en chargeant vigoureu-



42 ' HISTOIRE DE LAGHOUAT -

sement 'ennemi de son c6té au moment de ’arrivée du
goum, a puissamment contribué au succes.

- » Le détachement du {er tirailleurs, commandé par
M. le sous-lieutenant Pierron, a montré la plus grande
fermeté dans la défense du convoi, dont I'attaque avait
couté quatorze hommes a ’ennemi. Cette affaire fait le
plus grand honneur aux détachements du 1er de tirail-
leurs et du {er de spahis qui avaient été attaqués, la nuit
précédente, & Tadjemout, par des contingents du Djebel-
Amour, ainsi qu’au goum des Larbia, qui a montré la
plus grande ardeur & marcher a ’ennemi. »

A la suite des mouvements exécutés par les colonnes
d’Oran et d’Alger, les tribus du Djebel-Amour et ’agha
Ed-Din demandérent 'aman ; Si-Lala et Si-Mohammed
se retirérent dans le Sahara, avec les Oulad-Sidi-Cheikh.

Avant de revenir & Laghouat, le général Yusuf voulut
chétier les habitants d’El-Maia, qui avaient tenu une
conduite équivoque pendant cette campagne. La cavale-
rie réguliére et les goums, sous les ordres du colonel
Abdelsl, partirent d’Ain-Madhi dans la soirée du 2 juin
et surprirent le ksar d’El-Maia, le 3, au point du jour. La
razzia fut compléte.

La cavalerie rentra au camp d’Ain-Madhi dans ’aprés-
midi du 3, aprés avoir fait une marche de plus de qua~
rante lieues en trente-six heures.

Le 9 juin, la colonne Yusuf campa sous les murs de
Laghouat.

Aprés une pointe faite sur le territoire des Qulad-
Chaib et la destruction du ksar Ben—Hammad,[ dont les
habitants avaient saccagé le poste de Chellala, la colonne
gagna Boghar. Elle fut dissoute le 1¢r juillet.

L’insurrection était loin cependant d’étre étouffée et
les rebelles ne tardérent pas & rentrer en campaghe.
Pour empécher I'agitation de gagner le Sud de la pro-
vince d’Alger, une colonne d’observation sous les ordres
du colonel Archinard, du 1° tirailleurs, se porta sur le
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haut Chélif. Mais Ben-Nacer-ben-Chora venait de quitter
la Tunisie et avait rejoint Si-Lala prés d’Ouargla. ¢!
g’était mis aussitot en relations avec quelques-ups des.
Larbaa et avaient préparé leur défection. Les Larbéa et
les gens du Djebel-Amour étaient alors campés sur les
eaux de Tagguin. La colonne Archinard se trouvait tout
prés d’eux a Charef lorsque, le 6 gout, Si-Lala et Ben-
Nacer, 2 la téte d’'un goum de mille cing cents chevaux,
arrivent sur les campements de Tagguin; les Larbéa se
joignent & eux et tombent sur les gens du Djebel-Amour,
qui, pour la plupart, font cause commune avec les insur-
gés. L’agha Ed-Din s’enfuit avec quelques-uns des siens.
La défection des Larbéa s'était opérée avec la rapidité
de la foudre, et sans que rien eat pu la faire prévoir.
Préparée par un petit nombre de séditieux, partisans de ;
Ben-Nacer, elle avait été pour la majorité le résultat -
d’une surprise et d’'un entrainement auquel les masses :
sont souvent sujettes. Les Larbaa laissaient d’ailleurs
entre nos mains la plus grande partie de leurs biens -et
de leurs troupeaux, encore sur 'Oued-M’zi.

Les tribus du cercle de Boghar avecles gens du Djebel-
Amour suivent leur exemple. Les caravansérails situés
entre Boghar et Djelfa sont pillés et incendiés ; plusieurs
Européens sont massacreés. L’agitation gagne les Oulad-"

‘Nail, et leur bachagha, Si-Chérif-bel-Arch, n’ose plus:

répondre de leur fidélité. Les Mekhalif-el-Djorb, appelés;:
sous les murs de Laghouat un mois auparavant, Y:
restent, maintenus par la force des choses, mais préts
a faire défection dés que l'occasion se présentera. Le;
M’zab est également troublé; les villes de la confédéra-}:
tion, sauf Berrian, fournissent aux dissidents des vivres ;
et des munitions, et leurs fantassins se joignent auxf
cavaliers de Ben-Nacer. L’agha Bou-Dissa, qui, aprés;:
J’affaire de Tagguin s’est réfugié & Laghouat, fait égale-:
ment défection et va rejoindre Si-Lala. « Les causes de,
cette nouvelle crise sont multiples, dit le colonel Mar-

gueritte dans une lettre adressée au maréchal Randon;
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un certain rhalaise p&se sur le peuple arabe depuls deux
ou trois ans; il provient de lintroduction dans ses
meeurs d’un excés de réglementation et de sujétions nou-
velles insuffisamment appuyées par la force ou indiquées
par la nécessité. Le fanatisme, assoupi pendant une
assez longugepériode, s’est réveillé' par l'action de ses
plus fervents adeptes, sans que l'on se soit assez pré-
occupé de le combattre. L'autorité, divisée, a montré
dans ses luttes nos faiblesses au peuple arabe, et s’est
dépouillée ainsi de son prestige.

» Les essais de nos formes administratives et judi-
ciaires, faits sur la plupart des chefs arabes et sur les
tribus qui avoisinent nos centres, ont été I'occasion de
préts usuraires, de transactions de toutes sortes aux-
quelles les Juifs, avec leur funeste habileté, ont su les
entrainer et la source de mille vexations imputées en
mauvaise part & l'autorité frangaise. Les Arabes, dans
Pignorance de nos formes judiciaires sont convaincus
ainsi avec premedltatlon vers une ruine compléte.
Toutes ces causes d’inquiétude et de malaise, habile-
ment exploitées par les ennemis de notre domination,
avaient déja disposé les Arabes & préter l'oreille & toute
" suggestion faisant espérer le changement de cet état de
choses, et, il faut bien le dire, la satisfaction de leur
besoin naturel d’agitation ».

La possibilité d’une attaque sur Djelfa et la nécessité

de surveiller les Oulad-Nail détermméren_t le colonel.

Archinard 4 se porter de Charef sur Djelfa.

Le 12 septembre, le général Yusuf le reJoigmt avec
trois bataillons d’infanterie (chasseurs & pied, 1°r
zouaves, 1er tirailleurs), cinq escadrons (trois, du 3°
hussards, un du 1¢r chasseurs d’Afrique et un du 1°r
spahis), et deux sections d’artillerie, I'une de montagne,

l’autre de campagne; I’effectif total était de deux mille.

six cents hommes et de sept cent cinquante che-
Vaux. , ' ’
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La cavalerie était sousles ordres du colonel Margueritte,
du 1er chasseurs d’Afrique.

Les insurgés tenaient la campagne entre Laghouat \et
Boghar, harcelant nos convois, détruisant les établis-
sements isolés ; le caravansérail de Sidi-Makhlouf et la
bergerie de Tadmit avaient été pillés et incendiés.

La tactiqile de Si-Mohammed pendant cette campagne
d’été fut de faire toujours le vide devant nos colonnes
et d’arriver ainsi, si les généraux francais tombaient
dans Perreur de le poursuivre, a4 mettre nos-troupes sur
les dents..

Mais le général Yusuf connaissait trop bien les Saha-.
riens pour se laisser tromper. 1l savait que, en attendant
la saison d’automne, il ne s’agissait que de maintenir
les rebelles dans la région gqui est au sud de Laghouat.
et du Djebel-Amour et de les priver ainsi des ressources
des Hauts-Plateaux, indispensables pendant 1’été & ces
tribus et & leurs nombreux troupeaux.

Le 19 septembre, le général Yusuf était & Zenina, refou-
lant devant lui les tribus insurgées qui se repliaient
, brécipitamment sur Tadjemont, oui Si-Lala devait retrou-
ver son neveu Si-Mohammed. Le bruit courait que ces
deux chefs avaient l'intention d’attendre sur cette posi-
tion la colonne Yusuf pour lui offrir le combat avec toutes
leurs forces réunies. Le général marcha donc directe-
ment sur Tadjemout.

« Le 21, 1a ¢olonne venait coucher & El-Hadjeb, bivouac
situé & quelques kilometres de Tadjemout, sans avoir
rencontré autre chose sur la route que les traces toutes
fraiches de nombreux troupeaux ayant suivi récemment
la méme direction (1).

» Une démonstration avait été faite par les rebelles
sur Tadjemout, mais & l’exemple de Zenina, te ksar
avait résisté et s’était défendu. Quant & ’lennemi, au lieu

(1) Histoire de l’msurrectwn des Oulad-Suit-Ghezkh par le colonel
Trumelet.
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d’attendre la colonne, ainsi qu’on s’était efforcé de' lui
en préter Pintention, il avait complétement disparu de
ces parages par les routes du sud et en .prenant comme
direction principale celle d’Ain-Madhi. L’approche de la
colonne Yusuf .avait suffi pour déterminer cette
retraite.

» La colonne alla camper, le 22, sous Tad]emout

» Le général ne pouvait songer & poursuivre le mara-

bout ; la situation de ses approvisionnements ne lui.

permettait pas d’ailleurs de s’enfoncer davantage dans
le sud.

» Cependant, pour donner toutes raclhtes a Sl-Lala
d’exécuter son prétendu projet d’attaque, le général
manceuvra pendant deux jours gutour de Tadjemout; le

23, il prenait son bivouac sur I’'Oued-M’zi, & quatre kilo- .

métres du ksar, aux abords duquel le chef des rebelles
devait engager la lutte; mais ce dernier n’ayant .point
reparu, le général se décida & se porter sur Laghouat,
- dans le but de prendre les vivres qui lui étaient néces-
saires pour se rendre au-devant du convoi que le colonel
Archinard amenait & Djelfa. -

» Lo général arrivait & Laghouat le 24 et y faisaitl
séjour le 25. .

» Mais, ayant appris dans la journée par ses éclaireurs
que Si-Mohammed avait paru & Tadjemout et qwil Py

attendait, le général organisé¢ sans retard une colonne °

légére, dans la composition de laquelle il entre un
bataillon de marche, formé de trois compagnies de
zouaves, et d'un pareil nombre de compagnies de tirail-
leurs, et il remet de nouveau le cap, le 26, sur ce ksar.
"Vers deux heures, un millier de eavaliers arabes, qui,
depuis quelque temps déja, suivent ou longent la colon-
ne, se tenant toutefois hors de portée, semblent épier
le moment opportun pour tenter quelque entreprise;
ils entament le feu, mais de trop loin pour qu’il soit
dangereux. Le général ordonne & ses goums d’escar-
moucher avec eux pour les attirer plus & sa portée; mais

HISTOIRE DE LAGHOUAT , 47
aprés une heure de cette tiraillerie ~inoﬂ’ensive, les

rebelles disparaissent.
» La colonne légére campe & Recheg, sur l’Oued-M’zn,

ol elle séjourne le 27.

» Le lendemain 28, elle reprengit son camp sous

~ ‘Laghouat. »

Le 29, le général Yusuf partit pour Djelfa, & la requete
du colonel Le Poitevin de la Croix, commandant la
colonne de Bou-Sadda, qui essayait d’empécher les
Oulad-Madhi et les Oulad-Ameur, insurgés de la pro-
vince de Constantine, d’aller rejoindre le marabout Si-
Mohammed. Le colonel de la Croix les avait battus &
plusieurs reprises; mais ils avaient pu lui échapper et
fuyaient dans la direction de 'ouest, en 1oﬁgeant_la rive
sud du Zahrés-Chergui, se dirigeant vers Ain-Malakoff (1).
A cette nouvelle, le général Yusuf envoya au général
Liébert, campé a Guelt-es-Stel, et au colonel Guiomar,
du 77 "de ligne, qui commandait & Djelfa, ordre de

_ marcher de suite sur Ain-Malakoff pour couper la retraite

aux dissidents.
Une colonne légére fut également 1 mise sous les ordres
du colonel Margueritte pour concourir au méme but.
‘Le 6 -octobre, & cinq heures du soir, le colonel

* Guiomar quitta Djelfa avec toutes les troupes dlspombles

de la garnison. . e

Le 7 octobre, & cinq heures du matin, le général Liébert
recut le courrier du général Yusuf et partit immédiate-
ment avec sa cavalerie, son artillerie et un bataillon
d’infanterie.

L’opération réussit complétement ; l’ennem1 pris entre
les colonnes Liébert et Guiomar, ne put résister et
s’'enfuit en laissant entre nos mains ses bagages et ses
troupeaux. La colonne Margueritte arriva sur le théatre
de I'action & trois heures de I'aprés-midi, aprés avoir fait
une marche de quinze lieues, la nuit dans des gorges

(1) Puits artésien, situé prés du Zahrés-Gharbi.
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presque 1mprat1cables le’ jour dans des.sables . d’un
parcours des plus pénibles. Elle aida les autres colonnes
a-conduire les prisonniers et les nombreux troupeaux
qu’elles avaient de la peine & ramener.

A la suite de cette brillante affaire, les insurgés de
Cons(antine demandérent 'aman e} regagnérent leur
territoire.

Pendant 1s marche de la colonne Yusuf vers le nord,
le. marabout Si-Mohammed vint camper & Tadmit et
entraina les Oulad-Nall dont les tribus se portérent &
Zenina et & Charef. Le bachagha Si-Chérif-Bel-Arch, qui
se mit & la poursuile des fuyards, tomba dans une

embuscade et fut tué. C’était une perte sensible pour

nous, car, depuis qu’il avait fait sa soumission, Si-Chérif
s’était toujours montré brave, intelligent et dévoué & nos
intéréts (1). Son jeune frére, Si-Belkacem-bel-Arch, le
remplaga. ,

Le 14 octobre, le général Yusuf reorgamsa 'sa -co-
lonne, & laquelle il adjoignit celle du colonel Archinard,

et fit ses préparatifs de départ pour le Sud. Il avait sous’

ses ordres cinq bataillons d’infanterie, six escadrons de
cavalerie (3 hussards, 1°* chasseurs d’Afrique; 1° de
spahis), deux sections d'artillerie de montagne, au total
quatre mille trois cent cinquante hommes et huit cent
trente chevaux. Un goum de trois cents cavaliers du Tell
accompagnait la colonne. Le convoi était énorme. Privé
qu’on était des ressources indigénes, il avait fallu organi-
ser.quatre compagnies auxiliaires du train, et employer
comme moyen de transport des chevaux, des mulets et
méme des voitures. Ce convoi, constitué dans des
conditions aussi défectueuses, devait singuliérement
ralentir lamarche de la colonne et I’ empecher d atteindre
les dissidents.

« L’intention du général Yusuf était d’agir directement
contre le marabout ; et la longue ligne qu’occupaient ses

(1) ‘Ba conduite n’avait donné lieu & quelques reproches que lors
de 'affaire de Djeifa, en 1861.
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contirigents entre Charef et Tadmit, lui permettait indif-
féremment de se diriger sur I’'un ou sur 'autre de ces
points. 11 avait-tout d’abord fait choix de la premiére de
ces directions, laquelle présentait cetavantage, en pous-
sant le mouvement jusqu'a Zénina, de tourner la posi-
tion des rebelles, de leur couper la ligne des eaux et des
péturages du nord, et de les rejeter soit dans le sud,
soit dans l'ouest, sur la colonne du commandant de la

.province d’Oran, que le général Yusuf supposait devoir

opérer, & ce moment, & Pouest du Djebel-Amour (1).

* » Mais, le15octobre, au moment du départ, le général
dut renoncer & se diriger sur Charef; une pluie torren-
tielle avait, pendant la nuit, détrempé le sol et défoncé
la route qui court en défilé dans les montagnes boisées
du Sen-el-Lebba; un épais brouillard enveloppait en

" outre les montagnes et ne permettait pas de voir & deux

pas devant soi, Dans ces conditions, et avec son énorme
convoi, le général ne pouvait s’aventurer dans cette

direction. Il se décida donc & reprendre la route de
" Tadmit, combinaison qui lui donnait la chance, assez

problématique d’ailleurs, de séparer en deux trongons
les forces des rebelles.

» Cest alors que va commencer cetle série de marches
et de contre-marches dans les traces du marabout, et
dont le but est de lui enlever Je boire et le manger, en'le

. dépistant successivement des lignes d’eaux et des patu-

rages, et dé réduire & la misére, en ne leur laissant ni

- repos, ni tréve, les populations insurgées, dont les trou-

peaux, épuisés de fatigue et mal nourris, vont dépérir
et fondre en peu de jours. » .

Le 17 octobre, la colonne Yusuf était & Tadmit; toutes
les hauteurs étaient-occupées par les insurgés, quii cou-
vraient la retraite de leurs troupeaux. Le 18, la colonne
continua son mouvement vers le sud, poussant devant

elle les cavaliers ennemis.

(1) Le général Yusuf, par le colonel Trumelet.
Revus africaine, 39¢ annde, N* 1@ ({or Trimestre 1895)., 4
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“Le'{9, dans la marche sur Tadjemout, elle fut attaquée
subifement par de nombreux cavaliers; ce n’était qu'une
démonstration, et deux compagnies du 2° bataillon de
chasseurs & pied suffirent pour disperser Pennemi.

. Pendant la grand’halte, & El-Oglat, les cavaliers enne-
mis vinrent de nouveau escarmoucher avec nos grand’-
gardes; le général langa sur eux les goums conduits
par 'agha Ben-Yahia et soutenus en arriére par la
cavalerie réguliere. Les cavallers ennemiis refuseérent la
lutte ot s’enfuirent.

“Mais leur but était atteint; car, en forg¢ant la colonne
a se déployer, ils en avaient retardé la marche et permis
aux tribus qui étaient venues faire boire leurs trou-
peaux a Tadjemout de se mettre hors de portée.

‘La colonne campa & quatre kilométres de Tadjemout;
le léndemain, lorsqu’elle voulut-continuer sa marche
vers le sud,’ elle se vit arrétée sur la rive gauche de
POued-M’zi, qu’une crue subite rendait infranchissable;
il fallut se résigner & camper. Un fort parti ennemi,
embusqué dans les tamaris de la rive_droite, fut délogé
& coups de fusil par deux compagnies de zouaves et de
chasseurs a pied et contraint & se retirer.

Le 21 octobre, la colonne traversa I’'Oued-M’ziet marcha
dans les traces de I’émigration ; mais les insurgés

avaient une trop grande avance pour qu’il fit possible -

de les atteindre ; aussi, aprés avoir constaté qu’ils
§'étaient fractionnés en deux groupes, l'un avec Si-
Mohammed sur I’Oued-Zegoun, Pautre avec Ben-Nacer-
ben-Chora sur ’0ued-en-Nsa, le général reprit le chemin
de Laghouat.

~Le gouvernement,  inquiet de voir le DJebel-Amour en
compléte rébellion, prescrivit au général Yusufde com-
biner ses opérations avec la colonne d’Oran, pour en finir
‘avec-ce pays d’insurrection.. La colonne d’Alger devait
envahir le Djebel-Amour par le -Sud-Est, pendant que
celle d’Oran y pénétrerait par 'Ouest.

Le 29 octobre, le général Yusuf quitta ‘Laghouat et
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marcha sur Ain-Madhi, ou il arriva 1l& ier novembre,
11 y recut une lettre du général Deligny, dans laquelle
celui-ci lui annongait qu'il lui était impossible de faire
un mouvement quelconque sur le Djebel-Amour, mais
qu’il avait donné l'ordre au général Martineau, alors a
Brézina, de se porter sur Taouiala, résidence ordinaire

de I’agha Ed-Din.

Le 3 novembre, la colonne pénétra dans le Djebel-
Amour, par les gorges de I'Oued-er-Reddad, et alla
camper sous les murs du ksar El-Richa. Les tribus et
les ksours de 'Ouest, effrayés par cette marche rapide
et hardie, firent leur soumission.

Le 5, la colonne fut arrétée dans sa marche sur
Taouiala par une crue subite de I'Oued-el-Megatel.
L’agha Ed-Din alla reprendre poSsession de sa maison
de commandement de Taouiala, et la colonne rentra &
Laghouat.

Le 12 novembre, le général recut au camp d’Er-Reg,
sur la rive gauche de '0Oued-M’zi, la soumission d’un
grand nombre de dissidents du cercle de Boghar, des
Oulad-Nail et des Larbda. Les Harazlia seuls restérent
avec Si-Lala. Quant aux Beni-M’zab, tout én protestant
de leur fidélité & notre cause, ils continuérent a recevoir
Ben-Nacer-ben-Chora et & lui fournir tout ce dont il
pouvait avoir besoin. Pour les punir, le Gouverneur
général fit mettre momentanément le séquestre sur
toutes leurs caravanes.

- Le 16 novembre, le général Yusuf se porta & Tadje-
rouna & la rencontre des généraux Deligny et Martineau
et leur amena des vivres et des moyens de transport.

Si-Mohamed se retira sur 1’0Oued-Zergoun et, le 20
novembre, le général Yusuf reprit la route de La-
ghouat.

La plus grande parlle des trlbus de ladivision d’Alger
était rentrée dans le devoir; le rdle de la colonne de

_ Laghouat devenait moins important.
- Le Gouverneur général prescrivit, en conséquenee,
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au général Yusuf de former une colonne mobile et d’en
donner le commandement au colonel Margueritte, que
son long séjour dans le pays désignait tout particulié-
rement pour remplir cette mission.

La colonne mobile, forte de quinze cents hommes, fut
constituée avec (rois bataillons d’infanterie (1¢r zouaves,
chasseurs a pied et 1¢r tirailleurs), deux escadrons du
1er chasseurs d’Afrique et une section d’artillerie de mon-
tagne. Son réle était, selon les circonstances, 1’obser-
vation ou l’action ; elle devait concourir aux opérations
des colonnes d’Oran et contribuer & leur ravitaillement;
toutefois, elle devait éviter de découvrir le Sud de la
province, afin d’assurer la {ranquillité des tribus ren-
trées dans le devoir.

Le 39 novembre, cette colonne campait au Ras-el-
Aioun, au nord de Laghouat. Le général Yusuf et le
colonel Archinard rentraient dans le Tell.

Cette seconde partie des opérations, signalée seule-
ment par le fait d’armes d’Ain-Malakoff, n’en avait pas
moins été fertile en résultats. Les insurgés de Constan-
tine, arrétés et contraints de demander ’aman, la paci-
fication du Djebel-Amour et du Sud de la province
d’Alger, étaient les fruits de cette campagne. Toutefois,
les résultats obtenus n’étaient pas en rapport avec les
forces mises en mouvement, et la marche trés lente de
la colonne d’Alger avait souvent permis aux insurgés
d’échapper & un désastre. Cela tenait, non & de I’hésita-
tion de la part du général Yusuf, comme le prétendirent
quelques esprits inquiets et malveillants, mais bien &
Pinsuffisance des moyens de transport et & la difficulté
des ravitaillements. Privé des ressources- indigénes
(presque toutes les tribus étaient en insurrection), le
général Yusuf avait da utiliser des mulets et des voi-
tures de toutes sortes, et les grandes difficultés qu’on
avait rencontrées dans la marche de ces convois spé-
ciaux n’avaient été surmontées que gréce a I’énergie et
& l'intelligence des colonels Archinard et de la Croix
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d’abord, du général Ducrot ensuite, qui avait été chargé
de cette difficile mission.

Malgré tout, nos postes et nos colonnes avaient été
régulitrement ravitaillés et avaient méme pu venir en”

aide aux troupes d’Oran, bien moins privilégiées qu’eux
sous ce rapport. -

E. MANGIN,

Lieutenant au {¢r tirailleurs algériens,

(A suivre.)
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RAR
Fray Diego de Haédo
AVANT-PROPOS

—

. Le Pere, Maitre, Frére, Denis de Ha&do, abbé de Fromeste, de
I'ordre de Saint-Benoit, né dans la vallée de Carranga, dédiait, en
1612, & son oncle, le trés illustre seigneur Don Diego de Haédo,
archevéque de Palerme, président et capitaine-général du royaume
de Sicile pour le roi Philippe 1I, un ouvrage trésrare aujourd’hui et
qui, selon toute probabilité, n’a pas fait I'objet d’un’grand nombre
d'éditions et n’était guére répandu sous le régne du sombre Phi-
lippe, bien qu'il fut dit dans la licence royale en date du 1§ février
1610 que I'impression de cet ouvrage devait étre autorisée; « car il
était trés utile et profitable et ne contenait rien de contraire aux
bonnes mosurs.. »

Cette autorisation, demandée pour vingt ans par le Procureur
‘général de l'ordre de Saint-Benoit, ne fut accordée que pour dix
ans; liberté bicn restreinte pour répandre un ouvrage qui, - d’aprés
I'avis du Conseil royal, était remarquable « por el mucho fruto que
4 la christiandad se le ha de seguir. » (1). _

L’ceuvre de Haédo porte pour titre général : Toroamrsrmie Ex
HISTOIRE GENERALE D'ALcen; clle se divise en.cing traités distincts:
LA TOPOGRAPHIE D’ALGER, L'EPITOME DES ROIS D' ALGER, LA CAPTIVITE, LES
MARTYRS €t LES MARABOUTS. .

L'imprimeur n'oublie pas de prévenir le lecteur que dans ces
cing traités, on verra des faits extraordinaires, des morts épouvan-

(1) « A cause du grarid fruit qu'en doit retirer la chrétienté. » Le

Conseil royal avait approuvé ce livre le 18 octobre 1608; il fallut

_ deux ans pour que le roi donndt son autoriseiion; le.livre ne fut
imprimé que deux ans plus tard, en 1612.
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tables, des tourments recherchés qui(méritent d’dtre connus de la .

chrétienté, le tout écrit avec beaucoup de science et une rare éle’_—
gance. o . ' T
La ToroarAPHIE D'ALGER a ‘été traduite par MM, ‘Monnereau et
Berbrugger (1), LEs Rois 0'Avregs, par M. de Grammont (2), et nous
n’y reviendrons pas. Nous avons entrepris la traduction des. trois

traités suivants, qui n’offrent pas moins d'intérét que les deux pre-

miers et dont ils sont le complément.

Le premier de ces trois traités est une longue dissertation sur
l'esclavage et son origine; l'auteur n’hésite pas, comme c'était
d'ailleurs la coutume 4 'époque, de remonter aux temps les plus
reculés, aux fils de Cain, & Nemrod, aux grands conquérants, puis
il arrive lentement, progressivement aux 'temps modef‘nes, non sans
retourner souvent sur ses pas et remonter dans l'antiquité pour
nous parlér de géants extraordinaires, de squelettes phénoménaux
trouvés en Sicile, et pour nous faire une digression, pius originale
que savante, concernant la conformation du corps humain. Haédo
conclut enfin qu’d aucune époque il n’a existé de situation apssi
désolante, aussi malheureuse que: celle que subissent les captifs
chrétiens tombés aux mains des pirates algériens. Cette situation
est absolument la méme que celle qui a été faite & nos prisonaiers
de guerre, 4 nos colons tombés, soit & I'époque de la conquédte, soit
au cours des insurrections, aux mains de fanatiques que la marche
des siécles n’a pas changés. ’

Haédo s’arréte avec complaisance sur les temps anciens; il se
plait & y revenir ; il cite des exemples avec.une intarissable complai-
sance, multiplie les citations des livres gaints, des Péres de l’Egi-ise,

des auteurs profanes, de certains contemporains et aborde enfin .

son sujet. Mais il ne parle que des faits qu'il a vus et de ceux qui
lui sont racontés par des témoins dignes de foi, souvent des victimes
de la barbarie des indigénes. Les faits qu'il cite, quelque horribles
qu'ils soient, ne sauraient étre mis en doute; car, de nosjours, nous
avons été témoins d'actes aussi barbares, aussi monstrueux. _
. Tes traités sont une longue et douloureuse description des atro-
¢ités erquises, comme le dit I'éditeur, auxquelles étaient soumis les
captifs chrétiens. L’auteur pleure sur ces malheureux, mais non sur
Yhumble créature, captif lui-méme, qui accepte ses souffrances avec

{1) Voir les années 1870-71 de la Revue africaine.
(2) Voir les années 1880 et s. de la Revue africaine.
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résignation comme épreuve passagére que Dieu lui fait subir en
" expiation de ses fautes; il considére méme son maitre et bourreau
comme un instrument dont Dieu se sert pour le chétier. Mais il
ne g'éléve pas seulement contre les patrons barbares, contre les
farouches renégats, il flagelle avec indignation les grands de la
chrétienté, les nobles, les riches de son pays qui gaspillent en
divertissements des sommes considérables qui seraient bien mieux
employées au rachat des malheureux captifs, Il compare aussi la
légeéreté des galiotes algériennes, I'énergie et la vigilance des reis,
3 la lourdeur des galéres chrétiennes, & la prudence de leurs capi«
taines qui n’osent affronter la mer orageuse et vont 8’abriter -dans
quelque port o ils passent leur temps A banqueter pendant quae,
prés d’eux, presque sous leurs yeux, des populations entiéres son&
enlevées par les pirates et transportées en Berbérie. ’
L’abbé de Fromeste cultive aussi la fine critique qui perce au

travers de sa bonhomie habituelle, mais il s’arréte & point, .car ses -

sentiments rehgleux surviennent & propos pour arréter les écarts de’
son imagination. Il semble parfois qu’'on lit une page de Rabelais,
quand il parle des mceurs des indigénes, mais alors il ne garde plus

de prudence dans ses expressions ; ce n’est plus seulement un sujet. -

de haulte graisse, mais la crudité des mots, la prolixité de la descrip-
tion dépassent & tel point la limite qu’il devient trés difficile de
traduire certains passages.’

Dans le traité des Marapours, I'abbé captif s'entretient avec le
fils d’un renégat et il essaie de lui fairé comprendre combien sont
ridicules les pratiques superstltleuses des marabouts. Il arrive au

point ol il doit aborder la discussion de la doctrine du Coran ; mais,

& ce moment délicat, I'auteur raconte la bataille de Bimanca, V'inter«
vention de Saint-Jacques de Compostelle et de Saint-Millan et clot
son traité !

Bans doute la censure de I'époque coupa les ailes au virulent

abbé et supprima cette partie de I'ouvrage, nous privant ainsi, sans

doute, de faits qu'il aurait été intéressant de connaitre.

-L'eeuvre de Haédo est h.a cri d'un noble coeur, un - appel A la cha--

rité chrétienne, qui, par I'intermédiaire des Péres de Ja Rédemption,
soulagea tant d’infortunes. Nous avons respects, autant que cela
nous a paru possible, le génie de la langue espagnole et le ster de
l’auteur =

M, V.,

BREN ASTIITE A ALokk &

DIALOGUE PRENIER

DE LA CAPTIVITE A ALGER

ARGUMENT

_Antonio Gonzalez de Torrés, chevalier de Baint-Jean, étant venu
visiter-le docteur Sosa, son ami, dans les prisons ol il &tait captif,
et incarcérés tous deux, s'entretiennent de la situation misérable
résultant de la ca;it.ivité. Qui en fut I'inventeur ; quand les hommes
commencérent & la pratiquer ; des diverses maniares et des condi-
tions de l'esclavage pratiqué dans l’antiquité, chez un grand nombre
de nations, et enfin des grandes mistres, des peines, des tourments '
et-des martyrs auxquels sont actdellement soumis les captifs chré-
tiens tombés au pouvoir des Mores et des Turcs, principalement &
Alger.

SECTION I
ANTON!O, S08A.

. ANTONIO. — Est—nl possible que cecruel tyran ne finisse
pas par se lasser ? .

‘Sosa. — Qui est 14t O Seigneur; que votre seigneurie
soit la bienvenue!

ANTONIO. — Que votre seigneurie soit 1a bien t.rouvée.

SosAa. — Qu'’y a-t-il t Quoi de nouveau ?

ANTONIO. — Si mon arrivée est une surprise, mon
désir et la ferme volonté d’accomplir mon devoir ne le
sont pas. Car depuis le moment ol I’étre inhumain et
barbare qui est votre maitre a fermé ces portes st qu’il
a donns l'ordre le plus rigoureux que personne n’en-
trat dans ces prisons, je n’ai cessé de I'importuner pour
qu’il me donnét I'autorisation d’y pénétrer ; mais je n’ai
jamais vu de ma vie et je ne pense jamais voir un

;
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homme (s’il mérite toutefois qu’on l'appelle ainsi). plus
ennemi de toute raison, de toute bonté. Il ne s’est jamais.

laissé vaincre ni par mes raisons ni par mes importu-
nités, ni par les nombreuses intercessions que jai
employées dans.ce but.

Sosa.— Eh bien! Comment avez-vous pu réussir a -

venir jusqu’ici ?
ANTONIO. — Comme il arrive tomours avec de parellles
gens, qui, en définitive, accordent a un méchant, avec la

plus grande facilité, ce qu’ils refusent obstinément aux

braves gens; un More de mes voisins, son &me, son
“ami, lui en adressa la priére et de suite il réussit.

“SosA. — J'étais bien str, bien persuadé que dans. un

esprit si plein de bonté, si plein'de noblesse qu’est le

votre, il n’y avait pas de place pour oubli que l’on ren-.
contre bien fréquemment chez les plus grands amis.

Car chme_ceuxl-ci n’aiment que la prospérité de leur
ami, ils mesurent et réglent tout a leur profit. Ils .sont

comme la source de Pismote de la campagne de Sy‘r&-'
cuse (que vous avez dd voir, car vous avez été 4 maintes.

reprises dans ses parages), qui fut en d’autres temps
célébrée par un grand nombre d’écrivains et de poétes.
On lappelait Cyane, & cause de la fable de la belle
nymphe Cyane que ’on croyait avoirété transformée en
cette fontaine. Elle posséde aujourd’hui la propriété de
croitre et de décroitre avec la lune. .

ANTONIO. — Je ne mérite pas toute. la conflance que
vous me témoignez. Sans.doute je suis, sur ce point, ce
que j’ai toujours été et je n’y suis pas poussé par de si
extraordinaires ni de si pressantes raisons. Mais il a
suffl & une vraie et étroite amitié comme la nétre, con-
firmée depuis si longtemps par tant de preuves, de la

triste situation & laquelle je vous trouve réduit par une :

si barbare captivité. Car vous voyant dans un. état si
triste, §i pénible, chargé de chaines, ayant subi. tant
d’épreuves, tant.d’emprisonnements, tant.de dégouts. et
tant d’ennuis, quel homme, méme ne-vous con_n&issaat
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.pas et ne vous ayant jamais vu, ne serait ému de tant

de cruautés et ne désirerait venir ici pour vous soulager
de ces épreuves ? +

SosA. — Une si grande blenveillance encore que je ne
le mérite certes pas, ne peut étre ni payée ni assez
reconnue par toute la reconnaissance du monde; si
grande qu’elle puisse étre.

ANTONIO. — Nous ne serions pas chrétlens alors !
De méme que nous avons une méme foi, nous avons le
méme baptéme, nous adorons un méme Dieu, le Pére
de N.-S. Jésus-Christ, avec lequel ensemble nous ne
faisons qu’'un méme corps ; Lui en est Ia téte et nous les
membres. Comment ne serions-nous pas aussi les péres
les uns des autres et de loyaux compagnons ? Nous
ne devons pas nous considérer comme indifférents ou
comme étrangers, mais nous devonsprendre tout spécia-
lement- pour nous les travdux et les miseéres des
autres. Enfln nous participons en tout avec ceux qui
craignent Dieu et qui gardent ses commandements. Et
gl nous faut chercher des causes, des raisons particu-
lidres, grace auxquelles un homme sera ému .de com-
passion et du désir de secourir son prochain dans tout
ce qui est humainement possible, quels motifs de plus,
quelles raisons autres lui faut-il, que de lé trouver de la
facon dont je vous vois, chargé-de chaines et de tant de
miseres ? 1ls n’ont pas de pareils traitements pour les
voleurs, les malfaiteurs, les coupeurs de routes, pour
ceux qui écorchent les figures, qui mettent le feu aux
propriétés, qui incendient les temples sacrés, qui pré-
parent quelque trahison ou qui se soulévent contre un
roi.

S’agit-il d’'un homme dont le seul crime, aux yeux
de ce barbare, est d’avoir eu le triste sort de tomber
entre ses mains et d’étre son captif; il le laisse nu,
affamé, accablé de souffrances, attaché a une pierre,
enfermé si longtemps, isolé et solitaire, caché sous
terre dans un -réduit si reculé, si froid, si humide et si
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obscur. Y a-t-il une cruauté, une méchanceté pareilles ¢ -

C’est ici que se trouve le cachot o 'on m’a dit que ’on
vous a mis trois fois, chargé de fers et d’ou I’on vous a
tiré presque mort chaque fois ? C’est 1a ou est ce trou ?
" SosA.'— C’est bien 13, mais laissez-le ; venez par ici.

ANTONIO, — Que Dieu me pardonne ! Comme ce trou
sent mauvais | N’y a-t-il pas d’autre ouverture que ce
soupirail ¥ La lumiére n’entre que par ici ¢ & peine cela
fait-il un palme et demi; et au-fond, quelle est la largeur
de ce cachot ¢ .-

SosA. — ‘Il a une profondeur de vingt palmes, il est
large de neuf et long de onze ; sur trois de ses cétés, il
est entouré par la citerne que vous voyez la.

ANTONIO, — C’est.pour cela qu’il est si humide et qu’il
sent si mauvais.. Dieu me pardonne! Je ne puis plus
douter de ce que j’ai entendu dire publiquement et bien
souvent, de ce que rapportent bien des Mores et des
Turcs dans tout Alger, que cet alcade Mohamet, le juif,
votre maitre, ne reconnait, ne craint et n’adore aucun
Dieu ; qu’il n’est ni More, ni Turc, ni :Iuif, ni Chrétien ;
et sans doute cela doit &tre, car bien que ce soit a la
" connaissance de tout le monde, lui-méme raconte
qu'étant juif, originaire du village d’Animay, & douze
lieues du Msroc, il était arrivé & I'age d’homme quand,

de sa propre volonté, il se fit musulman par mépris pour:

les siens et pour faire affront aux juifs qui ne lui accor-
daient pas, prétend-il, ce qu’il désirait. Il ne voulut se
faire musulman qu’a Jérusalem méme, patrie commune
des Juifs. Il fut énsuite pris par une galiote du fameux
- Cigala, le Génois, ici prés de Matifou, lorsque Pempereur
Charles-Quint, dans I’année 1541, établit son camp sur

cette terre. Il fut baptisé quelques jours apreés et vécut

. quinze ans en chrétien, avec tant d’hypocrisie et de
- dissimulation, ainsi qu’il le raconte lui-méme par
dérision, qu’on le tenait pour un saint. Réunissant alors
le plus d’argent qu'’il put voler & son patron, & qui il
élait recommandé, il s’enfuit & Venise et de 14 & Cons-
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tantinople, non pas pour redevenir musulman ou ture,
mais pour revétir uniquement la peau et la ressem-
blance du musulman, car personne ne I’a vu entrer dans
une mosquée, ni faire la priére des Mores, ni pratiquer
leurs cérémonies, ni sentir en quoi que ce soit le musul-
man. Je crois aussi, maintenant, ce que tout le monde
raconte de sa vie et de ses mceurs plus que profanes,
car on dit communément qu’il ne s'occupe jour et nuit
que-de remuer de la monnaie, compter de la monnaie,
peser de la monnaie, thésauriser de la monnaie, fondre
de I'or, de I’argent, faire de ’alchimie et en secret de la
fausse monnaie. Enfin il est avéré qu’il est un tel mons-
tre dans tous ses actes et dans toules ses habitudes,
dans ses négocialions, dans ses entretiens, il raisonne
avec tant d’astuce, de fourberie, de mensonge, que 'on
dit en proverbe : « Malicieux et rusé comme l’alcade
Mahamet le juif ». I1 est si différent des autres, sans
doute pour se mettre en .opposition avec le reste des
hommes, qu’il n’admet aucune loi, aucune secte, n’en
tient aucune pour bhonne, ni méme pour nécessaire; .
mais c’est en tout un impie, un athée, comme Epicure
ou Protagoras, ou Diagoras de Milée, ou Théodore le
Cyrénéen, ou Enomeére 1'Egiate (sic), ou Callimaque, ou
Lucienoud’autresencore.llest persuadé sans doute, qu'il
n’ya au ciel, ni sur la terre, ni en enfer, ni dans nulle autre
partie du monde, quelque divinité qui prenne soin de
nous, nous gouverne, ou s’occupe des choses des hom-
mes. ‘

Sosa. — Qu’il en soitf ainsi ou comme Pon voudra, ou
pour toute autre cause, je ne me plaindrai jamais de
lui, bien qu’il soit au plus haut point inhumain et cruel ;
parce que, tout bien considéré et avec les yeux d’un
chrétien qui comprend les actions de Dieu, dans le cas
particulier qui concerne ma captivité, il sert d’instru-
ment & Dieu, qui, dans-son éternelle sagesse et sa pru-
dence, I’a choisi, lui et non un autre, pour qu’il soit
I’exécuteur de sa colére si souvent provoquée par mes
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nombreuses fautes. Bien que Nabuchodonosor ait affligé,
détruit méme et emmené en captivité & Babylone le
peuple que Dieu chérissait tant, Dieu ne lui en voulut
pas, non plus que du grand mal qu’il fit ; il ne souffrit
méme pas que quelqu’un s’en plaignit, et au contraire,
comme ce prince servait de verge au divin chéatiment, il
I'appelle et le proclame son serviteur, il I’honora et
I’embellit d’un titre magnifique et renommaé, il le combla
de gloire et d’honneur. Et ce que I’on ne saurait mécon-
naitre, c’est que le Seigneur voulut encore que ce méme
titre, ce blason d’honneur, restat écrit dans les livres de
1a sainte Ecriture comme un signe et souvenir éternel de
I'immortelle renommeée du dit Nabuchodonosor.

Nous voyons également que Cyrus, roi de Perse, bien
que gentil et n’ayant -pas la véritable connaissance de
Dieu, parce que de son temps il devait en étre ainsi, fut
I'instrument et la verge de sa- colére, fut le bourreau
dont il se servit pour punir une infinité de pécheurs, et
quil fit ainsi détruire un grand nombre de nations
idolétres, bien des années avant la naissance de Jésus-
‘Christ. Il ’honora hautement, 'annong¢ant au monde,
prop‘hétisant beaucoup-de choses en ce qui le concernait,
le faisant appeler son Pasteur, son Christ, 1’0int de sa
main, par la bouche du plus grand, du plus illustre des
anciens Prophétes, le prophéte Isaie. Ajoutez & cela que
les mauvais traitements que je supporte et ma captivité,
qui vous paraissent si extraordinaires, ne sont chose si
inconnue ni si hors d’usage & Alger et dans la Berbérie,
que nous puissions dire que mon patron, encore {ue
méchant, est le seul qui désire se signaler entre tant
d’autres cruautés sauvages. Si nous examinons ce qui
se passe & Alger et aussi dans les autres villes de la
Berbérie et de la Turquie, quel est le. bagne, ou la
maison, ou ’habitation de ces barbares infideles qui ne
soit,-en effet, et toujours un lieu de massacre, ou conti-
nuellement et avec une haine farouche du nom de N.-S.
‘Jésus-Christ, ils baignent leurs mains dans le sang chré-
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tien innocent ? Ne voyez-vous pas comme ils se flatienit,
comme ils s’honorent, comme ils ont tous pour but et
regardent méme comme une grande gloire, comme urie
gloire toute spéciale, de remplir, les uns & l'envi des |,
autres, leurs maisons de captifs chrétiens? Ils se plai-
sent & les garder serrés les uns ‘contre les autres,
accroupis, enfermés nus, déchaussés, affamés, amai-

gris, rongés par la terreur-et le chagrin. Voyez le nom-

bre infini de ceux qui sont chargés de fers, attachés aux
chaines, couchés & terre avec les boulets aux pieds,
enchainés et, malgré tout, travaillant quand méme per-
pétuellement dans les moulins ou I’on écrase le grain a
force de bras. En définitive, comptez les coupsde baton,
les coups de fouet, les coups de pied, les coups de poing,
les douleurs et les tourments qu'’ils leur servent chaque
jour,et méme & toute heure, & tout moment, pour assou-
vir leur fureur sur les captifs, et vous trouverez, sans
doute, qu'entre les grands miracles de Dieu et les mer-
veilles remarquables de sa main, 1’esclavage en esl un
et non des moins épouvantables. C’est une charge aussi
terrible que lourde que doit supporter le corps affaibli
d’un malheureux captif. Ce n’est pas la captivité, telle
qu’elle est en usage parmi les chrétiens et parmi les
peuples qui se piquent de quelque raison ou d’équité.
Nous serions bien heureux s'il en était comme aux
temps passés, chez les barbares ‘et chez les idolatres de
toute sorté qui ne craignaient ni ne connaissaient Dieu.
Mais si, aux yeux des gens & 'dme magnanime, ’amour
de la bonté et la vertu font vénérer, presque adorer
lantiquité et porter envie aux prouesses et aux faits
héroiques des hommes illustres qui nous ont précédés,
et que I'on voudrait imiter si c’était possible, tout au
contraire, cette vile canaille de Mores et de Turcs ne sont’
nés que pour la honte de ’humanité, et ils ne sont en
effet que la vraie lie et le rebut du monde, la sentine de
tous les vices et de tous les méfaits qui ont jamais pu
exister. Il i’y eut jamais et Ton ‘he découvrira pas de
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forfait ni d’iniquité, ni de mode de péché gxistar\t M a
inventer, de vice ou de malice qu’ils ne comrr_xett ent et
qu’ils ne se flattent d’imiter sans honte, qu bien . tot
- qu’ils exaltent et tiennent pour vertu et bien sup‘ré e.

En ce qui concerne surtout le traitement des LT
niers qu’un misérable destin a fait toinber e.ntre\ ars
mains, quel est celui d’entre ces barbares qui, ay ap) en
sa possession des captifs d’importance ou d.es h nes
de quelque réputation, ne cherche & leur ap?l.lquer\ 3 PUX
plutét qu’aux autres, sans la moindre pitié, to\{ls les
horribles tourmenfs que les anciens et féroces ty/#0S
qui furent la honte du monde, inventérent pour \ wiger
et tourmenter ’humanité?

ANTONIO. — De sorte que vous pensez que la ca ti"it‘é
dont vous souffrez a Alger est plus dure, plus p‘?[\\ﬁple et
plus cruelle que toutes celles qui ont jamais exl\\té,

Sosa. — Je n’en doute nullement, et soyez pe\rsvadé
que c’est la vérité pure pour bien des raisons e\t poun
bien des causes.

"ANTONIO. — Je suis bien aise que vous me par}\lie¢ de
la sorte. ‘ .

Sosa. — Et pourquoi donc?

ANTONIO. — Parce qu’il y a peu de jours que, rn\’ re-
tenant de cela avec quelques-uns de mes comp g ons
de captivité, plusieurs m’ont tenu le mémfa langay 20 tie
suis moi-méme de cet avis par le peu que j'ai pu l‘{ira sur
ce sujet. Mais comme il s’est élevé quelque con\trﬂdio_
tion, il in’est demeuré un vif désir d’étre fixé s - ootte
question. En conséquence, puisque voug Y étes \reﬂa si
a propos, vous me ferez la grice de me dlf‘e longl\‘le gent
les raisons qui vous poussent, tout ce qui vous 0 dra
ace éujet, afin que nous passions en une agréab} o (01~
versation le peu de temps de liberté que POUS av"ns'
jusqu’a ce quevotre bon patron vienne me jeter l\loff' de
sa maison. . _

Sosa. — Il suffit que vous me commandiez p que

- . . uf ;o
. je ne fasse pas autre chose, mais ce sera a la coqndi“m
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que je ne vous dirai pas tout ce quil'y a 4 dire, que je
ne développerai pas complétement ce sujet, car éant"
donné le cas que I'état de captivité est le plus vil et le-
plus bas de 'homme, la chose la plus humiliante qui
puisse exister au monde, il n’en est _pas_cependant de
‘méme s'il s’agit de traiter et de discuter de sa nature,
de ses qualités et de sés conditions, sans compter touit
ce qu’il y aurait nécessairement & dire, s'il fallait traiter
et exposer ce sujet.comme il convient. Je déclare tout
d’épdrd et affirme que cette question est si grave, la
tatiére er est si vaste, si variée, si riche, si abondante
en enseignements et pouvant si facile.ment provoquer a
I’érudition et au savoir, & cause de tout ce que nous
apprend histoire, de ce que rapportent divers huteurs,
des différents cas qui nous ont été transmis, de ce qui
résulte de 'expérience du monde, que pour en traiter
comme il convient et comme cette question le mérite, il
faudrait sans doute un excellent esprit, un jugement
extraordinairement vaste, bien différent du mien, ou
tout au moins plus tranquille et plus reposé ; toutefois
si 'importance de la question trompait, comme-il est a
présumer, mes forces et mon savoir, la faute en seraitd
celui qui se laisse aveugler par son affection et qui pense
que j’ai peul-étre quelque meérite, . .

ANTONIO. — Je suis bien aise que vous preniez celte
résolution et Passume sur moi toute responsabilité s'il .
peut y en ayoir. - , ) '

SECTION 11
. S0SA. — Ayant donc & démontrer combien ‘est mal-
heureuse la condition de captivité dans laquelle vivent
les. captifs d’Alger et de 1g Berbérie, je commence par .
avancer qu’elle est plus cruelle, comme je 'al_dit, plus
inhumaine et plus malheureuse que toutes celles qu'il
Yy a eu au monde. Je remonterai, pour me faire mieux
Revue africaine, 39¢ annds. N° 16 (tr Ttimestre 1895). 5
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comprendre, -4 son origine, la prenant d’un peu loin.
-Ainsi, nous remarquons d’abord qu’étant fils d’Adam et
exilés dans cette vallée de larmes, il n’est pas possible
.que, de ce que notre pére sema, nous récoltions d’autres
fruits que des chardons, des épines et des ronces qui
‘nous piquent, nous blessent et nous endolorissent.
Nous vivons ainsi sujets aux peines et aux miséres, et
elles sont si grandes, si continuelles que les ancieﬁs
sages de la Gréce, hommes d’un jugement remarquable
et excellent, appelérent la vie, celle dans laquelle nous
vivans, non une vie, mais une continuelle et perpétuelle
calamité. Pour la méine raison, il y en eut beaucoup,
comme l'ont écrit Marcus Tullius Cicéron et Pline, qui
dirent qu’il serait préférable pour les hommes de ne pas
naitre ou tout au moins de quitter au plus vite cette
triste et pénible existence.
Et en vérité, si 'on ne savait, par la foi que Dieu nous
a donnée, que tout cela est la punition de notre faute et
la marque certaine du péché dont nous portons le signe,
puisque nous nous sommes faits si facilement ses

esclaves, nous pourrions nous plaindre & juste titre,

ainsi d’ailleurs que I'ont fait les auteurs, et dire que la
nature est mére en toutes choses, mais que, pour les
hommes seulement, elle est une marétre. Cependant,
dans le nombre si grand et la réunion de tant de maux,
aucun ne peut ni égaler le malheureux et misérable sort
de la captivité, ni lui étre comparé. En effet, il est vrai,
sans doute, que les peines dont nous souffrons
chacun en notre particulier, nous cottent beaucoup, et.

que nous ne payons ce lourd tribut qu’a contre-cceur; .

car certaines épreuves font perdre aux uns la joie, &
.d’autres la tranquillité, & d’autres encore la fertune; &
ceux-ci la santé, & ceux-la ils enlévent soit I’honneur,
soit le courage ou la réputation; et, dans d’autres
- circonstances, dés désastres imprévus nous enlévent
nns amis, que le poéte appelait la moitié de notre &me;
nous voyons encore que certains perdent leurs fréres,
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-leurs péres, leurs fils, qui sont de si doux gages, qu’on
“peut dire d’eux qu’ils sont toute notre ame. Mais, par
“gontre, Yesclavage est un sort si dur et si triste, qu’a
“Jui tout seul‘il amene, non pas seulement I'un des maux
dont nous venons de parler, mais tous ensemble ajoutés

. & tous ceux qu’il peut y avoir dans le monde.

1l prive tout & coup le triste et malheureux captif de

tous les biens qu’il possede et qu’il peut posséder ici-
*bas. Aussi est-ce avec-beaucoup de raison_que la Sainte
Ecriture appelle lesclavage une chose qui, tout d'un’

coup, en un seul moment efface tout, sans laisser ni

~ducun bien, ni quoi que ce soit; elle P’appelle ‘encore

un rasoir parfaitement aiguisé, qui ne laisse ni un

- cheveu, ni un poil depuis la t&te et le menton jusqu’aux

pied§. Elle compare le- captif & la tablette sur laquelle
Pécrivain trace des lettres charmantes, belles et bien

-formées, qu’il efface soudain, précipitumment, dans un
-acees de contrariété et de colére, de facon gquela tablette

demeure nette, comme si jamais personne n'y avait mis
la main et n’y avait tracé de délicats c'araétéres ou des
signes décriture. Ailleurs elle le traite d’arbre bon
seulement pour servir de mét de navire parce qu’il est
tout desséché, sans fruits, sans feuilles, sans branches,

tout uni i ‘
t uni et sans verdure; il ne sert sur la montagne que

pour indiquer & celui qui le regarde de loin la direction
du chemin. Le prophéte Joél voulut exprimer la méme
chose quand, mienacant de la captivité le peuple de Juda

et {érusalem, il dit qu’ils seraient comme la vigne qui,
-lorsqu’elle est belle, superbe, chargée de fruits abon-

dants, si savoureux, si agréables, est en un moment
vendangée par les ennemis et demeure ensuite si seule,

si laide, si abimée, qu’elle parait n’étre plus la méme;

- en disant encore qu’ils seraient semblables au figuier
‘que P'on ne dépouille pas seulement de son fruit si beau
~et si doux, mais aussi de son écorce, et slors sds
~rameaux 'si-bien disposés, si couverts de verdure a
- I'écorce si belle, gisent ébandonnés, dépauillés et blt’m-
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chissant sous l’action des eaux et des neiges du ciel, et,
ainsi se desséchant sur le sol, ils finissent par &tre
brilés. De sorte qu’une subite et terrible tempéte d’eau,
de gréle et de vent ne dépouille pas plus subitement un
champ de ses fruits, et un frais et beau verger de ses
belles fleurs, de ses feuilles. gracieuses. Ainsi la triste
situation de la captivité dépouille la malheureuse victime
- de tout ce qu’elle possédait auparavant. " :
ANTonio. — Et quand bien méme elle ne perdrait que
la douce liberté que Dieu lui a donnée, quelle plus
grande perte pourrait-elle subir?
Sosa. — Vous' dites vrai, car la liberté, ainsi que
Pexplique M. Tullius Cicéren, est la libre faculté pour

chacun de vivre comme et de telle fagon qu’il veut; elle .

est, pour ce motif, le bien propre et le plus excellent de

Thomme, et comme dit saint Bernard : « C’est toute la -

beauté de I’ame et toute la valeur de I’étre humain ; telle

la pierre fine de la bague ou:le.riche diamant qui 8’y-

trouve enchassé. »

D’autres disent d’elle que ¢est une puissance et une

autorité divines, parce qu’elle 'est en effet; car de méme
que servent le vouloir et le désir de Dieu dans le gou-
vernement du monde, ainsi ’homme emplote, & sa ma-
niére aussi, son vouloir et désir dans un monde plys
petit, qui est lui-méme, relativement aux choses de la

terre qui dépendent.-de la libre volonté dont 'homme se .

sert pour sa propre gouverne. C'dst & ce propos"~qu‘e'
Diogéne dit trés bien, ainsi que le rapporte Plutarque,
quétant interrogé sur la meilleure des choses existant
au monde, il répondit : « La liberté. » Les lois Pappellent-
un bien inestimable et la plus précieuse de toutes les
chosés du monde. La liberté est un bien si grand et si
Pprécieux qu’elle ajoute de la valeur & tout ce gqui en a le

plus. Aussi n'y a-t-il pas de perte que 'on puisse com~

parer & celle d’une chose de si grand prix ou -qui puisse
égaler. Caton- a dit avec raison que tout I'or qui existe
ne formerait.pasle juste prix auquel on pourrait vendre
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la liberté. M. Tullius Cicéron disait que, pour cdnse’rvet‘
un si grand bien, on ne devait pas craindre la mdrt, qui
est le dernier de tous les maux. C'est ainsi que nous
voyons un grand nombre de Grecs, de Romains ét de
Bgl:bares qui, pour recouvrer ou défendre leur liberté
s’exposaient & des dangers et a des peines i'nnombrables:

tels ’Athénien Thrasybule et Dion de Syracuse ; d'autres

pr’éfér_‘érent plutét mourir dans de cruels tourments, tels
fanaxarque et Zénon PEléate; et d’autres encore allérent
Jusqu’a se tuer de leurs propres'mains, comme le firent
Caton d’Utique et Brutus. Que dirai-je donc des Astro--
Péens et des Numantins, tousles deux p'euples-d’Espagne

qui préférérent égorger leurs enfants et leurs femmes 'se,
taer de leurs propres mains et livrer aux ﬂammes t(;us

‘leurs biens. et leur patrie, plutét que de se voir caplifs

au‘pouvoir des ennemis. Il n’y eut pas que les hommes
qui agirent ainsi, car nous savons que bien des femmes
firent de mé&me. Telle 1a belle Sophonisbe, femme du roi
Syphax et plus tard épouse. de Masinissa, laqtielie, se
voyant réduite &-1a captivité chez les Romains, sut pré-
venir cefte situation d’infamie en se tuant de ses propreé
mains. -Telle  .encore la magnanime 'Carthagihoise

fgmme du capitpine Asdrubal, qui, voyant q"ile son mar;
s'était rendu &- Scipion le Jeune, préféra mourir libre

-que. de vivre esclave, et qui, aprés avoir adressé de

nombreux reproches & son mari et I'avoir traité de 'vil,
de pusillanime et‘de lache, se jeta dans un grand bu-
«cher en tenant ses enfants par la main. Ainsi firent les

_femmes des Cimbres et des Teufons, toutes barbares

Qu’elles -épaient ; des qu’elles virent leurs époux vaincus
par Marius, elles s’étranglérent elles-mémes en suspen-

"dant leurs enfants a leurs pieds pour qu’ils périssent

avec elles. et échapp'z_issen-_t a I'esclavage. .On raconte de
méx_ng des femmes Cantabres espagnoles, que se voyant
soumises aux horreurs.de la guerre, elles égorgerent

- leurs_propfes enfants et les dévorérent pour qu’ils ne
- tombassent pas entre les. mains. de l'ennemi. Enfin, la
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belle Cléopéatre, ne voulant pas étre captive et devenir
'esclave d’Auguste, chercha la mort dans la pigtire d’'une.
vipére. Toutefois, ces actes ne sont pas aussi étonnants,
comme venant de personnes que dirige la raison, que
ceux d’enfants espagnols, car 'on raconte que 'un d’eux,
s’étant une fois rendy auprés de ses parents et .de ses
freres captifs, les égorgea de sa main pour ne pas les
voir dans une aussi misérable situation. Que dire des
animaux dépourvus de raison? Ils apprécient & un tel
point, ils aiment tant la liberté dont les a gratifiés la
pature, -que, pour ne pas en étre privés, ils s’'exposent a
perdre leur étre et la Vie; et lorsqu’ils ne jouissent plus
de 1a liberté, il n’y a point de caresses ni de bienfaits
qui les adoucissent ou les fassent viyre contents : on
voit, au contraire, le petit oiseau, tout choyé qu’il est,
chercher & fuir de sa cage, tout comme le tigre et lelion,
quoique apprivoisés et bien traités, cherchent & rompre
leurs chaines et a fuir. Et, enfin, accablés par le chagrin
ou par la colére, beaucoup se laissent mourir.
Ainsi, quand je réfléchis a ce sujet et que, comme cela
m’arrive souvent, je vois un homine, quelque éminent
qu’il soit, qui, dés qu'il est réduit & la servitude et dé-
pouillé de ce bien inestimable qu’est la liberté, se trouve,
‘d’autre part, soumis & un vil More ou A un Turc ivrogne
dont les caprices sont la régle et la loi d’aprés lesquelles
il doil vivre, faire chacun de ses pas, se mouvoir dans
un sens ou un autre; quand je vois cela, dis-je, je de-
meure comme interdit et ne peux me décider & prendre ce
“malheureux pour un homme. Tout au moins cette situa-
tion me semble-t-elle ce qu'il y a de plus bas, de plus
vil et de plus humiliant au monde. Je ne ‘parle pas iei

de quelqu’un qui s’est fait le serf de Dieu, qui, librement -

et de lui-méme, a renoncé a sa liberté et & sa volonté
pour ne faire que ce que Dieu et ses ministres com-
mandent; parce que cet homme ne perd pas sa liberté :
il lui en reste, au contraire, une plus large et plus indé-
pendante que toute autre pouvant exister au'monds, en
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servant, comme dit saint Jéréme, la volonté de son Dieu:
la valeur de cet homme est telle quelle égale celle des,
anges du ciel auxquels il ressemble. Ceux-ci n’ont
d’autre volonté que celle de Dieu, et leur état veut, en
effet, et exige qu’ils ne désirent pas autre chose qu’e ce
que Dieu veut. Ils ne perdent cependant pas pour cela
leur volonté ni en partie, ni en totalité; ils ne cessent
d’étre libres en rien. Mais ils veulent I’étre sans y étre
cor{,traints et, pour ce motif, ils aiment sans contrainte

Mais, en dehors de ce cas, un homme qui est créé libre'
pour tout, né libre en tout, et si réellement libre qu’au;
Acun.e chose ne lui est plus propre et plus naturelle que
la liberté elle-méme; comment pourriori's—ﬂous le définir,
og quelle estime et quelle idée pourrons-nous hous e‘r;
falre; si cela méme lui manque, si, dans ses actes, dans
la faculté de disposer de ses membres et de ses sc’ans il
n’a ni volonté, ni libre arbitre, ni liberté? Je m’apergc;is
que ce n’est pas pour un autre motif que nous_disons
par mépris & un cheval, & un. mulet « animal'brute
béte, » et, si nous connaissions un nom plus vil’et pluvs,

outrageant, nous le lui appliquerions sans doute; mais

,c’e’st parce que cet étre ne sait, ni ne peut se gouverner
soyméme, de fagon & faire librement sa volonté, car il
doit rgcevoir en tout I'impulsion d’un autre; c:est un
autre qui doit le guider, le mettre sur la voie ’le diriger
et, en outre, le secouer constamment a coups: de baton

& coups de fouet. Si donc un animal mérite tous ces,
qualificatifs, et si on le tient pour une chose si vile qu’il
est souvent honteux de les mentionner dans une s;mple
conversation, que dirons-nous d’un pauvre captif, d’'un

'esclz_a_ve, si cet état le ravale au niveau de la brutet Nous
_ne dirons pas que la captivité lui enléve le jugement el

lfa ralsop nécessaires pour parler de tout, ni la volonté
!1bre qui est implantée dans son &me et qui lui permet
intérieurement de vouloir, de désirer, d’aimer, de hair
de choisir, d’approuver, de décider, d’espér;r, en un’

-mot de produire tous les actes de cette volonté &t des
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autres forces de ’dme que -les théologiens nomment
immanentes, incoercibles, intérieures. Aussi, pour tout
ce qui concerne cette partie de son domaine naturel et
de son autorité intérieure, il ne lui manque rien, il n'a
rien perdu, tout lui reste comme auparavant. Mais si
nous examinons, d’'une part, la mise & exécution et le
résultat produit par ces opérations, d’autre part, la-
seconde moitié de 'homme, c’est-a-dire la partie maté-

rielle qui, pour n’étre pas si noble, constitue, sans aucun -

doute, une part importante et non négligeable de la
naturelle, libre et vraie disposition de soi-méme; alors,
dis-je, que pensez-vous de-lui quand, tomhé en escla-
vage, ce pauvre homme se trouve, par suite de sa capti-
vité, privé de tout, tyrannisé et soumis a la violence?

Ceci sera mieux ‘compris, si~nous considérons que
Dieu a donné & 'homme un corps admirable et d’uue
perfection si merveilleuse et si étonnante qu’il forme un
résumé et un assemblage de toutes les perfections, les-
quelles sont réparties entre toutes les autres créatures.
Parce que, de méme que cet excellent peintre Zénas,
qui avait, pour peindre une image trés parfaite d’Hé-
léne, que I’'on devait mettre dans le temple de Junon de
la ville de Cortone, qui a cette époque était ’'une des
plus célébres et des plus renommées de la Grande Gréce,

— pays qui constitue aujourd’hui, pour la plus grande

partie, la Calabre et la Terre d’Otrante, — prit pour éla-
borer son ceuvre les plus belles filles nobles du pays
pour modéles, et, les ayant sous les yeux, il choisit dans
chacune d’elles ce qu’elle avait de plus beau et de plus
parfait; — ainsiDieu, voulant faire de1’homme la créature
la plus parfaite, prit de toutes les créatures les princi-
-pales perfections qui étaient réparties entre elles et les
réunit pour en faire le corps de ’homme, bien que ce
soit la plus humble et la moins parfaite portion de ce
qui constitue ce dernier; et le choix qu’il en fit porta sur
un nombre tel et de telle qualité que les Grecs appe-
lerent homme microcosmos, ce qui veut dire petit
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monde. I1 mit notamment en 1lui-les fins instruments
que sont les sens, pour qu’ils lui obéissent et servissent
de ministres a sa libre volonté, 11 lui donna également
divers membres d’une structure extraordinaire et admi-
rable, établis avec un ordre et des proportions &’un art’
divin, si bien adaptés a tous les usages et exercices que
Galien, trés grand médecin et excellent philosophe, ne
tarissait pas en- admiration, répétant que c’était le
miracle le plus grand de la nature et la chose par laquelle
Dleu, semble-i-, a le mieux montré sa divine sagesse
et Sa bonté infinie; c’est de 1a que les Platoniciens dirent
que 'homme constitue le plus grand miracle et est
I'animal le plus remarquable. Mercure Trismégiste, qui
fut célébré par tous les anciens, disait que I’ homme avait
été fait pour que l'on cornntt en lui toutes les ceuvres
divines de Dieu et pour servir de témoignage de son
admirable toute-pulssance et pour que l'on comprit"
jusqu’ou pouvaient atteindre les forces naturelles. Pour
le méme motif, saint Augustin .a dit : « Les hommes
setonnent de la hauteur des montagnes des grandes
vagues de la mer, des_rapides courants des riviéres, de |
la course des étoiles et des planétes, et ils négligent )
de s’admirer eux-mémes, alors qu’il est certain que le
plus’'grand des miracles qu’on puisse faire aux yeux de
homme est l’homme lui-mémeg. »

Tout cela a été donné & 'homme pour qu’il ne manquaét
ni de moyens d’exécution ni d’instruments pour.la ~
réalisation de sa volonté, pour qu’il manifestat tout son
pouvoir et toute sa force dans le commmandement et le -
gouvernement de celte organisalion. Bien qu’on ne
puisse nier que le captif ou I’esclave. continue de possé-
der ce méme corps si parfaitiqu’il tient de Dieu et de la -
nature, et cela sans qwil y manque la moindre des

-choses pour que tous les sens, membres et autres par-

ties soient au complet, dites-moi de quelle facon de
dominer ou de gouverner il use, ou bien quelle est la
liberté qu'il peut avoir et. dont il peut se serv:r, soit-sur
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eux tous, soit sur chacun en particulier? Ou plutét que
lui manque-t-il pour qu’il puisse s’en servir et les diriger
de fagon & n’étre pas, comme un animal, sans désir et
sans volonté? Ce malheureux homme, si 'on peut
'appeler ainsi, peut-il se risquer & faire quelque chose
sans que son maitre, cet 1vrogne barbare sous la domi-
nation duquel il'se trouve, y ait consenti, P’ait permis,
JPait commandé ou voulu quand et ou il lui plait? Et cela
fiit-ce méme pour remuer un ceil, ou pour toucher un
fétut Qu’est donc l'esclavage, sinon, comme le défi-
nissait Cicéron, I’obéissance d’un esprit brisé, avili et
abaissé, auquel manque son libre arbitre et toute
volonté ¥ Et qu’importe alors que I’esclavage ne touche
pas ala substance niaux forces naturelles de I’ame, que
la volonté demeure libre dans’le for intérieur, si d’autre
part on le commande ou que l’on s’est emparé de force
du droit qu 'ilavait d’user de son corps, de ses membres,
de ses sens, dela domination qu’il doit exercer sur eux,
ainsi que de la libre disposition de ce domaine et .des
ministres chargés de l’administrer? Il est vrai sans
-doute qu’en face d’elle, se trouve le Maitre véritable et
naturel de tout. Mais comme l’esclavage 1'a réduite .&

un triste état, comme elle est devenue petite, humiliée,

‘méconnaissable! Et celui qui jouit de cette situation,
est celui-la méme qui est arrivé a la produire par la
force et la violence. :
‘La volonté du captif est libre, mais elle est comme sl
-elle n’existait pas; il est maitre du corps et des sens, mais’
ne jouit que de nom de ces membres, qui 'semb,ient ne
‘pas lui appartenir, mais avoir été empruntés & un autre

-corps, ou bien -n’étre pas nés avec lui; et ce quity a de

‘pire, c'est qu’ils ne servent ni n'obéissent & la volonté
du misérable captif: malgré lui et &:son grand chegrin,
:i1 doit. accomplir par eux presque- tout ce qui est -en
copposition. avec son vouloir-ou. ses désirs et conire:son
gré. 1l y-est.contraint avec force- coups de baton et.de

fauet, et-celn par I'ordre de quis d'une vile canaille -de
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More, 6u-d’une brute de Turc, ou d’'un ivrogne et grossier
renégat, sans jugement et sans raison, circonstance qui
n’ajoute pas peu & linfortune. Et en effet, Cicéron P'a

- dit, toute servitude étant un sort misérable devient

intolérable quand on sert un étre grossier, éhonté et
efféminé. Aussia bien réfléchir, ainsi que je Iai dit déja,
le malheureux captif, privé de la plus grande partie de
son étre, ressemblant plutét & une brute et & un.vil
animal, et arraché en quelque sorte & lui-méme, quel
courage peut-il avoir, quel cas peut-il faire de lui-méme
quand il subit un si extraordinaire chengement de
situation, une si étrange et si profonde transformation $
Et comme il n’est plus ce qu’il était auparavant, je na-
sais s’il faut dire que c’est un étre nouveau ou quel nom
lui donner. '

ANTONIO. — 8] j’étais appelé & lui donner un nom, je
Pappellerais un monstre, parce que celui-ci est le plus
dissemblable aux autres hommes, il ne peut plus étre
compté parmi eux; mais g'il posséde des attributs -de
Phumanité, il lui en manque un si grand, si impor-
tant, exclusif & 'homme, je veux dire la liberté, qu’il
ne peut étre qu'un monstre ou un demi-homme im-
parfait. -

Sosa. — Cela n’est pas bien éloigné de ce qu'affirment
les jurisconsultes, qui disent que I'homme captif ou
esclave, en redevenantlibre, devientun homme nouveau;
donnant pleinement par 14 & entendre que tant qu’il est
esclave, il n’est pasun homme, maisun inonstre, comme
nous l’avons dit, non pas créé de cette fagon par Dieu,
qui ’a fait libre et parfait en {out, ni davantage produit
parla molle et insouciante nature, si encline ades erreurs
et & des nouveautés, ainsique le dit Aristote. La nature en
effet n’est pas cause qu’un homme naisse sans liberté et
Bsclave ; ce produit monstrueux a été créé et formé par
la méchanceté ét la malice humaine qui a voulu jusqu’en

-cela se signaler par une invention si étrange, si extraor-

dinairement’honteuse pour la. naturée humaine, c’est-a-
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dire de faire des hommes escwves et de ieur arracher la
liberté par la vlolence

SEGTION III

ANTONIO. — Cette vérité étant admlse, on. comprend
trés bien que faire un homme esclave est le plus grand-
. mal, le plus grand affront que l'on puisse lui faire. -

Sosa.— C'est bien exact. Et voulez-vous voir qu'il er -

est ainsi* On ne peut pas au monde. proférer une plus.

grande injure, ni faire un plus grand affront 4 un homm# -
" que dele-traiter d’esclave. Voyez plutotleslois-humaines

el les fueros (1), les usages, les coutumes. générales &'

tout le monde, méme chez les chrétiens ou-l'on observe_ !
’équité et la justice ; partout I’on-tieat pour cet;u iy a

de plus vil un homme sans liberté. La situation de les-
clave est si- méprisée que son témoignagé n’est pas

admis; jurét-il mille fois, on ne peut,” on ne doit pas*
aJouter foi & ses dires ; il est-si indigne de posséder des’ |
biens, qu’il ne peut ni: garder ni dire que iui appartiem»
-cette pidce d’argent qu’il a acquise au prix de s& propre:-
sueur et de sa faugue 11 est considéré comme étant uny
animal, si bien que ni le testament, ni la'donation qu'on’

pouvait faire -en-sa faveur ne subsislent’ ni- ne: péu~
vent subsister ; 5 il est si méprisé et si indigne de faveur
que méme pour défendre -sa- personne, il ne-peut étre
- eritendi- mgem;p&raitre én justice. Ceux a qui man-

quualt la liberté: étaient regardés comme faisant honte 4 -
I’humanité; et jamais les ancieris ne voulurent nine pex‘-i
Amirent qu’ils:apprissent les sclences humaines, qu’en’
appelait arts libéraux, parce qu'ils ¢onvenaient'a tous"
‘les esprits lihres et que’ ceux~Ci seuls- pouvaient les:
apprendr‘e et les étudier. 'C’était. une condition si rigou=-

reuse que les Egmétes ne permettaient dans aucun cas

) 2 b

' :tl)i'Fuerolg.:pr!mgeﬁ_fde provmce.oudg mumclpa.hte.-“ -
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que les esclaves- fussent présents aux ssacrifices de
Neptune ; les Romains défendaient qu’aucun esclave
entrit dans le temple de la déesse Matuta (Aurore),
ainsi qu’en témoignent Plutarque et Ovide ; et pour bien
établir ce fait, quand les matrones romaines célébraient
dans son temple la féte de cette déesse, on y introduisait

. une seule esclave que toutes souffletaient, pour témoi~

gner qu'il n’dtait permis & aucune esclave d’y entrer. La
méme coutume était' observée par les  habitants .de
Chéronde, patrie du philosophe Plutarque : pendant cette
{ate un prétre se plagait, un fouet & la main, & la porte

_du temple de-cette déesse, et criait qu’aucun eésclave,

homme ou femme, n’entrdt. Les habitants de I'tle de
Cos usalent de méme quand ils sacrifiaient & Junon. Les
Massiliens regardaient comme un sacrilége et un grand
déshonneur que quelqu’un d’entre eux, si infAme fat-il,
fat porté en terre sur un brancard employé pour les
esclaves; Valére Maxime dit que pour cette raison ils
avaient a la porte de la ville deux caisses ou brancards,
I'un servant au transport des cadavres des gens libres,
I’autre a celui des ‘esclaves. Bien quil fat d’un -usage
abominable et général d’oindre les corps morts aprés
les-avoir lavés, il n'était pas permis de faire de méme
pour l’esclave ou le captif. Les Athéniens défendirent
par un décret public qu’aucun _esclave fut appeld
Harmodius ou Aristogiton, du nom des deux jeunes
gens qui, pour donner la liberté & Athénes, tuérent le
tyran Hipparque. En effet, le titre et la situation que le -
droit-donnait & ’esclave, c’était de le reconnaitre et pro-
clamer un corps mort, un non-étre, ou plutét le néant
méme, et il le traitait comme s’il n’était pas au monde.
Que demander de plus, quelle plus basse situation que
la sierine ¢ Car bien des vices -qui, si- on les rencontre

-~ chez n’importe quel homme libre, de quelque condition
. ‘au.pouveir qu'il soit, ne sont pas admis ni tolérés..ces

mémes vices chez un captif ou un esclave, de quelque

" importante condition qu'il ait été auparavant,non seu-
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lement sont excusés, mais on dédaigne méme de s'en

apercevoir, ou, si on les’ considére comme des vices ou

des fautes, on répond aussitot: « Ce n ‘est pas grand’-
chose parce quenfin c’est un esclave. »- Si un homme

‘fréquente un esclave, communique ou-converse avec

Jui, dans quelle estime sera-t-il tenu par toustOn le juge
" aussitét, et on le proclame tel, pour un homme amoin-
- dri, sans réputation et grossier. Le saint patriarche Noé
devait bien' comprendre cela, longtemps avant que
esclavage existat, et il devait savoir combien cet état
est bas, déshonorant et humiliant, car quand, justement
-irrité contre le méchant Cham, son fils, il -voulut lui
infliger le digne chatiment dd an mépris qu'il avait
témoigné et & Paffront qu’il avait fait & son pere ivre et
nu, alors, dis-je, il lui infligea I’esclavage comme étantle
‘plus ignominieux chatiment: « Sois maudit, Chanaan,
tu seras I'esclave des esclaves de tes peres! » C'est
raison du caractére d’infamie de l’esclavage que- les
- ahciens rois de la pieuse France ordonnérent trés chré-
tiennement et sous de tres grandes peines (et cette: régle

s’observe’ encore dans ce pays), que dans tous leurs.

Toyaumes et -seigneuries, on ne permit pas que ’homme
qui professait la loi du Christ, fat-ilun négre de Sapé ou
un Manicongo (1), devint- captif ou esclave d’un autre,
estimant avec beaucoup de raison que c’était une grande

infamie et un déshonneur péur la foi de ‘Jésus-Christ et:
pour le nom de chrétien d’étre & la fois esclave et chré-

tien. On en use aujourd’hui de méme & Rome avec une
vigueur extréme, parce que, non sans cause, le trés
noble Sénat et le peuple Romain ont Jugé que ce serait
un grand affront pour une telle ville, téte du monde,

patrle commune-de tous les peuples, mattresse de notre -

foi chrétienne, séjour de tous les beaux-aris et ‘de la
civilisation humaine, véritable modéle de la véritable
noblesse, de tacher I'lllustre Cour qui y réside d’ordi-

7 (@) mbﬂ'anﬁau Congo.
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-naire, si I'on y pouvait trouver ce fait honteux : un chré-
--- -tien esclave.

"ANTONIO. — J’en puis bien témoigner, car jai vu a

-Rome, et non pas une seule fois, rendre la liberté, sous

les yeux etau grand mécontentement de leurs mauitres
et seigneurs, & un grand nombre d’esclaves que j’y ai

-connus. Mais pourquoi aller en France et & Rome pour
-chercher des raisons de prouver ce que vous dites ¢ Ici
‘méme, & Alger ol nous sommes, nous voyons cela, et

ce n’est pas chose & oublier. Les' mémes chrétiens libres,
marchands ou autres résidant dans ce pays, bien qu’ils -
connaissent un captif et qu’ils sachent non seulement ce
qué sont ses mérites et sa qualité dans la chrétients,
mais aient peut-étre regardé alors comme une gréce et

.un bienfait de tui parler ou de le fréquenter, maintenant
‘qu'ils le voient en captivité et de libre devenu esclave,

ils reconnaissent et regardent le malheureux s’il s'ap-
proche un peu d’eux, mais ils lui montrent une sorte
d’oubli, de I'indifférence, comme s’ils ne se souvenaient

. plus de lui, comme si le malheureux homme était une
- chose nouvelle et encore inconnue; trés souvent méme,

ils lui montrent tant. d’éloignement, témoignent tant
d’ennui et de chagrin de lui parler, qu’on dirait qu’ils
perdent de leur valeur et de leur réputation & entrer en

‘relation avec lui, ou que 'esclavage ait, par une étrange

métamorphose, transformé en un autre individu le
pauvre et malheureux captif. Cela se présente si sou-
vent, et ils se montrent si dégoﬂtés de la vue seule d’un

- eaptif, qu’il ne leur manque plus que de se sngner en le

voyant.
SosAa.— Et vous vous étonnez de cela, dg la part de

" gens qui mesurent tout, qui en tout se gouvernent selon

leur intérét et leur profit personnel! Ne voyons-nous
pas & tout moment que méme certains de nos compa-

"~ gnons de captivité, que nous avons connus quand nous
-étions libres, au faite de notre prospérité, que nous

aimions ou que nous traitions familiérement, ou que
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nous comblions tout- particulierement de bienfaits, ne

. nous considérent plus, ne nous parlent, ne nous cher-

chent, ni ne nous regardent ‘plus dés que nous sommes

-arrivés ici? Et si parfois quelqu’un de nous va & eux, ne
__Temarquez-vous-pas combien leur amitié est différente,

- combien autrernent ils nous traitent, se. montrant plutst

froids,tiddes et ennuyés, paraissant méme génés d’avoir
des rapports avec nous? IIs ne se souviennent plus des
bienfaits ;. les obligations qu’ils. nous ont paraissent
inexistantes ; le respect qu’ils nous doivent ne ‘leur
semble plus nécessaire ; ils se dispensent méme de la
plus banale politesse & 1'égard de celui qu’ils voient sans
libertét - ) ) ‘
Que-dire encore pour mieux faire comprendre l’ex-
tréme infortune du triste et abject état de captivité ? Qui
niera que ce dédain, cet oubli. et ce mépris de soi, le

captif lui-méme les porte en lui ?.Que voyons-nous le

plus.ordinairement, sinon qu’un homme persuadé quand

il était libre, de posséder toute la finesse; toute la pru--

dence et le savoir du monde,.et bien que le faite de sa
force et de sa générosité se trouvét placé & une corne
de la lune (1), cet homme, dés qu’il est captif, ne se sou-

vient plus de lui-méme, ne se considére plus, ne fait.

plus de cas de lui-méme, ne sait ce qu’est I’honneur, la

tenue, .1a délicatesse ; il s’amoindrit, se méprise et-

- g'avilit méme & ses propres yeux, de telle sorte que

certains, et ils ne sont pas peu nombreux, arrivent & ce
point de ne savoir plus réfléchir et commettent, en tant

qu’esclaves, toute espéce de lachetés et "de fautes, dont:

rougirait ’hommie le plus vil dans un autre sort et uné
autre situation. Ainsi Plutarque raconte que Dion, tyran
de Syracuse, en- Sicile, ayant perdu. son royaume .et
ayant été pris par Timoléon, qhi P'exila & Corinthe, perdit

tout respect pour ce qu’il avait été auparavant: il courait-

: '{1}:Expressio-nve'spagnol‘e ' qui indique le plus haut pofnt de gloire
ou de puissance qu'un homme puisse at@eind-re.‘-
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les tavernes et les mauvais lieux de. Corinthe, déchirg,
sale, en compagnie de coquins, fréquentant les prosti-
tuées, enseignant et se disputant avec les femmes de
rien qui gagnaient leur vie & chanter, sur.Jeur habileté
respective ; il passait sa vie A& la boucherie et, mal
nourri, il avalait des yeux ce qu’il ne pouvait acheler

. avec'de 'argent. Cette vileté, ce manque de dignité se

retrouvent chez la plupart des captifs, et c’est la eertes
un trés grand malheur de eette triste situation, qui non
seulement nous enlévé une infinité de biens des plus
appréciables, mais qui nons jette si bas, qu’il n’est plus

* possible d’8tre bien d’aucune maniére quelconque.

ANTONIO. — C’est certainement le malheur suprém\e
et la plus grande misére qui.puisse &tre au monde.

SECTION IV

SosA. — Maintes et maintes fois, quand j’arréte ma
pensée sur ce sujet et que je songe & cette triste capti-
vité, je ne trouve rien qui lui soit comparable, et tous
les autres malheurs me paraissent étre peu de chose.
Parfois j’y vois un terrible et plus épouvantable naufrage
que celui de Bias ou du- philosophe Estilbon (sic). Car
étant donné que ces deux philosophes avaient perdu tout
cequ’ils possédaient et qu’ils abordérent dlaplage, nuset
privésde tout, ils pouvaient cependant dire,etilsle dirent
avec raison, qu’ils portaient avec eux tous leurs biens.
‘En effet, ils ne perdirent avec leur fortune ni la liberts,
ni ’lhonneur, ni la possession d'eux-mémes, ni Pusage
de leurs membres ou de leurs sens, ni la patrie, nilles
parents, ni les amis, ni l'intelligence, ni Padresse, ni la
vivacité, ni la générosité, ni le courage. Mais quel est le
chrétien que nous trouverons captif, quelque important
‘qu’il soit par lui-méme, duquel nous puissions dire qu’il

. ’a pas perdu tout cela ou qu’il lui est resté quelqu’un

de tous ces biens?
Revus africaine, 39¢ annds. N U@ ({¢r Trimestre 1895). 6
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1l me semble encore que ¢’est par un effet magique de
sorcellerie semblable ‘a ceux de Circé, cette fameuse
magicienne qui changea en animaux divers et étranges,
aux formes variées, les compagnons d’Ulysse jetés dans
son pays parun destin funeste et un coup de fortune. Si
bien qu’Ulysse lui-méme, depuis tant d’années leur
capitaine et leur associé dans de nombreux travaux,
leur ami si sincére, ne put, quand il les rencontra et
qu'il les eut sous les yeux, niles voir ni.les reconnaitre.
" Je ne parle pas ainsi & raison seulement de ce que j’ai
déja avancé, mais parce que, quand nous parcourons
¢es rues, nous ne voyons que de nombreux chrétiens,
des quantités de captifs d’importance quenous fréquen-
tions auparavant, et qui maintenant sont si transformeés,
si accablés par des miséres sans nombre et par les
souffrances, qu’ils ressemblent plutét & des déterrés
qua des vivants. Ou bien encore je songe & cette
transformation 'pythagoricienne grace & laquelle un
honnéte homme comme Apulée devint un ane d’or, mais
avec cette différence que le malheureux captif est devenu
un vil monstre sans presque aucuhe valeur; ou bien
encore je crois qu’il s’agit de ce monde nouveau si
différent et si étrange qu’imagina Démocrite et & l'exis-
tence duquel Anaxarque ou son disciple fit croire 'ambi-
tieux Alexandre. Et en effet, quand le captif y pénétre,
il n’y retrouve rien de tout ce qu'’il avait dans le monde
d’ou il viert. Ce qu’il y trouve, c’est un autre Dieu, une
autre loi, d’autres peuples, d’autres prétres, d’autres
coutumes, une autre facon de parler, une autre d’écrire,
pui'squ-’on le fait & rebours, une autre de manger, puis-
quon le fait & terre, une autre de s’asseoir puisqu’on se
croise les_jambes, un autre visage, une autre maniére de
se vétir, une autre maniére de se nourrir, une autre de
vivre, en un mot tout est différent. Ici régne non la
justice,' mais la force, on ne donne pas, mais 'on vole,
iln’y a aucune retenue, mais toute crapule et luxure;
le courage y est remplacé par la témérité, la vérité par
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le mensonge, I'amitié par I’égoisme, la loyauté par la
trahison réciproque; en un mot, il n'y a ici ni état.,
ni point d’honneur, ni rangs, nidignités, ni bonne gréce,
ni politesse, ni éducation. Ici la liberté devient esclavage,
I’honneur ignominie, I'orgueil abattement, la noblesse
vilité, le courage lacheté, la grandeur bassesse, bref,
toutes les vertus deviennent des vices. - ‘

ANTONIO. — Disons alors tout.

SosA. — Comment cela?

ANTONIO. — C’est-a-dire que le captif doit considérer
que dans la nouvelle situation qui lui est faite il nait une
seconde fois. :

SosA. — Et encore est-ce dans une vallée plus remplie
de larmes que celle ol il s'est trouvé d’abord, quand, '
sortant du sein de sa mére, il toucha la terre en pleu-
rant. Or, c’est encore 14 une condition particuliére et & -
prendre en considération pour ‘que Pon comprenne -
mieux ce malheureux état de captivité et le sort infor-
tuné qui en résulte, car le mal serait moins grand si la
captivité, en nous enlevant avec la liberté tous les biens
et richesses dont nous avons parlé, nous laissait pauvres,
misérables et malheureux, ce qui n’est pas un faible mal.
Mais quel plus grand malheur, quelle plus forte peine
que celle qui remplace tous les biens qu’elle nous enléve, .

- en nous surchargeant au dela de toute limite de tant de .

maux, de miséres et de chagrins, qu’il n’y a pas d’intelli-
gence' qui les comprenne, de jugement qui les apprécie, ‘
de mémoire qui les retienne, de langue qui puisse._les
exprimer. Celui qui jette les Yeux sur un captif, et & plus
forte raison s’il s’agit d’un captif d’Alger ou de Berbérie,
me voit autre chose que la somme totale de toutes les ™
miséres et de toutes les épreuves résumées. S'il yaau’
monde famine, soif, nudité, froid, chaleur, ‘bastonnade's, )
xcoup§, injures, affronts, prisons, chaines, besoins,
angoisses, peines, tourments, martyre et douleurs,.
vous trouverez tout cela infligé au caplif, non pas dans
une certaine mesure, mais sans frein, ni limite, nij
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terme, ni fin. Le malheureux ne peut ni respirer, ni-
suspendre une heure ou seulement un moment eet hor-
rible tourment; de sorte que, s’il y a suspension et repos
dans les autres choses naturelles, il ne s’en trouve, ni
ne peut s’en trouver, pour un malheureux captif; ses
souffrances sont plus continues et incessantes que les
.affres dont étaient, prétend-on, affligés le malheureux
Sisyphe, fils d’Eole, Ixion et les filles de Danaiis. Aussi
ne peut-on dire qu'un trisie captif vit dans les souf-
frances, mais il y est noyé, tué, il est enseveli sous ses
travaux. Que dis-je, tué et enseveli? Ce serait encore la
un soulagement et un repos, car s’il tombait.sous le faix,
sa triste captivité finirait et avec elle ses peines, ses
martyres et ses tourments; mais il vit et il est comme
mort, il se noie et il respire encore, il est comme enterré
et il a cependant le sentiment de la souffrance, si bien
que, quand il pense que ses tourments vont prendre fin,
il renait pour en souffrir ét en méme temps pour en
endurer de nouveaux. C’est pour cela que I’Ecriture
.Sainte appelle si souvent, et avec beaucoup de raison,
lesclavage le déluge des grandes eaux, qui montent
jusqu’au cou, parce que d’un cé6té la masse des tour-
ments du captif est aussi.considérable et générale que
les eaux d’un grand et universel déluge, et que, si
clles montent jusqu’au cou et le tiennent comme
noyé, elles n’arrivent pas & le tuer, ni & Pachever, de
sorté que le misérable captif vit en mourant et meurt
en vivant toujours. ' .
‘ANTON1O. — Comme tout cela serait difficilement et &

peine cru, si on le disait ou on le racontait dans la chré--

tienté! Et cependant tout cela est vrai, et si vrai que
c’est peu de chose en comparaison de ce que I’on pour-
rait dire.

Sosa.— Jele crois bien, et cela ne m’étonnerait méme
pas, parce que la captivité en usage chez les chrétiens
est bien différente; comment donc un homme peut-il
juger de ce qu’il n’a jamais vu de sa vie?t La-bas on
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connﬂitDie_u, 'on craint Dieu, 1’on professe’la doctrina
de l?ieu, du Dieu de pitié et du Pare des rhisé’ri'cordes.'
‘aus.si les chrétiens, soit dans leurs actes, ’soit dans le’
tf'altement des esclaves, ne peuvent oublier la miéé‘-
ricorde quwils ont dés le berceau sucée avec le lait
tandis qu’ici, c’est tout le contraire. !
ANTONI0. — C’est pourquoi Je ne m’étonne pas que des
Mores',ou des Turcs, qui se sont vus si ‘bien traités Ia-
bas, si bien soignés, et qui, poussés par un sentiment
- Plus fort qu’eux, se sont enfuis et reviennent ici, ou ils
souffrent de.la faim, se trouvent nus, sans chal,lssure :
~Sans aucun bien ni ressource, jeo ne m’étonne pas qu’ilé
efchalent tant de soupirs et de plainles;- qu’ils mau-
dissent méme le jour ot ils se décidérent & fuir, ainsi

- que moi-méme je I'ai entendu dire & beaucoup de ceux

‘qui sont revenus de Naples, de Sicile et d’Espagne,

SosAa. — Ne vous souvenez-vous pas du Turc qui
emmena au mois de juillet vingt-cinq chrétiens dans
une barque, ot s’en fut avec eux en Espagne?

ANTONIO. — Comment a-t-on raconté cette histoire?

. SF)’SA. — La voici : Ce Turc avait été pendant plusieurs

annees captif en Italie, notamment & Piombino, port de
mfar de la Toscane, et pensant qu’a Alger il se trouverait
Imieux parmi les siens, il s’enfuit au Qommencément de
’'année avec d’autres dans une barfjue qu’ils enleverent
d.un péchgur. Ils arrivérent ainsi en Berbérie et ensuite
a Alger salps et saufs; mais voyant ce dui se passait icj
le Tch, qui avait apprécié le genre de vie et la bonté de;
chrétiens, ne se trouva pas bien avec cette vile canaille
de Mores, et au bout de peu de mois, pas-plus de six, il
8e prit & regretter d’avoir fui, et résolut d’é:hp'loyer ’ce

‘que quelques Turcs et janissaires de ses amis lui don-

nérent & retourner chez les chrétiens, bien que n’étant
pas chrétien lui-méme : il fit part de son intention &
quelques chr‘-étienswcaptifs, et 8’y prit de telle sorte que

le 16 Juillet 1579, & deux heures de la nuit, il enleva sux"
cette plage une. barque de pécheurs et de concert avec
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vihgt-ci'nq chrétiens, avec qui il 'S’ét{‘iit en.tendu, il p.aI't;lt‘
pour PEspagne en grande joie et satisfaction. |
ANTONIO. — C’est bien ainsi que les choses se pa§sé1'en,.t: ‘
car bien longtemps avant leur départ, j'en fus informe
par deux de mes amis qui s’enfuirent avec ce Turc. -
SosA. — Que me direz-vous de cet autre, c}g f:e More
qui, au mois d’octobre de la méme année,.partlt d,1c.i pouF
Cherchell, ville maritime située & sopcar{te mlll.es_-a.
I'ouest de cette ville, emmenant avec lui par terre douze '
chrétiens, presque tous espagnols, prit une barque -en
cet endroit, et, s’embarquant avsc ses compagnons,
ajorque et de 14 'Espagne )
gaflr:i;\;l“.(]). i Ce fait nous étonna tous, d’aut‘apt plu§
qu’il avait été captif en Espagne, ejt qu’il.s’t.an. était enfui
depuis plus de six ans, qu’il s’était marié ici, gt (.me §a
femme lui avait donné deux fils alors tqut .pe'tlts, mais,
malgré tout et bien que More, il se rendait si bnen_ compte
de la douceur de sa captivité et des bons tran?ement;s,
qu’il avait recus des chrétiens, qu'il se résolut. de lui-
méme A abandonner sa patrie, ses parents, ses ,fréres et
méme sa femme et ses enfants chéris,. pour s’en alk?r
vivre au milieu d’étrangers et peut-étre risquer de devenir

captif une autre fois. Et puisque nous en sommes & citer

des faits, deux autres Mores s'enfuirent de la meéme

maniére en 1576 de Bizerte en Sicile, ou il& avaient éte .

esclaves; dans le mois de mai 1578, un :alutre Ture partlxt
d’ici pour Majorque; un autre pour I'Espagne dans“a
maéme année, au mMois de septembre ; un gu_tre, au mois
de novembre 1578, g’enfuit avec deux chrétiens a prané
Tous ces gens préférérent I'esclavage de l3-bas & 1a libert:

dont ils jouissaient ici. ¥ai entendu conter la m.éme
chose de beaucoup d’autres qui, dans ces dernu‘-:re.s;s
années, partirent de la méme fac;pn et avec la mém

ch;:::: — On ne pourra done pas me reprotfher djavow
tort dans ce que j’ai coutume de dire, ‘que l’on fait ;ngl
d’appeler esclavage la détention en usage en pays chre-
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tiens. Ce que nous subissons ici, oui, c’est bien I'escla-
vage; mais la-bas, c’est de la captivité tout simplement.
C’est ici qu’on gotte le flel, ici qu’on se nourrit d’amer-
tume, ici qu’on supporte des miséres, ici qu’on éprouve
des tourments, ici qu’on souffre le martyre, ici qu’on
verse des larmes et qu’on entend des soupirs! ‘
' ANTONIO. — Comme tout cela est exact! Maudit soit
celui qui fit'le premier une si cruelle et si barbare inven-
tion! Comme s’il ne suffisait pas de tant de peines, de
tant de miseéres, d’un nombre si infini de maux qui
oppriment, brisent et rongent notre malheureuse nature;
il fallut encore qu’on ’humiliat et accablat d’un poids
si lourd, d’un si inhumain supplice ! Quel fut le méchant
homme ou, pour mieux dire, le démon qui introduisit
dans 'humanité une si satanique malédiction? '
SosA.— J'ai déja commencé par vous dire tout d’abord
que Dieu ne créa point-les hommes esclaves, mais qu’il
les fi} tous également libres, comme sans doute ils le
fassent tous et toujours restés, s’ils avaient voulu con-
server I’état et ’ordre de vie qu’il leur donna au com-
mencement. La nature non plus n’est pas causse d’un
pareil désordre, parce que jamais jusqu’a ce jour, elle
n’a changé, que toujours elle a suivi ’ordre et ’arrange-
ment que Dieu lui imposa dés le début. Aussi l'esclave
Estrophile, de ’Aulularia de Plaute, se plaignait-il avec
raison du mépris que lui valait sa condition servile et
disait-il élégamment que la nature ne met au monde
que des hommes également libres. La cause de la situa-
tion présente est que le-péché troubla I’ordre établi par
Dieu chez les hommes et fut notamment cause que
les étres humains se poursuivent les uns les autres
comme des brutes, en employant la guerre, la violence,
la’ tyrannie ; et parmi d’autres maux qui en résultérent,
I’esclavage énira dans le monde et s’y perpétua.. Les

- hommes se réduisirent les uns les autres en captivité

ot se privérent de leur liberté naturelle, de sorte que
I’esclavage est, ainsi que l'ont dit les jurisconsultes, le
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propre fruit et la conséquence de la guerre, parce que,
avec elle et par elle, il 'introduisit dans le monde. Pour
cette derniére cause Laurent Vala a dit que fe mot lalin
servus, qui dans cette langue veut dire esclave, vient,du
verbe servo, qui en langue latine signifie garder,-parce
qué les capitaines qui ne voulaient pas .qu’on tuét cer-
tains hommes, les gardaient pour les vendre ou en per-
mettre lo rachat, ou bien parce qu’ils voulaient s’en ser-
vir pour les employer &.des besognes nécessaires. Et )
pour la méme raison ils appelaient, en langue latine
mancipia les esclaves et les captifs, parce que dans la
lutte ils touchaient de la main ceux qu’ils ne voulaient
pas passer-au fil de 1’épée. La premiére chose qui ré-

‘'sulte de 13, ¢’est que, faute de vivre aujourd’hui confors

mément & 'ordre naturel que Dieu arganisa dés le prin-
cii)e et dans l'intention que les hommes le. gardassent;
on fait usage de Vesclavage dans le monde. .
4 ‘Aiu,si les auteurs rapportent qu’au temps ou ;rég‘nai,t_.
Saturne, roi trés juste et sage, on était & I'dge d’or, et
alors les hommes vivaient tous selon la voie droite et

juste et en conformité avec la loi naturelle. On sjoute

comme preuve qu'd cette époque toutes les choses
étaient communes, tous les hommes étaient égaux, car
on ignorait ce que pouvait étre un esclave ou un maitre.
: ANTONIO. — Alors donc, aujourd’hul, faire ou avoir un
homme esclave doil étre un trés grand péché, puisque
c’est 14 une chose contraire & la nature elle-méme!. ...

* SECTION V

nes. Etant donné, en effet, qu’on ne pouvait au commen-

cement sans grand péché réduire les hommes én capti- -

vité, puisque c’était troubler sans cause el renverser
injustement Pétat et 1a dignité ol Diey gvait créé les

SosA. — En céié on peut voir combien Pusage et la -
coutu_me ont de puissance en toutes les affaires humai-.
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hommes, cependant & des époques postérieures cet
usage, tout mauvais qu'il était, fut tacitement approuvé
et eut pour but de préserver de plus grands maux. Il fut
accepté généralement dans le monde, et celte approba-
tion générale fut cause que ce qui était auparavant dé-
fendu, devait, par suite de leur commun consentement,
étre permis parmi les hommes. Saint Augustin dif que
non seulement les hommes acceptérent et approuvérent
cet usage avec beaucoup de raison, mais qu’il fut chose
nécessaire et juste qu’une loi établit, ainsi que tous les
peuples ont fait, que la captivité fat la juste punition

* de la méchanceté commise par celui qui attaque les au-

tres et jette le trouble parmi eux en leur faisant une
guerre injuste. Cette opinion est étayde par Aristote de
nombreux arguments dans son Traité de politique. C’est
aussi ce que disent les juristes, que la servitude résulte
du droit des gens, tous les étres humains étant naturel-
lement libres. Cet usage devenu général chez les hom-
Hres a méme été ensuite trés clairement approuvé par
PEcriture Sainte, puisque non seulement I'Ancien Tes-
tament nous le dit, mais beaucoup de grands saints,
dont il nous propose les ceuvres comme exemples, eu-
rent de nombreux esclaves ; tels les saints patriarches
Abraham; Isaac et d’autres encore. Dans le Nouveau
Testament aussi, les apdtres saint Pierre ,et saint Paul

- recommandent, en employant de vives menaces, aux

esclaves d’obéir et d’honorer leurs mafitres, alors méme
qu’ils seraient ignorants et sans connaissances, avec
respect, crainte et simplicité de cosur, comme s'il
s’agissait de Jésus-Christ méme. ~
ANTONIO. — Toutes ces explications me satisfont. Mais
comment expliquer ce qu'a écrit Aristote (1), quilyena
qui sont naturellement esclaves et serfs, tels que les
ignorants et les-moins parfaits, desquels il dit qu’ils

-

() Polit., i, I, cap.'Bet 4.
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sont les serfs et les sujets des hommes jntelligents et
destinés a étre régis et commandés par eux ? ’

Sosa. — 1l est vrai que Dieu n’a pas créé tous les
hommes égaux, mais il existe une gradation qui fait que
les uns sont supérieurs aux autres par le jugement, la
'science, la sagesse et d’autres mérites. Platon écrit dans
les Dialogues des lois, et Stobée le fait remarquer 1),
que le premier degré et le juste molif de la supériorité
est qu’en tous lieux.les parents dominent leurs enfants ;
le second est que les nobles' dominent ceux de basse
extraction (2); le troisiéme est que les ‘vieillards domi-
nent les jeunes'gens; le quatriéme est que les maitres
dominent les serfs; le cinquiéme est que ceux qui ont
peu- de pouvoir doivent servir les plus puissants; le
sixiéme et le plus important est que, conformément a la
loi naturelle les ignorants suivent et que les sages pré-
cédent gouvernant et commandant. Ce qu’Aristote (3)
confirme dans sa Politique en affirmant que la servitude
du jeune homme & 'égard du vieillard est naturelle ; et
saint Augustin (4) dit: «Ily a aussi un ordre naturel
parmi les hommes : que les femmes servent les hom-
mes, les enfants leurs parents ».

1l est juste en effet que lintelligence ot le jugement le

plus faible servent celui dont I'intelligence et le jugement’

sont plus forts et plus parfaits. Marcus Tullius Cicéron (5)
dit que les sages sont libres et que les ignorants sont
esclaves. Un nombre infini d’auteurs écrivent de méme.
Mais & tout cela on peut objecter que cette servitude
est d’'une autre eepece d’une autre qualité que celle dont
aous nous occupous, qui, comme nous l'avons dit, s’in-
troduisit parmi les hommes a la eunte des guerres. Cette

(1) Platon, dial. 3; Stob, fer. 42.

(2) Le'texte porte : Baja sangre, sang inférieur.
(3) Polit., livre VII, chap. 14.

(4) St-Aug., ad Gen.

(5) Tull., Parados. 5.
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servitude-la, en effet, n’est ni forcée, ni obligée, ni &
proprement parler une domination, mais l’obligation
naturelle pour les jeunes gens, les humbles, les enfants
et les femmes, d’honorer et de vénérer les anciens, les
gens honorables, les parents, les maris. En outre, cette
domination est lout profit et ulilité pour ces serfs:
I'ignorant recoit du savant, le niais du sage, le fils du
pére, les faibles des puissants et des riches qui les
défendent, les protégent, pourvoient et portent reméde &
leurs miséres et a leurs besoins. Les Docteurs (1) disent
parfaitement que cette méme servitude existait, dans
le primitif état d’innocence de l’humanité, ou I’on
aurait trouvé tant de bonheur et de perfection si
l’on avait su y persévérer. Puisque donc tous les hom-
mes ne sont pas nés égaux en dons, en faveurs et en
talents naturels, ils n’ont pas pu non plus étre égaux en
justice, en science, en sagesse, etc. Ainsi nécessaire-
ment, les uns domineérent et les autres furent dominés,.
non pour le profit de celui qui était supérieur, ni pour
remédier aux miséres et aux nécessités de ceux qui leur
étaient inférieurs, et sur qui il n’y avait pas & s’apitoyer
dans cet 4ge heureux, mais pour que les plus parfaits
conseillassent ceux qui I’élaient moins, pour qu’its les
guidassent vers une plus grande sagesse, une plus
grande justice, une plus grande perfection. Mais I’escla-
vage dont nous nous occupons, introduit par les guerres
parmi lesTlommes est une servitude forcée, résultant
d’une domination violente, au profit exclusif de celui qui
commaéande, qui est le maitre, qui peut disposer de son
esclave comme de son cheval et l'aliéner ni plus ni
moins que n’importe quelle autre chose lui-appartenant. .
ANTONIO. — Ce fut 14 certainement une jolie inven-

_ tion! Nous tous captifs, nous devons étre grandement

reconnaissants au traitre qui a enseigné une telle chose

(1) St-Ambroise, Epitre aux Coles,
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au monde, qui inventa non seulement d’égorger les
hommes, mais aussi de faire des captifs !

Sosa. — C’est bien. cela.

ANTONIO. — Que dire de celui qui fit pareille invention
et qui inventa aussi 1a guerre | '

SosA. — Assurément on ne se montrerait nullement
injuste envers celui qui en a été l'inventeur, si on le
traitait comme ce méchant et hardi criminel qui mit le

- feu au fameux temple d’Ephése : un décret rendu par la -

communauté défendit sous les peines les plus sévéres
que personne écrivit, nommaét ou publidt son nom, de
maniére 4 'ensevelir dans un éternel oubli. Pline (1) dit
que les Lacédémoniens furent les premiers qui inventeé-
rent la servitude, mais la vérité est quils ne furent pas
les premiers qui inventérent la guerre, dont le fruit,
' nous ’avons dit, est ’esclavage. Ce ne sont pas eux non
plus qui guerroyérent les premiers dans le monde, qui
. réduisirent des hommes libres en captivité.
- ANTONIO — Alors qui est-ce?  _

Sosa. — Justin (2) pense que Vexoris, que d’autres
~ nomment Sésostris, roi d’Egypte, futle premier qui fit
" usage de la guerre et que Tanais, roi de Scythie, fut le

" . second ; que Vexoris conquit jusqu’au Pont et Tanais

jusqua I'Egypte. Mais ce qui est la vétité, c’est ce que
Ion tire du récit de P’Ecriture Sainte, que le premier qui
commenga a guerroyer dans le monde, qui troubila la paix

“- humaine en subjuguant et emprisonnant les hommes,

fut Porgueilleux et féroce géant Nemrod, le flls de Kouch,
neveu de Cham et petit-neveu de Noé, lequel bétit la
grande tour de Babylone, et par des guerres et des vio-

. .lences fonda la premiére  monarchie, le royaume de
.. Babylone et des Assyriens, ’an 1788 du monde, et 3,411
ans avant la venue du Christ. L’Ecriture Sainte (3), quand

(1) Pline, liv. VIL, ch. 56.
" {2). Justin, liv. 1.
{8) Genése, ch. 10.

!
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-elle traite de ce méchant géant, robuste, vaillant ‘Chéé—

seur devant Dieu, veut parler de la maniére et des arti-
fices grace auxquels il se rendit si puissant, et qu’il
employa publiquement, ouvertement, sans crainte o)
honte aucune de Dieu ; il était chasseur, non de bétes .
féroces ou d’animaux sauvages, mais des hommes qui
vivaient sans nulle crainte et dans la liberté que la
nature leur avait donnée, sans savoir ce qu’étaient la
captivité ni la sujétion résultant de la violence. 11 est vrai
que Bérose, I'ancien historien Babylonien, si estimé d’un
grand nombre d’auteurs sacrés et ‘profanes, — ou tout
autre, quel qu’il fiit, qui réunit ces fragments d’histoire
connus dans le monde sous lenom de Bérose, — affirme
que les anciens Chaldéens ont consigné dans leurs
écrits quavant le grand déluge universel dont fait men-
tion la Sainte Ecriture (1), il y avait prés du mont Liban
une villg tres grande et trés populeuse que 1’on appelait
Enos, habitée par des géants, qui du levant au couchant
dominaient tout le monde. Conflants en léur force et en .-
leur grand développement physique, a'yant d’autre part -
trouvé 'usage des armes, ils faisaient. régner ’oppres-
sion sur le reste des hommes, qu’ils avaient subjugués :
ils étaient d'un si extréme dévergondage qu"’ils_ se ser-
vaient indifféremment de leurs propres meéres, de leurs ..
filles, de leurs sceurs et méme des hommes et des
bétes. 1l dit encore que ce furent eux qui inventerentles
pavillons ou tentes de camp, les instruments de musi-
que et toutes les plus grandes délicatesses et jouissances
de la chair; qu’ils étaient si bestialement cruels qu’ils
mangeaient les hommes et ouvraient le ventre aux
femmes enceintes, pour dévorer les tendres créatures

_qu’elles avaient dans leurs entrailles, au mépris de toute .

rﬁligi_on et vivant sans aucune crainte et aucun respect .
de%Dieu. ; '

- (1).Genése, ch. 7. — Sebas, Mus. I. Geog.
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ANTONIO. — Dieu me pardonne! Est-il possible que
des hommes fissent des choses aussi horribles ¥

Sosa. — Il n’y a pas lieu de s’étonner, car c’est une
vérité que formule Cicéron, qu’il i’y a pas de nation si
barbare qu’elle ignore quel Dieu il faut adorer, qu’elle
ne sache au.moins qu’il existe.

Cette disposition est si naturelle aux homines que
Jamblique, excellent philosophe platonicien, dit que
I’homme entend et sait cela avant de faire aucun usage
de la raison. Les Grecs appelérent cette connaissance
prolepse, c'est-d-dire -connaissance et formation de la
chose anticipée dans Pesprit. Cela étant et l'intelligence
de ces féroces géants étant fermée & une chose si natu-
rellement claire et manifeste, leur jugement étant si
perverti, si troublé, qu’ils ne reconnaissaient pas Dieu’
et ne s’occupaient nullement de I’honorer et delui rendre
‘un culte, — car la crainte de Dieu, qui est le frein naturel
de la malice humaine, leur manquait, — il n’y a pas &
s’étonner s’ils commettaient ces épouvantables bestia-
lités. Certains disent que ’Ecriture Sainte semble favo-
riser cette opinion, parce que d’abord elle dit dans le
livre de la Genése qu’avant le déluge il y eut beaucoup
de géants, hommes trés puissants, trés nombreux ot
fameux, car il parait que ce grand pouvoir et cette
renommée dans-le monde devaient avoir été obtenus
par de grands faits d’armes et des conquétes. L’Ecriture
ajoute encore que leurs péchés étaient si nombreux et si
grands que Dieu leur envoya le déluge, qui les anéantit.
C’est donc ainsi que ces géants inventérent la tyrannie

sur la terre pour subjuguer et dominer les autres
hommes. L’esclavage ne pouvait avoir pour commence-
ment de plus abominable malice et stélératesse..
Mais ce qui excite le plus mes doutes,-c’est ce que dit
ce méme Bérose, qu’avant le déluge universel, ces géants
avaient un pouvoir si grand et si étendu, qu’ils domi-
naient le monde du levant au couchant et qu’ils assu-
jettissaient par force tous les hommes, parce que
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l’Egniturg Sainte (dont lauteur est le Sainf.—Esb‘i‘it) d1
clairement, comme il a été rapporté plus haut, fiue ce fu:
Ngmrod, el non un autre, qui le premier commenéa d
faire des conquétes, a subjuguer et a dbminer les
peuples, mais parlant.seulement de l’épbque postéx'ieur;
au déluge. Elle dit encore qu’il fut le premier qui régna
¥: Babylone et créa la monarchie des Assyriens, ;ui

. prirent le nom de son fils Assur. Tous les docteurs en

général, tant les nétres que les Grécs et les Latins, aussi
bien que ceux des Hébreux, disent que cette monarchie
fut créée sur ce point et ailleurs ; ils déclarent qu’elle
est la premiére qui ait existé au monde. .

. Tc?usle’s historiens anciens profanes et gentils, comme
Appien, Elien, Diodore de Sicile, Straben, Trogue-Pom-
pée, Pline, Justin, Plutarque et d’sutres encore, qui-écri-

" virent ou traitérent en quelque fagon de cette matiére,

affirment la méme chose. Et &’ils ont voulu dire que les
géapts qui fondérent cette monarchie, et qui sont Nceux
_d9nt parle Bérose, furent ceux qui vivaient du temps ot
’Dleu ‘commanda au juste Noé, cent ans avant le défuge

.d? fabriquer I’arche, les mémes dont IEcriture Sainte,
dit que c’était des géants fameux et puissants, je ne
,Sfais si 'on pourrait affirmer cela. avec raison. En effet

’51,‘1e pouvoirde ces géants fut aussi général que le veui
.Bgrose et s’étendait au monde, et si ce fait, si remar-
‘quable qu’il en devient merveilleux, fut la cause de leur
rqnom}mée, comment I’Ecriture Sainte n’en fait-elle nulle
‘pfart mention, ainsi qu’elle I’a fait pour.des choses de
bien moindre importance? A plus forte raison ces géants

_dont PEcriture dit qu’ils étaient fameux et puissants, ne
[furent-ils pas les inventeurs des tentes de campagne, ni
'des armes, ni de la musique, comme le pm;tend Bérose,

‘qui leur attribue la création de la monarchie, parce que

cette méme Ecriture attribue positivement l'invention
des tentes a Jabel, sixiéme neveu de Cain, en disant
qu’il fut le pére et ’auteur de ceux Qui habitaient sous
les tentes et qu’ils étaient pasteurs. Les fils étant néces-



96 DE LA CAPTIVITE A ALGER

sairement obligés de vivre ensemble, en compagnie de
léur pere, et le pere aussi avec eux né faisant qu'un, tous
devant conséquemment suivre la meéme maniére, 16
méme genre de vie, les fils se livraient 4 la méme occu-
pation aue leur pére. L’Ecriture disant quils vivaient
dans les.champs et non dans quelque ville ou localité
fameuse, comme le faisaient les géants de Bérose ;
comme elle affirme en outre qu’ils étaient des pasteurs,
qui ont” pour profession de faire paitre leurs troupeaux
et de labourer la terre, mais non d’étre soldats et de
conquérir des peuples en guerroyant contre des pays
éloignés, on déduit clairement que ni les géants de
Bérose ne furent lesinventeurs des tentés de tampagne,
ni Jabel ni ses fils ne furent ces géants conquérants,
fondateurs d’un vaste empiré. Eo ce qui cooncerne l'in-
veition des instruments de musique, la méme Ecriture
Sainte I'attribue a Jubal, frére de Jabel, de méme que
celle des armes et des instruments de fer, & Tubal-Cain,
frore des deux précédents; et elle ne dit pas que ces trois
fréres étaient ces fameux géants antérieurs. au déluge,
ni d’autres &tres de dimensions extraordinaires. Que
'on ajoute encore & cela que ces fameux géants, dont
parle Ecriture, vivaient cent ans avant le déluge et
méme & ’époque ot la terre fut submergée; toujours
est-il certain qu'ils périrent avant le déluge. Au confraif's,.
ces trois fréres Jabel, Jubal, Tubal-Cain, ainsi qu’il res-
sort de la méme Ecriture, existeérent & une époque plus
reculée. De tout cela on peut enfin conclure que cette
monarchie de géants, dont parle Bérose, n’est que quel-
que antique récit plutot qu'une histoire véritable ; mais
nous ne lui dirons pas d’injures et I'on doit I'accepter
avec autant de vénération que font certains aux dires de
ce livre, qu’ils respectent comme renfermant des oracles
d’Apollon’. En effet, beaucoup de gens trés doctes et trés
érudits ont remarqué, avec beaucoup de justesse, que
dans ce livre, quils attribuent & Bérose, il se trouve
bien des choses qui difféerent ou méme qui contrédisent
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ce qu’écrivént des auteurs dé grand poids et trés véridi-
{ues, tandis que d’autres, qu'on n'y réncontre pas, sont
cilés par des auteurs anciens dont I'autorité e’stgr;nde"

cé qu? Je vous démontrerais clairement; si cela se i‘éb-,

pQI‘ytﬂlt‘ au but que nous poursuivons, ou si nous étions
al_l,_trq part. D’une fagon ou d’une autre, il leur semble,
avec raison d'ailleurs, que ces'fragments et rapsodies,‘
ne doivent pas étre du fameux Bérose, le célebre Babylo-
t}lgn qui a tant écrit sur les temps les plus tar;cie‘ris du

.monde, et que leur autorilé n’est pas telle quil ne leur

soit pas permis de s’écarter de ce qu'il affirme, Siirtout

gga_n.d la raison est avec nous, ainsi 'c}ue. Cela,"‘ést plus
topleusement et doctement exposé dans le re‘niai'q.uai)le
l_l.i_nér_aire de Gaspard de .Barros, ét bien que Heclor

Pinto le reprenne aprement dans ses dislogues, Mais

f;uoi:qlu,'ilv en soit, d’'une maniére ou d’'une autre, ce qui

est cgrtain et bien dém_ontr_é; c’est que,sans ahct;r’i doﬁté

_}:hal‘)lyude dela guerre et de 1a domination par la violence

a commencé apres le déluge, en la personne de Nemrod

géant barbafe ét.cruel, et ce rie'fut pas un autre que lui

qui i.m‘r.entav Pesclavage. Enlever aux hommes la libérté

Qa‘i‘r___‘lq violence, les soumettre par les armes, répandrélé

sang, de pareilles monstruosités ne pouvaient véritable-

ment provenir que d’'un monstre exceptionnel, une si
extreordinaire barbarie que d’un, barbare, une aussi

gpgp-d'e cruauté que d'un féroce et cruel gésﬁlt. Aussi y
eﬁ‘ a-t-il qyiA éerivent : que Nemrod'- avait’ uri corps si
€norme, des membres si extraordinairemént grands
que sa stature atfeignait trente coudées de haut. : ’
.- ANTONIO, — Est-ce possiblet ’

_ S0sA.—C’ést ce quaffirme Honorius Auguste d;Aut-un '
homme trés docle en lettres divines et humaines 'qu;
t:gt;co,ntempox"ain de Rupert; abbé de. Yordre de ,sainﬁ
ggngit,gu temps de T'empereur Henri' V. Cela ne doit
pas nous et{"’?Y?‘.‘; car la nature humaine était dans ces
temps pr;m1t§r§ si robuste et i exubérante, au- rebours
de ¢e ql_x’elle est devenue aujourd’hul, oti, par suite du’
Revue a[ricajno; 39¢ annde. No 216 (1o Trimestre 1895). 1
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c&urs*des t.exf_ips, des;malheurs- et des alt¢mtions, :::[1:
est si‘f‘éibiel et si_débile, qu’elle .pom_rai.t ‘alors I:le, er;
facilement au jour des produits extraordmairesl ¢ tr:d,u
{;eilleux, princigalement-par\l_e concours 9& la ‘;1 3[(1) ot
Seigneur et de quelques remarquables conste . : i e o
filanétes- qui existaient sans gioute alors. La gl.pt:r lon
de.ces astres a aussi amené celle de ces monstruet
ot épouvantables effets. L
‘qtfﬁggz?g.mg. 1l parait incroyable qu'un .hgq_xmgé:;i
remarquable et si extraordinairement grand, un ;t. 1&’
table monstre ait pu naltre d’'une femme. Comme tlg
¢t ossible? - S
?l?gz:isiélllleypa lieu de s’effrayer davanlage de ce que

raconte un auteur remarquable et écrivain trés.sar tel-.

que Plutarque, quand, 'dan_s_la‘l")ipg“rt’iphie de Sertg;;ui:
il dit qwen Maurétanie, qui aujourd hui forn(lie goz 'dﬁf
majeure. partie les- foyaumes <.ie Tlemcen, Z é?- ’1 au
Maroc et de Sous, l'on ouvrit.devgnt. ce gen 3&"}"
fombeau_ dli fameux Antée et qu'on y.trouva un :a . w; ig
d’'une taille de soixante-dix coufiées,_l’ Pli{_)e(,: 'e(:,n"v "
exact et remarquable, fdit.tqméen(:it;gs :)i!}e_ ;:éozvg,t gen

appelons maintenant (andie, - rit, ef
::ii;:ptpune certaine colline, un ,gq_uelette lt-)ng.t:iéel gg‘%-_
ranté-six coudées, Et Solin, au.te,gr non moins ::1 . _ oh ;
éc'rit que'dans,_la guerre,en‘trepmse par les Romains pout

.conquérir cette méme ile de Candie, oln décgg\:‘i:ma:_
il it d’upe rivi lette long de. -
ilieu du lit d’une riviére un sque ng ,
lc‘::xq coudées, que les1égats L. Flaccus et L. Métellus,

dui furent prévenus, alidrent voir et examinérent de

leurs propres yeux. Jean Boccace, dans son livre de la -

Généalogie des dieux, mentionne ce que décri:.;?)rt)gggg
' “trés .au .coyrant d
. Fazelo, auteur moderne, trés .au .co d
rct;xeo?s"‘esFdze Si,cile . en Pan du Seigneur 1342, certains

paysans, mettant au jour les fondations d'une maxso;\i;
au pied du mont de Trapani, — que vous avez (\i': 3
souvent quand vous naviguiez prés des cotes d

royaume de Sicile,. sur les galeres de notre religion, —
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trouvérent, dans une trés grande caverne, un corps
humaip d’une telle grandeur que le bton quw'il tenait &

_la mafn gauche, et qui était placé prés de lui, était aussi

- grand que le mét d’un navire. Kpouvantés, ils appelérent

une foule de.gens qui accourufent les armes & la main
pour se repaitre de ce spectacle merveilleux; ils
'entrérept avec des torches allumées dans la caverne,
mais quand, leur peur ayant disparu, ils voulurent
toucher ce corps avec les mains, il tomba enti¢rement
en poussidre, ainsi que e baton. Il ne resta qu'une grosse

*- @t longue tige de plomb qui était dans Vlintérieur du

‘béton et qui du sol arrivait- & la main du géant, ainsi

" -que quelques dents d’une grosseur incroyable et la

‘partie antérieure du eréne, qui était si grande qu’elle
pouvait contenir quelques salmas (1) de figues.” Fazelo

: \émrme que ces denis et.ce fragment de crane étaient
" ehcare visibles de son' temps, — et il y a un. peu plus

de 80 ans qu’il écrivait, — aux pieds d'un crucifix dans
une église du pays. De méme dans I'année du Seigneur
1548, le frére George Adorno, chevalier de votre Ordre,
Génois de nation, qui était alors général des galeres de
la religion, étant & chasser dans les champs de Syracuse,
@ussi én Sicile, trouva dans une grande grotte un ‘autre
corps humain, haut de vingt coudées. L’ayant touché
avec peu de soin et par mégarde, il tomba tout en pous-
-siére, sauf quelque partie du cerveau, les cotes et d’autres
ossements, qu’il envoya & titre de grande curiosité au

_grand maitre de la religion, qui élait alors frére Jean

Homédés, Aragonais. Ce fait a &té aussi rapporté par

) Fagelo, ot quelques Siciliens honorables m’ont raconté
' - en avoir été témoins oculaires. - :

Mais pourquoi me fatiguer & multiplier ces citations
d’auteurs ? Vous pouvez bien me croire pour sortir de ce
doute, car je vais vous dire I’exacte vérité: dans les

-(i) Salmas, mesure de 55 arrobes; l'arrobe valant 16 litres 133,
ce crane aurait eu une capacité de 837 litres environ.
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aunées ol je me trouvais dans ce royaume de Sicile,
comme Vous le savez, non seulement & Syracuse el &
~Catane, mais a Augusta, & Letim, a Franca-Forte, & )
Melitelo (Mileto?), a Mineo et en d’autres lieux au pied
du fameux Etna, ‘que 'on appelle vulgairement Monte-
gibello, souvent, et non une seule fois, j'ai vu et jai
. tenu dans mes mains quantité de molaires et d’osse-
 ments humains de toute sorte, que I’on trouva dans des
~cavernes qu'on appelle grottes dans ce pays, et .dont
quelques seigneurs siciliens me firent présent. Ces
ossements étaient extraordinaireméut grands, et de
leur proportion avec les autres mempres du corps nous
déduisimes qu’ils avaient appartenu & des géants d'une
stature et d’une grandeur remarguable.
AnTonio. — De quelle taille pouvajent-ils atret?
SosA. — 11 n'était pas possible de le savoir exacte-
ment, Si cependant nous avions eu la mesure certaine
et véritable de quelques membres de ces corps, il p’aurait
pas été impossible de deviner d'une maniére certaine
Jeur grandeur, de la méme fagon que Pexcellent philo-
sophe Pythagore déduisit celle du corps du fameux
Hercule.
 -ANTONIO. — Comment'cela so fit-il? Ne pourrions-nous
pasle savoir? )
SosA. — Bien que nous sortions un peu du sujet de
notre entretien, comme il s’agit d’'une-rare découverte,
due au génie d’un aussi illustre philosophe que Pytha-
gore, et par conséquent digne d’étre connuse, jé vous la
raconterai d’aprés le récit quen a fait Aulu-Gelle, auteur
de tant de crédit et de réputation. Pythagbre remarqua
d’abord gue la portionde stade que franchissait Hercule
de son pas (lequel était dessingé et mesuré & Pissa, ville
de Gréce, dans la province d’Achaie, par ol »asse la
fameuse riviere Alphée prés du temple de Jupiter
Olympien) était d’'une longueur de 600 pieds; il vit
d’autre part que si les autres stades ordinaires étaient
aussi de 600 pieds, ces derniers ¢étaient cependant plus

’

.. Bosa.— Autant que celui de.qui elle venait. Mais reve-
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él :ani':a&,m ainsi il découvrit que la plante du pied d’Hercule
aait l'e::-:;’?ﬂ_f- Iﬂxs grande que le stade olympien dépas-
’ . res. Ayant donc trouvé la mesure du pied, i
sarvi u pied
gi:ililsrculv;t pto };"tmesure,. les autres membres dup cor’l:;
, et il trouva ainsi que sa taille dé .
des gutres autant quel o dépassait celle
- e stade -Olympien dé . .
autres stades, et que par suite - passail les
. sa taille dépassai -
des autres de quatire brasses et un pied. passalt celle

. ANTonto. — Ce fut cértain - :
em i
subifle découverte! ent une ingénieuse et

ﬁ:‘: :Zt;’ens?et.{l v a de sl nombreuses et manifestes
otV eut au monde des gens d’'une tail
; au e taille
3;:gardmaire et quil y en eut beaucoup, que nous
tréntoeni g:géh no‘;ls étonner si Nemrod eut un corps de
, es de haut, ni de ce que disent ¢
ént . : Hom
X;g:)l& ::.1 g‘.ha:treishdis grands Cyclopes, des Lestrlg:rl;:’
qui habitaient sur le mont Et i ils
alent enveloppé la vérité de bi na, bien qu'ils
, b
ot postiauos, a bien d_es choses__fabulguses
" ANTONIO, — Ja crols. fi
A . crols. fermement -que ce mécha
g::l;o‘cile(zzr il mtérite bien cette épithéte), qui était 2:
and. rps et un si morstrueux géant
dites, ne devait pas &tr P trueux a1 moins
' e moins monstrueux ni mo
:;:n;lz:l;:pspon esxir(iit. et en sun carac'tére, qu’il 'était d;[rlxz
. ement de son corps; ou plutét, jep
D ‘ , jé pense, tou
:3; qui étﬂlt: en lui devait étre d'un- véritabl’; Cyclop‘;t
un Lestrigon ou. d'un autre Polyphéme, ou Ad"lﬂ';

Ephialte, d’'un Egéon, d’'un Tiphon, d’'un Briarée ou de

tels autres
r::; ;\extlrtes tgiams anthropophages, puisqu’il fut natu-
procédé 'sZuv :g elul-méme si pervers qu’il inventa un
céd contre les hommes, et qu’il n’
pas honte d'étre le premier qui en usétq d o
monde. s o
;;:::s.i; Et encore le QOmmage serait moindre; si sa
porrar: _elt été satisfaite avec les deux cal;mités
nous venous de parler, qui sont -de troubler le
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monde par des guerres et des assassinats, et d’enlever
aux hommes, que Dieu et la pature firent libres, le glo-
rieux et inestimable privilege de la liberté, pour.les
transformer en captifs et en esclaves. Mais on doit.en
outre tenir pourcertain que ce fut lui, et nul autre, qui in-
venta de plus la barbare et infame coutume d’un usage si
général dans le monde, c’est-d-dire de vendre les hommes
pour de Pargent,-de les transformer en objets de lucre et
de trafic, de les troquer ou de les. acheter comme si
c’étaient des animaux des champs contre de l'or’ ou de
. Pargent. Etil ne pouvait en étre autrement, parce que
Porgueil étant accompagné de l'envie et ces deux cho-
ses s'entendant si bien, ainsi que le disent saint Augus-
. tin et saint Bernard, que ni 'orgueil ne se trouve sans
envie, ni '’envie sans l’orgueil, car l'orgueil est d’origirie
* céleste,comme le dit saint Jérome; —il naquit dans le ciel
et 8’y trouva d’abord, et par suite il tend toujours vers
son origine &t recherche ce qui est élevé ; —et ce fut sa
grandeur méme qui persuada & ce méchant homme,
comme elle le persuada & d’autres, de se mettre au-
dessus de tous, et de ne pas tolérer que quelqu’un fut ni
plus grand, ni méme son égal, mais de faire de tous des
sujets, des inférieurs el des esclaves. Ainsi également
" Yenvie, sa compagne et non moins furie infernale, ne
pouvait demeurer tranquille en lui, et par suite lui fai~
sait parcourir le monde pour voler, enlever, user. de vio-
lence et ravir de force le bien d’autrui. Et comme le na-
" turel de cette sangsue est, dit Innocentius, de ne jamais
dire: « assez», mais « donne encore et toujours», apres
qu’il eut privé les hommes de leur liberté, de leurs véte-
ments et de leurs biens, elle lui fit inventer un nouveau
procédé de gain consistant & vendre les hommes, et A
fixer un prix a ce qui, par sa grandeur ot son excellence,
ne saurait étre I'objet d’aucune estimation. : :
ANTONIO. — De cette fagon il est probable que celuizla -
méme, ot nul autre, fut l¢; premier & inventer les chaines,
les fers et.les prisons out il pouvait tenir attachés el sous

.
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‘bonne garde les captifs, afin qu’ils ne pussent s’enﬁli;- o

En définitive il inventa d’abord les ‘mauvais traitementé .

ot Ies.miséres,_ compagnes du triste esclavage. L
) _ SECTION VI '

Sosa. — Je tiens cela pour trés probabie, parce qhe

si, selon guelques-uns, Tullus Hostilius, roi de Rome,

fut celui qui inventa les prisons.et les fers, cela ne
s’entend que de la prison dela ville de Rome se;neme‘nt-*
mais la. Sainte-Ecriture dit qu’auparavant, du t.emps,,
de Jos?ph, fils du patriarche Jacob, il -y avait en ﬁgypté
une Prxson ou ce saint personnage fut mis, et-des fefs
aussi, puisque le Psaume dit qu'il les-éut aux-pieds. Et
bn?n gue ces choses n’eussent pas été inventées dés le
principe pour les captifs seulement, mais plutét soit
_pour»c_hétier les méchants, soit pour le-bon ordre dela.
Just.-lce, je crois que,1’état de-captif ou de .Sérl‘ tiyant.\’
tou;)ours été le plus misérable- de tous, la prision les

chatiments et les fers ont nécessairement servi. d-e";tout‘?
temps de cortége & la captivité; p‘arto,ixt. les mécﬁar;té

s’en servaient dés lorigine de la capti'vi'té al’égaid des

malheureux esclaves. Ainsi Justin appelle-les coups de.
fouet et les chaines, less compagnons de la captivité, 11
devait en 8tre de méme de la faim, de la soif, de-la-
nudité, des travaux, des tiﬁ-‘rorits‘, des miséres q.ui sont

les compagnons les plus assurés et les plus assidus du-
malheureux captif. - C s

ANTONIO. — Qu’ont pu inventer de plus les dén'l'on'é’

- de Penfer pour sbattre davantage .Phomme que- Dieu

t}vait,créé si baut! Combien plus honorable. et profitable
pour le monde qu'un homme aussi barbare et sauvage: .
ne fut jamais né! Ce misérable certes s'est ainsi-acq‘ms' '
}m bel honneur ! Quels trophées pleins dé'gioire quels ‘
illustres exemples il a laissés 2 ceux.qui-devai-et;t' plus
tard venir au monde ! S T
(A suiore.) . Tr&ductionTMOLINER‘-V'IOLLE.*;

.2




Note sar F'archéologie du canton de Bordi-ﬂeniiél

: Le. canton de BordJ-Menanel est - rlche au point de vue archégr
loglque

L'époque préhistorique y. est pamcuherement et largement repte'
sentée :

. 4o Par des outils de pleue gisant :
- a), v A la surfece du 8ol en petite quantité autour de la prison
civile, — entre la malson Vemer et les deux fermes Vlllensuvd
{voir la carte au

WOO()
zeg-Etter — dans les envirans_de Bredj dans la vallée du Sf.baou,

en grande quantité sur ie mamelon de Dra- Zeboqut (1mprop|~t_ame;§t_

dénommé Dra-Azib-Boudjet sur Ia carta au :100 ——r) 'présl.”d‘e_ Bdr;ij- )

Meonaiel, ete,
b). = Dans le sol, — aux trés curieux abris sous roohes que. je

suis en train'de déblayer ou de founiller (1) aux gorges de. 1'Qued~’.
Menaiel au lieu dit la Cascade, — dans les grottes ¢'Haussonvillers, -

dans la groite d'Afir, douar Benj-Chenacha, dans Ia grnnde grotte
de Bou-Ifri, ete. ; ; N

20 Par des abris sous roches a Kara Ahmed, ~ sur le versant dﬂ
la montqgne entre Guenana et Raicha (od les abris sont protegés,eq
avant dans la plaine par un carré, séparé en deux parties, de murs

en-pierres brutes, — €t dans tout le- pAté montagneux des .R.a,iéha;'
- 3¢. Par des sépultures (tumulus du Coudiat), .trés prés du Came

‘du-Marechal ol des fouilles m’ont fait découvrir des fomheaux
e,nclens avec ossements, les morts étant enl‘ouls aprés desartmu-

lation du squelette, — tumulys de Bredj, — tombeaux soit avee .
amoncellement de grosses pierres, comme & Karp Ahmed, smt av‘Qc

cromlechs comme 2 Sidi-Mansour, pr2s du cheniin. .

{1) Pai recueilli 12 des ossements huﬁxams entourda do mléuus‘.r

‘antils de pierre, de nombreux Gssements ‘d’animaux divers; - plq—
sieurs instrument en os, ainsi que de gros outils de pierre. ~

deé I'Algérie), — sur les pentes nord du Dra."

- o--ABGHEOLOGIR DE.-BORDI-MENAIEL .0 . . 405

-Du pumque oy du néo-punique ou mjeux dy lxbyCO-neq-pumque,
Je connais actuellement I'emporium dy, eap Djinet, la curieyse
enceinte rasée au sol-de 15 métres de Iong sur 12 métres de largeur
aveé petu,s cercles de pierre -4 lmteneur et nombreuse Pot.pme
passee! qui se trouve prés de Zouidia au: dessous de la cote 493, et,
enfin, I'établissement franchement néo-punique de Dra-Zeboudjt
qui avait deux necropoles, et ol jai trouvé trois grandes stoles
anépigraphes avee personnages, une pierre avec la téte radide du
soleil surmontant le cone, deux vases et deqx plats’ funéraires

- gnfermés dans les tombeaux, une agrafe de -bronze abgolument

remarquable, des clous.en fer, des débris de- verrq;ag.lg,

——

L’epoque romaine fait, de son coLo, assez bonne figure, Cest une
erreur prol‘onde de croire que la Basse-Kabyhe a €6 peu occupée
par los Romains. Sans parler des ruipes qui 8¢ tmuvergtl dans I
guadulatere formé par Ménerville, Zaatra, bourbet la mer et I
rive gauche de’ I'Isser (rumes de Tamsara, pres de I‘vignengﬂleJ ruine:

- de la ferme Hertmana, — ancienne ferme Pem-ﬁls‘ =+ ryines.de

Mers-el-Hadjedje, ruines du mont Lalla-’l‘omlg% etc.), et qui apyar-

tlennent au canton de Ménerville, j'ai relevé actqellemgut T T
10 Des vestiges romams et plusmuxg l‘ontameq p\‘és de Bar

Mendll :

20 L'établissement trés impaortant du Cap Djinet-; B

3 Les ruines du mar about de Bidi Bouzid, doyar. Quled Smy,- 5 -

. ~4° Des reates ¢t un mat:olée & Boulend_w.s 3

e Des insoriptions et des reste a Gouba. dans le dqau Ouled
~Alissa ;

6° Le mont Romain et un beau mausolée prés des Ouled Guesmm ;
- 70 Des reates aiix Ouled Guesmia méme H

8¢ Des tombeaux dans le rog, dos ,vestlges 'tme macuwon a
Guenana et environs ;

9 Des reates entre. Bechala et les Ouled Ame\m dan& le dol\nl‘

. Rﬂlch&”‘

10° Une fontaine et des constructlons pres des grottes d’ﬂausson-
“villers ;
Al Des rmnes pxeq dl) CamP-du-Marechal

+ 12+ Les restes d’un pont sur l’oued Chender pres de la route de
Tizi-Ouzou § s , : o

-
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*~13° Des rdines mportantes ala fontame Roma.me, prés de BD!‘dJ-
Mgnaiel dans le douar Rouaffa’; - ~
" 44 Les restes d¢ nombreuses fermes dans 1a banheue de ‘Bo'
Menaiel } T .
450 Les restes d’'un camp sur la rive droxte de. l’oued Mena:el en
face du bordj turc ; - i
© 46* Un grand poste. avec fragmeht d.e voie pavee blcn conservé
aux Ouled Said, douar Bem Mekla, _]alon dela route de Vasara (0.4
Boghm (Dra-el-Mizan) ; | i -
47 Une ruine- importante avec citerne en face des A:t Tafht
dousr Beni Meklag - - IR
18 Un grand fort sur la collme d’Akbou, douar El Gumus o]
19¢ Enfln les ruines du Dra Zeg Etter sur le communal d’Isser-

ville, avec necropole dans le roc et que je crois étre l’opp:dum de,,

Vasm‘m

Je n'ai pas s de donndes preclses sur cet oppldum Plessc, dans'seé )

Monuimenls historsiques de U Algérie- (Pans. 1879, p. 45 et 58), diten

parlant de Bordj-Menaiel : « Les Turcs y avaient une petite forteg

resse sur les ruines d'un oppidum romain, Vasara ? » et dans 'sop

Guide de VAlgérie, il indique que l'ethnique de Vasara est donné.

d'apres le haron Aucapitaine.. Or sur la’ligne de collifies basses ol
est bati le bordj turc, aucun vestige ne permet & I'heure présente de
supposer l'existehce antérieure d'un établissement assez important
pour étre qualifié d’oppidum. Il y a-‘eu des fermes ou des maisons

particuliéres, mais probablement pas de constructions publlques‘_
D’autre part, & 3 kilombtres plus & I'Ouest,. dominant le croisé dog.

" vallées de Dra-cl-Mizan et de Tizi-Ouzou,-en face du Col des Beni-
Aicha (Méaerville), eatrée de ‘la Kabylie, dans une position ‘mili-

taire de-premier ordre, d'aceds trés difficile, bien auirement impor--

tante que celle da bordj. turc de 'oued Menaiel qul ne comimande &

rien, existent les réstes d'ua posté étendu. Clest’ sans doute la qu 1l'»
faut chercher Vasa.ra Je me ‘propose ailleurs d'y faire exécuter‘

quelques fouilles; peut-tre trancperont-e’lles la queshon
Je reviendrai d'ailleurs en. détall sur toute I'archéologie du canton
dans le travail détaillé que je prépare & ce sujet.

I

CAMILLE VIRE, .-
“Juje de paiz ds Bords-Ménaicl.

e

. l‘Ol,l du 10 Jnnuer 1895 la Socn.té a cansmué son -
Iiureau ‘comme smb K __._-‘, , .\ :

2. - K

vt

’,Préudeni M Anmvn R
Vm-pré:zdenl: MM. Car et Bmoun" B T

= Comité de rédaction, MM. GAVAqu, Guu. ot Lucum 5

: Secrélmre-btbhalhdca:ro, M Fmiml.

L

Dé rcmex cxements unammeu ont ete vof.és LY M hcoux'rmt, dant
lo épa ‘___"guget &prlvé 1a Société de l’acnvlté ld plua dévouee ei:
de semeeé dong elle»_a apprecxe Ie pnx. L TR )

l:"l.at lSocxé‘le H,istonque Algénenne 8" perdu l'un de ses ‘mem:
bpes . les *plus - ddyoués, dans’ la ersonne de M. e.n
.décédé Jé 26 décemibre’ ‘dernier. P - e 'R ¢ BIRN!LLE“
= .Bené Bernelle appartenait & “iné ’famiﬂe de vieux Algérhns
C'gBt:;s0n - grand’pére;. fe géneral ‘Bernell$, qui eommanda la- -pre-
'miém garnison de; Cor;slanlme, lorsque, aprés la prise.de cetle.ville, .
.Jo général Valée ramensa.d ane Yarmée- expedluonnaire (29 octo-
bre, 1837), Sori’ pére fut d’a‘bord commissaire clvxl el ensuite sous-
N préret Pendant de Jongues: gnnees en _Algérie. M. René Bernelle
“efitra lui-méme dans I "Adniinistration en.1863; if dieit nommé admi-
nistmteur dé comitiune mlxte en 1878, et & -Occupd ces foncuons ‘Jus-.
"Jusu’d 84 mort. Son.: caractéra” essentiellement droit et frane, sa.
eonnaissance du mllieu mdl’géne, som’ eXpérrence ‘et son iqlegrlté
jhrent appré’clés ‘partout; Sa robusle. ‘$anté paraissait avoir-bien ré-:
sistd qux- fatigues de Invig active. ‘Maia des malheurs der tamil]o

4

' récenu Tavaient douloureusement:aﬂecté et il a. “succombé aprés

'quelgues Jours a‘une maladie. brusque, & peine 4g¢-de 50 ans.” ' |
™. Bemelre etatt arch‘éologue dnsnngue‘, quia pubné un grand
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nombre d'inscriptions inédites et quelques éludes dans Je Recugil a.
la Société archéologique de Constanttne, dans les Comptes rendus
de UA cademie d'Hippone, dans le Bulletin archéologique du tomité
des travaux historiques ¢t scientifiques, dons la Repue Africaine (l)
_Administrateur de la-commune mixte de I'Oued-Cherf, il a donné
une irés bonne descriplion des ruines de ce pays de monlagnes et
de vallées, riche dans ‘lantiquité en oliviers et ®n céréales, habilé
«lors par-une population agricole Lrés dense, pays de gravures sur
‘roche, de monuments mégalithiques et d‘mscnpuons libyques, Yun
de ceux -ou les meeurs, la langue, peut-éire aussi I'esprit d’indé-
pendanee des indigénes semaintinrent le mieux sous fes Romajns et
les”B;zmﬁns, q\n durent le cmx'mr de forleresses. — Le centre, le
grand ‘mérché de cette région ‘fut Thibilis (Announa), dont il est
.resté de bélles ruines, ef ou M. Bernelle 4 fait des fonilles’ lmpor-
tantes, soit A ses frais, soit & ceux de la Socidté archéologzque de
Constantine. Quoigu’elle n'ait été complétement émancipée de
Girta @t Brighe oh Sommua u'd 1a fn du troisiéme sidele, ovlle vmé

: pnt, dés le second siécle,’ ing physionomie romaine, et ses monu-
ments ne sont pas sans mérite archilectural.

M. Bernells a éludi¢ en particulier le Forum, ol les recherclies
qu'il a faites devraient étre reprises. 1l a aussi fait déblayer 1’églis¢
chrétienne, qui est un spécimen intéréssant de I'époque byzanting.
Les inscriplions, au nombre de plusieurs centaines, qu 'il & lrouvées
dans ces ruines, permeltent de retonslituer T'histoire de la ville:
gquelques-unes ont méme plus quun mtéret local, comme celle qui
indique toutes les charges et fonctions de Q. Anstitius Adventus Pos-
temius Aquilinus, originéire de Thibilis; qui fut, au temps de Marc
Aufeim un des premiers pmonﬁages de Pempita;

8. 8.

(1) Anhéé 1892 5. 318 et bmv.. (Rumes romaines d’Henclur—el-

. Hamman ét muwafee dé la fonilie Flavia:

. Bout ous les articies non aignés:
h Ppreésident,
ARNAUD.

AUGER, = TYPOGRAPHIR-AbOLPHE JovRuAN,

ll

NOTES

8SUR

L’HISTOIRE DE LAGHOUAT

(Sutte et ﬁn — Voir les nos 2H 212-213, 214-215 et 216)

I

Deés sa prise de commandement de la colonne mobile,
1e colonel Marguerl tle s’occupa de 'organisation de son
‘convoi, et demanda avec instance au maréchal de Mae-
Mahon, gouverneur général, la création & Laghouat
d’un équipage de mille chameaux dans les mémes con-
ditions et par les mémes procédés que ceux employés

-_en 1853 par le commandant du Barail; en attendant la
-réponse, il organisa un convoi d’eau avec quatre cents

chameaux choisis parmi ceux qui. provenaient de la
razzia d’Ain-Malakoff.

Bien lui en prit, car le 3 décembre, la colonne mobile

~re¢ut I'ordre de conduire & Tadjerouna un convoi de
- vivres destinés & la colanne Deligny. L’opératlon se fit
sans aucun incident.

Le 24 décembre, le gouverneur général accepta en

- principe I'idée de la création d*un équipage de chameaux,

mais en en renvoyant I'exécution & I’époque ot ’on pour-
rait constituer un maghzen dans le Sud, question qui

Revusafricaine, 39¢année. Nos 1'7-218 (2¢et3¢ Trimestres 1395). 8
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"luj paraiésait liée & celle de la création d’un équipage d

chameaux. Il autorisa cependant le colonel Margueritte

‘& recevoir des tribus qui faisaient leur soumission, et

- rieur résolut de harcel

en déduction de leurs amendes de guerre, cen't.‘ .cha-
meaux pour parer-aux premiers besoins des convois de

la colonne du Sud. Mais, poussé par la nécessité de se

mouyvoir rapidement avec sa colonne, le commandant

supérieur de Laghouat avait déja formé un équipage 'dc?
neuf cent cinquante chameauXx. Délivré du grave soucl
de lorganisation du convoi, le colonel Mz?rgueritte‘
employa l'influence qu’il avait.acquise autrefois daps_le
pays pour faire rentrer les Larbéa dans le devoir. 1l
trouva un précieux auxiliaire en Lakhdar—ben-"Mohan”l-
med, le fils de notre fidele Mohammed-ben-Taieb, caid
-des Maamra, et peu & peu les dissidents des Larbéa
vinrent faire leur soumission. B )
L’ordre rétabli' dans le cercle, le commandant supé-
f er les dissidents et de les con-
traindre & se retirer plus au Sud. 1ls étaient alors campés

_sur ‘’Oued-Zergoun. Le 28 décembre 1864, le colonel

‘Margueritte quitta Laghouat, emportant quinze jours de
aldiv‘ris.‘Le 3"?anvi‘er, il apprit & El-Menia, par des bgrgers
arabes, que les dissidents se trouvaient,;plus au Sud,
.dans la direction de Kert, et quiils ignoralent. comp}é—
_tement Papproche de la colonne. Aprés un séjour foycé
' El-Menia par suile d’une violente tempéte,‘ la coloine
reprit la route du Sud et alla camper aux puits de Ben-
.Debbane ; le goum des Larbéa, lancé en avant, tomba

sur le camp ennemi, mit les défenseurs en compléte

-déroute, les poursuivit jusqu'aux puits de Kert et revint

avec de nombreuses prises. = -

. - Le 14 janvier, la colonne entra & Laghouat. -
sur la demande du général Deligny, la col.onne mobile

“quitta son camp du Ras-el-Afoun le 20 janvier et fit une

: nouvelle pointe sur ’'Oued-Zergoun, au cours de laquelle

‘1e goum des Larbéia razza les Chambé de Metlili, &
quelques lieues au sud d’El-Menia. :
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~"Menacé ‘par les colonnes Deligny et Margueritte, Si-
-Mohammed se replia dans la direction de 1'Quest, et
vint camper au pied du Garet-Sidi-Ech-Cheikh, prés des

-ksours. ruinés de Benoud. Le 4 février, le général

‘Deligny se porta dans cette direction avec, trois esca-

drons de cavalerie réguliére, commandés par le chef
-d’escadron de Gallifet et huit cents chevaux des
‘goums.- : '

%, Vers dix heures'du matin, il arriva en vue du camp

ennemi. Gardant ses escadrons en réserve, il langa les

-goums & la charge. Une furieuse mélée s’engagea; Si-

Mohammed tomba bientot mortellement blessé et fut

.emporté par les siens. i
- La panique s'empara alors des dissidents, qui

‘g'enfujrent abandonnant leurs tentes et leurs trou-

. peaux. Le butin fut immense. Avant de mourir, Si-
-Mohammed fit reconnaitre comme chef par les prin-

:cipaux_des dissidents-son jeune frére Si-Ahmed-ben
Hamza. ' :

- Si-Lala était & Ouargla avec Ben-Nacer-ben-Chors,

’ -Jorsqu’il apprit la mort de son neveu ; il partit’ aussitot

pour rejoindre Si-Ahmed; mais attaqué & Hassi-bou-

~ .Rouba par le goum des Larbaa, il fut complétement
- battu et ne parvint que difficilement & gagner 1'Oued-

Gharbi, ol se trouvait Si-Ahmed. Découragés par cette

~ -défaite, les Said-Atba, les Mekhalif et les Beni-M'zab

- firent leur soumission ; le colonel Margueritte rentra a
Laghouat. " :

Dans les premiers jours de mars, Si-Lala s’avan¢a de
nouveau vers le Djebel-Amour; le colonel de Colomb

- archa & -sa rencontre avec la colonne de Géryville
- (25 mars), l'attaqua prés de Chellala, le battit plusieurs

fois et le forca & se replier précipitamment vers le Sud-

. Ouest.-

Le 2 avril, le colonel Margueritte avait également

-quitté Laghouat, dans le but de tomber sur les trou-

peaux des dissidents et de faciliter, par cette diversion,
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les opérations de la colonne de Géryville. Le 5 avril, il
fut rejoint & El-Haouita .par un goum de douze cents
cavé]iers, sous les ordres de Si-Belkacem-bel-Arch. Le
12, 1a colonne arriva au ksar de Si-El-Hadj-Ed-Din, sur
POued-Segguer, aprés étre passé aux puits de I'Oued-
Guimen, & Tadjerouna, El-Maia, El-Meguerchi et Kert.
Les goums, envoyés en reconnaissance, poussérent
hardiment jusqu’a quatre-vingts kilomeétres et eurent la
bonne forfune de rencontrer une émigration de dissi-
dents sur laquelle ils firent un butin considérable. -

La colonne rentra & Laghouat, le 26 avril.

A la filn de mars, les Harazlia et les derniers dissi-
dénts de la province d’Alger firent leur soumission et
vinrent camper sous les murs de Laghouat.

Jugeant Pinsurrection étouffée, le colonel Margueritte,
qui était en campagne depuis le 22 aoflit 1862, date de
son départ pour le Mexique, s’empressa de demander
un congé et quitta Laghouat, le 21 juin 1865. Le lieute-
nant-colonel de Sonis le remplaga.

" La colonne mobile était alors campée au nord de
l’basis_, au pied du versant m»ér/'idiona] du Ras-el-Aioun,
au point appelé actuellement le « Vieux-Camp ». _

« Ne pouvant songer, faute de bois, & se construire
" des baraques, écrivait un officier de la colonne (IR nos
" soldats ont pétri du sable avec ’eau du ruisseau, fabri-
‘q'ué des briques qu’ils ont fait cuire au soleil, & la mo.de
" du pays, et en un clin d’ceil, une multitude de gourbis,

de formes variées et pittoresques, se sont élevés. Cha-
| cun dans ses macgonneries suivait sa fantaisie : celui-ci
bétissait un chélet, celui-l2 un panthéon, I'un se creu-

' ‘sait un terrier, lautre se dressait une tour; on vit sur-

: gir des petits alcazars, des minarets, des casemates,

" des huttes sauvages. L’art gothique fraternisa avec
Parchitecture sarrasine, il naquit des ordres nou-

veaux.

(1) M. Charles Lagarde.
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» On a tiré parti de tout, on a fabriqué des portes et
des fenétres avec des caisses de biscuit, des ferrures
avec des cercles de tonneaux ; on a fait des vérandas
avec des roseaux, des contre-vent avec des joncs et de
l'alfa. Chaque corps de troupe a son emplacement, ses
rues, ses petits monuments habités par les officiers. Le
camp est trés sain, d’'uné remarquable propreté, il y
régne une grande animation et presque une fraicheur
relative dans les appartements, autour desquels les
gazelles, apprivoisées par le soldat, jouent avec lui et
bondissent comme des balles élastiques sur leurs flnes
jambes d’acier. » ) to X

Au mois d’aonit 1865, les deux fils de Tedjini voulant
s’affranchir de la tutelle du caid Si-Rian, demandérent
la remise de ses comptes de gestion; soutenus par la
plupart des habitants d’Ain-Madhi et par' Ben-Nacer-
ben-Salem, frére de Cheikh-Ali, ils portérent leur récla~
mation au général commandant la subdivision de Médéa
et obtinrent gain de cause. Si-Ahmed devint le chefde
la zaouia d’Ain-Madhi et, pour enlever & Si-Rian tout
esprit de retour, lui acheta les propriétés qu’il possédait
dans ce ksar. Si-Rian se retira & Laghouat avec sa
famille. ' ' :

A son arrivée a Laghouat, le lieutenant-colonel de
Sonis eut & s’occuper de l’équipaée de chameaux.

Le gouverneur général avait sanctionné .tout récem-
ment la création faite parle colonel Margueritte ; mais
le nombre de chameaux de I’équipage était insuffisant
pour les besoins de la colonne. En effet, depuis qu’elle
avait pour objeclif les oasis et les ks'oyurs des Oulad-
Sidi-Cheikh, elle était forcée de se munir d’un fort -équi-
page d’eau, et ne pouvait se mettre en mouvement sans
avoir avec elle un convoi de dix-huit cents.chameaux
environ; il fallait recourir aux réquisitions _non
payées, qui imposaient de trés lourdes ~charges aux
tribus.

Instruit” par I'expérience. de ses pré__dédesseufs, jie
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leutenant-colonel de Sonis poursuivit avec beaucou‘f):
de suite 1a réorganisation d’un équipage attaché a la
. ¢olonne mobile du Sud, réorganisation basée sur um’
nouveau mode d’administration.’ i -
. Mais il rencontra au début une opposition sourde de-
1a part de 'administratlion de I’armée. En effet, le convoi
de la colonne Margueritte élait placé sous le comman-
dement et la direction du chef du bureau arabe de
Laghouat. Or, au moment ou le colonel de Sonis-vint
prendre le’commandement de la colonne, des- propos
tres malveillants avaient été tenus par le sous-inten-
dant de Laghouat sur ’'administration-du convoi, et ce
fonctionnaire en avait méme réclamé I'administration
directe, comme étant un convoi auxiliaire de la colonne.
Sur cette réclamation, le lieutenant-colonel de Sonis fit'
remettre aux services administratifs, le 30 septembre
1865, I’équipage fort de 1,086 chameaux. .
Mais en méme temps il adréssait au gouverneur géne
ral des propositions pour sa véorganisation. La répons.
se fit attendre, et la colonne de Laghouat dut participel
aux opérations des troupes d’Oran.
Au mois d’octobre 1865, chargé de conduire un convoi
4 Géryville, le lieutenant-colonel de Sonis partit avec
‘une colonne composée du 2 bataillon de chasseurs &
pied, d’un bataillon du 1¢* zouaves, d’un escadron du 4
chasseurs & cheval, d’un peloton de spahis et d’une sec-

tion d’artillerie. Les services administratifs ne purent

fournir, pour les transports, que six cents chameaux de
la smala; ‘on fut forcé d’en requérir douze cents ‘dans
les tribus. :
La colonne parcourut le Sud du Djebel-Amour et
poussa jusqu’a Si-El-Hadj-Ed-Din, pour couper, la route
de I’Est aux dissidents poursuivis par les colonnes de
- Colomb et Lacretelle. Le 3 décembre, ellé razza radica-
lement une fraction des Oulad-Zian & Béiga, sur la rive
cauche de ’Oued-Segguer. B
Rentrée & Laghouat, le 3 décembre, elle en repartit

pléte déroute. On fit un butin considérable.

.7 HETOREDE:LAGHOUAT = - . 41§
aussitot pour ‘Mellili, ol -'se trouvaient Si-Lala: e’-t#l:eﬁ'
Chambé. Le 9 janvier 1866, la colonne &étaif d Meulilf,
que les dissidents avaient-évacué & son ap-pi‘oche.' o
Le lendemain, au point du jour, le lieuténhnt-éoioh"ei
langa son goum en reconnaissance, sous 1a conduite du
capitaine Le Roux, chef du bureau arai)a de. Laghouat.
~ -A quelques kilomeétres de Metlili, le goumat'teighit'l;s'
Chamb4, qui, pour protéger la retraite de leurs. trou-
peaux, occupérent une ligne de collines rocheuses ;'/ aux
sommations du capitaine Le Roux, ils répondireht pér'
des coups de fusil, et il fallut recourir 4 la force. ;
Mais, mal secondé par ses cavaliers indigénes; le cap'i-‘

* taine Le unx échoua dans une premiere attaque, et dut
_ attendre lrrivée de la cavalerie réguliére e} de deux

‘compagnies d’infanterié. Les positions ennemies furent
bientot enlevées et les dissidents, chargés -pehdant leur
retraite dans le lit- de l’olied-Sebsqb, furent mis’'en coin-‘
. La colonne séjourna & Metlili du 9.au {1 janvier, et
rentra & Laghouat le.28. - ) R
Quelques semaines plus tard, Si-Ahmed,-soutenu ﬁhr
de nombreux fantassins marocains, marcha sur Géry-
ville et attaqua, le 16 mars, & Ben-Attab,- le colonel de
Colomb. La lutte fut des plus vives et nos troupes
n’échappérent & un désastre gue grace a l’énergig de
leur chef. Toutefois, le succés fut chérement _'payé 5
qparame—deux hommes, dont un officier, furent tués e;
cinquante-quatre blessés. o
Apres cette affaire,le marabout Si-Ahmed se r'et'i,ra vers
le Sud. Pour empécher sa jonction avec Beri-NaceAr-bén'-.‘
Chora,qui tenait toujours la campagne au M’zab, le lieute-

nant-colonel de Sonis quitta Laghouat, le 25 mars,.avec
-deux bataillons d’infanterie (1°r zouaves et 12¢ chasseurs

b. pied), quatre escadrons de cavalerie, une section d’ar~
tillerie et'neuf cents chevaux. des goums, en tout. deux
mille sept cents hommes. Le convoi compre‘nait',dix;

"n-eur-rcents ch‘gmgaux, dont cent cinguante seulement

S
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. 1ppartenaient & I’équipage. La colonne passa & Tadje+
rouna et descendit ensuite ’Oued-Zergoun. A Thir-el-
Habchi, le'34 mars, on apprit que Si-Lala était campé
sur I’Oued-Gharbi. .

Pour éviter de lui donner I'éveil; le lieutenant-colonel
de Sonis lan¢a aussitét un goum dans la direction du
M’zab, avec ordre de répandre'le bruit de 'arrivée de la
colonne, puis, l’effet produit, de rejoindre celle-ci ls
plus rapidement possible. Pour laisser & cette fausse
nouvelle le temps de se répandre, la colonne resta trois
jours & Thir-el-Habchi. ;e . ; :

Le 3 avril, elle marcha sur I’Oued-Segguer, dans la
direetion de Si-el-Hadj-Ed-Din. Le 14, elle fut rejointe en
ce point par le goum et apprit que Si-Lala était toujours

" campé sur ’'Oued-Gharbi, prés des redirs de Bou-Aroua.
Le lieutenant-colonel de Sonis laissa ses bagages au

ksar de Si-el-Hadj-Ed-Din, sous la garde d’une compa-

gnie de chasseurs & pied et partit aussitot avec-la cava-

lerie, trois compagnies de zouaves, le goum et un con- .

voi d’eau ; l'infanterie et I’artillerie le suivirent & dis-
tance avec le convoi de vivres et de munitions.

La marche fut rendue extrémement -pénible par la
privation d’eau, et quand la colonne légére arriya, le 18,
4 Bou-Aroua, que les dissidents venaient de quitter, il

fut impossible de pousser plus loin sans prendre de

repos. Le goum des Larbfa seul continua la poursuite

et atteignit les dissidents le 49. 11 leur.tua quelques hom- -
mes, fit de nombreuses prises et les mena battant jus- ~

qu’a Ras-el-Meharoug. Le 22 avril, il rejoignitla colonne
au camp de Mengoub, sur ’Oued-el-Benoud, et rendi
compte de son succds. . . ;

. Le lieutenant-colonel de Sonis résolut alors de se por-
ter & Ras-el-Meharoug pour rejeter vers 1’'Ouest les ban-
des insurgées. Le 22, au soir, la colonne se remit en
route, mais l'infanterie, montée sur des chameaux, he
comprenait plus que deux conipagnies, l'une de zouaves,
I’autre de chasseurs a pied.
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.~-_,AL9_23',~%.| six.;helgres du soi,r;'la colonne arrivia’“ : 8 lies;
} el-Mehgrpug. Si-Lala en était -parti le matin méme, ot
avait-pris la direction de I’Ouest pour g’agher'l’Ou;d-
En-Namous.. La provision d’eau de la colonne était
.presque épuisée; il fallut revenir sur ses pas. Le
.goum seul continua la poursuite, -et, le 25 ayril
atieignit-Si-Lala vers' Garet-el-Guefoul, sur I'Oned-En:
‘Namous. - ' |
Bxen. que surpt_-is, Si-Lala put s’échapper; sa tehte-
sqn trésor, ses bagages particuliers, quatre -cent cid: '
'quante.chamgaux et de nombreux moutons tombérent
entre lés mains des Larb4a. -

- 'Le lieutenant-colonel de Sonis n’avait Plus, dés lors,

) ‘d’aggloméx'ations ennemies importantes & sa ‘proximité;
4 o~ H]

en ruinfint‘ les rebelles par des razzias- répétées, en les
poursulvant plus avant dans le désert, il les avait mis
‘pour longtemps dans l'impossibilité de nuire. . ‘

, - Si-Ahmed et Si-Zoubir, son oncle, s’»étaient,:retirés sur

-1a frontiére du Maroc ; Si-Lala et Ben-Nacer étaient 4
El-Goléa. Ben-Nacer, impatient de reprendre ‘Ia lutte, se
rendit & Insalah, espérant recruter des pérti'saxis., au
Touat et chez les Touaregs ; mais El-Hadj-Akhenoucken
et Cheikh-Othman, nos alliés, le contraignirent.‘& quitter
le pays. I se retira & Nefzious, dansle Sud de la Tunisie
pour y attendre les événements., SRR .
Si-L’aIa resfa ;é El-Goléa, guettant I'occasion de rentrer
21‘:3:; ef:.b) d’ou ‘ses prmc?xpaux ;partisan‘s ay_aient éta
Le 8 mai, le lieutenant- ! s r
Laghoust > ieutenant-colonel de Som‘s re\ntra_"b,

Les différentes sorties de la colonne, depuis le mois
, !

- doctobre 1865, avaient prouvé combien a direction 8f la

‘;_St.irvgillance de I'équipage de chamedux étajent chose
,d1fﬂcﬂ¢'a pf)ur les services administratifs. Bien que, lors
du rav1tall}ement_de"Géryvil]e,'en -octobre 1865, le: lieu-

{enant-colone) de Sonis n'etit emmené avec lui’ que -six

cents chameaux de la smala, que dans:sa marche sur
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Si-el-Hadj-Ed-Din, du 22 oetobre au 31 décembre. 1865,
il n’en etit que quatre cents, et cent seulement dans. la
récente expédition. sur .IOued-Gharbi (tous les.autres.
chameaux étaient fournis par les réquisitioas), il cons-~.
tata, le 9 mai #866, qu’il ne restait plus que deux cent
vingt-sept chameaux & 1’équipage. -

or, le 10 avril 1866, le gouverneur général, approuvant;

les propositions qui lui avaient été faites en octobre

1865, donna l'ordre de constituer définitivement 1’équi-

page et de le rattacher aux centimes addilionnels. Le

commandant supérieur fut donc forcé de rendre compte:
qu’il ne restait plus que deux cent vingt-sept chameaux
4 l'effectif, non compris cing cents chameaux enviromn-
provenant de la derniére razzia de Metlilt.

_ Bien qu'aucyn procés-verbasl de perte n’elit été établi
“depuis que -Pintendance .avait pris la direction de ee.

_service, le lieutenant-colonel dé Sonis prouva cependant

trés facilement que cette réduction considérable de

_ l’effectif de ’équipage provenait non des pertes subies.

en expédition, mais bien- d’une gestion défectueuse;:

- car, se doutant de ce qui allait arriver, il avait eu soin -

de faire faire, par le chef du bureau arabe de Laghouat,
des situations d’effectif chaque fois .que les .chameaux
de la smala étaient employés & la colonne.:

" Pour liquider la situation,’il dul vaincre I'hostilité de

-l'intendance, qui fit trainer la question en longueur, et

ce fut en poursuivant le paiement par 'ktat des réqui-
-sitions faites en.1866, dans les tribus (lesquelles lui’
abandonnérent cet argent pour &tre enfin débarrassées

des réquisitions), qu’il parvint a constituer définitive-

~ment léquipage avec approbationi de l'autorité supé-
rieure (29 novembre 1866): : S
Lés sokhars furent licericiés et remplacés par vingt-
six tirailleurs et ‘un détachement de spahis pris -dans
Pescadron de Laghouat.
.Le lieutenant-colonel trouvait que le bat arabe, dont
on fsisait usage, avait de graves inconvénients au point
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-de-vira de:la -eonservation. en ,l;oh,'-:étaf des. flancs ée
M,{{qninﬂl_ql.ll‘l imagina un modéle de bat antilogl'l'e 4 celui
- emplidyé pour 18s -milets ‘du train, en tenani 'cc;lfxbté”
. 'ble‘n‘ent-endu, de la forme particulidre du. dos du cha-’

‘meau. 1'avantage particulier de ce: bAt, ont-les—pan- -
-neaux en-bois ¢taient'naturellement rigides, consistait,

surtont daps la facilité d’acerocher avec des"f-cﬁainéttes
les tonnelets de I’équipage d’esu ; ceux-¢i, portant sur le
";b&_l. en bois, ne blessaient-pas les flancs de. Panimal ; le

’c_:ht%rge__ﬂ}ent était-dailleurs beaucoup plus’ .commdzié
"Mais:bien que leg bats fussent - rembourrés, ils m;
s’adaptaient pasa la bosse du chamean 56mir,16 le bét
arabe, et il fallait & chague instant les rembourrer de
-,.-n_on.Veau. A la ‘suite d{eXpériences—q-ui-" pan'xrént'cc)n-
- }‘cluante's,-le' fabrication de cas bats fut suspendue, et on
. @n revint au bat arabe. e

_'-E.G‘est alors que Padministration de’ la guef're.‘ p'x:'oposa
) lg"transro_rmation de l’éq_uipagé de :ch.ameaux' én "une
-_»_compa.gnie auxiligire du’ train, - dirigée pé‘r des’ cadres
. n}ﬂ}gms et’placée sous la dépendance, des services admi-

-nistratifs. Cette demande tut repoussée, et-le lieutenant-

colonel de Sénis obtint déftitivement gain de cause. En
" juillet 1867, la"composition du personnet et le mode d.'ad-
- Iinistration de 'équipage furent définitivement arratds.

-La direction en fut confiéé 4 un des officiers du bureay
. arabe de Laghouat, qui eut sous ses ordres i bach- "
'a!nqr, maréchal,des logis indigéne de spahis deux bri-

gadiers indigénes, vingt spahis et cent tirail’léurs cha-

meliers, appartemant au 1errégiment. . @ . -

- Ce_.‘cq_dre_ £tait calculé sur les bases d'un ’eﬁ'ec‘t'f} de
;dgux. mille chamegxux, -de telle sorte qu’il y‘avai‘t un
. ~$Q'ahl pour cent chameaux, et un tirailleﬁr poturr vin'gt
, ammaux-;.on pouvait encadrer un Tiombre-de’ Sokhars
-requis, tel qu’il y en et un pour quatre chame?aux Les
spahis étaient surtout chargés de la garde du.conv;i au
pét_ure_a.ge, en.route et en station, les tirailleurs de la
surveillance-des chameliers requis.pour Je chargement:

.
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des animaux etdela marche du convoi. Les tirailleurs

furent recrutés dans les tribus du Sud; on engagea

méme des bommes mariés qui “habitérent avec leur

famille & l1a smala de ’équipage, ce qui offrit ’avantage

de trouver, au moment du départ, des chameliers auxi--
liaires parmi les parents de ces tirailleurs. '

L’équipage était placé sous- la surveillal_lce d’un con-
seil d’administration composé de quatre membres :

Le commandant du cercle, président. _ .

Le commandant de place de Laghouat, membre.

Le receveur des contributions diverses, trésorier.

Le chef du bureau arabe de Laghouat, secrétaire.
 L’équipage avait un budget spécial, présenté par le.
conseil d’administration, dont les recettes, ainsi que les
dépenses, se fondaient en deux articles dans le bud_g:et
des centimes additionnels de la subdivision de Médéa.
La comptabilité de Péquipage était-d’une grande simpli-
cité. ’ . ’

Cette création du lieutenant-colonel de Sonis fut bien-

" tét en butte & de nombreuses critiques. Les uns atta- -

Qhérent Je systéme de comptabilité, d’autres bl&mérent
la création elle-méme, d’autres, enfin, trouvérent que
Yéquipage était'beau.coup trop &la dispesition du cgm,--
mandant supérieur et pas assez & celle des services
administratifs.

En 1869 méme, I'intendant de la division d’Alger de-
manda que Péquipage flit mis & la disposition des ser-.

vices administratifs, sur une simple demande du fonc-
tionnaire de lintendance de Laghouat attaché a la
colonne mobile, qui, une fois la réquisition faite, aurait
la direction et la surveillance de 'équipage.
" Dans ces conditions, il était difficile au commgndant
de la colonne de composer le convoi, d’aprés les besoins
' du moment. Clest ce que fit ressortir le lieutenant-

colonel de Sonis dans son rapport ; 'autorité supérieure.

se rangea a son avis, et répondit & la demande de Pin-
tendance par une fin de non-recevoir.
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—Aumois de janvier 1867, une-grandeagitation se pro-’
duisit au M’zab et, le 15 janvier, les deux sofs Chergui
et Gharbi, qui divisaient cette région, en vinrent aux
mains dans les rues de Ghardaia. La lutte fut acharnée
‘et colita la vie'a soixante-dix personnes environ.

Le lieutenant-colonel de Sonis manda & Laghouat les
djeméa et les principaux chefs, punit d’'amendes sévéres

~ les coupables et parvint & rétablir I'ordre.

La plus grande tranquillité ne cessa de régner pen-
. dant le reste de Pannée. Le 6 novembre 1868, la ville et
Poasis de Laghouat furent érigées en commune mixte,
avec le commandant supériéur pour maire, et des reve-
nus analogues a ceux des communes ordinaires. La
~ commune mixte fonctionna & partir du 1¢r janvier 1869
et eut une administration et un budget complétement
distincts de ceux du cercle, qui fut constitué en com-
mune subdivisionnaire. ‘

Dans le courant d’octobre 1868, on apprit la mort, &
‘Tafilalet, de Si-Ahmed-ben-Hamza, de son frére Ed-Din
et dela mere de Si-Hamza., - -

On prétendit qu’ils avaient été enlevés par le. choléra,
mais il parait plus probable qu’ils moururent empoi-
sonnés. Le chef de la maison de Sidi-Cheikh et I’héritier
légitime du pouvoir religieux de cette famille était un
énfant, Si-Hamza-ben-Bo_u—Beker, petit-fils de Si-Hamaza,
né én 1859. Ce fut son oncle, Si-Kaddour, cinqui¢me fils
de Si-Hamza, qui s’empara du pouvoir et se posa en chef
. de Vinsurrection; il garda avec lui son jeune neveu
Si-Hamza. '

On apprit en méme temps que Si-Lala avait quitté les

~ .. environs d’El-Goléa pour faire sa jonclion avec- Si-Kad-

_dour-et tenter un nouveau mouvement vers le Nord.
" L’6rdre fut aussitot donné aux Larbaa et aux Oulad-
Nail, dlors dans les paturages du Sud, de se rassembler
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et de gagner l’Oued M’zi. Tout fut préparé pour une sor-

" tie éventuelle de la.colonne. Mais a la fin de noyerobre;

les nouvelles devinrent plus rassurantes,et les tribus
reprlrent leurs emplacements dans le Sud.

..-Mats dans les premiers jours de Janv1er 1869, des
bruits vagues, démentis d’ailleurs aussitot que produits,
annoncérent un mouvement des dissidents vers le Nord
et les préparatxfs faits par Si-Kaddour et Si-Lala pour
“tenter un coup de main sur les Larbéa.

Le 21 janvier, ces bruits furent confirmés par Sllman- ‘

ben-Messaoud, caid des Chambé: Ordre fut immédiate-
ment donné ‘aux Larbaa de se replier sur I’'Oued-M’zi,
- ‘en. laissant leur maghzen en position & Tilghemt. Le
-goum-des Oulad-Nail fut également convoqué et, dés le
27 janvier, la colonne mobile de Laghouat fit ses pré-
-~ paratifs de départ. A
Le 28, on apprit par une dépéche du gouverneur géné-
ral, que les dissidepts avaient envahi le Djebel-Amour,
battu et mis en fuite les cavaliers de ’agha Ed-Din.

Les colonnes de Géryville, Tiaret, Téniet, Boghar et

Lao-houat furent moblhsées et les ordres donnés pour
leur. rmse immédiate en mouvement et leur action com-
binée sur le Djebel-Amour. Les travailleurs du poste

de Mokhta-el-Oust rentrérent & Laghouat et les caravan- _

sérails furent mis en état de défense.

Le chef du maghzen des Larb&a, Lakhdar-ben-Moham-
med, fils de I'ancien caid des Maamra, partit de suite en
reconnaissance a Tadjerouna, accompagné seulement
des deux C&ldS, Aissa-ben-Naidja et Kaddour-ben-Bou-
Beker et.de deux cavaliers. A El-Haouita, il rallia vingt-
frms,cavallers du maghzen et arriva & Tadjerouna, le 29
au soir. Il envoya aussitét des éclaireurs dans différen-
“tes directions, surtout vers le Sud et I’Quest, et constata
que 'ennemi n’avait pas encore paru. Le 30, & une heure
de Vaprés-midi, la colonne mobile quitta Laghouat et
alla camper & Recheg, sur la rive gauche de ’'Oued-M’zi,
“a vingt: quatre kilomeétres de Laghouat.
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La cornpos1t10n de la colonne étalt la sulvante
e ————— e ——
& . ] y B
DESIGNATION DES CORPS E| & | 2 § g
E| B | & |53
Etat-majordelacolonne . . . . . . . . . ) 6- .2 B »| »
| 2 Batallion d’'Infanterle légdre d’Afrique (une com~|. i ' .l
pagnie). . . . . .. ., ., ., . . 2| s o »
1 Tiralllenrs algériens {** batalllon) . . . . .[48| 48| 5| »| =
PGénie ;. . L. L L. . . »{. 4| {44 »
3* d'artillerle (deux bonches A feu de 4 de montagne ut . o
rayé) . T T I | 9] 913 »
1** Chasseurs d'Afriqne (i' escadron) . . . .. | 5 90 { 103 - »
1" Spabls (1 escadron) . . . . .. . . . .| & 'sfi,'cs_-' 4-‘
2 Escadron du traln des équipages . . . . . 2 s 82 ’ >
Ambulance . . . . . ., ... . . . . \ 2 10 --,‘/»A
Administration . . . . . . . . ., . . 1 6 ) 1) » i »
Maghzen et goum des Larbda . . . . ., . . » H 3y »
"Spahls . coe » 0] 10/ » )
Equipage de chameaux. 'l'l.rallleurs I I 5 »| ( 860
o Chameliers auxlllairés dom 1&5 »( » 5 .
ToTAux. . . 1.156 | 253 | 98 ﬂ

Cette colonne était numériquément trés faible et dis-
posait de bien peu d’éclaireurs arabes, les goums ne.
'ayant pas encore rejointe. « En outre, je n’avais, écri-
vait le lieutenant-colonel de- Sonis, ni chef de bureau

-arabe, ni officier d’ordonnance, ni chef d’état-major, et

pas un seul officier supérieur dans-ma colonne. Je
venais de recevoir pour chef de bureau arabe un jeune
lieutenant qui n’avait jamais vu le Sud, excellent gar¢on
du reste. Les adjoints étaient aussi nouveaux que lui et
ne savaient pas un: mot d’arabe. Voild dans quelles
conditions je partais pour me trouver en face des tr01s
marabouts réunis. »

C’est au camp de Recheg que 'le lieutenant-colonel de
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Sonis eut des nouvelles de I’ennemi, et apprit que les
dissidents occupaient le défilé de ’'Oued-Er-Reddad, ou
passe la route d’El-Richa a Ain-Madhi. ’

« Si-Ahmed-Tedjini, dit-il dans son rapport, m’avait
déja annoncé que des coureurs avaient paru dans la
plaine, qu’ils avaient enlevé ses troupeaux et plusieurs
groupes de chameaux; qu’aidés de quelques cavaliers
des Larbaa, la population avait repris les moutons,
mais non les chameaux. Si-Ahmed ajoutait qu’il man-
quait de poudre et il me demandait des cartouches.
Cette demande de munitions m’étonna d’autant plus que
je Yen avais pourvu tout récemment.

» Je fis dire aux marabouts de tenir, ce qui leur était
facile, gréce & leurs murailles. Je leur annoncai que je
campais dans les environs, puisque j'étais & Recheg,
que je me mettais en route le lendemain et que je bar-.
rerais le passage a4 'ennemi. En méme temps je leur
annoncai I'envoi d’'un convoi de poudre, bien qu’il me
parut difficile qu’ils en manquassent réellement. »

Le convoi fut escorté par l'escadron de chasseurs
d’Afrique; mais, arrivé 4 Tadjerouna, il recut 'ordre de
rejoindre immédiatement la colonne; le lieutenant-
colonel n’avait aucune confiance dans le dire de Si-
Ahmed-Tedjini, et redoutait une trahison.

Le 31, la colonne marcha dans la direction d’Ain-
Madhi, laissant & Recheg l'escadron de spahis pour
attendre un convoi de munitions qui venait de Laghouat.
En arrivant a la hauteur du Guern-el-Haouita, on apprit
que le ksar El-Haouita était investi par un goum enne-
mi, auquel les habitants avaient fermé leurs portes.

« Je ne pouvais daus cet état de choses, rapporte le
lieutenant-colonel de Sonis, continuer & marcher en
laissant sur mes derriéres. et aussi prés de moi un

~———ennemi qui, aprés avoir fait grand mal & un de nos

ksours, pouvait inquiéter les escadrons de nos convois.
Suspendant la marche & l'endroit ou je me trouvais,
appelé Mderreg-Marrou, j'y installai mon bivouac. Puis,
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aprés avoir pris mes dispositions pour ia défense du
camp, je montai & cheval avec la cavalerie qui venait de
rejoindre et partis pour aller faire une reconnaissance.
. » On venait de voir un parti d’'une trentaine de cavaliers
SOI‘tlI‘ d’Ain-Madhi & bride abattue, et se dmger croyait-
on, sur El-Haouita. Je me portai & leur rencontre en
derobant mon mouvement, afin de les surprendre.

» On avancait en silence et avec précaution, les
cavaliers cheminant & couvert au pied des accidents du
terrain; j'allais me trouver en face du goum signalé, et
der‘l nous étions lancés a la charge contre lui, prés de
laborder, lorsque soudain J'arrétai la marche. Je venais
de reconnaitre nos troupes ; c’étaient les Larb&a com-
mandés ‘par Lakhdar. J’eus bien juste le temps d’em-
peécher le feu de nos cavaliers, auxquels heureusement
J’avais donné l'ordre de ne tirer qu’d bout portant. ».

‘Lakhdar rendit compte de sa mission. Ce méme jour,
31 janvier, il avait quitté Tadjerouna et se dirigeait vers
Ain-Madhi, lorsqu’ 1[apergut autour de ce ksar une foule
con51dérable.

Croyant que c’était la colonne de Laghouat, il contmua
sa marche, mais arrivé 4 un kilomeétre du ksar, il
reconnut les dissidents; il poussa néanmoins en avant,
espérant se jeter dans Ain- Madhl et aider Si-Ahmed-

"Tedjini et son frére & résister & I’ennemi. Arrivé aux

portes. du ksar, il apprit que ces deux marabouts-
avaient fait leur soumission & Si-Lala et 1'avaient recu
dans leurs murs. A cette nouvelle, Lakhdar et ses
cavaliers partirent au galop pour échapper a I'ennemi,
qui, revenu de sa surprise, les poursumt pendant quel-
que temps.

« La nouvelle de la trahison des marabouts me parut

" . trés-grave (1). Sl-Ahmed-TedJlmnlgnoralt pas cependant

que j’étais tout prés de lui et que ma colonne allait
dégager sa siluation. 11 avait de la poudre, contrau‘e—

(1) Rapport du lieutenant-colonel de Sonis.- :
Revue africaine, 39°annéde, Nos 2 0'Y=-2 18(2eet 3°Tnmestres 1895) 9
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‘ment & ce qu’il m’avait affirmé, et les murailles d’Ain-
Madhi lui permettaient d’attendre en toute séeurité
I'issue des événements.

'» Rentré immédiatement au camp avec mes escadrons
et le petit goum des Larbda, je réunis les officiers pour
leur faire part de cet état de choses; je leur demandai
d’y faire face en déployant toute ’énergie possible. Je ne
puis me rappeler sans émotion ce que me dit alors le
goum des Larbéa, commandé par Lakhdar. De retour de
la reconnaissance, dans laquelle ils avaient pu mesurer
de 'eil les forces de I'ennemi, ces braves gens m’en-
tourérent et me serrant la main: « Demain, me dirent-
ils, nous mourrons & c6té de toi! »

» Je m’attendais & une attaque de nuit. Cette nuit du
31 janvier au ier février fut pleine d’inquiétude et de
travaux. Je fis entourer mes grand’gardes d’un retranf
chement fait a la héte; je les engageai & tenir bon et
pris mes dispositions pour les appuyer au replier, si
besoin était. Comme je redoutais beaucoup le désordre
que les chameaux et chameliers auxiliaires de I'équipage
pourraient produire dans le camp au cas d’une attaque
noclurne, je fis coucher et lier fortement toutes les bétes,
étj’oi‘donnai aux chameliers, gens fort tumultueux et
mal disciplinés, de se coucher eux-mémes & coté de
leurs animaux, en ayant soin d’observer le plus profond
silence. Enfin, nous nous disposémes & recevoir Penne-
mi de notre mieux. »

Dans la soirée, Si-Ahmed-Tedjini envoya au comman-
dan{ de la colonne un émissaire chargé d’excuser sa

conduite et de lui dire qu’il avait fait sa soumission a_

Si-Lala dans la crainte de voir ses jardins ravagés, ses
arbres coupés el ses troupeaux enlevés.

« Dis a ton maitre, répondit le lieutenant-colonel,
qu'étant Frangais, il sera considéré comme traitre & sa
patrie. Tout ce que je pourrai faire sera de fenir compLef
de sa situation en face de forces supérieures. Dis-lui
que je regretle qu’au lieu de s’inspirer de la peur, il ne
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-se soit pas inspiré du souvenir de son ‘pére, léquel,
ayant e;i les forces d’Abdelkader si longtemps & ses
‘portes, avait constamment refusé de se rendre. Dis-luj
que demain matin la colonne de Laghouat se mettra en
route, qu'avec I'aide de Dieu elle culbutera I'ennemi et
eampera sur le terrain’ d’oll elle Paura chassé. Dis-lui
que si j'ai & lui donner un couseil, c’est qu’il rachéte sa
fapte par une conduite tout autre, me réservant de le
traiter ensuite en conséquence. » ' C
On sut d’ailleurs plus tard que les marabouts d’Ain-
-Madhi avaient spontanément recu Si-Lala dans leur
ksar ; queles dissidents leur avaient rendu les chameaux
enlevés le 27 et que Si-Ahmed avait visité, en compagnie

_de Si-Lala, les khouans de I'ordre de Tedjini qui avaient
- rallié les Oulad-Sidi-Cheikh. A Pannonce de l’approche

de la colonne, Si-Lala et Si-Kaddour rappelérent tous
leurs contingents dispersés dans le Djebel-Amour, sfin
de livrer bataille devant Ain-Madhi et réunirent en quel-
ques heures 3,000 cavaliers et un millier de fantassins.
Sans se laisser intimider par cette supériorité numéri-
que, le lieutenant-colonel de Sonis résolut de marcher a

'Pennemi, comptant béaucoup sur la discipline de ses

troupes et sur la puissance redoutable du fusil Chasse-

‘pot, qui allait paraitre pour la premiére fois sur un

champ de bataille en Algérie. , ‘
"Pour éviter toute surprise et offrir une plus grande

' résistance & la cavalerie ennemie, il adopta, pour la

marche du 1¢r février, les dispositions suivantes. La
colonne marcha en carré, la premiére face occupée par
la compagnie du 2¢ bataillon d’infanterie 1égére d’Afrique,
les trois autres faces par le bataillon de tirailleurs.
L’infanterie fut répartie sur les faces du carré par demi-
sections, de fagon & présenter des groupes maniables,
faciles & commander et dont les feux pouvaient con-

. -Verger au besoin sur les points les plus menacés. Les

compagnies des premiére et quatritme faces. mar-
cherent en ligne déployée; les autres par demi-sections
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en ligne, échelonnées les unes derriére les autres et
prétes & faire a droite ou & gauche pour se trquver face
a I'ennemi. Dans I'intérieur du carré, une petite colonne,
dite colonne du centre, fut formée par la section
d’artillerie, le détachement du génie, Pambulance et le
train des équipages. Une section de tirailleurs, inter-.
calée au milieu de la-premiére face et marchant en téte
de la colonne du centre, fut chargée, avec le petit déta-
chement du génie, de la garde de lartillerie et des
munitions.

- La cavalerie, en colonne par demi-pelotons, fut placée
& lintérieur du carré, parallélement aux deuxiéme et
troisiéme faces, I’escadron du i°r chasseurs d’Afriqug
prés la troisitme face, celui du ier spahis prés la
deuxiéme. .

La cavalerie devait combattre & pied et combler les
vides qui pourraient se produire sur les différentes faces;
toutefois si les dissidents parvenaient & pénétrer dans
- le carré, les cavaliers devaient monter & cheval et fondre
sur ’ennemi. Quant au convoi, il fut placé a Pintérieur
du carré, les.animaux serrés les uns sur les autres pour
occuper le moins de place possible. Le plus grand
silence fut prescrit, et les chameliers auxiliaires mena-
cés d’étre mis & mort s’ils se laissaient aller au moindre
désordre. , ,

« La colonne ainsi formée devait étre une forteresse
marchant lentement, mais & coup sur, et ne devait s’ar-
réter que sur emplacement du bivouac de I'ennemi (1).
Nous devions suppléer au nombre par la tactique et la
solidité, nous bornant d’abord & un combat défensif

dans lequel la cavalerie aussi bien que linfanterie de- -

vait agir par son feu, mais savamment ménagé. Tous
étaient armés de chassepots, arme nouvelle et inconnue
des dissidents.

» Aprés une heure environ de marche, nos éclaireurs

(1) Rapport spécial du lieutenant-colonel de Sonis.
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signalérent la sortie de I’ennemi hors du camp. Il arri-
vait en lignes rangées, et nous piames bientdot entendre
le bruit des pas de son infanterié. En ce moment, nous
‘nous trouvions engagés dans une vallée profonde, sorte
de cuvette bordée de tous c6tés par des collines rocheu-
ses. La seule issue facile était un col -laﬁge de cinquante
& soixante métres, qui sert habituellement de passage
aux caravanes; mais ’ennemi en avait déja pris posses-
sion; en effet, nous pumes-distinguer bient6t une tren-
taine de cavaliers qui en couronnaient le sommet,
‘tandis que les forces ennemies, massées derritre la

. montagne, nous attendaient au passage.

» Je vis le péril dans toute son horreur; il m’était
facile de prévoir quwarrivés & une centaine de métres du
col, nous recevrions une décharge & bout portant, tan-
dis que ’ennemi, se dérobant rapidement & notre feu,
nous disputerait le terrain et, grace & lavantage de la
position, annulerait la supériorité de nos armes et nous
ferait beaucoup de mal. . ‘ .

. »'Sur notre droite se trouvait une autre vallée, trés
large et aussi basse que celle ou nous'cheminions, mais
séparée de nous par des collines rocailleuses et trés
raides. La pouvait &tre le salut, mais il fallait y arriver
sans étre coupé et en ‘gagnanf de vitesse sur I'ennemi.

» Donnant le change & celui-ci, je continuai & faire

_prononcer ma direction & gauche comme pour nous

engager décidément dans le col, ou il nous attendait.
Mais en méme temps, réunissant tous les chefs de déla-
chement, j'ordonnai qu’aussitét qu’a un signal de moiles
tambours et les clairons sonneraient la charge, tout le

" monde fit & droite sur la colline indiquée, I’escaladat au
' pas-de course et s’y établit promptement et définitive

ment, . )
» Nous étions environ & soixante meétres de I’ennemi,

qui, nous voyant & sa portée, poussa un hourra de

triomphe ; il croyait nous tenir. Je fis sonner la charge.
A ce signal soudain, la colonne tourne & droite et le
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mouvement s’exécute avec un ensemble et pne rapld:ite
merveilleuée. En quelques minutes, la.deuxnémg fa(?e u
carré avait couronné les hauteurs, puis les a'valt depas:
sées pouf se former en batailtlle sur lautre versant pa
ux crétes de rochers. .
rail?z;necntfaineaux poussés en avant par la troisiéme
face avaient aussi pris place sur lets ﬂanc’s de la r(xilon;
tagne. Ainsi, notre carré se trouvait forr.n.e sur ¥es : e\txe
pentes.de cette chaine, dans une p051t19n trgs 'or_‘,
commandant par ses feux-les deux vallées 51tuee§ I
droite et & gauche. En outre, le sommet ‘de lg ct}ame
présentﬂit un plateau rocailleux de deux a trois metrﬁs
de largeur, ce qui était a.la colonne ce que la passerelle
n vaisseau de guerre. '
est ?Jeuplateau trés en vue el sur lequel je me Pla?“" met
rendit trés facile le commandement, d’ordmam.a for
difficile par un convoi si nombreux. ¥’y fis venir lels
deux pieces de montagne. Cependan? a’ cette vue,1 e
premier mouvement de 'ennemi avait été de Teculer,
puis il alla se former en trois groupes, a quatorze .cents
métres de notre position. Je fis mettre en batterie les
deux piéces de montagne qui ou\jrirent, le feu congre
lui ; la colonne, de son coté, engagea avec les Arabes
une vive fusillade. 11 était neuf heures un quart. -
. » L’ennemi fit d’abord une attaque 51’11‘ la premler.e
face, puis une seconde attaque simultanée sur les tro;s
premieres faces, puis enfin réunit ses forces contre la
quatrieme. Dans ce dernier mouvement, le comman(’iant
de la quatrieme face ayant fait avancer ses troupes d u_ne
centaine de métres, pour aller débusquer fies fantassins
* cachés derriére un pli de terrain, son élmgne{nent. pro-
duisit dans le carré un vide considérable gul, laissant
un libre passage & nos chameaux, faillit un instant com-
© notre succés. » '
pr:nll: t\::;e de ce désordre, I’ennemi accourut et la situa-
tion fut un moment trés grave, mais les deux pieces .de
montagne furent amenées rapidement sur le point
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menacé, les deux escadrons se jetérent sur les cavaliers
ennemis qui avaient pénéiré dans ’espace laissé libre,
les mirent en pleine déroute el ’ordre fut rétabli dans
le carré. ‘ )

Une dernitre charge exécutée par les dissidents vint,
comme les précédentes, se briser sur les faces du carré,
et bientdt les cavaliers ennemis découragés battirent
en retraite sur Ain-Madhi, poursuivis parle feu de notre
infanterie ; seuls, des fantassins marocains, embusqués
derriére les rochers, continuérent & tirailler contre la
quatriéme face ; le capitaine Maillard, qui la comman-
dait, langa sur eux une section du 1er tirailleurs, sous
les ordres du lieutenant Bergé, mais l'’ennemi ne se
laissa pas aborder et s’enfuit précipitamment.

A onze heures, le combat était fini ; nous n’aviohs que
deux officiers et neuf hommes blessés, pas un seul
mort ; les dissidents, au contraire, avaient fait des per-
tes considérables, et bien qu’ayant, selon leur habitude,
emporté leurs blessés et une partie des morts, ils
avaient abandonné soixante-dix cadavres sur le terrain.

C’était une belle victoire, due non seulement &,1a lon-
gue portée des armes et au tir de ’artillerie, mais encore
et surtout a la discipline des troupes, an sang-froid et &
la sareté de coup d’ceil du lieut¢nant-colonel de Sonis,
qui avait, dans ces circonstances critiques, fait un choix

- heureux d’une position défensive.

« Ce qu’il y eut de remarquable durant toute cette
action, dit-il dans son rapport, ce fut le calme parfait
avec lequel chacun remplit son devoir. Le silence le plus
complet répondait seul aux hurlements de ces barbares,
qui, le matin encore, se promettaient un nouveau mas-
sacre comme celui de la troupe du colonefBeauprétre. »

Ce combat eut lieu en un endroit appelé Oum-el-
Debdeb, qui se trouve au nord du Guern-el-Haouita et
& quelques kilométres au sud-est d’Ain-Madhi.

La colonne prit immédiatement la route d’Ain-Madhi,
et vers une heure de l’aprés-midi, s’installa sous les
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murs du ksar, & ’emplacement méme du bivouac de Si-
Larlié deux Tedjini, mandés par le lieutenan.t—cololnel,
arrivérent consternés. Si-Ahmed essaya' en'vam (.ie. jus-
tifler sa conduite; quant & Si-el-Bachir, }l SOlllClt.a c_;t
obtint de suivre la colonne dans la poursuite des dlS$l-
dents, afin de racheter sa faute daps la mesure du pos-
sible et peut-&tre aussidans I’espoir de séparer sa cause
on freére.
deLceelcl,f)r?l?nindant supérieur, dans son ..ignorance des
intentions du gouverneur général, ne prit fauculle .me-
sure de rigueur contre les marabouts d’Ain-Madhi, se
réservart d’agir quand il aurait re¢u des og-dres.' |
Les bagages et la plus grande partie du convoﬂx rul.'eut
laissés sous bonne garde dans une"rerme d}1 caid R}ar1,
a quelques centaines de métres d’A‘A.m-Madhl, et le me.r:xfa
jour, vers-les quatre heures du s’on‘, lg ’col?nne se mit &
la poursuite des fuyards. La nécessité d’emmener }1'n
équipage d’eau empécha le lieutenant-colonel de SOll.IS
de monter les fantassins & chameau et de marcher ll_*es
vite ; mais il espérait que le lieutenant-colc'mel .Colomeu
arriverait & temps, avec la colonne de. Geryvnllfs, pour
barrer la route aux fuyards et qu’alors il pour.ralt peut‘-
étre les atteindre sur 1'Oued-Segguer, vers Si-el-Hadj-
Estla)lznt:évrier, au matin, la colonne arriva (ti Tadjerouna
et fut rejointe par le goum des Larbda, qui, placé sou‘s
les ordres de Lakhdar-ben-Mohammed, se pf)rta aussi-
tot en avant; le 3, la colonne traversa El-Maia, que les
dissidents avaient pillé la veille et alla c'amper sqr
1’011ed—Er-Regan; le 4, aprés avoir renouvelé sa provi-
sion d’eau aux puits d’El-Meguerchi, elle\ cgmpa er'l un
point appelé El-Laiet, et le 5, elle arriva 4 Si-el-Hadj-Ed-
Din. . '
Informé par Lakhdar que les dissidents ava¥ent passé
la nuit & Brézina, le lieutenant-colonel deASc‘m)s mar’cha
sur ce point, mais Si-Lala et Si-Kaddour, prévenus, s’en-
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fuirent vers El-Abiod-Sidi-Cheikh. La colonne de Géry-"
ville venait seulement d’atteindre Ressoul et se trouvait
dans Yimpossibilité de couper la retraite 4 I'ennemi.
Dans ces conditions, une poursuite plus longue était
inutile et la colonne de Laghouat retourna a Ain-Madhi,
ou elle arriva le 10 février. Si-Ahmed-Tedjini fut arrété;
son frére, Si-el-Bachir, fut autorisé a rester Ain-Madhi,
dont Si-Rian redevint le caid; le 12, la colonne rentra 4
Laghouat.

Le 26 février, le lieutenant-colonel de Sonis fut nom-
‘mé colonel du 6° régiment de chasseurs.

L’enquéte faite ultérieurement au sujet de ces événe-
ments, démontra que la défection des. fils de Tedjini
était complotée depuis quelque temps déja et n’étajt
nullement le résultat d’un entrainement provoqué par
la présence des marabouts des Oulad-Sidi-Cheikh. Le
plan des dissidents était d’utiliser I'influence religieuse
des fils de Tedjini pour déterminer la défection des
Larb&a et des Oulad-Nail et de transporter ensuite a
Figuig la zaouia d’Ain-Madhi.

Plusieurs personnages importants des Larbaa et des
Oulad-Nail étaient dans le secret, Cela nous expliqua
pourquoi les goums s’étaient, rassemblés si lentement
et étaient arrivés trop tard pour pouvoir étre uliles,

Si-Ahmed fut dirigé sur Alger eteenvoyé plus tard a
Bordeaux. Dix-huit indigénes, ses confidents ou ses
conseillers, furent internds dans le Tell, et des mesures

de rigueur furent prises envers tous ceux qui étaient
compromis dais cette affaire.

v

Au mois de mai 1870, ’annexe de Djelfa forma un cer-
cle autonome quieut sous sa dépendance le bachaghalik
des Oulad-Nail. Au mois d’avril de cette méme année,
une certaine agitation se manifesta au M’zab et dans les
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tribus du Sud. On parlait beaucoup d’un jeupe ‘homie,
surnommé Bou-Choucha (parce qu'il portait tous ses
cheveux), qui se disait fils de Mohammed-ll)e.n-A’bdallah.
Cet aventurier, que ’on appelait déja le chérif d lnsalat},
avait fait son apparition au mois de mars 1869, et avait
parcouru les oasis du Tidikelt et du Touat, annczngant
partout qu’il était envoyé pour chasser 1'es chrétiens.
11 réussit a4 grouper autour de lui un certal}l nombre gi'e
Touaregs, de Chamba de Metlili et d’El-Goléa et, en avlnl
1870, marcha vers le nord, ralliant en route tous les
aventuriers du Sahara. . ,
: Ee caid de Metlili, Sliman-ben-Messaoud,’ b.\en qu'ap-
puyé par les fantassins du M’zab, ne put résister et se
'etira & Ghardaia.
‘etzaﬁ) mai, le chérif vint camper sur 1'Oued-Sebseb,
non loin de Metlili. Lakhdar-ben-Mohammed §e porta
aussitot & sa rencontre avec trois cents ce.wallers §e§
Larbda et des Mekhalif-el-Djorb et, le 12 mal, vers midi,
arriva sur I’Oued-Sebseb. Aprés un court .engagement
avec un poste qui gardait les puits,’il' fit bc‘nre ses che-
vaux, puis attaqua Yennemi. Le chérif, prévenu de §on
arrivée, s’était placé dans un endroit aux z?bord’s‘ dl.fﬁ-
ciles; L’engagement dura de une heure jusqua c.mq
heures du soir ; & quatre reprises différentgs les charges
des Larbda, dirigées avec une grand‘e vigueur par %e
caid Lakhdar, les conduisirent au mille}l des ennemis
et ils purent voir le chérif de prés et 1’111'terpelle1' a la
maniére des héros d’Homere; c’fétait unAJeun,e homme
de -vingt-trois ans, presque imberbe,. vétu d’'une gan-
doura verte et armé seulement d’un pl.stolet.

Mais la disproportion des forces était ‘trop gral)de, le
terrain trés difficile était peu favorable a laction de la
cavalerig. Les chevauXx, harassés de leur longue course
et du combat, étaient & bout de forces, et. Lakhdar dut,
bien malgré lui, renoncer a lalutte; & cm(! heures d;x
soir, il reprit le chemin du M’zab et rentra. a La{\;hf)ual R
e 17 au matin. 1l avait euun tué et trois blesses, le
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chérif avait une cinquantaine d’hommes hors de combat..
A la suite de cetle affaire, la plupart des Chambé ’aban-
donnérent, et il se retira & Aoulef, dans le Touat, & vingt-
cing ou trente lieues au sud-ouest d’Insalah.

Nos revers, en 4870, contraignirent le gouverneur
général & enlever & la colonne de Laghouat.un escadron
de chasseurs d’Afrique et un bataillon du 38 de ligne.
Mais grace a Cheikh-Ali et au caid Lakhdar, les Beni-
Laghouat et les Larb4a restérent animés des meijlleures
intentions. Une collecte faite pour nos blessés produisit
dans la seule ville de Laghouat trois mille deux cents
francs donnés par quatre cenis souscripteurs indi-
génes. On pouvait donc envisager I’avenir avec tran-
quillité, malgré la faiblesse de la -garnison, lorsqu’un
incident vint réveiller les haines des partis, qui parais-
saient éteintes & jamais.

Le décret du 24 octobre 1870, déclarant tous les
israélites citoyens francais, avait déja causé une certaine
émotion & Laghouat, quand, le 10 décembre 1870, le
conseil municipal eut la ficheuse idée d’émettre un vote
favorable & la transformation de la commune mixte en
commune de plein exercice. Cheikh-Ali, chef des Hallaf,
et Mouley-Ali (1), chef des Serghin, avaient émis des
votes contraires dans la séance du conseil.

.Une manifestation dirigée, par Cheikh-Ali vint le.
lendemain, 11 décembre, protester sur la place Randon
contre la transformation proposée. La présence en cet
endroit des adversaires de Cheikh-Ali amena une scéne
tnmultueuse, dans laquelle Mouley-Ali et plusieurs des
siens furent blessés.

Le commandan{ supérieur traduisit les fauteurs du
désordre devant la commission disciplinaire de Médéa ;
ils furent acquitiés. Cette mesure porta le désordre &

(1) Si-Mouley-Ali-ben-Ahmed-ben-Cheikh, descendant du mara-
bout Si-El-Hadj-Aissa et chef des Serghin, est mort 1o 30 juillet 1885
et a été remplacé A la téte dc son parti par Ahmed-ben-Mouley-Ali,
caid de Ksar-el-Hiran. .
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son comble. Les Larbéa entrérent dans la querelle et se
divisérent en deux camps,; Lakhdar prit fait et cause
pour les Serghin. Si ’on songe que I'idée de notre affai-
blissement commencait & prendre racine dans le pays,
que la garnison de Laghouat était réduite & son strict
minimum et que les mauvaises nouvelles (guerre civile
4 Paris, désordres & Alger, insurrection en Kabylie)
étaient connues et commentées par les indigénes, on
comprendra que la situation du chef d’escadron Carrus,
administrateur du district (1), était fort délicate. Pour
prévenir tout désordre, il fit rentrer en ville ’artillerie
de la colonne. Des patrouilles parcoururent Laghouat,
et la circulation des indigénes dans les rues aprés dix
heures du soir fut défendue.

Ces mesures produisirent un trés bon effet. Bientot
les nouvelles du Nord devinrent meilleures. On apprit
le débarquement des troupes de renfort &-Alger, les
succés du général Cerez contre El-Mokrani, et la
situation se détendit peu & peu. Lakhdar et Cheikh-Ali
se réconcilierent. Mouley-Ali lui-méme céda aux ins-

tances de l'administrateur du district et fit Ja paix avec’

son rival. Le calme fut bientdt complétement rétabli.

Au mois de février 1871, le chérif d’Insalah reparut
dans les environs d’Ouargla et s’empara de ce ksar,
malgré la résistance des habitants. Ngouga et Rouissat_:
reconnurent son autorité.

Redoutant une tentative sur le M’zab, le chef d’esca-
dron Carrus convoqua le maghzen des Larbda et ’en-
voya prendre position & Tilgemt. A 'annonce des suc-
cés du nouveau chérif, Ben-Nacer-ben-Chora, notre
infatigable et irréconciliable adversaire, quitta le Sud
de la Tunisie, vint rejoindre Bou-Choucha & Ouargla, et
le décida & marcher sur Touggourt. Leur victoire & El-
Guemar, leur entrée triomphale & Touggourt, la défaite

{1) Du 1er janvier au 1er aolt 187I, le titre de commandant
supérieur fut remplacé par celui d'administrateur du district,
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du caid Ali-Bey sous les murs de ce ksar, causérent une
vive- émotion & Laghouat et au M’zab. La situation
devint méme inquiétante, lorsqu’on apprit que Bou-
Choucha était rentré & Ouargla, le 4 aout,. et qu’il se
préparait & marcher sur Metlili et le M’zab.
L’administration du district réclama aussitét I'envoi
de quelques troupes 4 Laghouat, affirmant que le sim-
ple bruit de leur départ donnerait une grande force mo-
rale & nos partisans au M’zab, ou depuis plusieurs
années aucune troupe francaise n’avait paru et ou il
était nécessaire d’affirmer et de raffermir notre autorité.
En effet, 'annonce de la formation, & Biskra, d’une
colonne francaise destinée a opérer contre Touggourt
et la retraite précipitée de Ben-Nacer-ben- Chors, qui
était resté dans ce ksar, rassurérent les esprits et main-<
tinrent les Larbéa et les Beni-M’zab dans le devoir. .

A la fin de novembre, Si-Kaddour et les Oulad- Sldl-'

Cheikh vinrent camper & El-Abiod et leurs éclau'eurs
menacérent El-Maia et Tadjerouna. La, .colonne de Djelfa,
commandée par le chef de bataillon de .Laminerz, vint
aussitdt camper & Ksar-el-Hiran, pendant quela colonne
de Laghouat, sous les ordres du commandant de Langle,
se portait sur Tadjeroun et Brézina. Elle s’installa en
ce point, le 16 décembre 1871, .coupant les routes du
Nord-Est & Si- Kaddour, alors.a El-Mengoub, pendant
que la colonne de Géryville, postée & El- Abiod-Sidi-
Cheikh, lui fermait les routes du Nord-Ouest et lancait
ses goums en avant. Les Larb&a descendirent le cours

de I'Oued-Segguer et firent plusieurs razzias -sur les .

dissidents. Le 23 décembre, les Oulad-Sidi-Cheikh furent
surpris & El-Mengoub par Si-Sliman-ben-Kaddour et Si-
Maamar, qui commandaient nos goums de la province
d’Oran ; leur défaite fut compleéte ; Si-Lala et Si- Kaddour
fallhrent eélre faits prisonniers; ils se réfuglérent au
Touat

"La colonne de Laghouat reprit la route de l’Est et
rantra’'dans sa garnison, le 10 janvidr 1872.
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Le 17 janvier, la colonne de Ksar-el-Hiran quitta son
camp pour concourir aux opérations des troupes de
Biskra. Le 25, elle arriva & Metlili, précédée et couverte
par le goum des Larbéa, sous les ordres de Lakhdar-
ben-Mohammed, nommé sous-lieutenant. Le 24, les
Larbda enlevérent quelques tentes révoltées & Hassi-
ben-Mekloufa et sur I'Qued-el-Fehal. Poursuivant leur
marche en avant, ils tombérent, le 26, sur un groupe
considérable de dissidents, 8 Hassi-Berkaoui, sur I’Oued-
el-Teguir, leur tuérent 15 hommes et leur enlevérent
250 chameaux et 4,000 moutons. Le 30 janvier, Lakhdar
rejoignit la colonne a Metlili.

Quelques jours aprés, celle-ci marcha sur Hassi-
Berkaouli. Sur l’avis que les dissidents étaient campés
& Hassi-Zirara, & neufl journées de marche de Hassi-
Berkaoui dans la direction d’El-Goléa, le sous-lieutenant
Lakhdar fut encore envoyé en avant avec les goums,
soutenus par quelques chasseurs d’Afrique et spahis de
la colonne. 1l rencontra les insurgés & Chabet-el-Hamid,
au sud-est de Hassi-Zirara, dans un pays extrémement
difficile ; il fallut metlire pied & terre pour déloger 'en-
nemide ses positions ; les dissidents eurent douze hom-
mes tués et vingt blessés. Lakhdar n’eut que trois cava-
liers blessés et revint avec un butin considérable.

Pendant ce temps, le général de la Croix reprit Toug-
gourt et Ouargla avec la colonne de Biskra et continua
sa marche vers le Sud. 1l battit Bou-Choucha & Tames-
guida et & Ain-eth-Taiba et le rejeta dans le Touat.

Les principauXx coupables, faits prisonniers dans cette
campagne, furent passés par les armes; cette sévérité
eut d’heureux résultats, et Bou-Choucha,abandonné peu
a peu par les siens, se retira & Timimoun.

Le général de Gallifet, dans sa marche sur Quargla et
El-Goléa, du 20 novembre 1872 au 7 février 1873, rétablit
définitivement le calme dans le cercle de Laghouat.

‘Ala fin du mois de mars 1873, le chérif Bou-Choucha
fut fait prisonnier a El-Meilok, 4 quatre journées au
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sud-ouest d’Insalah, par Mohammed-ben- Dms, agha
d’Ouargla, et son frére Said-beun-Dris, aprés une pour-
suite-dewvingt-sept JOUI‘S dans un pays inconnu et dan—
gereux. - -

Le 4 maij, Saxd-ben-Dns amena son. prisonnier a
Laghouat. On apprit alors que Bou-Choucha était né a
El-Richa, au Djebel-Amour, et que son véritable nom
était Mohammed-ben-Toumi-ben-Brahim. Le 6 mai, on lg
dirigea sur Alger.

Par décision du gouverneur frenelal en date du 25
mars 1874, I'aghalik- d’Ouargla, qui jusqu’alors avait
fait partie de la province d’Oran, puis de celle de Cons-
tantine, fut rattaché & la division d’Alger; Said-ben-
Dris en devint 'agha & la place de son frére Mohammed,
nommeé & Touggourt.

Le 13 novembre 1875, le gouverneur général décida la
suppression des communes subdivisionnaires. Elles
furent remplacées par des communes indigénes, & rai-
son d’une par cercle. Cette disposition entra en vigueur
le fer Jjanvier 1875. °
" Lecercle de Laghouat eut, dés lors, une commune
mixte et une commune indigéne. Le commandant supé-
rieur, administrateur de ces deux communes, était
assisté d’'un conseil municipal distinct pour chacune

“d’elles. Elles s’administrérent ,d’apres les régles en

‘Vigueur pour les communes de plem exercice.

A la suite d’une tournée d’inspection, faite dans l’ex-
tréme Sud au printemps de I'année 1875, par le géneral
Loverdo, commandant la subdivision de Médéa, les '
Chamba d’El-Goléa et de Metlili furent distraits de P’a-
ghalik d’Ouargla et formés en un commandement uni-
que, & la téte-duquel fut mis un caid des caids, Sliman-
ben-Messaoud, alors caid de Metlili, qui svait fait preuve
d’un grand dévouement & nos intéréts lors des événe-
ments des derniéres années. i

La réunion de toutes les fractions des Larbéa sous un
méme commandement par la création d’un aghalik,
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mesure déja proposéeaumois dejuin 1870, fut demandée
de nouveau par le général de Loverdo. )

Les différents groupes qui formaient la tribu des
Larbda étaient alors commandés par neuf caids, indé~
pendants 'un de l'autre. Dans les circonstances ordi-
naires et lorsque les Larbfia n’étaient pas trop éloignés
de Laghouat, le commandant supérieur du cercle pou-
vait imprimer 'unité d’action nécessaire pour assurer
la sécurité réciproque de ces groupes et la protection de
leurs immenses troupeaux. Mais s’il survenait un évé-
nement imprévu qui nécessilat une prompte solution,
il devenait difficile de donner immédiatement les ordres
nécessaires pour faire concourir loutes les fractions &
la défense commune. 11 était indispensable pour la sécu-
rité de notre Sud que la lribu des Larbaa, qui nous
couvrait de ce coté, et une grande cohésion, et cette
condition d’existence était d’autant plus nécessaire aux
Larbaa qu’ils étaient entourés d’ennemis.

D’'un coté, ils avaient comme voisins les Oulad-Nail
et les tribus guerriéres de ’Ouest, dont ils étaient sépa--
rés par des haines séculaires ; de 'autre, le Sahara, oll
notre politique et 'emploi que nous avions fait de leur

goum pendant ces derniéres années, ne leur avaient

pas laissé un seul allié.
Cette situation toute particuliére et la création chez

eux d’'un maghzen, constamment en campagne, leur -
=4 ’

avaient donné une véritable organisation militaire, qui
les prédisposait & 'unité de commandement et & une
forte organisation administrative.
~ Nous avions d’ailleurs de grands avantages, au point
de vue de notre action dans le Sud, a grouper les Larbaa
sous un chef unique, afin que leur goum fit, en temps
de guerre, avant-garde de notre colonne, et en temps
de paix une menace perpétuelle pour tous les fauteurs
de désordre du Sahara. ‘
Le candidat proposé par le général de Loverdo
était précisément le caid des Maamra, Lakhdar-ben-
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Mohammed#ben-Ta‘l'eb, alors sous-lieutenant auy 2°
spahis.

_L&khdagﬁggpaxrtenaitﬁ 'une des principales familles

des LarbAa, Ben-Nacer-ben-Chora, I'ancien agha des —
Larbaé de VEst, était son cousin. 11 avait rem;Iacé en
mai 1870, dans le commandement des Maamra, sbn pére
Mohammed—ben-Tai‘eb, qui était caid de cette fraction
depuis’1849, Engagé aux spahis en 1857, Lakhdar fut
nomme, en 1864, maréchal des logis et chef du maghzen
des Larbda. Dans cette Pénible et difficile mission, il se
mf)ntra toujours digne de la:confiance sans bom;e qui
lui fut toujours témoignée. Dans aucune circonstance
Fm ne constata chez lui ni défaillance, ni hésitation eé
il fit partie des quelques Larbaa qui nous restér:ant
toujours fidéles.

A.Nous _avons vu avec quelle intellizence et quelle
legl_leur il s’était comporté dans les différentes affaires
ou il avait pris part, 4 Oum-el-Debdeb et & I’Oued-Sebseb
gn particulier. Pendant la pénible période de 1870 & 1872
il pe donna & ses gens que d’excellents conseils, et ses’
brillants services lui valurentlegrade de sous-liel,uenant
et la croix de chevalier de la Légion d’honneur.

Le 26 juillet 1875, Lakhdar fut nommeé agha des
Larbéa, et son frere Hamza-ben-Mohammed, brillant
cavalier, brave et dévoué, le remplaca comme caid des
Maamra,

-Le .cercle de Laghouat fut partagé en trois groupes\i
principaux : "

1> L'aghalik d’Ouargla, confié a Said-ben-Dris ;

2° Le caidat des caidats des Chamba, dont le chef fut
Sliman-ben-Messaoud ;

3° L’aghalik des Larbaa.,

Cheikh-Ali resta bachagha de Laghouat et des Ksours.

- Quant au M’zab, on continua a le traiter comme par le

passé en respectant la convention acceptée par le
maréchal Randon en 1853; on mainlint le systéme de
non-intervention dans les affaires intérieures en exigednt
Rem:ae africaine, 39¢annde. No: 21'7.21 8 (20t 3 Trimestres 1895). 10
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seulement un tribut annuel et un concours loyal pour
le maintien de la tranquillité publique.

Les Oulad-Salah, serviteurs dévoués des marabouts
d’Ain-Madhi, furent & peu prés les seuls parmi les Larbaa
qui virent d’un mauvais ceil la nomination de Lakhdar,
ils affectérent de vouloir se rapprocher de Cheikh-Ali et
de Si-Ahmed-Tedjini, qui avait obtenu, en 1872, ’autori-
sation de rentrer & Ain-Madhi. Le 4 novembre 1875, ce
marabout quitta brusquement Ain-Madhi, & la fin des
fétes de I’Aid-el-Kebir, et se présenta au milieu des
Oulad-Salah, campés autour de Tadjemout. Le bruit de
I'assassinat du caid Si-Rian par Si-Ahmed se répandit
aussitot; les esprits commencérent & s’écliauffer et on
parla méme de se révolter. Impuissant 4 dominer la
situation, le caid de cette tribu se rendit 4 Laghouat.
Le chef de bataillon Emond d'Esclevin, commandant
supérieur, .ordonna aussitét les dispositions néces-
saires pour la mise en mouvement immédiate de la

- colonne mobile. Le 5 au matin, il recut une lettre de Si-
Ahmed expliquant sa venue au milieu des Oulad-Salal
par une simple tentative de conciliation entre eux et
I'agha Lakhdar. Ordre lui fut donné de se 1: u-dre immaé-
diatement & Laghouat. Nerecevant aucuu % .-ponse, lo
commandant supérieur alla camper & Rechieg le 6 &
quatre heures du soir avec toute la colonne. Mais le soir

“méme le ‘marabout arriva au camp et, le lendemain
7 novembre, la colonne rentra a4 Laghouat. Le calme se
rétablit peu 4 peu chez Ies Oulad-Salah, et Si-Ahmed-
‘Tedjini recut une sévére admonestation.

Le 12 février, le général de Loverdo partit de Laghouat
avec une compagnie du ter tirailleurs algériens (120 hom-
mes), un peloton de spahis, quelques cavaliers des
‘Larbda et un petit équipage d’eau. Il visita le M’zab,
Metlili et Ouargla, réglant partout les questions en
litige. 11 rentra & Laghouat le 21 mars.

Au mois d’aolit 1879, une certaine agitation eut lieu,
particulierement & Tadjemout et chez les Oulad-Salah, &
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Poccasion de exécution d’un arrét de la Cour d’Alger
condamnant Si-Rian & restitGer aux marabouts d’Ain-
Madhi-une somme de cent treize mille francs; cette
agitation n’eut pas de suite.

Du 19 décembre 1879 au 5 février 1880, le général de la
Tour d’Auvergne, commandant la subdivision de Médéa,
parcourut le Sud du cercle avec une colonne forte d’'un
bataillon du 1*r zouaves, deux compagnies du 1°r tirail-
leurs algériens, un escadron du 1* spahis et'mille cava-
ligrs des goums. Au début de la nouvelle levée de
boucliers des Oulad-Sidi-Cheikh en 1881, Dlattitude
hésitante de Si-Ahmed-Tedjini nécessita son ‘envoi &
Alger.

Toutefois, les accusations portées contre lui ayant.
été reconnues non fondées, il put revenir & Ain-Madhi;
mais pour plus de siireté, on mit dans ce ksar une petlte
garnison commandée par un officier. Destroubles
sanglants ayant éclaté au M’zab au mois de décembre
1882, 'annexion de ce pays fut décidée; on créa & Ghar-
daiaun cercle qui embrassa le M’zab, I’aghalik d"Ouargla
et le caidat des caidats des Chamba. Il forma une
commune indigéne autonome & la date du 1 juin
1884 (1). Enfin en 1883, lors de la mort de I’agha Ed-Din
du Djebel-Amour, on soupgonna des relations suspectes
entre Sj-Ahmed-Tedjini et Sl-Kaddour-ben-Sahraoul,
agha des Harrar et de Tiaret. L’enquéte trés-délicate et
fort difficile qui fut faite, démontra qu’au moment de
Varrestation de Sl-Kaddour, il n’y avait eu entre euxr
qu’un échange de-cadeaux et qu’ils en étaient encore &
se pressentir avant de concerter une entente définitive.

Si- El—Bach1r~TedJm1, interné depuis 1882 & la zaouia
de Temacin, pour avoir dans un moment d’ivresse
furieuse, tiré un coup de fusil sur son frére Si-Ahmed,
fut autorisé le 6 juin 1884 & rentrer & Ain-Madhi.

1l nous reste, pour terminer cette etude, & dire un

(‘l) Arrété du gouverneur génér'al du 22°avril 1884, -
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mot de Yéquipage de chameéaux, et & montrer comment
on a été amené a la suppression de cette création, qui “
avait rendu de si utiles services ala colonnede Laghouat.’

Lors de la discussion de la loi des cadres du 13 mars
1875, le désir de faire disparaitre ce quwon appelait des
non-valeurs fit supprimer les tirailleurs de l'équipage;
il fallut les remplacer par des hommes payés & raison
de un franc par jour par la commune indigéne de
Laghouat, au budget de laquelle était rattaché le budget
spécial de Péquipage. C’était une augmentation de
mille huit cents francs que le budget de la commune
indigéne devait difficilement supporter. Une subvention
donnée par le budget de la guerre ne pouvait produire
les mémes résultats que l'adjonction des tirailleurs a
’équipage ; car, pour assurer la marche réguliere des

convois il fallait des hommes soumis a la discipline ‘

militaire, sachant bien qu’on les poursuivrait comme
déserteurs 8'ils prenaient la fuite, ce que faisaient sou-
vent les convoyeurs requis dans les tribus.

Néanmoins et malgré cet état de choses défectueux,
Péquipage put encore fournir au mois de mai 1881, lors
des débuts de Vinsurrection du Sud oranais, un convoi
de trois cent trente chameaux, ¢¢ qui permit au com-
mandant Labeau de sortir de Laghouat avec une colonne
forte de quatre cent quatre-vingt-seize hommes et de

deux cent trente-deux chevaux, quarante-huit heures

aprés avoir regu lordre de mouvement. C’était fort

heureux, car les Larbfa étaient alors disséminés sur

rOued-En-Nsa et I'Oued-M'zab, et il ett fallu huit ou

dix jours pour réunir Jes moyens de transporl néces- . '

saires, en procédant par réquisitions. .
La marche rapide de la colonne sur Tadjerouna eut
pour résultat d’empécher les bandes insurgées de pren-
dre pied dans le Djebel-Amour, ainsi quelles en avaient
eu lintention, et de maintenir dans le devoir quelques
tribus de Vannexe d’Aflou, qui étaient alors trés hési-
tantes sur le parti & prendre.

/
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Mais, dés que la route de Laghouat eut été rendué
carrossable, I'administration militaire fit faire presqf‘ﬂé
tqus ses transports par le train des’ équipages ; d’auti‘"e‘
part, les approvisionnements du commerce de f.agho'uat
furent dés lors assyrés par le roulage civil. - T

Les chameaux appartenant & I’équipage ne furent plus
employ_és guwaux convois de la colonne annuelle de
rsrlua;oeuvres eta quelques ravitaillements des postes du

‘ Les recettes devinrent dés lors insuffisantes et ’effec-
tif de ’équipage alla en diminuant. Au commencement
d.e lfannée 1890, il n’était plus que de quatre cent quatre-
vingt-deux chameaux, chamelles et jeunes chameaux
dg L.out age, fournissant deux -cent cihquﬁnte porteurs
environ.

Une grande partie du matériel était hors de service et
les dépenses de_a I’exercice 1889 excédaient les recettes de
di).{ mille francs environ. Un tel état de choses ne pou-
v.alt se prolonger sans compromettire la situation finan-
ciere de la commune indigéne de Laghoual, déja assez
précaire. D’'autre part, les habitudes sédentaires prises
par.les indigénes permettaient d’espérer que, ~dans
I'avenir, il serait toujours possible d’obtenfr de's’ tribusv
12s moyens de transport dont nous poﬁrridns avoir
l-esoin. . :

_.Dans ces conditions, la solution toute naturelle des
Jdifficultés signalées était 1a suppression pure et simple
de I’équipage de chameaux de Laghouat. ‘

. Cette suppression fut décidée, sur la demande faite, le
Si:)nlin(-is, ;l?gz();‘pér le_ général Poizat, commandant la divi-
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APPENDICGE 1-

PREDICTIONS FAITES PAR LE MARABOUT SI-EL-HADJ-A1SsA (1)
{Extraites du livre en vers qu'il a laissé)

1°er Extralt ¢

Préparez pour les Chrétiens leur repas du matin et leur repas du soir ;
- Car, je le jure par lc péché, ils viennent & 'Oued-el-Heumar.
La joie brille dans les yeux de leurs femmes, )
rochers,
Leurs soldats allument leurs feux sur nos . - _
Ils retournent ensuite dans leurs magnifiques cités, dans leurs
brillantes demeures. / . . o .
- Levez-vouset voyez dans unnuage de poussiére brillermille eten'dard: :
Ce sont les Chrétiens sortis d’Alger et qui se dirigent sur 1'Oue -
el-Heumar. . -
Vous qui entendez mes paroles, ne dites pas :
« Nous ne somines pas prés de voir ces choses » ;
-Car je les ai vues, je les vois de mes deux yeux.
Alger devient la plus magnifique des cités ;
j i -fideles
Elle rejette de son sein les-fid , '
Et se remplit de Chrétiens qui viennent en foule de l'autre coté de
la mer. . B
Malheur & cette magnifique cité: Alger se remplit de Chrétiens ! ,
Les mosquées des Musulmans sont abandonnées pour les temples
des infideles. .
Le sommeil du Turc a été troublé ; '
11 a été vaincu ; son régne est passé.
11 a combl€ la mesure de ses injustices.
Rien ne résiste 4 Ja présence de Dieu. .
it dé riers ;
Alger était défendu par de braves guer ; .
Lagpuissance des Turcs semblait augmenter avec leurs crimes,
Ils étaient adonnés & tous les vices ;  davi
i femmes et du vin.
Ils abusaient des hommes, des nmes ef ) .
1ls oubliaient leurs croyances et négligeaient tous leurs devoirs.
Une armée de Chrétiens, protégée de Dieu, s'avance ver§ nous.
1is sont partout vainqueurs, rien ne peut les arréter un instant.

(1) Voyez Marey, Ezpédition de Laghouat, p. 67.
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"Lés Turcs sont humiliés. Leurs fautes 1es ont précipités dans l’abfu'lé.'
Leurs femmes mémes sont abandonndes sans protection.
La puissance des Chrétiens n’aura Pas de limite.

Alger, la superbe Alger, a 6t¢ pendant longtemps soumise 4la
" tyrannie des Turcs, : -

Leur puissance s’étendait 4 une année de marche ;

Leur renommée 8'était étendue dans tous les empires au dely
desmers.

‘Alger, mettant sa confiance en’ Dieu, attendait un meilleur avenir,

?° Extralt
Tout ce qui arrivera est éerit. ) - o
Quand tu verras arriver le jour du jugement, gois sang crainte,
Ne demande pas ce que fera Dieu, tu ne dois pas le savoir,
L’ange Tedzel viendra, n’en doute pas. Ny .
La porte du bien sera fermée, 1o mal seul se -répandra. -
Le régne des Turcs est passg,’ ‘ B '
‘A Alger il ne reste plus de croyants |
Malheur 4 son bean port ! -
Malheur & ses murailles ! ) ~. _
Malheur 4 la glorieuse cité | Malheir & Bes maltres] -
C’est aujourd’bui comme silg ne t'avaient -jamais ‘possédde :
Tu es devenue Ia demeure des Clirétiens; :

- IIs ont chassé la religion et ses défenseurs; -

1ls ont détruit tes maisoris, tes bains, tes jardins,

- C'est en-vain qu'autrefois tes vaisseaux couvraient les mers,

Malheur & tes braves corsatres 'qui. faisaient fuir devant eiztul'gs
enfants de 'Espagne !

.. Sl
Chacun d’eux t'amenait gu port un vaisseau chargé d'esclaves
‘Et un autre vaissean chargé de grands, faits pris'onnie_rs. ’ .
Telle est la volonté de Dieu, louanges & Dieu! Ce qu’il fait est en
dehors de nous, T - :
3¢ Extraft
Une armée innombrable arrive.

Le Frangais et I’Espagnol traversent la- mer,
Malheur aux Turcs ! Leur gloire est obscurcie.

- Ils étaient souveraing du monde,
"Mais, n’en doutez pas, les Chrétiens arrivent.

A T'aspect de leurs mille étendards
Alger deviendra déserte:

-
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L'armée des Chrétiens grossira et rien ne leur résistera. " son prophete, N Sidi_chéikh_BQI_Thieb’ s tone s
Les mosquées seront abandonnées. tedres - : Tal J

La paix régne dans le pays des Chrétiens ; ‘ o
Ils ne sont plus inquiétés ; ils n'ont plus & craindre les corsaires,
Qui répandaient la terreur chez eux, .

Qui fondaient sur leur pays et revenaient en ramenant leurs filles

» Salut sur vous, avec les griices de Dieu trés-haut
" et ses bénédictions ! '
» Je vous annonce une bhonne nouvelle qui vous

en esclavage ;
Car les capitaines de ces corsaires étaient brgves.
Tout ce qui arrive 3 Alger arrive par la volonté de Dieu.

A¢ Extrait

Alger tombe au péuvoir des Chrétiens |
Dieu n’a pas permis gue son empire durdt.
La religion des fidtles est morte 3 Alger, . - d
A Alger qui jusque-13 stait I'obstacle olt s’arrétaient les efforts de
l'ennemi. :
Mes yeux ont vu _
Y'atteste ce qu'ont vu mes yeux. X
La France vient faire la récolte dans nos champs.
Larmée des Chrétiens s'avance avec de grandes forces.
Pour chasser les habitants d’Alger.
Ils entrent par force. Les riches sont dépouillés.
Les Turcs ont perdu leur puissance.
A Alger on adore les idoles, .
voir adoré le Livre et la vraie religion. .
l';:l:tseast la {'olonté de Dieu! Louanges & lui | Ce qu'il fait est au-
dessus de notre portée | .

——

_APPENDICE 11 ’

1{°LETTREDU CHERIF D'OUARGLA A SIDI-CHEIKH-BEN-EL-TAIEB

« Louanges & Dieu unique!
» De la part de Mohammed-ben-Abdallah-ben-el-Ma-

dani, & celui qui fait la guerre pour _la cause de Di_eu, a
notre frére et ami, celui qui suit dignement la voix deﬁ
Dieu, celul qui abandonne les dignités du mon(.le sansdy
regarder, celui qui adore la religion de son Dieu et de

réjouira. Répandez-la, afin que tous se réjouissent avec
-vous. La vraie religion est victorieuse. Dieu et son pro-
phéte nous ont accordé leurs bienfaits et ont protégé
ceux qui font la guerre sainte. Que Dieu soit exalté dans
cette heure et la fasse toujours durer pour nous! (8'il

_ plait & Dieut). :

» Je vous informe, 6 mon frére, que j’ai été & la Mecque
dans le but d’y étudier.J’y suis resté quatre ans. A'la

finde la derniére année, j'ai re¢u I'ordre de notre cheiih,
-"qui est le chérif Si-Mohammed-ben~Senoussi (que Dieuw

soit satisfait de lui et quil nous soit propice par luit),
d’aller dans le pays d’Alger pour y précher la guerre
sainte. Je suis parti et arrivé & Ouargla, A mon arrivée,
J’ai trouvé cette ville en la possession des Frangais (que

. Dieu les anéantisse.l) J'y restai néanmoins environ deux

mois; je me tenais caché. Je préchais & une partie des

. gens de cet endroit pour les faire rénirer dans la voie

de Dieu et de son prophéte. Dieu a fait le bien et leur
bonheur. '

» Le khalifa pour les Franqais', ayant su ce que nous
faisions, a été arrété par mon ordre et mis en prison.
JFal fait détruire son ksar. J’ai fait tous les siens prison-
niers., J’ai ramené & mol toute la population de la ville.
Elle était séparée par des inimitiés qui avaient fait deux
partis qui combattaient journellement I’'un contre I'autre.

~ Pai fait cesser cette inimitié. Dieu a mis la paix entre

eux et a complétement lavé leurs coeurs de la haine et
de la discorde. 11s ont marché comme des fréres, que
Dieu en soit Ioué ! S '

» Tout cela n’a été fait que par la bonté du cheikh, que
Dieu soit-satisfait de lui et qu’il nous soit propice par lui!
Nous avons une grande armeée, composée des Touaregs,
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les Tarouds, des ksours des Beni-M’zab, tous les Larbé&a
ot les Harazlia. Nous avons pris deux fois les gens de
Touggourt, nous avons fait beaucoup de bulin. Nous
avons pris les troupeaux des Oulad-Nail. Dieu seul peut
savoir.le nombre de moutons et de chameaux qu’il y a.
Les Francais (que Dieu les extermine!)ont envoyé contre
nous trois colonnes: la premiére du Djebel-Amour, la
deuxiéme des Beni-Laghouat et la troisieme de tous les
Oulad-Nail. Nous nous somimes rencontrés avec elles
le soir du samedi, la veille du dimanche, 10 du mois de
rabia-et-tani (17 janvier). Dieu et son prophéte nous ont
protégés contre ces colonnes ; nous les avons prises en
entier, chameaux, troupeaux, poudre et enfin tout ce

qu’il y avait. Nous en avons tué environ trois cents;

nous avons perdu dix-huit guerriers. Nous vous don-
nons ces nouvelles. Que ceux d’entre vous qui veulent
venir vers nous pour faire la guerre sainte érjrivent.
1ls seront dignement regus. Si vous y mettez de la
paresse et si vous avez peur, restez assis!

» Dieu sait et lit ce qu’il y a dans tous les coeurs.

» Saluez de notre part mes oncles, Sidi-el-Hadj-
Ahmed, Sidi-el—Hadj-Cheikh-ben-el-Madani et ses fréres;
saluez aussi tous ceux qui aiment et désirent la guerre
sainte et I’élévation de notre religion. (Ecrit dans la
deuxitme dizaine du mois de Dieu, rabia-et-tani, an
1268 de ’hégire). » ’

.90 LETTRE DU CHERIF D’OUARGLA
A sx-MOHAMMED;BEN—EL-MEmgms—BENHZNASSEN

« Louanges & Dieu unique! .

» Delapartde Mohammed-ben—Abdallah-ben-el-Madani

- & nos fréres et amis, la totalité des tribus des Beni-Idj-

Nassen (Iznassen), les chérifs et les autres ! Je choisis

parmi eux Si-Mohammed-ben-el-MekKki, El-Hadj-Mimoun

ot tous les chefs des Beni-1znassen et tous les chefs des
Angad pour-m’adresser & eux.
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» alut sur vous avec la gréce de Dieu et ses bénédic-
tions ! - ‘
‘ 'xf_le. vous’ annonce une bonne nouvelle qui vous
xféjoqlpa; r{:pandez-la, afin que tous se réjouissent
comme nous. La vraie religion est victorieuse. Dieu et
son prophéte nous ont accordé leurs bienfaits- et ont
protégé ceux qui font la guerre sainte.
» Nous vous faisons savoir que nous étions a Tlem-
cen ; mous y étions sous l'autorité et nous croyions au
mensonge, jusqu’a ce que Dieu par sa bonté nous elt

. fait sortir de ces ténébres, pour nous accorderla lumiére,

que Dieu en soit loué pour cela! De cette ville nous

sommes allés & Alexandrie pour y étudier, puis a la

-gi‘,zgr(l]sue, 1pour 3; . aceomplir le saint pélerinage. Nous
b’ vu le saint tom ‘pui

& Medine 1o foutie beaul ala Mec'que, puis la Caéba
»_Que Dieu nous rende voisins avec vous & tout jamais

-dans cet endroit! Nous sommes restés 14 quatre ans,

_étudiant.- J’ai été prendre les conseils du cheikh, le

chérif Sidi-Mohammed-ben-el-Senoussi, le prédicateur
et le professeur, que Dieu soit satisfait de lui et qu’il
nous soit propice par lui! :

- » Il est le maitre de I’heure: Il m’ordonna d’aller dans
Le_pays d’Alger pour y précher la guerre sainte; nous
_1__’_a_v9_ns guitté él nous nous sommes mis en rc;ute. 1l
xp’avait ordonné d’habiter Ouargla ; mais & notre arrivée
pres de cette ville, nous Pavons trouvée en possession
des Frangais, que Dieu les extermine! Le khalifa pour

Jes Frangais était 14 ; malgré céla, je suis resté dans-la

ville deux mois environ. J’étais caché et je préchais la
guerre sainte & une partie des chefs de la ville, pour les
an.nener'a défendre la religion et & faire la guerre pour le
se}gneur des Musulmans,.que la priére de Dieu soit sur
lui! Nous avons réussi complétement; nous avons été
salués d’'une salutation de prophéte ! Je me suis empéré
d’u. kh‘.alifa des Frangais (que Dieu les confondel) et je
I’ai mis en prison. J’ai détruit sa ville, j’ai fait ses gens
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prisonniers, malgré qu’ils fussent en trés grand nom;))r'e
et que je n’aie que trés peu de monde. Tous lgs ﬁrf; ?st,
d’Ouargla et ceux de leurs ksours, ceux d.e 'I:ouf;,gvt u
et de leurs ksours, les sept ksours des Beni-M’zab, 0;15
les Larbéa, les Oulad-Nail, les Kabyles des Togarecsé
les Kabyles des Tarouds, tout cela est sous la pglsgancs
de Dieu et de son propheéte et tous §ont sou‘mls no
cheikhs. Ils font la guerre par le sentle.r de Dieu! .
» Les Francgais (que Dieu les extermm(.a‘l) ont er}\lc;yle
contre nous trois colonnes: la premiere d.u”DJe gu-
Amour, la seconde des Beni-Laghouat et 1? troisiéme »
pays des Oulad-Nail. Elles se sont avancées vers nto °
pour nous combattre. Nous nous §omn?es r.'enc.on ré
le samedi soir, le 10 de rabia-et-tani (’17 _]&DV}GI‘) ; notu:
nous sommes bien batlus, nous avons été protégés Lolr} t;_
eux par Dieu et son prophéte, nous les ax,"ons cyox_npteen
ment défaits, nous avons pris tout ce qu’ils av ale?\lous
troupeaux, en armes, en tentes, en chamtlagutx. nous
avons tué environ trois cents de leur:s soldats, s
avons perdu dix-huit guerrit\ars. Que Dieu %eur accc;r o
le repos ! Nous demandons & tgus‘ une priére poutres
bien! Dieu nous accordera le bien & nous_et aux aul_ 1.
» Saluez de notre part le seigneur Chelkh-ben—{x i-el-
Ghacel qui est chez les Oulad-Ghaz. Salugz aL13151 tog:
les tolbas du Riff et de notre'pays. {e suis esct, avte ¢
Dieu et leur serviteur. Je suis aussi leur amlleEn;it
compte comme la poussiére dc? leur's. semellgs t(t‘c i
dans la deuxiéme dizaine du mois de Dieu, rabia-et-tani,
an 1268 de I'hégire). »

30 LETTRE DU CHERIF D’OUARGLA A SIDI-MOHAMMED-BEN-
MOULOUK, MOKADDEM DE SIDI-M’AHMED-BEN-ALI-ZICIN,
}
AU PAYS DES ATTIA.

Louanges & Dieu unique! .

: Dela pgl‘t de Mohammed-ben-Abdallah-ben-el-Madani

4 nos fréres et amis, les meilleurs des tolb’as, ceux
qui éclairent les ténébres! Dieu vous a placés sur la
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terre comme des points lumineux ot pour’ adoucir les
cceurs. Moi, je suis votre serviteur et moins que la
pPoussiére de vos sandales, je ne pense qu’a suivre vos
traces, la nuit et Ie jour. A leurs altesses tous les
tolbas du Riff, de tout le pays arabe et enfin de par-
tout, que le salut soit sur.vous, avec la grace de Dieu
trés-haut et ses bénédictions ! Nous vous annoncgons
une bonne nouvelle qui vous réjouira, et répandez-la
afin que tous se réjouissent comme vous.

» J'étais dans le pays de Tlemcen," accomplissant la
volonté de Dieu jusqu’a ce qu’il eqt pitié de moi et me
fit sortir des ténebres pour me rendre 4 la lumiére. Qlfe
Dieu soit loud pour cela! J'espére de votre bonté et de
votre générosité que vous me conserverez votre amitié
comme je la garde au fond du ceeur. Que Dieu la fasse
toujours durer! Je suis parti pour m’exilerset pour aller
accomplir le saint pélerinage.

» Dieu nous est venu en aide, car nous Y sommes
arrivés en bonne santé, moi et mes enfants, Jai visité
le tombeau sacré; nous avons pris dans nos mains la
balustrade du Seigneur de tous, que Dieu soit avec lui!
J’ai été précédé dans le pelerinage par le maitre de son
heure qui est notre cheikh, le complet, le chérif Sidj-
Mohammed-el-Senoussi, le prédicateur et le professeur,
que Dieu soit satisfait de luj et’ quil nous soit propice
par lui! Je restai aupres de luj quatre années a étudier
et & désirer mourir prés de lui. ‘

» Un jour, il m’ordonna de venir le trouver, je me
présentai devant lui, je lui baisai sa main généréuse et
son pied heureux, 1l me dit: O mon fils, pars, va vers
le pays d’Algeér, tu y verras le pays pris, Mais Dieu le
délivrera par ta main (s’il plait & Diey .

» 1l m’ordonna ensuite d’habiter Ouargla. Je marchai

- vers cette ville et je la trouvai sous Ia domination des

Francgais (que Dieu les anéantisse D. Ils Y ont un khalifa .
qui ordonne et rend la justice comme il lui plait. 1l a
beaucoup de monde avec lyi. Moi, serviteur de Dieu,



154 - . .HISTOIRE DE LAGHOUAT .

b ’étais étranger et completement seul. Je fus protégé ae
Dieu, je restai & Ouargla deux mois.caché et- prechantla
guerre sainte & quelques chefs de la ville, Jusqu’f) ce que
Dieu leur ‘ayant donné la foi, ils entendirent la voix -et
entrérent dans le bon chemin, qui est celui de la guerre
sainte. Nous nous enteridimes pour faire triompher la
relngnon du Seigneur des Seigneurs, que la priere de
Dieu soit sur lui et-salut! Je fis saisir le ‘khalifa des
Frangais (que Dieu les confonde l) et jele fis emprlson-
ner jusqu’d présent, :

» Je fis détruire sa ville, qui est grande, et je fis une
répartition de ses gens dans les villes. Toutes les trihus

nous ont fait leur soumission, les villes aussi. Nous.

avons razzé beaucoup d’Arabes; Dieu seul sait le nombre
que nous avons tué! Les Francais (qu'ils soient détruits!)
sont trés abattus et trés serrés sur tous les chemins.

». Les Francais (que Dieu les anéantisse!) ont envoyé
cortre nous trois colonnes : la premidre.du Djebel-
Amour, la deuxiéme des Beni- Laghouat et la troxbléme
du coté deés Nail. Nous nous sommes rencontrés avec

. eux, le samedi 10 de rabm-et-tam, nous nous sommes
‘battus et trés rudement. Dieu nous a rendus victorieux;

.nous les avons détruits, nous avons tué environ trois
cents soldats, le camp ‘est resté en notre. pouvoir; les
armes, lapoudre,les chevaux, les chameaux sont atrious.

" » Ceei nous vient de la faveur du cheikh (que Djeu
soit satisfait de lui 1) Nous vous demandons des priéres
pour la durée du bien, que Dieu nous accorde la vie:

" toire! Nous vous informons ‘que-les Francais (que Dieu

) les confonde.l) ont été tellement secoues dans - ce

moment qu'ils sont dans les’ montagnes. Ils ont perdu :

la-téte et I’esprit. Les Kabyles des Zouaouas se battent
avec eux.aux portes d’Alger, en sorte qu ’i}s sont bloqués.
(Ecrit dans la deuxiéme d17am'e du m01s de Dleu, rabia-

et-tani (1268 de I’hégire) (1) » -

(1) Ar.chlves du’ gouvemement général de I'Algérie.
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APPENDICE 1I

-

RAPPORT SUR LE COMBAT DE MEGGARIN, LIVRE LE 29
NOVEMBRE 1854 AUX CONTINGENTS REUNIS DU CHEIKH DE
" TOUGGOURT ET DU CHERIF MOHAMMED-BEN-ABDALLAH.

"« Mon Colonel,

_» Le 26 novembre, en arrivant & Meggarin, olt vous
m’aviez donné P'ordre de me porter afin de couvrir la
récolte des dattes des Selmia et des Rahman, j’appris que

" le chérif, depuis quelque temps 4 El-Ouéd, avait réussi &

déterminer un certain nombre de cavaliers. et de fan-
tassins & le suivre au secours de Touggourt. )
. » Tout me portait & croire qu’en me portant ‘A Taibet,
‘oasis sur la route de Souf a Touggourt, je parviendrais
a arréter ce mouvement et & appuyer les négociations
que vous m’aviez autorme & entamer avec les gens de
El-Oued.

" » Je-donnai Pordre au caid Sl-Ahmed-bel -Hadj de
s’établir avec quatre cents cavaliers et quatre cents fan-
tassins dans la position de Téla, afin de couvrir mes

.communications avee votre coloane, et je me suis mis.
" en route le 27, & ‘deux heures de l’aprés-mldn, avec le

reste de mes forces. Aprés avoir eu & traverser pendant.
une heure et demie des dunes de sable trés difficiles,
j’établis mon bivouac 4 quatre heures et demie & Rezzeg,
terrain découvert et abondant en fourrages.

"» Je m’étais fait précéder & Taibet par Si-el-R’Arbi,
beau-frére de Si-Mohammed-el-Aid, dont Pinfluence sur
les Oulad-Sidi-Ahmed, propriétaires de I’oasis de Tajibet,
vous est connue. Si-el-R’Arbi m’avait assuré le meilleur
accueil & Taibet ; j’y marchais donc avec la plus grande’

conflance, lorsque, vers deux heures de la nuit, je regus

un courrier de Si-el-R’Arbi, qui m’annongait qu’a peine,
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avait-il mis le pied dans Taibet, que le goum du chérif y- ~

. avait fait irruption, bient6t suivi de nombreux contin-
gents qu’il amenait de El-Oued. Prévenu & Taibet par le
chérif, je ne pouvais plus songer & y marcher; pou.r y
arriver, il me fallait traverser des dunes plus difficiles .
encore que celles que j’avais traversées la veille. Taibet
elle-méme est entourée deé collines de sable qui en mar-
quent les abords. : -
» Ce n’était pas le terrain ot je devais engager la cava-

lerie qui faisait ma force, et je ne pouvais compter sur

mes sagas pour. enlever un village - comme celui de

Taibet, composé de plus de quatre cents maisons. 1l ne

me restait plus qu’d me replier sur Meggarin, ou ‘!'e
ralliais, dans la journée du 28, les forces que j’avais
laissées & Tela. Par suite de ’hostilité sourde de Meg-

garin, que je ne pouvais mettre en doute, et en méme -

temps par suite de 'obligation d’étre maitre de l’eau,
javais pris sur le flanc de ’oasis, & environ une demi-.

* heure du village, une position qui conciliait assez bien

toutes choses. J’avais une autre raison de m’éloigner un
peu de Meggarin : ¢’était de rendre plus facile la sur-

veillance de mes fantassins des tribus, dont 'ardeur de

Iiillége aurait pu soulever bien des embarras.

» Le 28, dans ’aprés-midi, le chérif fit son entrée dans
Touggourt avec ses nombreux contingents.

» Le 29, au matin, grace a l'oasis de Touggourt qui
leur permettait de dérober completement tous leurs
mouvements, Soliman et le chérif réunirent toutes leurs

forces, que des renseignements positifs permettent d’éva- .
luer & plus de quatre cents cavaliers et deux mille fan- -

tassins.

» Mon mouvement de retraite de l’avant-veille leur.
avait inspiré la plus grande confiance ; mon nom_breuyf
convoi de chameaux et de mulets était une proie qui
“alléchait ardemment leurs bandes; enfin, les vices de
ma position méme n’avajent pas échappé au chérif. .

» Aussi Soliman et lui nous avaient-ils désignés &
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leurs gens comme une proie aussi riche que facile &_
saisir. Pendant que Soliman et le chéfif, a. la tate de
leurs cavaliers réunis, devaient nous menacer dans la
‘plaine, leurs nombreux fantassins cheminaient presque
invisibles dans les replis de terrain qui bordent la Sebkha
et devaient gagner le kra de Meggarin (longue bande de
palmiers qui se réunit & l'ossis), se jeter dans les villa-
ges, assaillir et tourner notre camp. :

» Aprés avoir donné 'ordre & mes fantassins de garder
le camp et de border Ioasis, je réunis tous mes goums
et je me portai en avant avec mes escadrons de spahis
et la compagnie de tirailleurs en réserve. Aussitét que
je vis paraitre les cavaliers ennemis, je langai dessus le
goum de Si-Ahmed-bel-Hadj, afin de déblayer le terrain.
Si-Ahmed-bel-Hadj fut ramené. Les sagas, animés par
sa retraite, s’élancent en masses des ravins ou elles
étaient tapies et cherchent a atteindre le village. Ce fut
le moment critique de la journée ; 'hésitation de quel-
ques minutes pouvait tout compromettre. Je dirige la
compagnie de tirailleurs dans le marabout de Sidi-Ali-
ben-Kanoun, qui domine le village et en méme temps
prend‘au flanc le c6té par lequel Pennemi cherchait a Yy
pénétrer, ,

» La compagnie de tirailleurs indigénes se jette har-
diment dans le marabout, arréte les assaillants par un
feu roulant et bien dirigé, tandis qu’elle riposte aux
habitants du village, qui tirent sur elle & I’abri de leurs
murailles. En méme temps, je lance le peloton de M. le
sous-lieutenant Amar, du 3¢ spahis, qui charge avec la
plus grande vigueur; les Saharis et les Oulad-Saoula
flanquent &' gauche cette attaque, mais ils s’arrétent &
tirailler de loin. M. Amar se trouve un moment seul au
milieu de I'ennemi, qui avec acharnement reporte ses
drapeaux en avant; mais en ce moment s’avance mon
deuxiéme échelon, & droite ’escadron du capitaine de
Courtivron, & gauchele goum de Sidi-Mokhtar et Si-bou-
Diaf. Le capitaine de Courtivron s’élance, arrive bien
Revueafricaine, 39°année, Nos  1'Y-2 18 (20 et 30 Trimestres 1895). 14
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massé au milieu de la cavalerie et de l'infanterie enne-

mies qui se croyaient déja sures de la victoire; la plaine

est balayée. Saisissant ce moment de prendre‘l’oﬁ‘ensivé )

avec le plus grand a-propos, le capitaine Vindriois, dela
compagnie de" tirailleurs indigénes, se jette en avant
avec une section, tandis quavec l'autre, le lieutenant
Jouhanneau escalade le village intrépidement. Les sagas
des R’amra, quelques Oulad-Djellal suivent les tirail-
leurs dans Meggarin et en chassent les habitants, aux-
quels s’étaient joints déja des fantassins du dehors. Dés
ce moment, le succeés n’était plus douteux. Soliman et le

chérif fuyaient & toute vitesse, abandonnant leurs pro- .

pres fantassins, qui, débordés, enveloppés dans la
plaine, cherchent & se sauver dans toutes les directions.
Ce ne fut plus qu’une poursuite. M. le lieutenant Rabotte,
détaché de escadron du capitaine Cavel, 1a poussa jus-
qu’au dela de la Sebkha. ’ .

» Cependant le capitaine Seroka vint m’avertir qu’un
grand rassemblement de fantassins, avec leurs dra-
peaux et leur musique, s’étaient réfugiés dans un jardin
du kra de Meggarin et se montraient disposés & y ven-
dre chérement leur vie. Tout faisait croire qu'il y avait
la un personnage important; nous simes depuis que
¢’était 1e mokaddem de Nezla, un des plus chauds parti-
‘'sans de Soliman et quil y a été tué. Si-Mokhtar et Si-
bou-Diaf avaient cerné & distance cette partie de 'oasis,
de telle fagon que pas un n’essayait d’en sortir. Je fis
arriver les tirailleurs au pas de course et mettre pied &
‘terre au capitaine Cavel, tvec une partie de son esca-
dron. Entrainés hardiment par leurs chefs, spahis et
tirailleurs se précipitérent et franchirent les murailles
sous le feu désespéré de ces fantassins qui se sentaient
perdus. Quelques-uns & peine échappérent, tous les
autres sont restés morts sur le terrain. Ce fut le dernier
épisode de la journée; il était alors pres de deux heures
‘de aprés-midi ; le combat avait commenceé & neuf heu-

res et demie. La perte de Soliman et du chérifa été bien
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plus forte que je ne ’avais supposé d’abord ; ils la por-
tent eux+mémes & prés de cinq cents morts et ils ne
comptent pas leurs blessés. Un incident peut donner
une idée de ce que la déroute de I’ennemi a eu d’affreux.

» La multitude des fuyards se pressait avec une telle
confusion sur le pont de Bab-el-Kr’'odra, unique issue
pour rentrer dans Touggourt, que treize hommes étouffés
dans la presse sont tombés morts dans le fossé. Ce fait
m’a été confirmé depuis notre entrée & Touggourt. Cinq
‘drapeaux (deux du chérif et trois de Soliman), prés de
mille fusils, plus de cent sabres sont les trophées du
combat de Meggarin. Ce brillant succés nous coute dix
morts et trente-huit blessés.

» Signé : MARMIER, »
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ghin. — Luttes intestines & Laghouat. — Guerre contre les Beni-
M’zab, ’

III. — Intervention des Turcs. — Siége'de Laghouat par Moham-
med-el-Kebir, bey d’Oran {1785). — Nouvelles luttes intestines &
Laghouat. — Arrivée d’Ahmed-ben-SaIem au pouvoir (1828),

CHAPITRE II

I. — Intervention d’Abd-el-Kader, — Bitge d’Ain-Madhi, =
Lutte d’Ahmed-ben-Salem contre El-Had j-el-Arbi et Abd-el-Bakj,
khalifas de 'émir, — Siége du Ksar-el-Hiran,

II. — Expédition pacifique du général Marey-Monge & Laghouat

(mai et juin 1844). — Ahmed-ben-Salem ¢st nommé khalifa, —
Organisation politique de la région de-Laghouat,
III. — Intervention du général Yusuf en 1846. — Rivalits

d’Abmed-ben-Salem et de Ben-Nacer-ben-Chora (1846-1850), —
Défection des Hadjadj et des Harazlia, — Défaite des dissidents
par Si-Chérif-bel-Arch (septembre 1850). — Plaintes des tribus
contre le khalifa. — Défection de Ben-N acer-ben-Chora

{septembre
1851). .
CHAPITRE [II

I.— Mohammed-ben-Abdallah, sultan d’Ouargla, — Sa jonction
avec Ben-Nacer-ben-Chora, — Défaite de Si-Chérif-bel-Arch 2
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Aguerab (17 janviei‘ 1852). — Opérations des colonnes de Ladmi-
rault et Deligny au printemps 1852, — Internement de Si-Hamza 3
Oran. — Nouvelle organisation politique, — Ben-Nacer-ben-Salem,
agha des Ksours. — Mort ¢’ Ahmed-ben-Salem.

II. — Arrestation 3 Laghouat d’'un agent de I'Angleterre. —
Péfaite du sultan d'Ouargla & Metlili {22 mai 1852), — Défection
de Yahia-ben-Maamar. — Le général Yusuf & Laghouat. — Cheikh-
Ali et Ben-Hamida, — Incursion du sultan d'Quargla dans le Djebel-
Amour, — Défection des Beni-Laghouat, — Entrée du sultan
d'Ouargla & Laghouat.

CHAPITRE IV

1. — Expédition de Laghouat. — Formation des différentes
colonnes, — Le général Yusuf et la colonne-de Djelfa. — Défaite
des dissidents & Ksar-el-Hiran (19 novembre 1852}, — La colonne
Yusuf sous les murs de Laghouat. — Arrivée du commandant
Pein, — Opérations des colonnes de la province d'Oran. — Le

. général Pélissier 3 Laghouat (2 décembre 1852).

I1. — Reconnaissance de la place (3 décembre 1852). — Plan
d’attaque. — Opérations des 3 et 4 décembre 1852. — Attaque de
'Quest (général pPélissier). — Attaque de I'Est (général Yusuf). —
Prise de Laghouat (4 décembre 1852).

CHAPITRE V

1. — Razzia de Si-Hamza sur les dissidents (f décembre 1852). —
Boumission des Beni-M’zab. — Proposition du géndral Pélissier
pour l'occupation définitive de Laghouat. — Rentrée des colonnes
dans le Tell, — Role du commandant supérieur de Laghouat, —
Création d’un équipage de chameaux. — Mort de 8i-Mobammed-
Tedjini, — Création du cercle de Laghouat (22 juillet 1853).

II. — Reprise de la lutte contre Mohammed-ben-Abdallah. —
Expédition d’Ouargla. — Victoire de Si-Hamza. — . Organisation
politique du Sud. — Mohammed-ben-Abdallah et Soliman-bea-
Djellab. — Défection des Oulad-Amelakhoua. = Lear défaite &
Tinjerth (17 octobre 1854).

I1I. — Expédition de Touggourt. — Défaite du Chérif d’Quargla

a Meggarin (29 novembre 1854). — Travaux d’embellissement -

Laghouat, — Le commandant Margueritte. — Reéorganisation de
I'équipsge de chameaux. — Relations avec le Sud. — Affaire de
Djelfa, — Mohammed-ben-Abdallah est fait prisonnier par 8i-Bou-
Beker, fils de Si-Hamza.
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CHAPITRE VI

I. — Insurrection des Oulad-Sidi i
: -Sidi-Cheikh (février 1864). — Opé
Z?K?:SMT; !lla(;:; colonne de Laghouat (avril-juin 1864), — Com[l))it
- i{26 mai 1864). — Défection des Larbia ‘a0t
: (6 aout 1864), —
}I;ecglesr%él;al Yus;t;f et la 2t colonne de Laghouat (septembre & nov:am
r . — Ddéfection des Oulad-Nail S issi ]
" : ‘ . — BSoumission des dissi-
cnts de la province d’Alger. — Formation de la colonne m b';
de Laghouat (29 novembre 1864). e
, I‘I,,‘ — Le colon‘el Margueritte &4 Laghouat. — Pointes sur I'Oued
dellboun. — Arrivée du lieutenant-colonel de Sonis. — Opération-
e ;{1 colom?e n{xoblle (1866). — Défaite de Si-Lala par les goumss
éorganisation de I'équipage de chameaux. — Son rattache :
au budget des centimes additionnels. e
' III.. — Incursion des Oulad-8idi-Cheikh dans le Djebel-Amour
iJnan‘x'll:,r 186?)."— Sort.ie de la colonne mobile. _ Défection des
. :mfézixit: dizggr;;Madhl. — Défaite des dissidents & Oum-el-Debdeb
; rier . == Arrestati i i
oo station el internement de Si-Ahmed-
Selb\;;b-— BI(;u-Choucha, chérif d’Insalah. — Combat de 1'0ued
. — Désordres 4 Laghouat. — Prise du i .
S \ . . chérif Bou-Choucha.
. :lt:lttf‘whcment de I'aghalik d’Ouargla a la division d’Alger -
akhdar-ben-Mohammed est nommé agha des Larbda, — Gondixite

équivoque de Si-Ahmed-Tedjini, — i 'équi
Cvodse edjini. — Suppression de I'équipage de

APPENDICES

I. — Prédictions faites y .
Laghouat. par le marabout Bi-el-Hadj-Alssa, de

II. — Trois lettres du chérif a’Ouargla.

II1. — Rapport du chef d’escadron Marmier, du 3¢ spahis
. ]

combat de Meggarin (29 novembre 1854). —8 i te

E. MANGIN,

Lieutenant au 1er tirailleurs a]gériens.



NOTES CHRONOLOGIQUES.

POUR L’HISTOIRE DE CONSTANTINE

Le manuscrit 1807 (294) de la bibliothéque d’Alger est
un album de poésies et de chansons formé au siécle
dernier et qui a appartenu, vraisemblablement jusqu’a:
la prise de Constantine (1), & une famille «El Guedd]»,
qui compte encore des représentants dans cette ville.

L’un d’eux, utilisant les feuillets blancs de ce volume,

I’a, de 1803 & 1819, employé comme livre de raison, y

inscrivant péle-méle, au milieu de relevés de travaux;

de comptes de commerce ou de ménage, de dates de

naissances ou de décés, etc., certains faits de 'histoire
locale dont le souvenir lui a paru devoir étre conservé.

Le fragment le plus important est celui qui a trait-a
Vexpédition tunisienne contre Constantine, en 1807. Les
renseignements recueillis par « El Gueddj» rectifient,
complétent ou précisent, surtout au point de vue mili-
- taire, la relation qu’en a donnée M. Vayssettes, d’abord
dans son « Histoire des derniers beys de Constantine »
(Revue gfricaine, n°* 14 & 35), puis plus tard et d’une
fagon plus compléte dans le Recueil des notices et mé-
moires de la Société archéologique de Constantine

(1) Cf. Catalogue géndral des manuscrits des bibliothéques publiques
de France, t. xviu1, Alger, par E. Fagnan, Paris, 1893 (Introd. p. §
et 2).
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[Fol. 115, r°]. La révolte des Kabyles éclata en rebye pre-
mier 1219 (10 juin-9 juillet 1804). Ce fut une sédition
grave, eu égard au nombre des personnes qui y trouve-
rent la mort (1).

La disette régna dans foutes les régions dont nous
entendions parler, au point que le prix du blé alteignit
chez nous le cours de quinze réaux le « saa» et celui de
I'orge huit réaux. Cette famine dure encore en ’'an vingt-
un — 1221 — (24 mars 1806-10 mars 1807) (2). Dieu veuille
avoir pitié de ses serviteurs et par sa bonté et sa géné-
rosité ramener bient6t la joie dans leur cceur! Ainsi
soit-il. Qu’li bénisse notre seigneur Mahomet, etc.

[Fol. 3, v°]. Relation de I’expédition tunisienne contre
Constantine.

L’armée tunisienne arriva le vendredi, 24 moharrem
1222 (3 avril 1807).| Hosseyne, fils de feu le bey Syd
Sélah, lui livra bataille le jour méme. Il avait sous ses
ordres cinquante-quatre <khiba» (3) et un «goum»

(1) Cf. Vayssettes, p. 267-274.

‘(2) El Gueddj ne spécifie pas la nature des « rial » dqnt il parle ;
il est présumable qu’il s'agit ici de « rial gqosenthyny » & 0 fr. 93 (9u
suivant une autre estimation & 0 fr. 97 4/2) l'un. Vo.yez a ce sujet
(p. 260) ce gque dit Vayssettes de l'extréme bas prix des denrées
pendant la période d’abondance qui inaugura 'lg gouvernement de
Hadj Mosthefa Ingliz-Bey. — Le mot « rial » désigne de nos jours,
a Constantine, la piéce d'un franc.

{3) La « Khiba », unité administrative des troupes turques en
campagne, comprenait vingt hommes. Vayssettes ne lui en attribue
que dix-neuf (p. 30}; peut-étre ne fait-il entrer dans son calcul que
les hommes de troupe, laissant le chef en dehors? Un manusecrit
arabe, qu’il cite d’aprés Féraud (p. 96) et un ext}'ait du P. Dan,
qu’il rapporte d’aprés Berbrugger (p. 97), donnent vingt hommes & la
Khiba. Louis Liskenne, dans son « Coup d'ceil sur la ville d’i}lger
et ses dépendances », Paris 1830, dit p. 185: « En marche, il q’y
» a plus d’ « oldack » (DJ! oda, litt. chambrée, — compagnic}
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il_ombreux; mais cette derniére troupe manquait de so-
lidité. Dieu seul aurait pu compter le nombre des hom-
mes de pied des troupes réguliéres et des cavaliers
auxiliaires de ’armée ennemie.

Le choc avec le « goum » tunisien eut lieu sur 'Oued
Byr el-Berer’out (1). Nous le repoussames d’abord jus-
qu’a El-Merydj ; mais cette cavalerie, soutenue par les
troupes d’infanterie, reprit I'avantage et nous fames

» etd « ortes » (LY J‘ orta — régiment.) On se distribue par
» tentes. Ily en a de grandes et de petites. Les grandes tentes sont
» de vingt hommes ; chacune a six chevaux ou mulets pour porter
» les vivres et le bagage ; chaque soldat ne porte que son fusil et
» son sabre ». Hosseyne Bey n’aurait donc eu, selon I'évaluation &
laquelle on s'arrétera, que de 4026 2 1080 hommes de troupes
régulitres & opposer aux envahisseurs.

(1) Le texte porte « Byr el-Berer'out » ; la carte annexée a l'ou-
vrage de Dureau de la Malle (Province de Constantine, Recueil de
renseignements, etc., Paris, 1837), établie sur des documents déja
anciens (Voyages de Shaw, de Peyssonnel, etc.), appelle ce cours
d’eau « Qued-el-Beragot » — la riviére des puces — ((&,48ys NnOM
collectif). Ce ne serait donc que postéricurement  I'année 1807 que
I'Oued Byr el-Berer’out (la riviere du puits des puces) serait devenu,
tel que nous le connaissons aujourd’hui, ’Oued Omm el-Berar'yt
(la riviére du pays aux puces, Hb‘.':“)’ pluriel). — Ce ravin, qui
descend du Djebel el-Ouahch, se nomme d’abord « Chaibt-ed-
deryas », puis un peu plus bas « Qued Ben Djelloul » et enfin,
d’apreés la carte de I’état-major « Qued el-Berdr’yt ». Les Européens
— et cette derniére carte avec eux ,— Iappellent dans la partie
inférieure de son cours, c’est-a-dire le long du coté Est de I'hippo-
drome de Sydy-Mebrouk jusqu’a son confluent avec le Bou-
Merzoug, prés du Grand Séminaire, ¢« Riviére des Chiens. » Cette
appellation ne serait que la traduction d’une dénomination nouvelle
qu’il aurait reque des indigénes lors de I'expédition malheureuse de
4836, en’ raison du grand nombre de soldats frangais (chiens de
chrétiens) qui trouvérent la mort sur ses bords dans le combat qui
marqua le début de la retraite. Ainsi -— et ce trait n’est pas unique
dans I'histoire de I’Algérie frangaise — les Francais auraient incons-
ciemment assuré la propagation et la perpétuité de Poutrage adressé
sous 'empire de la colére et du fanatisme a la mémoire des héros
de Changarnier, alors que les musulmans non seulement n’ont
jamais donné d’existence officielle & ce nom, mais ont méme, depuis
bien longtemps, complétement délaissé.
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ramenés jusqu’au plateau d’El-Mansotira. Le combat -
continua ainsi jusqu’a ce qu’enfin les assaillants s’em-

‘parérent de notre colonne. Le bey s’enfuit versle « Sera
mtha-d-dayra» (1) et le khelifa, de son coté, se réfugia
4 Béne. Il nous manquait plus de trois cenis des
noétres, tant morts que prisonniers.

[Fol. 4, r°]. La ville fut aussitot bloquée et demeura

assiégée pendant trente jours. Le trentieme jour, qui
était un samedi (2 mai 1807), le bachaga venant d’Alger
amena 80 ¢khibA»; 40 «Kkhibé» arrivérent de Bone;
enfin le bey revint avec un certain contingent de
« goum ». Toutes ces forces se concentrérent le samedi
et campeérent 4 Bou Hamroun (2). Les Tunisiens les atta-
quérent par surprise dans leur camp et peu s’en fallut
qu’ils n’obtinssent un nouveau succés. Mais les {roupes
algériennes, aidées des Arabes de la contreée, finirent par
’emporter et 'action se termina a la porte d’El Djabya.
Le combat prit fin aprésle « dohor».

Les assiégeants levérent le blocus et s’enfuirent pen-
dant la nuit sans que nous nous en fussions apercus.
Le dimanche, le bey, & la téte des Arabes du pays et des
troupes réguliéres, se mit & leur poursuite et en fit un
grand massacre ;: 600 d’entre eux environ périrent, sans

compter ceux qui moururent plus loin et dont Dieu seul

sait-le nombre. 1,167 furent pris vivants et furent tous
envoyés & Alger sans chaussures ni vétements. La dé-
route des Tunisiens eut lieu le dimanche 25 (lisez 24)
safar 1222 (3 mai 1807) (3).

(1) Le « Sera » ré.gion au sud de Mila, cantonnement de Tun des
quatre groupes de « ddyra » du beylik de Constantine (p. 32).

(2) Quartier de la banlieue au sud de la ville, C'est un patée de
hautes collines compris entre le Bou Merzoug et la route d’Ain-el-
Bey (p. 280). -

(3) Le chiffre de 600 morts donné par El Gueddj parait beaucoup
plus prés de la réalité que I'évaluation qui aurait pour base le poids
de quarante charges de mulet d’oreilles: & ce compte, il ne serait
pas resté un seul homme de la colonne tunisienne. Le nombre des
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[Fol. 4 v°]. L’aga se mit en campagne le lundi 2 (lisez 1¢r)
rebye deuxiéme (8 juin 1807) et le bey le samedi 7
(lisez 6) du méme mois (13 juin 1807), marchant sur
Tunis. Ils arrivérent & Serrat environ un mois aprés,
sinon davantage. L3, les deux armées se firent face et
le combat s’engagea. L’avantage resta le premier jour
aux troupes algériennes. La lutte recommenca le lende-
main et dura jusqu’au coucher du soleil. Les deux par-
tis s’étant retirés du champ de bataille, les soldats algé-
riens s’apercurent que le bey et le goum avaient prisla
fuite. Il rejoignit cette troupe dans la nuit, abandonnant

- la colonne, ce qui permit aux Tunisiens de s’emparer de

tout son convoi.

L’année suivante, Hosseyne Aga partit d’Alger avec
une armée plus forte que la premiére et arriva & Cons-
tantine le vendredi [Fol. 5 v°] vingt-deux rebye deuxiéme
(17 juin 1808). Les soldats se révoltérent contre lui
[el contre] Aly Bey et le tuérent dans la Grande mosquée
qui est la mosquée de Sonq el-R’ezel (1). Il y eut dans
cette circonstance des désordres considérables a la
faveur desquels Ahmed Bey s’assit sur le tréne. Puis il
se mit en route pour Alger, dans l'intention de se faire

nommer pacha.

Ahmed Pacha envoya aussitot 'ordre de le tuer avec
tous ceux qui s’associeraient & son mouvement. Arrivé
au Byr el-Beguyrt, Ahmed Bey fut entouré par le

prisonniers est donné exactement. Enfin le combat qui a déterminé
la levée du siége n’a duré qu’une demi-journée.

- Ici, et plusieurs fois au cours de ses notes, El Gueddj s’est
trompé dans la fixation du quantiéme. Cela n'a pas lieu de sur-
prendre: le commencement du mois est indiqué non par le calcul,
mais par 'observation de la nouvelle lune ; en outre, les musulinans
se souviennent plus volontiers du jour de la semaine que du quan-
tieme du mois, et la précision leur parait si peu nécessaire que les
anciens cadis, trouvant suffisant de déterminer 4 dix jours prés la
date d’un acte authentique, se bornaient & indiquer dans quel tiers
du mois ils 'avaient regu et dressé.

(1) La cathédrale actuelle.



172 ’ NOTES SUR CONSTANTINE

goum. Ahmed-et-Thobb4l fut élu 4 sa place. Il arriva
avec le goum et ramena, en combattant, les partisans
d’Ahmed jusqu’au camp [du Rumel]. Le goum les entoura
de tous co6tés, et le soir tous les soldats qui s’étaient
joints & Ahmed Bey avaient péri. Ses fonctions de bey et
son titre de pacha avaient duré quinze jours. Les
troubles cessérent par la volonté de Dieu Trés-Haut et
par un effet de sa bonté envers ses créatures. 1223 (28
fév. 1808 — 15 fév. 1809).

{Fol. 8, v°]. En moharrem 1232 (21 nov. -10 déc. 1816) la
monnaie fut modifiée: de trois « rebaa » elle passa &

{Fol. 9, v°]. Mohammed {Tchageur]| Bey mourut le jeudi
4 (lisez 1¢r) safar 1233 (11 déc. 1817). Dieu lui fasse misé-
ricorde !

Le méme jour eut lieu ’installation de Qara Mostefa
Bey. _ ' '

Qara Mostefa Bey est mort le lundi 7 (lisez 4) rebye
premier 1233 (12 janvier 1818).

Ce méme jour Ahmed Bey {|El Memelouk] fut élu.
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(1) Cette courte phrase m’a bcaucoup embarrassé. Un de mes
bons amis de Constantine a bien voulu se charger d’en éclaircir le
sens. De 'avis de plusieurs vieillards qu'il a gquestionnés, il faut
entendre quantérieurement i I'époque dont il s'agit, le « rial » en
cours équivalail A trois. petites pitces d’argent dites « rebaa» et
qu’il fut converti en un « rial » de plus grande valeur s’échangeant
confre quatre de ces mémes pitces. J’avais d'abord pensé, sans
aller jusqu'a supposer la création d’un « rial » de plus grand
module, pouvoir comprendre qu'en raison de linfériorité¢ de leur
titre, du frai et des rognures pratiquées par les juifs, la valeur
de ces petites pidces avait assez baissé pour qu'elles ne fussent
plus acceptées que sur le pied de quatre au rial,

LE CATALOGUE

MUSEE DE CHERCHEL

De tous les catalogues des musées africains publiés
avec luxe sous les auspices et aux frais du ministére
de I'Instruction publique, celui de Cherchel, qui vient de
paraitre, et que M. Gauckler a rédigé, est le plus inté-
ressant.

Cela tient c}’une'part & la beauté des répliques d’origi-
naux célebres que posséde cette petite ville, d’autre
part au grand nombre de travaux dont le musée local a
déja été I'objet, et qui ont été habilement mis én ceuvre
par M. Gauckler.

Parmi ses devanciers, il convient de citer MM.
Schmitter, Héron de Villefosse, Paul Monceaux,
Audollent et Letaille, de la Blanchére, Gsell (chroniques
archéologiques de la Revue africaine) et moi-méme, qui
dans des communications insérées au Bullefin archéo-
logique du Comité des travaux historiques, dans la
Revue archéologique ou dans les Comples rendus de
U'Académie des inscriptions, ainsi que dans deux cha-
pitres de ma thése latine sur lancienne Césarde de
Maurétanie (de cultu deorum et Index musei), eus
I’occasion de décrire avec renvois bibliographiques, a

Revueafricaine, 39sannde. N 2 1y.2 18 (2eet 3 Trimestres 1895), 12
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peu pres tout ce que renferme ce musée, sgrtout a
propos des fouilles que j’ai entreprises, et qui en ont
doublé les richesses.

J’ai constaté avec plaisir que dans ’'album de planches
accompagnant ce texte, une douzaine des ceuvres d’art
découvertes au cours de ces fouilles, ont été repro-
duites.

Presque toutes mes déterminations ont été adoptées,

.notamment pour le petit prétre de Cybele debout devant
Pautel (découvert en 1875 et dont il ne saurait étre ques-
tion dans le catalogue de Rattier, de 1852), pour le bétyle
sacré (Baal-Ammon), pour, la téte d’Isis, pour le torse
de Mercure.

Réciproquement, tel buste passait pour étre un Ma-
crin, empereur né & Cherchel. J’ai protesté contre cette
identification, ce buste n’ayant rien de commun avec
Yeffigie de Macrin qui est sur les monnaies. A son tour
M. Gauckler écrit (p. 152): « On s’accorde générale-
‘ment & reconnaitre Macrin. Je ne puis admelire le
lien de parenté, etc. » .

Parfois M. Gauckler exprime une opinion qui ne
différe de celle que j’ai émise que par une nuance. Ainsi
dans une statue de femme délicatement drapée, aux
manches bouclées & la grecque, sans téte ni attribut (en
‘deux morceaux), ot j’avais vu une Cérés, il voit une

Coré, & cause d’une certaine analogie de costume avec
un des personnages d’un bas-relief d’Eleusis. .

La téte colossale de marbre massif, au visage ombragé
de favoris, que j’avais qualifiée d’Hercule, devient pour
M. Gauckler, un Hercule jeune (p. 108), qui ne serait pas

" comme je 'avais proposé « une réplique de ’'Hercule de

sippe ».
LyUnp gutre Hercule colossal, au repos, rattaché celui-la
par M. Gauckler & ’école de Lysippe, porte des traces

de clous de bronze dans la barbe, que je croyais destinés:
& produire un effet de polychromie, mais qu’il suppose

avoir servi & fixer sur la barbe un placage de métal.
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Telle téte de déesse marine est casquée d’une peau de
plioque, selon moi, d’une peau de dauphin, selon lui. I1
prend la peine d’informer le lecteur, par une note, de
cette différence d’appréciation.

Mes erreurs mémes ont servi. Yavais émis l‘hypothése/
(qui n’était pour moi qu'un prétexte pour attirer I’atten
tion sur la beauté et le pathétique de ces figures) que
les quatre magnifiques tétes colossales du musée, non
encore aujourd’hui déterminées, représentaient peut-
¢étre Prométhée et les Océanides, et qu’elles décoraient
le palais du roi Juba II, descendant d’Hercule. Quel que
soit le nom qu’il faille mettre sur ces figures (Néréides,
filles de Danaiis, etc.), si elles n’ont pas un simple ca-
ractere décoratif, il n’en reste pas moins que je les ai
datées, en les présentant comme un ornement d’'un
édifice érigé au temps d’Auguste. Et cette date est
aussi adoptée (p. 108): « Les masques du musée de
Cherchel. .. ne peuvent guere dater que du commence-
ment du premier siécle».

Dans des considérations d'ensemble sur Phistoire de
Cherchel, M. Gauckler est amené & citer des inscriptions
que j’ai découvertes, déchiffrées et bubliées, et il s’en
sert, comme c’est son droit, en se les appropriant par
une légére modification de style. Ainsi en 1887, plusieurs
années avant la venue de M. Gauckler a Cherchel,

Jécrivais dans ma quatriémd note, & propos d’un
rebord de table d’autel: « Le rebord gauche de cette
table nous offre une inscription en petits caracteres,

. .datée du régne de I'empereur Commode. Elle nous
-apprend que I'autel a été construit et érigé par les soins
.de Marcus Cassius Divicianus, curateur, délégué en

remplacement des édiles, et que les duovirs Messius
Proculus et Caecilius Constans en ont fait. la dédicace,
aux ides du mois de novembre, I'an de la province 149,
c’est-d-dire en ’an 188 aprés Jésus-Christ. Plus bas, sur

-.le dé,1e nom des deux consuls de I'année 188, Fuscianus
- et Silanus, Fuscianus I’étant pour la seconde fois. »
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M. le marquis de Vogiié, qui vint 'année suivante a
Cherchel avec moi, me fit remarquer, a la suite du nom”
de Silanus, deux traits presque effacés, et je profitai de.
son observation, qui était juste, pour compléter ma lec-
ture dans ma these: « Tous les deux étant consuls pour
la seconde fois. » o

Or, M. Gauckler parle, chemin faisant, de ce méme
autel (p. 17), dans les termes suivants: .

« Mais un texte en petits caractéres, subsistant sur le
rebord de la table & gauche, nous apprend qu’il avait été

primitivement érigé -par les soins de Marcus Cassius. -

Divicianus, curateur délégué en remplacement des édi-
les, et consacré par Messius Proculus Caecilius Cons-
tans, duumvirs, aux ides de novembre, Fuscianus et

Silanus étant tous deux consuls pour la seconde fois,

I’an de la province 149, c’est-a-dire en 188, sous le régne
de Commode. » .

Si je donne quelques exemples, que je pourrais multi-

plier, du secours que M. Gauckler a puisé chez ses de-
vanciers, ce n’est pas pour m’en prévaloir. J’ai, moi-

méme,profité desindicationsémises pardes précurseurs.

M. Gauckler utilise 1égitimement ce qui'a été publié par
moi, et d’autres se serviront a leur tour de ce qu’il a écrit
pour préciser certains points, et essgyer de remplacer ses
conjectures par des conjectures plus plausibles. Cest la
loi ; la science ne se fait que graduellement, par lentes
accumulations de petites découvertes, par les tatonne-
ments successifs des chercheurs de bonne volonté.

Mais il semble qu’il en devrait résulter pour les der-
niers venus, qui sont les bénéficiaires des efforts’ anté-
rieurs, un devoir sinon de gratitude, au moins de défé-
rence envers les premiers défricheurs du terrain, plus
exposés naturellement & faillir, desquels on pourrait
dire, comme Pascal des anciens, que « s’étant élevés
jusqu’a un certain degré ou ils nous ont portés, le moin-
dre efiprt nous fait monter plus haut ».
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. Or, tput enempruntant & ses devanciers les choses
essentielles, importantes, comme la bibliographie et les
déterminations, M. Gauckler apporte parfois une ardeur
J:UVéni'le a les critiquer dans des détails souvent presque
insigniflants de costume ou d’attribut ; il se plait & relever
les vétilles, il collige les minuties, comme s’il s’agissait

. d’'un compte rendu critique détaillé. Ce n’est pas lui qui

pratique le non ego paucis offendar maculis. Les menues
taches, il les regarde & la loupe, et en triomphe. Sil
vient & les rencontrer chez quelque ami ou supéi'ieur, il
les tait, et le-lecteur n’y perd rien. Cette réserve, il elit 6t¢
de bon golit peut-&tre de I'étundre & ceux-1a aussi dont il
a le plus mis & contribution les recherches, ne fiit-ce que
pour ne pas s’exposer a des représailles, d’autant que des
ouvrages de luxueuse vulgarisation, comme sont ces

- catalogues des musées d’Afrique, publiés sous la direc-

tion de M. de la Blanchére, ne comportent guére ces
velléités régenteuses qu’on ne trouve ni dans les Monu-
ments de Part antique de Rayet, ni dans les Descrip-
tions du cabinet des médailles de Babelon, ni dans
vl’Histoire de lart de Chipiez et Perrot, ni dans l’Afriqﬁe
romaine de Gaston Boissier, et qui les dépareraient.

Voici le procédé :

. 11 apparait dés le début. (P. 5). M. Gauckler énumérant

..les p!ans que nous possédons de la ville de Cherchel,
-Inentionne naturellement celui de Ravoisié (plan sans

texte). Il pourrait s’en tenir la, et passer aux autres, son

_sujet n’en demandant pas davantage. Mas ce plan a été

reprgduit dans ma thése 4 une échelle moindre par un
ouvrier graveur. Je I’avais prié de mettre des numéros
sur les patés de ruines marqués par Ravoisié, et j’ai fait
la légende, indiquant le théatre, lamphithéatre, 'hippo-

‘drome, les thermes de I’'Ouest, les thermes de VEst, la

nécrrqpol.e de M. Archambeau, la villa élégante de la
ferme Nicolas, etc. La ol les patés de ruines ne sont
pas encore déterminés, je m’ai rien mis. M. Gauckler
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signale, d’un ton tranchant, cette «1égende ipcompléte, »
ajoutant « les numéros 1, 2, 3, sont répétés deux fois
sur le plan..., les numéros 13 4 17 ne se rapportent &
rien». Quon ouvrela thése,qu’onregardele tracé duplan,
ol les remparts antiques qui enveloppent la ville (n° 14)
sont faciles & reconnaitre, on constatera que les remparts
actuels sont figurés par {rois petits chifires, et les gros
monuments par des chiffres de grande dimension. La
confusion dont se plaint M. Gauckler, outre qu’elle est
étrangére & son syjet : Catalogue du musée, n'existe
méme pas. C’est comme si on reprochait a’qu.elqu’uq
d’employer & la fois dans une figure g_éométrlque un
petitaetun A majuscule, ¢e qui se fait courammgnt.
Plus loin (p. 16), M. Gauckler, rappelant que }e nO{n
de Césarée est Iol Césarée et non Julia Ceesarea, renvole
a un texte de Rénier, et surtout de Berbriigger, repro-
duit, prétend-il, par moi. -
Quand j’ai constaté qu’on ne trouve Julia Caesarea r.n
sur les monnaies ni sur les-monuments, je ne pensais
pas. dire une chose énormément originale, muis simple—_
ment une chose juste.Ce serait le cas de s’écrier comme
Labruyére : « Horace ou Despréaux l’a dit avant vous.
— Je le crois sur votre parole; mais je l'ai dit comme
mien, ne puis-je pas penser aprés eux une chose vraie,
et que d’autres encore penseront aprés moi? » Du reste,
en consultant le renvoi, je m’apercois que je cite des
phrases -de trois académiciens, Fromentin, Marmiet: et
Beulé, qui tous les trois ont usé de-cette appellat'lon
reconnue fautive, et 'intérét du passage réside préciscé-
ment dans cette épigramme, qui n’est pas du tout f:hez
Berbriigger. _ .
(P. 93) A propos de la stele de Dazas, cavaller‘dalma'te,.
M. Gauckler semble croire que dans mes planches jai
. reproduit un croquis de Lhotellerie, publié en 1857. B
Y’ai reproduit ce monument non d’aprés le de._ssz.n
de Lhétellerie, comme il est facile de s’en apercevoir
(le mouvement de téte du cavalier ‘et le -harnachement
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de la eroupe différent), mais d’aprés une phofographie
envoyée par moi & M. Cagnat pour son Armée romaine
d’Afrique, et dont celui-ci, dans son ouvrage (p..302), a
I’obligeance de me remercier.

Le besoin de contredire, ce que Montaigne appelle « la
puérile ambition de vouloir paraitre plus fin, pour étre
autre », conduit parfois M. Gauckler & substituer des
indications erronées & d’autres qui étaient exactes.

Ainsi (p. 110), il rapporte que je sighale comme trou-
vée dans la propriété Nicolas (et je le tenais du donateur
lui-méme), une téte d’Apollun archaique, « ce que con-
tredisent », ajoute-t-il, « les renseignements que j’ai
recueillis & Cherchel ». Renseignements bien équivo-
ques, puisqu’il en est réduit & mettre un point d’interro-
gation devant la provensnce qu’il suppose, et & déclarer
finalement que cette téte semble provenir des fouilles
faites sur ’Esplanade par M. de Lhétellerie. Il faut croire
que les descriptions de ce dernier sont bien vagues,
et ne permettent guére de reconnaitre les objets dont il
a pu signaler la découverte. La seule. raison alléguée
par M. Gauckler, c’est que cette téte était déja au Musée
en 1874, Mais M. Nicolas, un colon de la premiére heure,
est venu s’établir & Cherchel en 1843. Les Arabes, en
1871, ont bralé sa ferme, que le génie lui a recons-
truite. Ce Vosgien 1’a pas attendu 1874 pour labourer
son champ, si riche en ruines et pour y faire des

trouvailles. C’est M. Nicolas, lui-méme, un vieillard a
I’esprit vif et caustique, & la mémoire excellente, que
M. Gauckler n’a pas connu, mais que j’ai amené
au Musée, quelque temps avant sa mort, pour avoir
quelques renseignements sur les provenances d’objets
qui pouvaient étre & sa connaissance, qui m’a’ directe-
ment instruit de la chose. Je le vois encore m’arrétant
devant cette téte d’Apollon archaique, qu’il prenait pour
une téte de femme (& cause des cheveux nattés et noués
par devant), et me disant: « Les femmes étaient ‘déja
coiffées @ la chienne comme les femmes d’a présent.
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C’est moi qui ai trouvé cette téte et qui en ai fait cadeau
au Musée ». Pour la provenance de cette téte, voild ma
source. Elle est digne de foi. Il n’y en a pas d’autre.
M. le curé Papelier, beau-fréere de M. Nicolas, me con-
firmait encore le fait, il y a quelques jours. M. Nicolas
‘avait assisté au percement des rues et &4 la construction
des principaux batiments (caserne, manutention, péni-

tencier) qui amenaient toujours quelque découverte

fortuite. J’ai eu par lui, pour d’autres provenances
encore, des renseignements de premiére main inutile-
ment contestés par M. Gauckler.

A cette ardeur pointilleuse, s’ajoutent chez lui certains
silences qui pourraient laisser croire qu’il limite son
- impartialité, comme ses critiques, & quelques-uns.

. S’agit-il d’objets trouvés par Rattier, par Lhotellerie,
par le commandant Sériziat, par lui-méme? Les noms
des inventeurs s’étalent :

(P. 41) Bas-relief « trouvé en 1847 prés de la porte
. d’Alger par M. Ratlier » et donné par lui au Louvre.
 (P. 53) « Un beau lorse de jeune homme, trouvé en 1861
" par M. de Lhotellerie ».

(P. 48) Vasque de marbre « trouvée ¢n 1860 par M. de

Lhétellerie prés la porte d’Alger ».
(P. 57) « Toutes ces statues ont é¢é trouvées ensemble
en 1856-1857 par M. de Lhétellerie ».
. (P.63)« Unfragment d’'une belle statue de femme a
été découvert par M. Sériziat dans larue du Centre, en
1869, etc.

' Pour les poteries de Gouraya, que ’on découvre depuis
dix ans et que 'on continue & découvrir en abondaneso
dans des tombes, dont j’ai présenté les principaux
types & la Réunion desSociétés savantes antérieurement
aux fouilles de M. Gauckler et donf le musée de Cherchel
possédait déja quelques spécimens donnés par M.
Schmitter et par M. Bonnefoy, propriétaire de la nécro-
pole, 'auteur du catalogue prend soin de nous avertir
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que les plus intéressantes du musée ont été trouvées
dans les fouilles qu’il a faites (p- 72). (P. 75) Vases de
f{ilbrication locale «j’en ai rassemblé au musée cent
cinquante spécimens intacts ». (P. 67) « strigile brisé
pr'ov.enant de mes fouilles de Gouraya ». (P. 79) « tété
de vierge, au nimbe dentelé, provenant de mes fouilles
de Gouraya». (P. 66) « anneaux provenant des tom-
beau?c romains superposés a la nécropole phénicienne
que jai fouillée en 1891, & Gouraya ». Méme a propos
de clochettes — qui n’existent pas au Musée de Cher-
ck{el — iln’est pas faché de nous apprendre ceci (p. 156):
«j’en ai trouvé deux dansla nécropole romaine de Gou-
raya », etc. '
Il rend hommage aux découvreurs, du moins & quel-
ques-uns, et c’est justice ; il ne .s’oublie -pas lui-méme
et c’est fort naturel. ,
Qu’a propos d’une dédicace a Saturne que j’aiv dé.coﬁ-
verte et publiée dans un journal, il renvoie & ce journal
Sans me mentionner (p. 20), il n’y a rien a dire.
l.wa?is quand il arrive au Bacchus colossal, rattaché a un
original de bronze de Praxitéle (p. 57), que j’ai trouvé en
1886, lors d’une mission qui me fut confiée par M. Tirman
g_ouver"neur, alors que j3 n’avais avec moi qu’une troupet
d’ouvmer:s kabyles, pourquoi: ne mentionne-t-il pas
comme il le fait pour les autres, par qui cette statu(;
a été découverte, et pourquoi se horne-t-il & renvoyer &
une planche de M. Gauckler? De méme (p. 60), & propos
de la Vénus marine, signée Maurisius (%), ‘que jai
ramassée sur un beau parquet de mosaique, au
cours des mémes fouilles, on chercherait vainement
l'indication de Pinventeur. Si je reléve ces oniissions ce
’est pas pour me targuer de trou\?ailles dontla liste )est
pourtant longue, et qui n’ont été, aprés tout, qu’une
suite de chances heureuses.
Mais ces premieres découvertes ont eu des consé-
quences trés importantes. Elles m’ont permis d’inté-
resser a4 mes fouilles le général Loysel, Par télégramme,
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ce chef regretté a bien voulu m’autoriser & employer,

pour les poursuivre dans des conditions économiques,

les détenus militaires. M. le général Poizat, ensuite, me

les a maintenus, et n’a pas cessé de m’honorer de son

bienveillant appui. M. le général Swiney a bien voulu

suivre, & cet égard, les traditions établies par ses deux
prédécesseurs. Grace & eux, j’ai pu mener a bien I’explo-
ration du palais des Thermes, qui a duré plus de quatre
ans. Dans une lettre de Beulé lue & 'Institut (1859), et
qui est citée a la fois dans ma thése (p. 80) et dans le
catalogue de M. Gauckler (p. 8), il est dit que « le sol
est facile a attaquer de toutes parts.» Je le croyais aussi;
en réalité, nous avons trouvé aux Thermes, avec les
énormes ébhoulis de macgonnerie, vrais rochers qu’on
ne pouvait songer & attaquer 4 la milfe‘, de grosses diffi-
cultés d’exécution. « La dépense serait presque nulle
également vers la porte d’Alger, » ajoute Beulé, qui
pensait qu’avec cinquante hommes et quelques milliers
de francs, on arriverait a constituer un beau musée.
Schliemann, venu & Alger il y a quelques années, éva-
luait, et je crois avec plus de sens, — étant donnée la
vaste étendue de l'ancienne ville, — le sdcrifice a des
sommes beaucoup plus considérables. « Si on voulait
m’autoriser », disait-il, « & dépenser cent ou deux cent
mille francs & Cherchel, je ferais un musée grand comme
la place du Gouvernemernt. »

A partir du jour ol j’ai pu disposer de la main-d’ceuvre
militaire, mon réle a consisté surtout & choisir les
terrains, & payer les hommes et 4 faire les comptes ren-
dus. Toute la partie scientifique m’incombait (détermina-
tion des objets, déchiffrement des inscriptions, etc.).
La méthode plutdot simple que savaute que j'indiquais et
quon a suivie brutalement d’abord, et depuis presque
avec délicatesse, consistait & chercher les murs sous le
éol, 4 les dégager jusqu’au pied, & vider les chambres
avec soin en notant sur un plan les objets découverts
et & descendre par gradins. Les officiers qui ont éié
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succ?ssivement & la téte du pénitencier n’‘ont jarﬁais
ce_sse de me considérer comme le chef de cette entre-
pmsg de fouilles, dont j’avais eu Vinitiative et dont Jétais
resté 'dme. Eux, de leur c6té, par leur bon vouloir par
leur énergie et leur bon sens naturel, nous ont re’nd;1 les -
plus précieux services. Et je me suis toujours plu a
reconnaitre I'importance de leur collaboration, et ;1
rendre hommage & leur zéle désintéressé, si bi,en que
I'es' se_ules récompenses attribuées pour ces fouilles ’ont
¢te a des officiers; et cela sur ma demande. (Trois d’entre
eu?c ont recu les palmes et lo quatriéme est proposé). Je
suis donc bien & lajse pour revendiquer la part .qui
m’a.ppartient, si on feint de la méconnattre, Je me suis
t(?u,)ours efforcé de transformer cette entreprise indi-
viduelle, pour lui donner plus d’dtilité et d’'ampleur, en
oeuvrc? collective. L’autorité militaire, la municipaiité
le. ministére de Pinstruction publique qui fournis:
sait les subsides, les architectes qui ont levé les
plans,. comme MM. Dauphin, ancien prix de Rome
d’archl.tecture, et Dupezard, mes collegues de PEcole
des sciences qui m’ont assisté pour la détermination
des marbres, et des substances colorantes, pour la pho-
tographie ou le nettoyage des objets dont la forme est
spuvent dissimulée par des gangues plus dures que le
ciment, tous y ont eu part. Cela posé, et ce juste hom-
mage rendu au concours amical de mes auxiliaires, tous
les g‘ens de bonne foi reconnaitront‘que je suis’ bien
?USSl.pou-I‘ quelque chose dans ces découvertes, quoique
je q’ale pas gratté la terre avec mes mains, Comme ces
fouilles ont été organisées et alimentées par moi (elles
O.nt recommenceé en 1886, sur Uinitiative et sous la direc-
tion de M. Waille, note M. Gauckler. (p. 10), qui ne parait
plus guére s’en souvenir ensuite); comme elles m’ont,
occasionné de fréquents voyages & Cherchel et fait écrire
tant de rapports, j’ai quelque droit & déclarer que, pour
une part, avec l’aide des détenus militaires placés, sous
les ordres de MM. Sordes et Perrin, j’ai trouvé des pein-
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tures murales, des bronzes, des statues, des monnaies
africaines, un vase d’argent, un camée de verre, une téte

de Juba Ier et déblayé une basilique, de méme qu’avec les

détenus dirigés par M. Boutron-Damazy, j’ai exploré les

Thermes de ’Ouest, trouvé I’Hercule au repos qui tenait

les pommes d’Hespéride, un torse d’Hermés, un torse de

Diane, deux tétes colossales,une Coré, etc.; comme avec |

les détenus commandés par feu M. le capitaine Clouet,
j’ai exploré les Thermes de V’Est, trouvé une slatue
en toge, deux moules, un dipléme. militaire, etc...

Le diplome, je l'ai déchiffré et je Pai mis au cabinet

des médailles, ot il est inscrit & mon nom, comme pro-
venant de mes fouilles, car le regrette capitaine Clouet,
qui était étranger au latin, ne s’amusait pas & chercher
des inscriptions latines pour son plaisir. M. Gauc’kler,
qui tout & l'heure omettait de m’attribuer les degou—
vertes qui me sont strictement personnelles, m’attribue
encore bien moins celles que j’ai faites avec le concours
des prisonniers. Sans songer a se deman.der c'o.mment

. il se fait que jaie toujours eu la libre disposition des
objets, il relate purement. et simplement. (p: 25_3) que « le
diplome a été trouvé en 1891 par le capitaine Cloget
aux environs de la porte d’Alger. » Méme observation
séche pour les deux moules dont j’ai déposé-les (?rigi-'
naux au Louvre, et les épreuves en platre au musée de
Cherchel, et qui représentent: 1° un sanglier; 2° un
médaillon de caractére hellénistique (bacchante endor-
mie épiée par un satyre, que contrarie plaisamme.nt
dans son entreprise amoureuse l’intervention subite

" @’Hermes). Et s’il ne nomme que lui, ce 11’e§t point par
sympathie pour la mémoire d’un officier qui n’est plus,
et avec qui il n’a guére eu que des querelles ; mais pour
essayer de taquiner les vivants. ,

Pour moi, il ne saurait me déplaire de voir mettre au
premier plan, comme je l'ai fait moi-méme dans mes
articles, 'officier qui commandait le pénitencier quand
le« détenus, travaillant pour mon compte, sous la sur-
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veillance d’'un sergent, ont ramené au bout de leurs
- pelles les objets en question.

Toulefois, si, rendant compte des fouilles exécutées &
Gouraya, dont M. Gauckler a eu de son c6té Vinitiative,
avec les comptes rendus & faire, et qui par conséquent
sont siennes, j’affectais de ne nommer que M. Wierzejski,

‘qui y a présidé et les a conduites avec succeés pendant

que M. Gauckler était malade, je suis persuadé -que
M. Gauckler trouverait le procédé suspect et désobli-
geant.

(P. 28) M. Gauckler n’admet pas que le dipléme ait été
découvert dans le méme tombeau que certains frag-
ments de poterie signés, et il en donne pour raison que
« les rares sépultures qu’on a découvertes & l'intérieur
de l’enceinte romaine sont toutes d’une époque ol
Cherchel était tombée en pleine décadence. »

Ce n’est pas moi, du reste, qui ai prétendu que les
poteries, provenant du méme champ de fouilles, avaient
élé trouvées dans la méme tombe. Le fait est allégué de
facon trés dubitative dans une note ajoutée & mon

article (1). ~
. Revenons au catalogue de M. Gauckler. 11 comprend
deux parties : ’

1° Le texte; 2° un album de planches.”

Des planches, je ne dirai rien, sinon que les sujets
m’en paraissent heureusement choisis. Je regrette

(1) On en peat conclure qu'il importerait de communiquer aux inté-
ressés les épreuves des articles insérés au Bulletin archéologique,
pour éviter ces lapsus d’ailleurs bien légers (ainsi dans mon article
sur le diplome, ot il est question de' Lovessius, Espagnol, j’avais-
rapproché ce nom de Lovés, Sarlovéze et autres désinences espa-
gnoles; on a imprimé Lovis, ce qui n’a plus aucun sens; comme
ailleurs, 4 propos de épitaphe d'un Pannonien, fils de LANDIO, on
a imprimé LAVDIO, par une substitution de lettre qui est fautive, etc.
Il y aurait eu aussi intérét & numéroter les notes successives rela-
tives aux fouilles, pour rendre les renvois plus faciles, ce qui n’a pas

4té fait.)
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cependant .qu’on n’y ait'p_as joint le faune flizteur,; bonne
réplique d’une ceuvre de Praxitéle. .
Je regrette aussi qu'on ait publié le Bacchus_. avec 19
morceau de platre qui va du genou gauche au pied,
commé si cette jambe fagonnée & la héte par un'mago.n._
“en guise de support, appartenait a la statue. Dans les
images en phototypie qui accompagnent le catalogue
du musée de Cherchel & la fin de ma these (1890-
1891), j’avais reproduit aussi ce acghus tel. q\%el, mals
ces planches.n’avaient qu'un caractére provisoire, et ne
constituaiént-pas une publication officielle.. -
M. Gauckler se plaint du mauvais jour sous lequel il
a da photographier les statues du musé_e, f;ui :-:,ont
restées a leur place en effet, dans une situatlor} identique
a celle quelles occupaient il y a trente ans (rleEl r.l’étant_
changé, & ’exception d’une table sur laquelle J’ar‘ét.alé
les inscriptions auparavant empilées dans des- coins
" poussiéreux, et d'un rayonnage établi dans une pet.itg
chambre obscure annexe, pour recevoir des potleries
‘communes de Gouraya, parfois houleversées ot brisées

par les incursions des chats), et il attribue I'insuffisance

de quelques-unes de ses reproductions a cette lumiére
défectueuse. .

Rien n’elt été plus facile que de les déplacer et de les:
mettre dans un jour meilleur ; une dépense minime lui
aurait permis d’avoir les hommes nécessaires pour.
I’exécution de cette besogne. -

Quant au texte, la langue en est sobre et ferme, et

" Yérudition de bon aloi. Si on voulait appliquer & M'.
Gauckler le systéme de relévement des vétille§ quil
pratique & 'égard des autres, il serait aisé de signaler

" pas mal d’inadvertances. \ .

(P. 144) 11 appelle, dans le texte, une statue Coré, et 1a
méme statue, dans la planche XVI, il I'appelle Cora, —
comme ailleurs (p. 90), il écrit Mauritanie, et (p. 53)
Maurétanie. 11 faudrait opter entre l'une ou l'auire de

- ces formes. .
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(P. 83) A propos de stéles votives ou funéraires trou-
Vvées a4 Cherchel, et du croissant de Tanit ou Coelestis
qui les décore : « le croissant toujours montant, dit-il;
est tantdt seul, tantdt accompagné de l’astre ».

Je lui signalerai une stele de Julia Safura, qui est
chez M. Archambeau, et ol les cornes du croissant sont
rlescendantes. . -

(P. 135) 11 donne le Jupiter-Sérapis comme provenant.
d’un groupe de ruines situé « entre le thédtre et le péni-
tencier. » Non, entre le théfitre et la caserne des tirail- .
leurs. Le pénitencier est un autre batiment situé beau-.
coup plus & I'Ouest, & la hauteur de la porte de Ténez..

Ce Jupiter porte sur la téte deux petits trous arrondis,
tout & fait pareils & ceux qu’on voit sur la téte casquée

-d’une peau de phoque ou de dauphin. Peut-étre ces
trous servaient-ils & fixer un modius; M. Gauckler croit
en étre sir, et en conclut, en s’appuyant aussi sur

. expression humble et douce du visage, que le Jupiter

est un Sérapis. La statue ayant été trouvée sur la
‘hauteur, j’avais présumé l'existence d’un Capitole (1).
‘M. Gauckler y voit « une nouvelle preuve de la pré-
dominance des cultes Alexandrins dans la capitale de
Juba II»; (ce qui prédomine au musée, ce sont les
images d’Hercule et de Diane). Par contre, dit-il, «il est
impossible d’en tirer argument pour démontrer 'exis-
te_n’ce d’un Capitole & Ceesarea ». ‘(Quoique l'inscription
mentionnant Jupiter optimus maximus dans une dédi-
-cace officielle rende cette existence probable).

(1) Dans ma ciﬁquiéme note sur les fouilles :

« 8i Ceesarea était calquée sur la ville de César, ce devait -étre
quelque chose d’analogue 4 la Troie en miniature qu'Hélénus et
Andromaque élevérent sur la terre d’Epire. Dans cet ordre d’idées,
le Jupiter trouvé sur la hauteur-prés de la caserne, & un endroit
d’olt le regard embrasse Ia ville et la majeure partie des remparts,

. pourrait avoir appartenu & un Capitole local, qui s’ajouterait ainsi &

1a liste des Capitoles provinciaux du monde romain, publiée par
Aug. Castan ».
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(P. 52) A propos de I'Esplanade (ou ‘s’élevaient peut-
&tre le palais des rois et un temple de Neptune) et des
statues qui en proviennent:

« ‘Nous n’en avons pas le plan, » dit-il. Si, j'ai deux
croquis partiels qui se raccordent, et je les publierai ;
de méme que nous avons le plan des Thermes de
I'Ouest, 16 plan des Thermes de I’Est, le plan des petits
appartements fouillés au champ de manceuvres, et le
plan de la basilique que nous venons de déblayer.

(P. 8)Il'donne les quatre tétes colossales (qui aujour-
d’hui décorent une fontaine) comme trouvées dans des
fouilles exécutées & l'aide de subsides qu’il énumeére et -
dont le total s'élevait & 1,300 francs. Elles ont été,
je crois, trouvées par hasard par Paolo Greek, lorsqu’il
fit un jardin dans le terrain du coin de la place qu’il
avait loué au génie. C’est ce que m’a raconté le fils de ce
Maltais, qui me demandait méme de lui faire attribuer,
une gratification en raison de ce service rendu par son
pére & la collection archéologique de Cherchel.

:M. Gauckler imagine pour ’emplacement primitif de
ces quatre tétes une inclinaison telle (en surplomb sur
la fagade) que le regard, qui est tourné vers le ciel, devait
paraitre horizontal. Je voudrais voir les moulages de ces
masques accrochés selon I’hypothése émise, et qui
parait improbable aux architectes, mais je doute qu’ils
y gagnent en beauté et en caractére; oulre que les pau-

piéres inférieures trés larges et les paupiéres supé-
rieures trés minces indiquent manifestement le mouve-
ment ascensionnel des yeux, d’ailleurs plus dramatique
et conforme aux habitudes de certaines écoles asiatiques
de sculpture, comme le Laocoon, lés géants de I'autel de
Pergame et d’autres statues célébres en font foi. Comme
j’avais supposé Prométhée prenant I’éther & témoin de
ses injustes souffrances, M. Gauckler écrit (p. 106) =
« les yeux, qui sont levés vers le ciel et semblent, a-t-on
dit, invoquer la justice divine, avaient donc le regard
dirigé horizontalement... Ce mouvement... s’explique

A
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par-des gonsidérations d’ordre purement architecturtil,

sans qu’il soit nécessaire de recourir au mythe de Pro-

méthée pour le justifier, »

- (P. 109) 11 suppose que la tate colossale, au diadéme "
arraché, est un Juba idéalisé et presque divinisé. Je

* persiste & trouver que la chevelure ondulée (comme la
. Photographie elle-méme 'indique), séparée par une raie

médiane, convient mieux 4 une femme. T’y voyais une
Junon reine; maintenant, & cause de la ressemblance
d’expression douce et souriante avec un portrait Ide
femme du premier siécle récemment découi'ert par
nous (ressemblance qui frappa M. Joubert, inspecteur
général de I'Université, lors d’une visite que nous
fimes ensemble au musée de Cherchel), j’y verrais
peul-etre " une Cléopétre-Séléné. Je persiste aussi &
trouver que cette téte de marbre massif, provenant
de nos fouilles dans les Thermes, est d’un style telle-
ment différent de celui des tétes - colossales épiddes
qui proviennent de-la place et qui sont, & mon sens,

. incomparablement plus belles, qu'il n’y a pas lieu’

de les associer .dans un méme ensemble décoratif, ni
d’établir une parenté entre elles. ' ‘

(P. 152) Pourle buste du prétendu Macrin, il conjecture
que c’est peut-étre.celui de Licinius Hiéroclés, gouver-
neur. La dédicace & Licinius Hiéroclés, nous 'avons
trouvée sur la place, tandis.que le buste provient des
Thermes du centre. Rien n’autorise donc une telle iden-
tification. :

(P. 50) Il énumere deux pierres phalliques. Il en existe
une troisieéme au musée, dans la seconde cour habitée
par la gardienne, et qui lui a échappé.

(P. 71) A propos de formules inscrites sur des lampes, -
il adopte et reproduit celle-ci, que je crois fautive (lec-
ture de Schmitter) : '

& VITA DONATO CORO (NARIO) MAGISTRO »

Reuue éfricaine, 39%annés. N» 2 1'7-2 18 (22t 3¢ Trimestres ~1895). 13
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De Rossi (Bullettino di archeologia christiana, 1887,
p. 142), a rejeté coronario et a supposé le fictif corO{na-
gisiro, mot hybride auquel il attribue un sen.s féqulva-
lent & celui de coroplaste, voyant dans l'inscription une
acclamation en ’honneur de Donatus, illustre fabricant
de figurines! Explication trop ingénieuse et dont -de
Rossi se serait abstenu, s’il avait eu entre les mains
ces fragments de terre jaune, mal gravés, sans 'art
(nous en avons trouvé deux récemment ave.c la 'méme
inscription circulaire), & I'occasion desquels je suis tout
étonné de le voir évoquer les statuettes de Tanagra. Ce
n’est pas seulement la lampe (anse non forée) qui ‘e§t
chrétienne, mais Il’'inscription qu’elle porte et que je
propoese de lire ainsi, beaucoup plus simplement:

DONATO COR MAGISTRO VITAE

« Donne ton coeur au matitre de la vie », ¢c’est-a-direau .

Seigneur. Sile petit o en forme de losange qui §épare
COR de MAGISTRO n’est pas un simple point de separg-
tion entre les deux parties de la phrase, on peut y voir
une abréviation de optimo. C’est une exhortation ana-
logue & celle que nous avons trouvée ces jours-ci sur
un manche de couteau en 0s: INDEO VIVAS « Vivez dans
le Seigneur ». .
" Si M. Gauckler se faitici I'’écho d’une erreur, ailleurs il
alemérite d’en redresser une autre. La statue au n-xan-.
teau collant qui passait pour une Isis ou une D}ane
arché'ique, et qui est comme la gemme du muﬁée, il lg.
qualifie avec vraisemblance de Caryatide archalsfmte. )
Je trouve également fort ingénieuse la conjecture
d’aprés laquelle les statues exhumées du palais de's
Thermes, dont I'ordonnance prqsente une si belle syme-
trie, auraient été distribuées, selon leurs dimensions,
de fagon a se faire pendant,-deux & deux, et & former
des groupes harmoniques. (P. 56). « Nous pouvons au-
jourd’hui encore, dit-il, déterminer le plan exact dg ces
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groupes dans I’édifice, du moins les reconstituer en
partie. Tant6t c’est le méme type qui est reproduit deux
ou méme quatre fois, avec de légéres variantes, et nous
avons deux Mercures, deux Apollons, deux Vénus, deux
faunes fliteurs, peut-étre quatre Hermaphrodites, et
dans la série des femmes drapées, deux «Cérés», deux
« Pudicités », deux «Vénus vélues ». Tantot les types
different, mais les statues se correspondent; tel est le
cas pour les statues de Jupiter avec l'aigle, de Neptune
avec le dauphin, de Bacchus avec la panthére ; & deux
Apolions font pendant deux Mercures, & un Pan couché
un satyre assis. Méme quand le groupe n’est plus repré-
senté que par un seul de ces éléments, nous pouvons

- affirmer a priori 'existence de I'autre »,

Ces statues étant contemporaines de la construction
des Thermes (II° siécle) se trouvent par 14 méme datées.
C’est & I’époque des Antonins que M. Gauckler assigne
I’'exécution de toutes ces copies si inégales, qui dérivent
pour un grand nombre de types praxitéliens, sans comp-
ter le Faune et le Bacchus dont j’ai fait présent au
musée d’Alger.

L’école de Praxitdle, par son cété voluptueux, devait
plaire & cette population de Grecs, de marins et de mar-
chands ; il en retrouve I'influence « mais altérée par le
sensualisme alexandrin » (p- 57)¢ « dans les nombreuses
statues d’adolescents qui peuplaient les Thermes:
Bacchus ou Faunes caractérisés parla nébride portée en
écharpe, jetée sur I'épaule, ou simplement déposée A -
cOlé d’eux ; éphébesde complexion délicate, figurés seuls
ou groupés, en marche ou su repos, taquinant une pan-
thére, jouant de la flite ou bien accotés au trone d’un
arbre, les jambes croisées, la hanche saillante, étalant
avec une gréce nonchalante les formes ambigués de leur

jeune chair en fleur. » .

Je doute que les statues destindes A réjouir I'eeil des
baigneurs aient été rangées suivant une disposition
géométrique aussi rigoureuse. Le caractére religieux de
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quelques-unes d’entre elles indique aussi que leur fonc-
tion premiére n’était pas d’embellir les Thermt?s.lls pr"o-
venaient sans aucun doute de sanctuaires désaffectés,
les nombreux piédestaux de marbre que nous Y avqns
recueillis, et qui portaient sur ‘des dédicaces martelées
Pinscription :

TRANSLATA DE SORDENTIBVS LOCIS

Quels débris d’images sacrées accompagnérer}t alors
les socles en cet endroit, qui n’était peut-étre déja plus,
au temps de Théodose et de la démolition des temples,
qu'un dépotoir communal et qui devint peut—é’tre l'e
cimetiere des dieux? Quel moyen avons-nous d’établir
le départ entre les statues qui sortaient des t.emples et
furent enfouies, et celles qui décoraient les niches des
piscines? Les premiéres n’étaient-elles pas plus nom-
breuses que ne le suppose M. Gauckler ? N

A coté des statues plus ou moins riantes et praxite-
liennes qui proviennent des Thermes, il exisle au’musée
des ceuvres d’un caractére .plus grave, ’trc.>uvees’su.r
’Esplanade pour la plupart. Ce sont des repl'lques d qu-
ginaux grecs du cinquiéme siécle avant Jes_us-Chrlst:
Telles sont: la caryatide archaisante, la Minerve qul
porte ’égide en sautoir comme la Lemnienne de bronze
de Phidias, les deux majestususes statues,. sceurs, par
le costume, des caryatides de ’Erechteion et de la
Minerve des métopes @’Olympie, la téte d’Apollon
archaique, .et la copie -du Tireur d’épine. Toutes ces
reproductions auraient été exécutées, sel.on,M..‘Gauck}er,
indiquant des dates probables, au premier siecle. C est_
le roi Juba II, élevé & Rome comme otage, et nourrl

dans les lettres grecques, qui se serait offert des copies

des plus célebres statues, comme I'a conjectl’n'é M.
pPaul Monceaux, dans son article sur le .Musee grec
des rois de Maurélanie, et cette prédilection pour les
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ceuvres séverement belles de 'époque de Phidias, qu’on
veut bien lui attribuer, lui ferait honneur.

Voila donc, en gros, les statues du musée de Cherchel
réparties comme il suit :

1° Copies d’originaux du cinquiéme siécle avantJ.-C.
(exécutées au premier siécle de I’ére chrétienne);

20 Copies de statues praxitéliennes (datant des Anto-
nins).

Gette classiflcation, un peu simpliste, ne laisse pas
d’éveiller quelques doutes. Si l'article archaique était
trés demandé des amateurs au temps d’Auguste, il I'était
encore davantage au temps d’Hadrien, de sorte que les
répliques d’originaux de bronze du Ve si¢cle que posséde
le musée de Cherchel ne sauraient étre assignées toutes
uniformément & ’époque de Juba. Quelque passion qu’on
préte & Juba pour les sculptures simples, amples et glo-
rieuses du temps de Périclés, je ne saurais attribuer
uniquement & son influence personnelle V’existence de
toutes ces répliques. La puissante coloniegrecque établie
a Césarée, qui a si profondément marqué desonempreinte
ce coin de terre maurétanienne, aimait sans doute aussi
a évoquer ces augustes souvenirs de la meére patrie, et
a en multiplier le témoignage, moins peut-é&tre pour le
plaisir de ses yeux que pour les salisfactions de son
orgueil, et cela, non pas seulement au premier siécle,
mais aussi longtemps que dura I'habileté des praticiens
au ciseau desquels elle demandait de les reproduire.

Je rattacherais aussi plus de statues que ne le fait
M. Gauckler au troisieéme siécle, qui fut pour ’Afrique
romaine et les constructions monumentales le temps
de la plus belle floraison. II n’attribue & cette époque
que le petit prétre de Cybéle, p. 143 « produit de Vart
provincial romain, du II™* ou du 11I™e siécle de notre
ére.» '
11 est regrettable que Pausanias n’ait pas poussé ses
voyages jusqu’en Maurétanie: s’il avait décrit les monu-
ments de Césarée et les statues qu’ils renfermaient,
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éomme il 'a fait pour Delphes, nous n’aurions pasth
agiter ces problemes qui, en ’absence (39 tou.t te:; 0,
restent obscurs, malgré tous les e}’forts d mgén}om .d
Ces efforts, M. Gauckler les 8 fait porter aussi :-u:ir e
menus fragments, épars au musée ;‘11 a rapproché d’em;
morceaux d'un Hercule assis, trois morceauzc un °
téte d’Eros, et treize fragments du grou;?e delHermt?_
phrodite ; il constate que les autres essais d_e recgnés 1,1
tution auxquels il s’est livré, n’ont pas aboutien gen ra
1tats satisfaisants.
: %?)su:élzg pronzes du Musée, il reproduit ('glanchg XX)
un chandelier, un sistre, un crepitqculum (jouet), ie}:x
jambes et deux tétes qui lui paraissent étre des‘ eﬂeg
&’ Amours. Dans le journal IArt (15 mars 1895), ou jal
publié d’autres bronzes trouvés a. Che.rchel et., c'o;nmu;
niqués au Comité des travauX hls.tonques, Jal’ onr(;e
incidemment une interprétation dlfféret'lte de lunte °
ces figures encapuchonnées, al’aspect s_evétje, ayan spt
le cou une téte d’animal, ouM, G,auqkle_r voit « un su,n;,
incohérent. veeey UNO sorte de griffon..... a gueuJe
ouverte..... , sorte de gargouille ou de fontaine ». le
serais tenté d’y voir une piece de candélabre, et dags a
femme voilée, dont le nceud du ﬁchu est remplact :tl:;
le cou par-une énorme tete de chien ‘rappelant peu -1
la ceinture aboyante des scylles infernales, quelque
la nuit. , .
dé:dszs(:ateckler nous apprend (p. 157) quil a decra§se ?t
rajusté deux fragments du chandelier. Donnons‘—lut éacde
de ce service rendu ala scienlce, et §a<{:1t(;<32s-lu1 gré de
wil n’a pas voulu laisser 1g -
?eéeeggzt(;l(llection dg bronzes étant trés maigre, il fiépl.oret
qu’un certain nombre d’objets trouvés, a Cperchel m_ertl
‘ét6 transportés ailleurs. Quand qn n’a mis ces objets
dans des collections publiques mieux gardées que pOl}I‘
en assurer la conservation, ce qui est mor_l,’ cas, on néa
‘pas ale regretter, étant donné surtout que c’est le Musee
de Cherchel qui a le plus abondamment - profité des

LE CATALOGUE DU MUSEE DE CHERCHEL 19

fouilles que nous y avons entreprises avec les fonds de
PEtat (une vingtaine de stalues, des autels, des chapi-
teaux, des piliers de marbre sculptés, des vasques, une
table de jeu, des inscriptions, etc.).

Tout en adressant au Comité des Travaux historiques,
qui fournissait les subsides et pour les justifier, quel-
ques échantillons de ce qu’on trouve & Cherchel (des-
tinés d’'ordinaire & 1a salle algérienne du Louvre), j’aurais
deésiré laisser tout au musée local, absolument tout. Je
révais (V. ma thése, p. 80) un musée installé dans
deux ou trois salles du palais .des Thermes, cadre
poétique pour les antiquités, comme celui du Musée de
Cluny, avec un des officiers retraités, si nombreux a
Cherchel, comme conservateur. Mais comme ce musée
n'est toujours, en somme, qu’un entrepdt en plein air,
d’autres que moi auraient hésité & lui confier de menus
objets ayant — comme le dipléme militaire — un réel
intérét scientifique, surtout si ’on se souvient du sort
qu’a eu la collection de monnaies, qui fut détournée en
grande partie, et vendue & l'étranger. J’aurais pu, me
disait quelqu’un, laisser le dipléme dans le tiroir du
secrétaire de la mairie, au lieu de le déposer au cabinet
des médailles. Mais le secrétaire a disparu, emportant
trente mille francs & la commune. S'il avait pensé pou-
voir tirer la moindre somme de ce diplome, il se serait
bien gardé de ’oublier, et je me félicite de I'avoir mis
a l’abri.

Pour avoir placé au musée d’Alger quelques antiquités
trouvées & Cherchel, M. Berbriigger, ’honorable fonda-
teur de la bibliothéque-musée, dont M. Aumerat nous
racontait 'autre jour-dans la Dépéche algérienne la vie
courageuse et désintéressée, nous est présenté sous de
noires couleurs, et comme pillant le musée de Cherchel.
M. Gauckler s’indigne presque de ces spoliations, puis
tout & coup, par une contradiction étrange, ‘dans une
conclusion inattendue, il prend un ton comminatoire,

et fait appel a Vintervention de I’Etat pour déposséder
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Cheréhel de ce qui reste, tout cela & propos d’une
fontaine érigée sur la place, et pour l’embelhssementude
laquelle on a employé quatre tétes du mu?.ée, ol el es
étaient du reste exposées a to;:)es les intempéries.
ici 1o texte de cette menace (p. : .
vo«lc:lx:fmoment de livrer ces lignes qu publlc,. nqus
apprenons que la municipalité... .détrult,' ou du moinsi
décapite le musée. Elle en extrait les piéces les.lp us
précieuses et les plus importantes. .. e.t les emploie & la
construction d’une fontaine. Ainsi, loin d’en-assurer la
conservation, elle les retire du lieu clos, 012} elles étaient,
pour les offrir & tous les risques de la v01.e publique, et
les placer sous une chute d’eau. Ce serait peu;-étre le
moment de rappeler que toutes ces coll.ectlons .appar-
tiennent & I'Etat, que personne n’a le droit d’en disposer
sans lui, et que, puisque I’offre réitérée de son cqncours
afin d’en assurer le maintien et lz? conservatlor_x sur
place produit un effet tout contraire, son devoir, est
’j ir.» .
’ lgézgvggute on vient d’élever surla place, par1es soins
du maire, 'ex-commandant Lombardf une fontame, avec
jet d’eau; dessinée par M. Munkel, ancien éléve de 1 écolfa
_des Dbeaux-arts de Paris, et mempre du Conseil
municipal de Cherchel, ot les mfatér_mux en ont été
empruntés au musée : vasques antiques supportées par
de hauts chapiteaux corinthiens, sqcle ﬁgr_lqgé»de guatre
tétes superbes que la municipalité seralf. disposée, du
reste, & remplacer par des moulages de ciment, bor@ure
de bassin octogonale formée de fragments de cprmche
de marbre, seconde bordure séparée de la premiere par
un petit jardin, et surmontée d‘élégante_s bases-de colon;
nes et de piliers de mqrbre quadrangulaires délicatemen

sculptés surles quatre faces. Mais & quoi bon menacer la,

municipalité,qui n’est pas composée de sauvagc.as, et qui
reconnait quwelle n’a pas les ressource.s nécessmrqs p.our
avoir un musée bien installé avec piédestaux, vitrines
et conservateur ? Elle a des soucis plus pressants que
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l’ar‘chédlogie, elle ne s’émeut pas le moins du monde de
la disparition des ruines et de Veffacement continuel
des vestiges du passé, quelle qu’en puisse étre la valeur
économique et politique, qui est plus réelle qu'on ne
suppose. C’est vrai, mais faut-il lui en vouloir? 11 me
.souvient que mon camarade Burdeau, l’ex-rapporteur
du budget de I’Algérie, & qui je faisais entendre des
doléances analogues sur cette incurie lamentable, mais

_ toute naturelle, me répliqua tranquillement: « Que

veux-tu, on ne fait pas des colonies avec des gens qui
g’intéressent & ces choses-la »,

Ce qu’on reproche & la municipalité d’avoir aliéné, elle
l'offrait. I1 y & plus d’un an qu’elle a offert officiellement
a Etat, par mon intermédiaire, les principales pitces
archéologiques de sa collection, en échange de quel-
ques statues modernes destinées a la décoration de

* son square. Et cet échange, elle I'attendait, elle 'attend

encore, elle 'accepterait comme une libéralité.

Ce que je voudrais voir réunis 4 Cherchel, ce sont les
moulages de tout ce qui a été trouvé dans la région : on
aurait ainsi un musée maurétanien des plus curieux
dont.la municipalité pourrait poursuivre graduellement
et & peu de frais la réalisation. ,

L’érection de cette fontzine me conduit 4 faire remar-
quer que ce catalogue est des & présent inexact et
incomplet, puisqu’il donne comme figurant au musée
des statues qui en sont sorties et ne mentionne pas
celles que nos derniéres fouilles y ont fait entrer. Nous
y avons déposé récemment une colossale statue d’ora-
teur, ayant le scrinium & sa droite, une statue de femme
drapée fenant verticalement dans la main gauche une

. corne d’abondance, une téte de femme du premier siécle

(Cléopéatre-Séléné?), plusieurs autres tétes mutilées, des
chapiteaux, des piliers de marbre, trois pierres phal-
liques qui s'ajoutent aux trois autres que.possédaiti'
déja le musée, etc. Mais c’est le sort des catalogues de
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collections qui continuent & s’enrichir;. il .s.ufﬁra d’en
combler les lacunes lors de la prochaine édition. .

En somme, ce catalogue, malgré les résgrves faites,

est une ceuvre distinguée, ¢légamment écrite, et par-
" semée de vues ingénieuses. Comme dans son cata-
logue du musée de Constantine, le jgune ln:specteur
du service des antiquités du bey de Tunis a patiemment
rassemblé tous les documents qui existent sur ltf ques-
tion, et il les a vulgarisés avec talent. 11 ne 11}1 .reste
plus qu'a appliquer A des sujets pef‘sonnels et originaux
la finesse et la vigueur de son esprit.

Victor WAILLE.

DE LA CAPTIVITE A ALGER

PAR
Fray Diego de Haédo

(Suite. — Voir le n° 216)

SosA. — Quoi qu’il en soit, ce ne fut pas ainsi que la
chose fut envisagée par les fils et les descendants de
Nemrod; au contraire, ils ne s’efforcérent en rien-da-
vantage de ressembler au tronc d’ou ils sortaient, car
ils suivirent le méme chemin que leur pére, et firent
consister toute leur gloire et tout leur bonheur & mar-
cher sur ses traces. Aussi son flls Assur, que d’autres
nomment Bélus, poursuivit-il, avec un trés grand soin
et beaucoup de zéle, ce que son pére avait commencé;
ainsi fit aussi son neveu Ninus, époux de Sémiramis,
laquelle, d’aprés leur exempld, conquit 'Ethiopie et atta-
qua 'Inde; ainsi firent d’autres encore, qui pendant

longtemps leur succédeérent, et qui ne furent ni moins
diligents, ni moins avides de ce genre de gloire et de

I’honneur de subjuguer et emprisonner les hommes.
Ils développérent ainsi considérablement la monarchie
d’Assyrie, grice aux violences dont ils accablérent les
hommes, aux grandes conquétes de royaumes et de
princes qu’ils firent et ol ils semérent la dissolution.
Leur gloire dura jusqu’a Sardanapale, dont la pyissance
diminua et qui perdit la monarchie avec la vie.

" ANTONIO. — C’est de ceux-la et de leurs pareils que le

proverbe dit : « De méchant corbeau, mauvais ceyf. »
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Les lionceaux, les griffons, les tigres, les bétes féroces
ot les oiseaux de proie font de méme, eux qui, étant
petits, apprennent de leurs parents ce que, devenus
grands, ils font continuellement. . . -
SosA. — Ces plaintes ne rapportent rien aujourd h1.n,
et, comme dit le proverbe, « il ne sert de rien de crier
aprés les morts. » 1l vaudrait mieqx, avant de Pousser
plus loin, que vous remarquiez une chose digne df’
considération et qui se présente ici. La monarchxe
aujourd’hui est une chose qui présente une telle majestsé,
qui est d’une si merveilleuse et excellente grandeurA et,
pour dire vrai, la fideéle image, autant que celt.a peut étre
dans le monde, de I'autorité supréme que Dieu exerce
sur ioutes les créatures qu’il gouverne et sqstent‘e.
Ainsi que lont dit Aristote et d’autres, des .dlverlses
formes de gouvernement, qui sont la déchratle ou eta.t
populaire, I'oligarchie, ot ’autorité appartient a un petit
nombre, laristocratie, ou les grands domm\ent,_ la
monarchie, ol un seul gouverne, — c'est cett.e derniére
qui est la meilleure, la plus sure, la plus utllle, la plus
avantageuse, la plus tranquille et, par conséquent, la
source desplus grands biens pour les hom\mes, .ce qui
prouve que c’est une grace toute particul.lere falte.pa’r
Dieu & ceux qui vivent sous ce régime. Enbient! considé-
rez combien viles et basses, ou plutdt combien blﬁmz?bles
ot abominables furent ses origines : Porgueil, 'envie, la
force, la violence, Passassinat, l’eﬁusiop du sang, le
‘brigandage, le vol, linjustice, I'emprisonnement et
Tabaissement des hommes, la confusion et le tl"ouble
du monde, tels furent bien les moyens famployes par
Nemrod pour fonder la premiére monarchie du mon.dg.
En méme temps réfiéchissez que ce sont 1§ les divi-
nités que nous hommes nous adorons extérieurement
et mentalement, et devant lesquelles n01'1s resse}ltf)qs
une frayeur qui nous laisse comme héhétés. Considérez
aussi les moyens et les inventions que trouverent les
hommes pour se faire appeler divins, et méme pour se

DE LA CAPTIVITE A ALGER 201

faire honorer comme des dieux, si bien qu’on consa-
crait a4 leur nom des temples, des autels, des statues
et des prétres. Nemrod, en effet, ne fut pas le seul qui
agit ainsi dans le monde, ni le seul qui devintroi & I'aide
de si beaux procédés; car si vous avez lu, comme je le
pense, les livres des historiens, vous avez di aussi
remarquer que toutes les monarchies qui ont existé
dans le monde et presque tous les royaumes, empires,
souverainetés ou autorités inventés par les hommes
eurent des débuts identiques & ceux de Nemrod; pas
un n’a commencé autrement que par quelque méfait ou
trahison remarquable. Je vous le démontrerais claire-
ment, si je ne craignais de vous facher et de trop nous
éloigner de notre but.

ANTONIO. — Si cela seul vous arréte, je vous supplie
de ne pas laisser de me faire cetle gréce, car je ne
pourrai qu’étre trés satisfait d’entendre des choses si
intéressantes, et nous pourrons nous distraire un peu
en apprenant des faits si remarquables, bien qu’étran-
gers & notre sujet.

SosA. — Je suis heureux de vous obéir & propos de
cette question intéressante, bien que je veuille le faire
briévement. Je commencerai par la monarchie des
Babyloniens, qui remplaga immédiatement celle des
Assyriens, qui eut meins d’extension et qui ne dura pas
plus de soixante-dix ans, airsi que le constate le pro-
phete Jérémie. Celui qui la fonda fut le grand Nabucho-
donosor, et \le moyen qu'il employa pour arriver &
cette puissance consista & se soulever contre son
maitre naturel, Sardanapale; il sut gagner a son projet
de nombreux complices, et, quand leurs mesures furent
prises, ils lui refusérent I'obéissance. Leur trahison jeta
Sardanapale dans un si grand désespoir que, quand il
se vit hors d’état d’y résister, il alluma un grand blcher
dans son palais, et, aprés y avoir jeté tout ce qu’il avait
de meilleur et de plus précieux, il se précipita lui-méme
duans les flammes qui le réduisirent én cendres.
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Darids le Méde, oncle, beau-pére et compagnon de
Cyrus, fut celui qui enleva le trone 4 Balthazar, dernier
roi de la dynastie des Chaldéens, que d’autres nomment
Laborsodac (Nabonide), mais comment! En poussant
ses propres serviteurs & se conjurer contre lui, et 4 le
tuer traitreusement dans son propre palais sans qu’il se
doutAt de rien, ainsi que le lui avait prédit la veille le
prophéte Daniel, en lui expliquant la vision de la main
et des caractéres tracés sur la muraille, parce qu’il avait
agi cruellement dans toute la Babylonie, percant les
enfants & coups defléches, fracassant contre les murailles
la téte de ceux qu’allasitaient encore leurs meéres. Alors
la ville tout entiére.fut, & I'imitation de Gomorrhe et de
Sodome, livrée aux flammes, conformément & ce que,
bien des années auparavant, avait prophétisé Isaie.

Cyrus, étant ensuite resté seul chef du pouvoir qu'il
avait enlevé aux Médes pour le faire passer aux Perses,
e souffrit pas, raconte-t-on, de partager le commande-
ment, et au bout de deux ans, selon les uns, ou de six,
selon d’autres, il se souleva contre Darius son oncle,
frére de sa sceur et son beau-pére, et le contraignit & se
contenter de vivre en simple particulier et non en empe-
reur. Cependant il faut dire que Justin le fait agir ainsi
& I’égard de son aieul Astyage, pére de sa mére, roi des
Médes, car sa mére, aprés I'avoir mis au monde, le fit
exposer dans les champs pour y étre dévoré par les
bétes féroces. Mais, quoi qu’il en soit, il ne semble pas
qu’il ait pu devenir roi sans violer ses devoirs et faire fi
des obligations naturelles du sang et de la parenté.
Philippe, qui fut le pere du grand Alexandre, se rendit
a peu prés maitre de toute la Gréce, non pas 'tant par les
armes que par des fourberies sans nombre, des men-
songes, des ruses et des cruautés, ainsi que s’en plaint
si souvent Démosthéne dans ses Philippiques. C’est de
lui aussi que l'on dit qu’il avait ordinairement a la
bouche ce dicton en opposition avec un caraclére royal

el généreux.: « Le renard se glisse ld ot le lion ne peut
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entrer. » Ce fut gréce a ces procédés qu’il laissa le che-
min ouvert & 'son fils Alexandre, appelé plus tard le
Grand, et le ﬁlS/ﬁQ tarda guére & ressembler au pére : il
déclara la guerre a Darius, roi des Perses, violant ainsi
la paix qui régnait entre eux, sans qu’il elt été offénse
ni provoqué d’aucune Imaniére, et parce qu’il était aveu-
glé par Pambition; il ravagea quantilé de provinces, de
‘villes, de villa €S, immola un grand nombre d’hommes,
commit des‘/ﬁgandages et des violences dans toute
U'Asie, ainsi-que le lui dirent hardiment les ambassa-
deurs des Scythes, et ce fut ainsi qu’il arriva & ce qu’il
ambitionnait, c’est-a-dire de se trouver roi et seul
maitre d’une grande partie du monde, bien que cela ne
le satisfit pas encore. Alexandre eut pour successeurs
ses nombreux capitaines, quj s’installérent dans diverses
parties de cet empire nouvellement conquis, qu’ils
démembrérent et partagérent entre eux a leur gré:a
Cassandre échut la Gréce; a Antigone, I'Asie; a Pto-
Iémée, I'Egypte; a Lysimaque, la Thrace; a d’autres
encore divers royaumes et provinces. Mais ils n’abou-~
tirent & ce-résultat que parce que les uns aidérent, les
autres consentirent & ce que cet homme hors ligne fit
empoisonné a la fleur de I’4ge par une redoutable subs-
tance que son échanson versa dans son vin.

Romulus, fondateur de I'empire Romain, était fils de
Rhéa, et bien que les Romains, pour s’enorgueillir, pré-
tendissent qu’elle avait congu du Dieu Mars deux
jumeaux, Romulus et Rémus, la vérité est qu’elle
congut d’un inconny, et que par suite ses enfants étaient
des bétards. Au-début de son régne, Romulus tua son
frére utérin Rémus, et bien que dans la suite les Romains
aient agrandi extraordinairement leur empire grace a de
beaux faits d’armes, de combien de fourberies, de men-
songes, de violences n’usérent-ils pas a ’égard de leurs
amis et de leurs alliés? Tantét ils voulaient, disaient-
ils, les aider et les favoriser, tantét ils s’offraient géné-
reusement & les défendre, et grace a celte amitié¢ feinte
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et & leur duplicité, ils les subjuguaient et se rendaient
maitres de leurs amis, tout aussi bien que de leurs
ennemis. )

On raconte, si je ne me trompe, que Stésichore,.celul
que Suidas place parmi les sept célebres poetes lyriques
et que Pline, Horace et Quintilien désignent comme un
homme de grande valeur et trés savant, voulant e.mpéf
cher les Himériens d’avoir conflance en leur capitaine
Phalaris, qui cherchait & devenir tyran 4 Himére, comme..

_d’ailleurs il le devint dans la suite'd Agrigente, et qui
leur demandait des soldats pour sa garde persqnnell.e',
Stésichore, dis-je, se servit d’'un apologue que je vais
vous rapporter et qui vous donnera une idée dejs }‘uses
employées par les Romains. Il y avait, leur dlt-_ll,' un
cheval seul maitre d’'une vaste plaine, ou il mangeait et
buvait tout & son aise. Mais un cerf venait la nuit dans
son domaine et y cherchait sa pature. 1l s’en plaignit &
I’homme, son voisin et ami, qui Iui répondit de ne pas
s’inquiéter, que le reméde était facile, car le cheval
n’avait qu’a consentir a ce qu’il lui mit un frein et une
selle, puis que lui-méme montant sur son dos et ?I‘mé
d’une lance, tirerait vengeance du cerf son enr.ler‘m. Le
cheval, enflammé de colére, consentit ; il fut l?rlde, sellfé
et monté par ’homme. Mais au lieu de se voir vengé il
demeura dans une perpétuelle servitude. C’est le méme
but, ajoutait le poéte, que poursuit Phalaris sous cgs
beaux dehors et sous cette apparence d’équité, quand il
demande & étre votre gouverneur et & avoir une garde
payée par vous pour sa sécurité personnelle. Eten_ effet,
Pingention de Phalaris était bien de dompter la ville et
de s’en rendre maitre, d’elle et des habitants.

C’était tout & fait de méme et avec ni plus ni moins de
ruse quagissaient les Romains, qui, sous prétexte
d’aider et de défendre leurs amis, s’emparaient des
royaumes et des pays des autres peuples dés qu'ils
avaient mis un pied chez eux. Clest avec autant de
méchanceté, avec tout aussi peu de bonne foi et de
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franchise qu’ils se rendirent Peu & peu maitres de
IEspagne, sous le prétexte de secourit les Sagontirs
contre les Carthaginois ; de 1a Gréce, en favorisant les -
Grecs contre Philippe et Persée, rois de Macédoine ; de
I'Asie, en défendant Attale, roi de Pergame, et d’autres
conire le grand et puissant Antiochus. Ils firent de

méme pour bien d’autres provinces, et se rendirent ainsi

maitres de la plus grande partie du monde. ) .
Celadura jusqu’a I’époque du grand Jules César, dont
vous savez, car le fait est nofoire, que pour devenir roi
et pouvoir tyranniser Rome et tout P'univers, il attira &
lui tous les jeunes gens les Plus débauchés et les.plus
vicieux, et que ce fut grace a eux qu'il recourut aux
armes, leva ses étendards contre sa patrie, persécuta le
Sénat, égorgea un grand nombre d’hommes illustres et
ravagesa le monde. :
Tous ceux -qui se succédérent dans l’empire romain ..
ne prirent pas d’autre voie etn’eurent pas d’autres titres
pour arriver au pouvoir que de mettre & mort leurs
propres parents et mattres naturels. Ainsi fit Pempereur
Caligula, qui étouffa, en lui appliquant un couséi_r_l sur la
bouche, le vieux Tibére, son oncle et seigneur. De méme
Néron, a l'instigation de .Sa mére Agrippine, tua gon
pére adoptif qui était aussi son beau-pere, ’'empereur
Claude, en lui donnant & manger yn gateau empoisonnég.
Othon devint le maitre de Romeé en tuant & coups d’épée,
en pleine place publique, le bon vieux Galba. Vitellius,
qui lui succéda, fut un monstre de gloutonnerie et de
luxure; il parvint a I'empire en conspirant contre Othon, -
qui, réduit au désespoir, ne trouva d’autre issue que de.
Se poignarder. Et Vespasien, pour faire disparaitre
Vitellius et demeurer seul maitre de T'empire romain,
ne fit-il pas saisir I'empereur par son frére Flavius
Sabinus Vespasien? On attacha une corde autour du

‘cou de I’empereur, on le traina ignominieusement et

tout nu dans les rues de Rome, on le couvrit de boue,
on lui jeta-des immondices au visage, et quand on I’eut -
Revusafricaine, 39 annde. Ns 21 y-218 (2+et 3 Trimestres 1895). 14
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assez injurié et martyrisé, on le jeta dans les- latrines
publiques | Beaucoup d’autres, a Rome, agirent de
méme pour parvenir & 'empire, et si je voulais seule-

ment les nommer, les jours ni les heures ne suffiraient -

pas.

- Que serait-ce si je parlais des autres royaumes, des
pays appartenant aux barbares et des actes infames par
lesquels ceux-ci débutérent pour arriver 4 la puissance
supréme? Je ne vous parlerai que de cing ou six d’entre
eux, qui sont les plus célébres ou sont restés plus

connus et ont joué un role important dans le monde.,

Les Parthes achevérent la destruction des restes de
l'empire des Grecs, qui -possédaient encore de nom-
breuses provinces en Asie ; pendant de longues années
ils furent trés puissants, inspirant de la crainte aux
Romains, les défirent dans de nombreuses batailles,'et
leur firent subir des peries importantes. Et d’ol
venaient-ils sinon de bandes de pillards parties de
Scythie pour piller en Asie ?

. Arsace, Perse de nation, abattit ensuite Porgueil des
Parthes et apres les avoir détruits, parvint a rendre aux
Perses l'antique gloire de leur empire ; cest de lui que
ceux qui, pendant de longues années, lui succédérent,
tirerent leur nom d’Arsacides. Bien que certains disent
que ¢'était un simple particulier, mais un homme hono-
rable, la vérité est qu’il était un simple berger, mais
qui, hardi et audacieux, était accoutumé & voler sur les
grands chemins. _ .
_, Et de Mahomet,nous savons bien, pour notre malheur,
qu’il finit & force de méchancetés et de duplicité par
persuader & un grand nombre de barbares qu’il était
quelque chose, et laissa aprés sa mort, & ses khalifes et
successeurs, ’empire qu’il avait fondé par ses conquétes

en Arabie, en Perse, en Médie, en Parthie, en quylonie;]
en Syrie, en KEgypte et dans d’autres provinces de- -

I’Asie et de I'Orient. De méme les Turcs, qui, gréce
& nos discordes, a notre mortel assoupissement
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et & notre négligence, sont aujourd’hui maitres
d’un si grand et si vaste empire, n’ont d’autre auteur et
initiateur de leur puissance que le turc Othman, homme
féroce, voleur renommé, coupeur de routes, qui; grice a
‘d’autres voleurs de son espéce, commenga & piller et & °
assassiner les géns de'sa race pour ensuite devenir leur
maitre par la force.

~ Et ensuite Tamerlan, qui n’était qu’un misérable
. berger boiteux, devenu un voleur fameux, quelles vio-
lences, quelles cruautés inouies ne commit-il pas, quels
‘atroces désastres n’infligea-t-il pas au monde épouvanté
pour se rendre maitre de nombreuses provinces de
T'Asie et de I'Orient, qu’il laissa & ses fils impuissants a
les conserver | Et le grand Sophi, qui est actuellement
un si grand prince, roi de Perse, de Médie, de Parthie,
d’Assyrie, de Mésopotamie, de Bactrie, de Caramanie,
de Gédrosie et autres grandes et riches provinces
d’Orient, et qui est issu du sang de Tamerlan ; est-ce
-que notre Jean de Varros, homme trés docte et trés
véridique, n’a pas écrit que dans l'année du Seigneur
1490, & peu prés, cet homme réussit & devenir un grand
lprincé et & laisser & ses fils un empire riche et puis-
sant, grace & ’appui de voleurs, d’assassins et d’autres
gens perdus et de mauvaise vie auxquels il laissait toute
latitude pour voler, violenter et détruére selon leur
caprice ? N .

SECTION. VII

Msis abandonnons ce sujet inépuisable, car si I'on
voulait tout dire, on n’en finirait jamais, et revenons &
la question dont vous m’avez tant détourné. Sachez que
lorsque St-Augustin et Justin disent que dans les temps
primitifs les rois qui dominaient les hommes et les
peuples n’étaient pas éleves & cette situation par le veeu
populaire, mais par la modestie et la vertu qui distin-
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guentet font choisirun caractére cela doit s’'entendre seu-

lement pour quelques provinces pu royaumes particu- -

liers, I’Italie par exemple, ol Saturne fut élu roi apres

avoir été chassé du trone de l'tle de Créte ou de Candie

par son fils Jupiter. Dés que Saturne fut arrivé en Italie, _

les habitants reconnurent en lui un homme trés juste,
ami de la paix et du bien public,” trés sage en toutes
choses, de sorte que ladmlratlon quils ressentlrent

pour ses grandes qualités le leur fit chmsir pour-

roi.

1l gbuverna I'ltalie avec tant de prudence, se fit tant )

.aimer et établit si bien la concorde générale, que Plu-
tarque et Macrobe, comme nous l'avons déja Tapporté,
. disent que son régne fut appelé I’'dge dor, période de
féllClté ol tous vivaient en commun et ot il n’y avait
pas de différence entre Tesclave et'I’homme libre, Mais
ceroi et ceux qui lui ressemblérent furent en trés petit

nombre comparativement a ceux, .trés nombreux, qui

imitérent Nemrod, ce prince qui ouvrit la voie du mal,

déchira effrontément le voile de.toute pudeur humaine,.
et dont 'exemple poussa les hommes dans le sentier -
maudit de la violence, de la brutalité et de la tyrannie.

Et plus tard il y en-eut heaucoup qui, poussés par 'am-
bition et leurs mauvais pehchalits, devinrent, par I’'op-
pression des autres’ prmces et chefs, les tyrans du
monde. ~ "~

- Peu -satisfaits de ce"qu’ils possédaient ils con vmtérent .

le bien d’autrui et commencérent & se faire la guerre les
uns aux autres, ‘se volant, se tuant, ruinant-leurs.voi-
sins, les réduisant méme en captivité, les troquant ou

les vendant & n’importe quel prix, -par suite de l’envie . -

et de I’ avarice qui régnaient alors. On était dans la dute

pérlode qu’on a dénommée” dge de fer, époque ou, ainsi -
que I'a mgénleusement imaginé le poéte Hésiode,les. .

Furies ennemies des hommes sottirent -de D'enfer.
'L’amour, la paix, la concorde; la-justice, la“ vérité et

les autres yertus furent pourchassées et, -abandonnées
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de tout le monde, elles se réfugiérent au ciel ; tandis
que la haine, I'inimitié, 1a guerre, la .discorde, injus-
tice; le mensonge, I'hypocrisie et tous les vices se
répandaient sur la terre et en devenaient les maitres.
Et comme tous ces monstres sont naturellement laids -
et d’aspect repoussant, ils se couvrirent, pour ne point
épouvanter les hommes, des robes et des vétements que
1es.vertus avaient laissé tomber en s’élevant au ciel et
qui étaient restés sur la terre; ils se mirent des mas-
ques et prirent 'aspect des vertus pour qu’on ne les
repousséit pas et qu'on n’en edt pas horreur si leux'
artifice venait & étre découvert.

En ce qui concerne l’esclavage, il est certain que
Nemrod 'introduisit dans le monde par les guerres et la

-tyrannie dont il fut le premier auteur. Dans la suite, dit-

on, il fut établi sans aucune peine ni.contradiction,

-accepté par la plupart des nations et si généralement

pratiqué que les hommes les plus justes eux-mémes, et
les saints amis de Dieu, tels Abrsham et son neveu
Loth-qui vivaient presque & cette époque, avaient des
esclaves et s’en servaient pourles travaix domestiques
et 1a culture de leurs champs. C’est ainsi que lorsque,
obéissant & 'ordre de Dieu, ils quitterent la Chaldée et
la Mésopotamie, ce qui eut lieu 261 “ans aprés la confu-
sion des langues, lors de la gonstruction de la tour de
Babylone par Nemrod et au commencement du régne
de ce prince ; — parmi.les choses leur appartenant et

qu’ils réunirent pour les emporter, se trouvaient les

dmes qu’ils avaient faites & Harran, d’ou ils partaient,’
c’est-a-dire qu’ils avaient acquises, achetées, parce qu’'a
ce mowment ils n’avaient ni fils, ni filles, légitimes ou
bétards faits ou engendrés par eux ; ces dmes étaient

les esclaves, hommes et femmes, qui constituaient une
“ bonne part de leurs grandes richesses. A la fin du méme

chapitre (Genése XII), I'Keriture Sainte, voulant faire

‘connaitre combien Abraham était riche, quand, pressé

par la famine, il sg rendit dans la terre de Chanaan, peu
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aprés son retour d’Egypte, nous dit qu’entre autres élé-
ments de sa fortuné figuraient des esclaves, hommes et
fefnmes, desquels naquirent trois cent dix-huit « Verna-
culi », hommes courageux, qu’Abraham avait chez lui &
son service, et & P'aide desquels il vainquit les quatre
rois qui avaient défait les cinq princes de. Sodome et de
Gomorrhe. 11 reprit aux quatre rois Loth son neveu et
tous les autres captifs, et aussi le grand et riche butin
qu’ils emportaient. Or, comme le disent Festus Pompée
et les jurisconsultes, Verna et Vernaculus désignent les.
esclaves qui naissent chez .nous et qui sont issus
d’sutres esclaves; et c'est de 13, comme le dit. élégam-
ment Laurentius Valla, que l'on donne le nom de
Vernaculus & tout ce qui nait dans notre maison ou
dans notre patrie. C’est pour cela aussi que Cicéron
appelle la faute commise dans la maison, Crimen
vérnaculum et domesticum. _

Plus tard, au temps du patriarche Jacob, neveu
d’Abraham, la coutume d’acheter et de vendre les
hommes était si commune et si unanimement approuvée
pértout le monde, que I’on ne considérait pas comme
un trafic ‘blamable que certaines gens employassent
jeur argent & s’en procurer. Lorsqueles fréres-de Joseph
déciderent qu'il valait mieux vendre leur frére aux mar-
chands que de le tuer, ils n’auraient pas pris cette déter-
mination si, dans le pays ol ils vivaient et dans toute la
Syrie, il elit existé une coutume contraire, ou si celq
avait pu causer quelque scandale parmi le peuple qui
les efit vus agir de la sorte. De méme les marchands
Madianites, qui acceptérent si volontiers la vente, n’au-
raient pas déboursé leur argent pour acheter Joseph, si,
en Arabie leur patrie (car la terre de Madian se trouve
dans cette contrée) eux et d’autres marchands n’avaient
pas déja exercé un pareil trafic. Ils ne l’auraient pas &
leur tour vendu & Putiphar, général du roi Pharaon, non
plus que ce général ne 'edit acheté, si ce n’elt été un

- usage généralement établi dans tous ces pays. Enfin la
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coutume de posséder des esclaves, de les acheter et de
les vendre est un fait indiscutable; il existait & cette
époque, et s’est continué jusqu’d nos jeurs, car nous
avons hérité de tous les vices et défauts des anciens.

‘ANTONIO. — Il n’en pouvait étre autrement, car la
transmission d’'un vice ou d'une coutume’ vicieuse
donne peu de peine et demande peu de temps ; la mau-
vaise herbe étend d’elle-méme ses racines et tout vice
tend & se propager.

Sosa. — Ou plutét, comme le dit Sénéque, la mauvaise
habitude ou le vice est comme un chancre qui va tou-
Jours en augmentant et se développant, ou comme une
maladie contagieuse qui se communique par le simple
altouchement de la main et infecte facilement un voisin.

ANTONIO. — Il me vient & I'esprit quelque chose que je
voudrais hien savoir: comment traitait-on les esclaves,
puisque I'esclavage et le trafic des hommes étaient d’un
usage si répandu dans l'antiquité ? .

Sosa. -— C’est, si vous vous le rappelez, le désir d’étre
renseigné sur ce point qui a motivé cet entretien et qui
est notre but principal. C’est certainement une chose
qui mérite d’étre connue et sur laquelle tous les écri-
vains anciens auraient pu nous laisser plus d’éclaircis-
sements que je ne pourrais vous donner en ce moment.
Mais ce n'est que par supposition que nous pouvons
savoir cela. Je pense donc que ¢e furent de cruels barba-
res qui les premiers inventérent ’esclavage et I’introdui-.
sirent dans le monde ; mais qui, dans la suite des temps,

le conservérent et le développérent, qui furent assez

privés d’entrailles pour regarder comme une gloire
supréme et un véritable honneur une chose si fmpie et
si affreuse;-aussi, ne devaient-ils pas étre bien cléments
dans Jeur maniére de traiter de misérables captifs!
Bien que, d’autre part, on sache quelle était la cruauté
de quelques hommes pour leurs esclaves, et ce que
faisaient certaines nations anciennes dont nous entre-
tiennent les récits de I’antiquité, I'esclavage et la capti-
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vité ne furent & aucune époque aussi d}u‘s q}le parmi
I'es'barbares de ce pays-ci. Il est au moins bien gvéré
qu’al«drs les esclaves n’étaient pas tourmentés comme
le sont aujourd’hui ceux qui sont captifs chez les ’Mor.es‘
- el les Turcs, étres barbares qui déploient une f(.%I‘O(.:lt’e
inhumaine. En nous reportant & la plus haute antiquité,
nous voyons, par ¢e qui a été dit touchantJos.ep_h, que
durant son esclavage il fut bien traité .par Putiphar, et
' méme aprés qu’il eut été accusé d’un crime hf)nteux, son
maitre se. contenta de le faire jeter en prison. 11 ﬁst
- manifeste que les enfants d’Israél, étant dopné qu ils
étaiént captifs et soumis & la dominfition des }::gyptl'ens,
lesquels naturellement les haissaient et détestaient,
vécurent cependant pendant leurs quatre cents .ans d.e
captivité, non seulement sans étre pt.ersécutés ni oppt"l-
rﬁés, sans étre soumis au travail, mAa15 dépourvus dfa tra-
cas et bien réellement libres et maitres <.ie leurs act10n§.
Cela durajlisqu’au moment ol Dieu lui-méme perr@t,
tant pour avoir l'occasion de montrer aux IsraéhtcisI
Pamour qu’il avait eu pour leurs ancétres et (;e qu’i
ferait pour eux s'ils le seryaient., que gour se faire glc;_
riﬁér par Pharaon, permit, dis-je, qu ,1ls fussent r?.a -
traités pendant quelque temps, ce.quz n av‘alt p’as gu. ieu
antérieurement, parce qu'ils avalent. excité ’envie par
leur accroissement en nombre et en richesses. 1ls fureqt
dbnc contraints & coups de béaton .et par de mauvais
traitements & faire des briques et & élever des construc-

tions. Ils habitaient néanmoins leurs maisons, labou-

.raient leurs champs, faisaient paitre leurs troupeaux,
.procédaient & la récolte et élevaient leurs enfants, ce
-qui nécessairement devait beaucoup alléger Ig peu de
travail qui leur était imposé, elt-il méme été plus
©oaur., )
‘ ANTONIO. — Dans ces conditions, bien des gens en
Berbérie voudraient &tre esclaves! Je n’appelle pas cela
" de Pesclavage. o ‘
' Sosa. — Les intéressés ne pensaient pourtant pas
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ainsi, car ils élevaient leurs cris vers le ciel et adres-
saient & Dieu des plaintes nombreuses tout comme s’ils
eussent été soumis au plus terrible travail du monde.

ANTONIO. — Ce peuple était le peuple de Dieu, habitué
au bien-étre et a la satisfaction de ses caprices; comme
il se passait d’ordinaire toutes ses fantaisies, le moindre
travail, si peu fatigaut quil fat, lui paraissait insuppor-
table. ’

SosA. — Quoi qu’il en soit, la vérité est que leur escla-
vage n'était pas plus pénible que ce que nous avons dit,
et, & mon avis, si Je crois que ce ne fut pas un plaisir,
au moins ce ne fat Pas une bien grande peine que la
captivité qu’ils subirent en Assyrie quand Salmanazar
conquit le royaume de Samarie et emmena en captivité
le roi Osée, ainsi que toute Ja noblesse et le peuple
israélites. Or, bien qu’a cette époque la haine, 1a mali-
gnité et la cruauté des hommes fussent considérable-
ment accrues, et que le roi Osée et les dix tribus de
Samarie se fussent révoltés contre le roi Salmanazar et
leussent trahi, nous voyons cependant que ce prince,
reslé vainqueur, se contenta de les faire passer en
Assyrie, ou, pour tout mauvais traitement, il leur donna
de nouvelles demeures dans les provinces médiques de
Kalakh et de Khabour, et ne les soumit nj a la baston-
nade, ni aux fers, ni aux cachots, Seul le roi Osée, ce
n’était que justice, fut emprisonné, afin qu’il ne put
s’enfuir et ne devintpas une cause de nhouveaux troubles
ou de guerre. Mais les autres vivaient libres. et riches,
avaient en abondance des biens, des serviteurs, des
héritages et des troupeaux, tout comme les indigénes
eux-memes. C’est ce qui ressort de I’Ecriture, carle bon
Raguel, pére de la vertueuse Sara et beau-pére du jeune
Tobie, était 'un de ces captifs et possédait de grands
biens.

La captivité des deux autres tribus de Juda et de Ben-
jamin ne fut ni plus dure, ni plus pénible, quand le grand
Nabuchodonosor, roi des Chaldéens, lesquels succé-
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dérent aux ‘Assyriens, les fit par deux fois passer présque
tous en Babylonie. Bien que ce roi se montrat peu
humain & 1'égard des deux rois Joachim pére et fils, et
trés cruel & I’égard de Sédécias, & raison de Pingratitude
et du parjure de ce dernier, il traita cependant le reste
des grands et du peuple. juif, déportés en Babylonie,
comme les naturels eux-mémes. Ainsi que l'écrivit plus
tard le prophéte Jérémie, ils pouvaient planter de la
vigne, installer des jardins, batir des maisons, diriger
leurs familles, élever et marier leurs enfants. Joséphe
dit que, durant cette captivité, ils édifiéerent sur les bords-
de ’Euphrate une belle et grande ville qu’ils nommerent
Nearda, ornée d’un grand nombre de synagogues et
d’écoles oll 'on enseignait aux enfants tous les arts et
sciences. C'est la, disent les docteurs, que fut composé
" le Talmud dit babylonien que les rabbins tiennent en
grand honneur. Ainsi done, non seulement les Juifs

n’étaient pas molestés par les Chaldéens, parce qu’ils -

vivaient selon leurs lois, mais encore pendant cette
captivité ils vécurent tout & leur aise et comme ils 'en-
tendaient, avec assez de liberté pour pouvoir méme
fonder des écoles et étudier librement tous les arts. Les.
Chaldéens n’avaient cependant aucun motif pour user
de bienveillance et de hons traitements & I'égard des
Juifs, qui s’étaient montrés ingrats et parjures; il est de
toute évidence que s’ils les traitaient ainsi, ils devaient
employer les mémes procédés & I'égard des autres
nations qu'’ils avaient conquises et des captifs faits a la
guerre. Nous verrons d’ailleurs que cette captivité, qui

dura soixante-dix ans, ne pesait guére aux Juifs, puisque

quand le roi de Perse Cyrus ou, selon d’autres, Arta-

xerces, donna, dans le courant de la premiére année de’

son régne, a lous ceux qui le désiraient ’'autorisation

de retourner dans leur patrie, beaucoup de ceux qui se
trouvaient bien en Babylonie y restérent. Ce sont leurs )
descendants qui habitent encore de nos jours en grand -

nombre dans ce pays, ainsi que l’a rapporté le grand
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patriarche Abisou, qui vint & Rome d.ans lannée du
Seigneur 1563. )
ANTONIO. — Jai entendu dire la méme chose en
Espagne par bien des gens qui ont voyagé pendant de
longues années dans ces régions et dans le royaume du
grand Sophi, et qui. ont suivi ce monarque dans les
guerres qu’il entreprit contre Soliman, empereur des
Turcs et trisajeul de celui qui régne aujourd’hui; Paul
.Ic.we sig-nale‘ également ce fait. Les personnes dont je
viens de parler affirment que les Juifs sont la-bas aussi
norpbr_eu,xA que le sable de la mer, et si riches que la
ma,]'eure partie du commerce du pays est entre leurs
mains. Aussi'beaucoup d’entre eux, venant de la Baby-
lonie, de la Mésopotamie ou d’autres provinces
descendent par le grand et large Euphrate, arrivent jus-’
q}1’£1 Bassora au Golfe Persique avec de riches marchan-
dises, traitent avec nos marchands et ceux de diverses
nations de I’Orient, tant dans les royaumes soumis a la
couronne d’Espagne que dans les provinces portugaises :
Ormuz, Diu, Daman, Chaoul, God, Cotchin, Cananor
Ceylan, et méme aux Indes orientales. ’
SosA. — S’ils sont actuellement si riches des biens

de la terre dans ces régions, ils ne ’étaient sans doute
pfas moins alors en Babylonie, tant que dura la capti-
vité, car le peu de Juifs qui retournérent dans la Judée
leur patrie, avec Zorobabel, Esdras et Néhémie, étaienl,;
si chargés de richesses qu’a eux seuls ils purent réédi-
fler de fond en comble le somptueux temple de Salomon
et couvrir les dépenses considérables qui furent faites
pendant les quarante ans que l'on employa & lem-.
bellir. C

ANTONIO. — Heureux esclavage, peut-on dire, et com-~

bien différent de celui qu’on subit avec la maudite
canaille d’ici!
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SECTION VIII

Sosa. — De ce malheur nous porterons le deuil quand
il en sera temps, mais poursuivons notre entretien. .
Aux Assyriens et aux Chaldéens succédérent les Médes;
qui se souleveérent contre Sardanapale, dernier roide la
famille d’Arba ou Arbace, gouverneur de Médie; cet

empire, d’apres Justin, dura trois cent cinquante ans.

Nous ignorons comment on traitait alors les captifs,
mais il est & supposer que les Médes agissaient comme
les Assyriens et les Babyloniens, bien que, par extraor-
dinaire, il ptt se rencontrer parmi eux certains maitres’
cruels comme ce Méde qui, rapporte Justin, tenait un
Perse nommé Sybares dans les fers. Cet esclave s’enfuit
et fut rencontré un beau matin dans les champs par
Cyrus, qui plus tard fut roi de Perse. Cyrus lui enleva
ses fers, fit de lui son compagnon dans la guerre qu’il
entreprit contre son aieul Astyage et plus tard I'dleva a
un rang important, le nomma gouverneur de la Perse et
lui donna sa sceur en mariage.

Les Perses succédérent ensuite aux Medes dans
I’empire du monde quand Cyrus, enlevant le pouvoir &
Astyage, dernier roi de Médie, fonda la dynastie perse.
Xénophon et Justin font les plus grands éloges de'ce
prince, dont ils vantent la clémence & I'égard de ceux
qu’il domptait : tel par exemple Crésus, roi de Lydie et
allié des Babyloniens, qui marcha contre lui et qui, ayarnt
été fait prisonnier, garda non seulement la vie sauve,
mais obtint méme de conserver le patrimoiné de ses

péres. 11 en fit aulant et méme mieux & I’égard des

Lydiens qui se révoltérent, car les ayant de nouveau
vaincus, il ne leur fit d’autre mal que de leur enlever
leurs armes et leurs chevaux, en leur ordéonnant de se
livrer aux plaisirs, aux danses et aux banquets. -
Les rois de Perse qui succédérent & Cyrus n’eurent,
aucune haine plus vive que contre les Grecs et ne pour-
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_ su1v1rent aucun peuple par des guerres plus cruelles ot

incessantes. Darius et Xerxés surtout les attaquérent
avec de grandes et formidables armées; ils' détruisirent,
massacrérent et réduisirent en captivité une grande

. partie de cette nation, et cela parce quils voulaient

rester maitres de la mer du coté de I’Asie Mineure. Or,
les Grecs, qui possédaient de ce coté un grand nombre
de colonies trés peuplées, ne pouvaient su pporter de les
laisser maltraiter par les Perses; ils défendaient et pro-
tégeaient de toutes leurs forces des colonies qui étaient
pour eux comme leurs enfants. Les Perses prétendirent
meéme étendre leurs domaines jusqu’au dela de I'Helles-
pont, sur les provinces de la Gréce. Les Athéniens et
les Lacédémoniens s’opposérent courageusement a la
réalisation de ces convoitises et firent les guerres ot sg
signalérent maints rois et capltames distingués, tels
que Léonidas, Agésilas, Lysandre, Miltiade, Thémistocle,
.etc., qui furent la gloire et 'honneur de la Gréce. Au
cours de ces combats, on commit d’atroces cruautés a
I'égard des captifs grecs, & cause de la haine qui ani-
mait ces deux nations. Telles furent, selon Quinte-Curce
et Justin, celles dont furent victimes les Grecs q..t
vinrent au devant d’Alexandre le Grand, ‘quand il entra
victorieux en Perse : aux uns on avait coupé les mains,

aux autres les pieds, d’autres étaient aveuglés, d’autres
n’avaient plus d’oreilles. Alexandre et toute son armée

furent profondément remués par cet épouvantable spec-

tacle, encore que souvent les soldats et les gens de
basse extraction .commissent ces horreurs. Mais, en
général, les Perses se contentaient de garder leurs
ennemis en captivité pour les employer comme domes-
tiques, pour en faire des présents a leurs parents, amis
ou maitres ou pour les vendre.

- Les Grecs, qui succédérent aux Perses, vendaient
les ennemis faits prisonniers quand ils étaient trop
nombreux, mais sans les maltraiter aussi cruelle-
ment que les Barbares, et encore ne le faisaient-ils
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pas toujours, car si- Philippe, roi de Macédoine, vendit
les Thessaliens et ‘d’autres Grecs faits pI‘lS_Onn.lle'[‘S',
Justin, qui’ rapporte ce fait, ajoute que ce prlpcg?
aprés avoir vaincu les Athéniens & deux_ reptflsgg |
_et lorsqu’il pouvait les faire tous égo.rger,,les renvoy.a ;
libres et sans ranc¢on. De méme son fils Alexandre vend}t
les Thébains vaincus, mais traita les Athéniens avec
humanité, bien que dés le début ils fussent-pour lui dgs
ennemis haineux et obstinés; il rendit généreusement
A la liberté tous ceux qui avaient été. pris dansune
bataille. D’autres Grecs n’étaient pas moins humaipg
envers les Barbares : Plutarque raconte qu’;Al‘cibiqd_e;
apres avoir défait Pharnabaze, général du roi de Perse‘,
en -Asie, fit ‘sur-le-champ rendre & la liberté e; sans
“rangon tous les prétres captifs, q}ui étaient l?qmbreu‘xi.‘
On sait qu*Alexandre ayant vaincu Darius, roi d.e Perse_,;
et pris 14 mare, la femme et les enfants de ce prince, les
traita tous avec le méme respect et les mémes honneurs
que dans leur brgpre palais, a tel point que la mére:_q?
‘Darius disait qu’elle ne se regardait pas comme, captlvg,.
car dans sa nouvelle situatioﬁ -elle était plgs libre et
plus’ maitresse quelle ne l'avait jamais été; aussi .
vaincue par tant de courtoisie et de-générosité, ne voq-
lut-elle pas survivre & Alexandre, et elle se tua quand {l
mourut. . , .
Quand Darius, vivement désireux de recouvrer ces
précieux joyaux, fit offrir par ses ambassadeu-rs. ung
grande-quantité d’or et ane bonne partie de I’Asie g!; _de
son royaume pour les racheter, Alexandrg cons.ldc'érﬂ
. ces offres comme une insulle ; et comme SON capitaine
‘parménion lui disait que, s'il était Alexandre, il accep-
terait cés offres, le prince irrité lui répondit qu’il agirait
ainsi s'il était Parménion et non Alexandre. Il lui donnait
ainsi & entendre que cela était contraire & la dignité d'un’
prince tel que lui, car dans la guerre qu’il avait .ent{'ei
-prise ce n’était pas ’argent qu’il avait en vue, mais bien
Thonneur, la gloire et la renommeée. Il montra la méme
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grandeur d’4me’ vis-d-vis des nombreux. captifs,
dynastes, satrapes et généraux des Perses et d’autres
nations, qui tombérent entre ses mains : non seulement
il ne les maltrsita pas ni ne souffrit qu'ils fussent insul-
tés, mais il fit d’eux ses amis et ses intimes, il leur
rendit ce qu’ils avaient perdu et bien au deld. Bref, on
ne voit nulle part qu’Alexandre ni aucun de ses capi-
taines aient accepté de I’argent pour rancon de barbares
ou de captifs faits sur les barbares. Le valeureux Pyr-
rhus, qui était Grec aussi, avait les mémes sentiments
et la méme générosité. Quand il vainquit Valérius
Levinus, il accorda généreusement leur liberté & deux
cents notables Romains qui étaient tombés entre ses
mains, car, dit Justin, il considérait comme déshono-
rant d’accepter de I'argent comme rancon de ceux qui
avaient perdu la liberté & la suite de faits de guerre. 1l
fut froissé des offres que lui faisaient les Romains d’une
grande quantité d’or pour le rachat et 1’échange des
prisénniers qui se trouvaient en son pouvoir, ainsi
quw’on le voit par la réponse qu’il fit & cette occasion et
‘qui a été écrite d’aprés Ennius et rapportée par Cicéron
dans ses Qffices.Quand les Grecs gardaient des esclaves

" ou des captifs pour s’en servir selon leurs besoins, il

est certain que ces esclaves ou captifs appartenaient
aux nations les plus barbares, telles que les Gétes, les
Cappadociens et autres semblables. Sur ce point, il y.a
d’autant moins & adresser des. reproches aux Grecs que
les esclaves et les captifs leur ont plutot de I’obligation,
car ce furent les Grecs qui honorérent la captivité et
qui firent rejaillir sur leurs esclaves une grande partie
de ’'honneur attaché & leurs personnes ; ils se faisaient
gloire de posséder des esclaves, d’en étre entourés, de
s’en faire accompagner dans les rues et les lieux
publics, d’en avoir beaucoup dans leurs maisons. Plu-
tarque dit dans la biographie de Lucullus que les
Lacédémoniens employaient & trois choses les captifs
faits & la guerre : premiérement, au labourage des
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champs, pour quoi ils payaient une: certaine rente ou
pedsion & leurs maitres, qui leur laissaient le surplus,
ce qui.constituait un bénéfice important et aidait au
bonheur des -esclaves ; en second lieu, ils exercaient
toutes les professions mécaniques, leurs maitres se
réservant pour eux seuls ’honneur de porter les armes
- troisigmement, ils avaient & s’occupér des soins de

lintérieur et & préparer la nourriture, ce qui-était -une-

grande preuve de confiance. lls nommaient ces esclaves
des Ilotes ; les Athéniens les employaient aux mémes
usages et les nommaient Penestes. Les Candiotes agis-.
saient de méme et les désignaient sous le nom d’Ela-
réoles, ainsi que le dit Fazelo dans son histoire; mais,
selon d’autres, ils les nommaient Epharmiotes. On leur
permettait d’embrasser toutes les professions, sauf
celle des lettres et celle des armes. Les Grecs étaient
tellement éloignés de leur faire subir de mauvais traite-
ments ou de les tourmenter, que lorsqu’'un esclave
commettait quelque crime ou grave délit, le plus grand
chatiment qui lui était infligé consistait & lui faire
tourner la meule d’un moulin, d’ou le proverbe grec si
souvent employé par Aristote et certains poétes grecs :
« On l'a envoyé au moulin », proverbe qui leur fut
emprunté par les Latins. Que dirai-je de la modération

et de la patience qu’ils témoignaient -4 ’égard des fautes-
de leurs esclaves, méme quand le chatiment aurait été -

parfaitement justifié # On en aura la preuve par deux
exenrples, car il n’est pas possible de citer tous les faits
de ce genre. Valére Maxime rapporte qu’Architas,
maitre d’un esclave qui remplissait la fonction -de
villicus, c’est-a-dire de contre-maitre ou de chef de
bhergerie, dirigeant et surveillant une de ses pro-
priétés, s’emporta contre cet homme & cause d’une
besogne mal faite, et plein de colére, il marcha sur lui
pour le frapper; mais se calmant subitement et réflé-
chissant qu’il n’était pas raisonnable de se laisser
doruiner par la colere contre un esclave, il s’arréta et
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s’écria: « Je 'te punirais si je n’étais pas en colére! »
D’autres rapportent ce fait autrement : il s’adressa tout
bouillant de colére & ses esclaves, dont il y avait plu~
sieurs, et leur dit : « Vous étes heureux que ce soit moi
et non un autre qui soit irrité contre vous! » Puis il
tourna le dos et s’en alla. Le second exemple est celui
du Lacédémonien Charilalis : un de ses esclaves ayant
~été grossier avec lui et lui ayant parlé hardiment et
irrespectueusenient, il se borna sans se facher & lui dire
ces seuls mots : « Si je n’étais pas irrité, je te tuerais ! »

ANTONIO. — §’ils avaient eu affaire & quelques-uns de
ces Maures ou Turcs, nos patrons, ils se seraient vu
donner, sur-le-champ et des mains mémes du patron,
cing cents coups de baton qui les auraient laissés
moulus comme du sel et plus morts que vifs !

SosA. — Je n’en doule pas, car ce sont des gens A
I’me vile et & qui il est naturel de se laisser aller &
n’importe quel mouvement de colére. Mais 'hommé
magnanime est, comme le disait Sénéjue, celui qui,
ayant son ennemi en son pouvoir, se trouve suffisam-
ment vengé en domptant ses sentiments. Et de méme
Pétrarque a dit: « La plus noble vengeance consiste &
pardonner ».

Apres les Grecs, les Romains eurent la domination da
monde, et bien qu’ayant eu un trés grand nombre de
guerres avec des peuples nombreux et barbares, ils
usérent rarement du droit de la guerre et de ce que leur
reconnaissait la coutume, qui consistait & vendre ceux
qu’ils avaient vaincus et pris dans les combats. Ils
n’agirent avec cette rigueur qu’envers quelques popula-
tions par trop rebelles, ou qui avaient commis quelque
grand crime contre le Sénat et la République. D’ordi-
naire, ils se contentaient d’affirmer le principe qu’ils
avaient pris pour devise et qu’ils exprimaient ainsi:
« Pardonner aux soumis, soumettre les orgueilleux. »
Tite-Live, Cornélius Tacite, Denys d’Halicarnasse, Plu-
tarque et d’autres rendent témoignage des bons traite-
Revue africaine, 39¢annde. Nos 2Y =21 8 (2¢ et 32 Trimestres 1895). 15
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ments employés généralement par les Romains & 'égard
des esclaves.et des captifs ; ils les traitaient avec huma-
nité, car ils s'en servaient pour faire valéir leurs pro-
priétés et gai‘der leurs maisons, ils faisaient d’eux leurs
économes et mettaient en eux toute leur confiance, les
employaient en qualité d’intendants,.de trésoriers, de
précepteurs pour leurs enfanis, de secrélaires intimes a
qui ils confiaient leur honneur et leur personne. Tels
furent Tiro qui appartenait & Cicéron, Démétrius a Pom-
pée, Antigone a Jules César, Euporius & C. Gracchus,
Chilius 8 Portius Caton, Daphnis & M. Caurus, Hippar-
que & Marc-Antoine, Ménécrates & Sextus Pompée, Pac-
chus a Caton d’Utique, Cécilius & Pomponius Atticus, et
bien d’autres qu'il serait trop long d’énumérer.

Ce qui est absolument vrai encore, c’est ce qu’écrit
Plutarque, que les Romains se plaisaient & les marier, &
leur faire apprendre toutes sortes de métiers et de pro-
fessions mécaniques. Ils mettaient une grande partie de
leur importance et de leur renommeée & &tre les maitres
de nombreuses familles composées de ces esclaves; en
quoi se signalérent surtout, nous- dit Cornélius Nepos,
L. Lucullus, M. Crassus et le richissime Pomponius
Atticus; cet auteur dit notamment de Crassus qu’il
assistait en personne aux legons que les maitres don-
naient & ses esclaves et que souvent il les enseignait
lui-méme, Festus Pompée dit que, pour honorer davan-
tage leurs esclaves, les Romains décidérent qu’aux ides
d’aolit, qui tombent vers le 13 du mois, on célébrerait la
féte générale des esclaves, parce qu’a cette date le roi
Servius Tullius était né d’une esclave. Plutarque raconte
quentre autres pratiques d’humanité et de générosité
que les Romains établirent, il était de régle que pendant
les Saturnales les serfs et les esclaves mangeassent & la
méme table que leurs maitres et en méme témps qu’eux,
ce qui était un moyen de leur faire concevoir quelque
sentiment de ’honneur tel qu’il convient & des hommes
libres. Quelle meilleure preuve de bonté et d’humanité &
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I'égard des captifs et des esclaves peut-on demander
aux Romains, sinon qu’aprés avoir fait des lois desti<
nées & réprimer l'audace ou & punir Vingratitude de.
quelques-uns envers leurs maitres, ils en firent égale-
ment d’autres pour interdire de les maltraiter sans jus-
tes causes! L’empereur Hadrien exila de Rome, pour
une période de cing ans, une malirone qui avait chatié
trop sévérement plusieurs femmes ses esclaves. Plu-
tarque, dans la vie de Coriolan, Macrobe et Cicéron
disent que les esclaves étaient alors traités avec huma-~
nité a cause des services qu’ils rendaient et parce qu’ils
vivaient prés de leurs maitres ; que le plus grand chéti-
ment infligé & I'esclave infidéle était de promener dans
le voisinage, fixé autour de son cou, le béton qu’on
attache au timon du char; il était appelé par ceux de la
maison, ainsi que par les voisins, furcifer, cest-a-dire
p_orteur de fourche, du nom du bois en question. Dans
le méme passage, Plutarque. dit qu’un Romain faisant
un jour appliquer un chéatiment extraordinaire par
quelques-uns de ses esclaves a un de leurs camarades
coupable, la procession des jeux, féte que 1'on célébrait
en 'honneur de Jupiter, vint par hasard a passer dans
cet endroit ; les Romains qui y participaient furent fort:
scandalisés par -ce douloureux spectacle, et tous se
mirent & maudire et & mvectlver celui qui remplissait
'office de bourreau. Plutarque ajoute que les dieux, qui
n’étaient pourtant que des démons, trouvérent ces pro-
cédés si peu louables qu’ils apparurent en songe & Titus
Latinus (Latinius d’aprés Tite-Live, Annius d’aprés
Macrobe), et lui commandeérent d’informer le Sénat du
traitement cruel quavait subi ’esclave. Les Romains,
sur 'avis des prétres, chatiérent sérieusement le maitre,
et de plus, considérant la féte comme profanée, parce
que ceux qui y avaient pris part avaient assisté & ’ap-
plication de ce cruel chéatiment, ils firent recommencer
la féte et les jeux de Jupiter. .

On raconte qu’un des principaux sénateurs, Vedius
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Lt . . . / X K
Pollion, furieux contre un esclave qui avait brisé un

vase de ‘cristal d’'un grand prix, donna l'ordre de jfeter_r

cet esclave dans le vivier aux poissons; ce que voyant,

I’empereur Auguste, indigné coutre le sénateur qui

voulait & raison de ce fait infliger un pareil supplice, Sﬁt‘;
délivrer le pauvre esclave, défendit qu’on lui fit. aucun-

mal, puis fit briser sous ses yeux tous les vases en
cristal qui se trouvaient dans la maison de Pollion.-

Apres avoir, de leur vivant, aimé et traité les esclaves .
comme leurs propres enfants, les Romains pouvaient- -
ils leur donner une preuve de sollicitude plus grande

quen les inhumant dans leurs propres fombeaux?

Aussi, voyons-nous sur un grand nombre d’anciens - -

tombeaux romains, des inscriptions gravées portant :
« Un tel fit ce sépulcre pour lui, pour ses successeurs,
pour ses éenfants, et libertis suis libertabusque, » c'est-

a-dire, « et pour ses esclaves des deux sexes. » 1l ne faut

donc pas s’étonner de trouver dans P’histoire romaine
tant d’admirables exemples d’affection et de fidélité
donnés par des esclaves pour leurs maitres, ainsi que
le rapporte Macrobe reproduit par Textor. dans son
Officina. Je veux vous en citer quelques-uns, et celui-ci
tout d’abord. Publinus Cassianus Philotime était un
esclave qui, institué héritier universel par son maitre_,
se jeta dans le blcher pour sé faire consumer en m_émg
temps que son bienfaiteur. Alors, en effet, la coutume
était de livrer aux flammes les corps des personnages
- importants, dont les cendres ‘étaient conservées dans
une urne ou dans quelque place d’honneur.
Marc-Antoine vaincu par Auguste et désespéré de sa
défaite, commanda & son esclave Eros de saisir. une
épée et de le tuer. L'esclave prit Pépée comme 'poqr
en frapper son maitre, mais la tournant contre .1u1.-
méme, il s’en perca et tomba mort. aux pieds d-’Antou{e_.
Tandis que Caius Gracchus poursuivi par ses ennemis,
fuyait sur le mont Aventin, Europe, son esclave, fit tous
ses efforts pour-le sauver et le défendit jusqu’a la der-
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niere extrémité; mais quand il se vit impuissant & le
protéger contre la mort, il tourna son arme.contre lui-
méme et tomba expirant sur le cadavre de son maitre.

Urbitus se cachait dans la campagne Réatine, fuyant
Ses ennemis qui le recherchaient pour le mettre & mort ;
un de ses esclaves se revétit de ses habits et se jeta sur
son lit, convaincu que ceux qui poursuivajent Urbitus, .
se précipitant chez lui aveuglés par la colére, le pren-
draient pour son maitre et le tueraient & sa place; et
c’est ce qui arriva, En mémoire de cet acte de fidélité,
Urbitus fit ériger & son esclave une statue ornée d’'une
inscription qui relatait cet acte de dévouement digne de
passer & la postérité. _

Ancius Restion, ayant été condamné & mort, s’enfuit
de nuit en compagnie d’un esclave gui lui était trés
attaché. Celui-ci, aprés Pavoir tenu caché pendant quel-
ques jours et Pavoir nourri du produit de son travail,
apprit que les ennemis se rapprochaient de I’endroit ol
son maitre était caché. Il tua alors un vieillard que le
hasard lui fit rencontrer et jeta son cadavre sur un
bacher auquel il mit le feu; puis se portant au-devant
de ceux qui cherchaient Restion, il leur dit que ¢’était
lui qui avait chatié le misérable et qu’il Jui avait infligé
des tortures extraordinaires > en méme temps il leur
faisait voir le corps que consumaient les flammes du
blicher. Gréce a ce stratagéme, Restion réussit a
s’enfuir.

Cipion ayant été condamné & mort parce qu'il avait

'soudoyé des gens chargés de tuer Auguste, un de ses

esclaves le porta jusqu’au Tibre dans une corbeille qu’il
chargea sur ses épaules, et de 1a lui fit gagner Ostie. De

- cette ville il 'emporta, en voyageant de nuit, dans une

ferme appartenant & son pére et qu’on appelait le Champ
des Lauriers; il 'embarqua ensuite sur un bétiment
qui fit naufrage et le jeta & Naples. Le fidéle serviteur y

cacha soigneusement son maitre, et dans un interroga-

toire auquel le soumit un centurion, on ne put, ni par
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promes‘seé- ni’ par menaces, 'amener & _déqonqer 1a‘ -
retraite de son maitre. i _ - T : ”
L'ltalien Ascentius Polinius, étant tombé entre les
mains de ses ennemis; fut tué par son esclave, qui vou- .
* lut ainsi empécher qujl neé fat livré & Pompée, et quj's‘e '
-suicida ensuite pour ne pas survivre & son mattre.” - -
Laissons la ce sujet, qui, si nous ‘voulions nous Yy
arréter, nous conduirait trop loin. Sachez que, & ja
meéme époque que les Romains, florissaient les Partl}es, .
de qui Justin rapporte que pour tout ce qui ‘concern'a,l‘t la
guerre ils n’employaient que leurs esclaves, qans-le
courage et le zéle de qui ils avaient une telle confiance -
qu'ils leur remettaient la défense de leurs personnes,_'dg '
leurs enfants, de leurs maisons et de leurs _biens._ Bien
que pour cette raison il ne fat pas permis au vulgaire dﬂe-
rendre Ia liberté a un esclave, toujours est-il que d*une

maniére générale tous traitaient leurs esclaves comme
leurs propres enfants. Le nombre chez eux. en était si _

grand quelorsqueMarc-Antoineles attaqua avec toutesles

forces.de I'Orient, il n’y avait, dans Parmée de cinquante

mille cavaliers qui lutta contre lui; que quatre cent-

cinquante Parthes libres ; tous les autres
- captifs ou des esclaves. ) o
Cornélius Tacite dit que les’Germains, dont le courage

étaient des

était alors peu ou prou connu des Romains, avaient un .

grand nombre d’esclaves composés de prison;niers de
guerre ou de gens qui se vendaient ou jouaient leur
liberté, mais en gens de cceur qu’ils étaient, ils ne per-
mettaient pas, sauf exceptionnellement et dans des cas
rares, de les fouetter, de les maltraiter, de les emprison-~

ner, de les mettre aux fers, de les astreindre au travail.

Mais pourtant ces peuples étaient naturellement: tré.s
emportés, et quand la colére les aveuglait, ils se p}'écl-
pitajent sur leurs esclaves comme sur des ennemls etA
les massacraient. ) o -

Les Indiens, selon Hérodote, ne se faisaient pas‘escla- '
ves entre eux et m’admettaient d’esclavage d’aucune
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espéce, et il ne pouvait en étre diffSremment, puisque,
comme le dit Pline, jamais ils ne sortirent de leur pays
pour conquérir des territoires étrangers, et que, comme
doivent le faire des gens non vicieux, ils haissaient
naturellement tout ce qui est contraire & la loi natu-
relle.

{1 était d’'usage chez les Albins que les prétres chargés
des choses sacrées et des sacrifices fussent pris parmi
les esclaves, de sorte que ceux-ci seuls étaient revétus
de ces hautes et honorables fonctions de I’Etat. La plu-
part d’entre eux étaient, & ce que croyaient les Gentils,
inspirés de I’esprit prophétique, et quand leurs prophé-
ties se réalisaient, on en attribuait le mérite & la piété
et & la bonté de leurs maitres.

- Depuis les premiers ages jusqu’a I’époque romaine,

. les captifs furent toujours traités comme je viens de le

dire, et il s’écoula de longues et nombreuses années
pendant lesquelles il n’y eut pas, d’'une maniére géné-
rale, de traitements cruels ou inhumains. Si quelques-
uns, sur ce point, dépassérent les bornes de la raison
ot s’écartérent de l’'usage établi, ce furent des tyrans
que P’on appela monstres parce quils affectaient d’agir
autrement que le reste des hommes. Tels furent les
Syracusains, dont la ville produisit de tout temps un
grand nombre d’étres cruels ét tyranniques. Ainsi, &
l'effet de distinguer-les esclaves des hommes libres, ils
marquaient les premiers au fer rouge, & l'imitation de
ce qu’on fait aux chevaux et & d’autres animaux. Ils en: :
avaient un grand nombre qu’on appelait, dit Aristote,

- Caliceres, qui répondaient aux Jlofes des Lacédémoniens,

aux Pénestes des Athéniens, aux Elariotes des Candio-
tes, car ils avaient & gagner leur nourriture et leur habil-
lement en creusant et en labourant la terre. A une cer-
taine époque, ils devinrent, dit Suidas, si nombreux que

- les Syracusains, craignant de les voir se soulever, les

expulseérent de chez eux.
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: SECTION IX

ANTONIO. — De sorte que I'usage si répandu de mar-
quer le visage des esclaves au fer rouge, n’est pas un
invention de notre époque ? o

"SosA, — Certes non ; mais ceux qui appliquérent les
prémiers cotte mesure inhumaine furent de- cruels

tyrans semblables aux Syracusains dont nous venons .

de parler. Avant sux, cependant, les habitanps de Sg_mosr
rapporte Plutarque, marquérent du blason d‘es vamc,l.m,
é‘est.-.a.dire de la chouetfe, le front des Athéniens qu'ils
avaient capturés dans une bataille navale ql%’il§ gagneé-
rent pendant une absence de Périclés. lls dlsa'lent, ala
vérité, gu’ils rendaient aux Athéniensla monna¥e de leur
piéce, car antérieurement ces derniers restés val.nqgeurs\
les avaient.déja marqués eux-mémes d’une Samzenne‘,
sorie de bateau .qui tirait son nom de I'fle de Samos, olr
il était employé, et .dont Polycrate, premier tyran de
I'ile, avait été l'inventeur du vivant de Périclés. Cela eut
lieu environ quatre cent quarante ans avant la v.e_nue du
Christ. Ce procédé trouva ensuite quelgues iml,tategrs,
tel, par exemple, le tyran Alexandre de Phalére, qui se
réisait, dit Cicéron, servir par un esclave marq.ue de
lettres gu visage. De méme les Perses, qui, au dire de
Quinte-Curce; marquérent avec des lettres persanes le
visage des Grecs captifs qui plus tard se porté.:rent au-
devant d’Alexandre le Grand, lorsque ce dernier gntr&
viectorieux en Perse. Suétone, décrivant. le ~=horr1bles
.cruautés de Caligula, raconte que cet empereur f.it mar_—
quer au visage un grand nombre d’esclaves -qu’ll- avait
cbndam_nés aux mines et & d’autres travaux, et sx'gnale
ce fait comme étant un acte de cruauté qui émanait non
d’un hommme, mais d’'un monstre féroce. Valére Maxime
p,ai'le, si je me souviens bien, d'un esclave agpartenan?
& Ancius Restion et que ce maitre cruel avait marqué

de certaines lettres au visage. Cette maniére d’agir étaj t.
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considérée comme si inhumaine et sj étrangére & la
magnanimité romaine, que Valére Maxime dit de cet
esclave marqué qu’il portait la sinistre trace de la’
cruauté de son maitre. i .

Aussi la marque, n’ayant été employée que par des
étres infames, cet usage ne pouvait étre imité par les
hommes dignes de ce hom, et moins encore par des
chrétiens qui font profession de plus de bonté et de
plus de vertu. En outre et a défaut “d’autre raison, il
suffisait que ce fat une chose honteuse et bladmable en
soi, car imprimer 4 la face d’un malheureux captif ou
d’un esclave un signe pareil, qu’est-ce sinon un témoi-
gnage public, une proclamation générale destinée a faire
connaijlre & grands cris et par les rues, pour que per-
sonne ne l'ignore, qu’un tel, maitre de cet esclave, est
un étre vil et cruel! Au dire de Diogéne Laérce, Diogéne,
pour se venger de certains Athéniens qui ’avaient mar-
qué au visage, traca leurs noms sur un écriteau qu’il
s’atlacha au front; de sorte que dans tous les endroits
de la ville ou il passait, on pouvait voir et lire tous les .
noms des auteurs de cet acte de cruauté. Cétait 1a
certainement une sérieuse et honnéte vengeance.

Sur ce point nous devons reconnaitre que les Tures,
si brutaux, inhumains et cruels qu’ils soient, nous font
grand’honte : bienque leur seuledésir soit de prouver,

_Par tous les actes possibles, leur férocité envers les

chrétiens et de se faire gloire de I'invention toujours
renouvelée de tortures et d’affronts & leur infliger,
ils n’ont jamais voulu jusqu’a présent user de ce pro-
cédé et marquer les chrétiens au visage, car ils pensent
que c’est 13 faire une grave offense a Dieu, et ils nous
reprochent de n’avoir pas honte d’enlaidir et de défi-
gurer la belle et excellente ceuvre de Dieu, que constitue
le visage de ’homme. Il faut cependant excepter le
renégat vénitien Hassan, ce cruel et féroce tyran qui
devint roi d’Alger : seul parmi les Tures, il appliqua le
méme procédé que nous et fit marquer au visage le
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pauvre Martinez, Espagnol et bon chrétien, parce qu’il.
s'était enfui. Pourtant les Mores de Fez et de Maroc, qui
sont nos plus proches voisins et qui ont vu que nous,
chrétiens d’Espagne, nous pratiquogi ) généralement
cette coutume inhumaine, commencent eux aussi & en
faire autant a I’égard des chrétiens, mais en recon-
naissant que c’est un grand péché.

ANTONIO. — 11 leur sied bien d’avoir ce scrupule quand
A toute heure ils se livrent & tous les méfaits 1 .Mais
pour ce cas particulier ce quils disent me parait Justef,
et 4 mon avis, il y a la une pratique qu’on ne‘ .devral,t
pas permettre si facilement chez les nations chretxenneg
- So0sA.— Que ceux qui, par leur situation, ont le devoir
de juger la chose veillent a cela et revenons & nos
tyrans ! : ,

La cruauté des Syracusains et des Samiens fut encore
dépassée par les habitants d’Agrigente, ville qui ne pro-

. duisit pas moins de féroces tyrans que Syracuse et ol les

. captifsetlesesclaves étaient astreintsade pénibleset con-
tinuels travaux. A la suited’une grandevictoireque, gréce
a I’habileté de leur tyran Téron, secondé par son gendre

Gélon, tyran de Syracuse, ils remportérent sur les Cartha-

ginois,commanyés par Amilcar, ils se partagérentlescap- .

" tifs tombés entre leurs mains, qui étaient tellement nom-
. breux que chaque Agrigentin en eut ci_nq_cents pour sa
"_part. Ils les mirent sur-le-champ au travail, emplqyant
les uns a labourer la terre, d’autres a cultiver la vigne,
. d’autres a apporter des pierres, de la chaux, du s.able,
. du bois &t autres matériaux nécessaires aux §d1ﬁces
publics de la ville; d’autres encore eurent 4 tailler les
gros blocs et les colonnes qui servirent & la cons.truc-
‘tion des temples somptueux et de ces mervellleuy‘c
-canaux ou aqueducs, dont les fondations e't les restes
épars sur le sol excitent encore aujourd’hui toute notre
admiration. On donna & ces aqueducs le norr.l de
'Phéaces, tiré de celui de I'Agrigentin qui eut la direc~-
tion de ces travaux. : .
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1’événement dont il s’agit-arriva un peu avant que
Xerxés, le puissant roi de Perse, fit vaincu par le
valeureux Athénien Thémistocle, & la bataille navale
qui fut livrée prés de Salamine, et presque a l’époque
‘ol les Fabius furent tués prés de Rome et ou Coriolan
marcha & la téte des Volsques contre cette ville.

L’exemple donné par les Agrigentins fut aussitét suivi
par d’autres villes et localités voisines, qui avaient
également réduit en esclavage de nombreux Carltha-
ginois qui s’étaient enfuis de tous c6tés en implorant le
secours des populations, et qui, tombés entre lesmains
de celles-ci, furent employés & des travaux d’utilité
publique. .

Comme les tyrans luttent entre eux & qui sera le plus
cruel, de méme que les bons princes rivalisent en vertu
et en grandeur d’dme, des tyrans successeurs de ceux
dont nous venons de parler, par exemple Gélon, Hiéron
le Grand et Thrasybule, qui régnérent & Syracuse,
inventérent d’étranges et cruels procédés contre les
captifs. 1l y avait dans cette ville de grandes carriéres
d’olt 'on extrayail les pierres destinées & la construction
des édifices et o1 se trouvaient des cavernes et de
vastes souterrains: ce fut cet endroit horrible, obscur,
humide et froid, que l’lc‘m employa comme lieu de déten-
tion pour les esclaves et les autres prisonniers. On les
y enfermait 1a nuit, et on les en faisait sortir le jour
pour les employer aux travaux ordinaires, comme
faisaient les habitants d’Agrigente. Ce sont 1a les célé-
bres latomies, prisons et lieux de supplice cités et lon-
guement décrits par de nombreux auteurs, et qui servi-
rent pendant bien des années & satisfaire la cruauté de
nombreux tyrans.

ANTONIO. — Seraient-ce les carrieres qui se trouvent
prés de ’endroit ou court la jolie et importante fontaine
de Galerme, en sortant de Syracuse? .

Sosa. — Ce sont précisément celles-la.

ANTONIO. — Je les ai vues bien des fois et je les ai
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admirées de compagnie avec d’autres chevaliers mes
coreligionnaires et amis, qui, lors des fréquents voyages
que font nos galéres & Syracuse, me menaient promener
dans ces belles et charmantes campagnes et me fai-
saient admirer les remarquables antiquités de cette
ville fameuse. Et en vérité, en considérant ce qui reste
encore de ces prisons et de ces horribles cavernes, on
ressent une épouvante telle que la chair en frémit et
que les cheveux se dressent sur la téte.
Sosa.—Thucydide, Diodore et Plutarque mentionnent
ces latomies et rapportent un fait & noter comme preuve
de la cruauté des Syracusains & I'dgard des captifs et
des esclaves. Thrasybule [lisez Polyzéle] ayant recouvré
" sa liberté et succédé a Hiéron, son frére, les captifs et
les esclaves furent expulsés de la ville. Les Syracusains
eurent, peu de temps apreés, & soutenir contre les Athé-
niens cette guerre pénible que Thucydide décrit longue-
ment, et ol ils finirent par vaincre complétement les
Athéniens, grlce & l’aide des ennemis infatigables
des Athéniens, c'est-a-dire des Lacédémoniens, qui
envoyerent au secours de Syracuse le courageux capi-
taine Gylippe et de nombreux soldats. Les deux géné-
raux athéniens, Nicias et Démosthéne, furent pris avec
711 soldats, qui -se rendirent; mais les vainqueurs
égorgerent une foule de vaincus dont le nombre, parait-
il, s’élevait & dix-huit mille., Cet événement, d’aprés
Eusébe de Césarée, arriva dans ’année 4780 de la créa-
tion du monde, dans la 93¢ olympiade ou 342 année de
la fondation de Rome, 422 ans avant la venue du
Christ. Les captifs rassemblés furent menés & la ville et
placés dans les latomies ou carriéres, ou ils étaient si
entassés qu’ils ne pouvaient se remuer. Peu de jours
apres, on mit impitoyablement & mort les deux généraux
Nicias et Démosthéne, bien qu’il fat inoui de tremper
Pépée dans le sang de captifs et surtout de deux géné-
raux en chef. D’aprés Justin cependant, Démosthéne,
encore libre mais voulant échapper a la captivité, se tua
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de ses mains, de méme que les autres chefs de ’armée
athénienne. ‘

Les Syracusains ne montrérent pas plus de cceur
quand, aprés avoir réduit les vaincus a Iétat de capti-
vité, ils ne leur donnérent & manger que deux pains
d’orge par homme, bien que le pays fat 'un des plus
fertiles du monde en blé, et une cotyle (1) d’eau, petite
mesure dont se servaient les Syracusains. 11 mourut un
grand nombre de captifs dans ces cavernes, par suite
des mauvais traitements et de la misére dont ils souf-
fraient, en outre de ’exiguité du lieu eu égard & la quan-
tité de gens qui y étaient enfermés, de la puanteur et de
la corruption. de 'atmosphére. Si parfois on en tirait
quelques-uns pour les faire travailler aux carriéres ou
ailleurs, ils n’en sortaient que sous bonne garde et bien
surveillés. Cette situation se prolongea pendant bien des
jours, jusqu’a ce que leurs maitres, fatigués eux-mémes
de les maltraiter, les vendirent en qualité d’esclaves
apres les avoir, au préalable, marqués au front d’un
fer rouge, qui représentait un cheval, de fagon & les faire
reconnaitre partout ol ils iraient.

ANTONIO. — Puisqu’ils étaient si ardents & apaiser leur
rage, pourquoi ne pas les achever d’un coup en leur
tranchant la téte?

Sosa. — Celt été le moindre des maux quils pou-
vaient leur infliger et qui leur aurait fait pardonner
toutes les tortures dontilsles accablérent. Mais comme
parmi les méchants il se trouve quelquefois un bon ou
tout au moins quelques-uns moins méchants, il ne man-
qua pas parmi les Syracusains de s’en trouver qui
userent d’humanité 4 I’égard des captifs athéniens : ils
mirent en liberté et laissérent rentrer dans leur patrie,
ou tout au moins laissérent vivre et aller et venir a leur
gré, comme s’ils étaient libres, tous ceux de leurs

(1) La cotyle, xoti)n, petite mesure de capacité, équivaut & un
demi=-sextarius ou 1 litre 25 environ,
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esclaves qui étaient nobles ou qui, parleur visage, leurs

_ maniéres et leurs allures; paraissaient I'étre. Et, chose

. &' noter, ils rendirent aussi la liberté a d’autres unique-

ment parce qu’ils les entendirent déclamer des vers du

- fameux poete Euripide, qui jouissait d’'une grande

renommeée, ou parce qu’ils pouvaient leur enseigner les
régies de la versification. Alors comme aujourd’hui, en.

effet, les Siciliens étaient grands amateurs de poésie.

Aussi beaucoup.de ces Athéniens captifs se mirent &

" parcourir la Sicile, gagnant leur vie en récitant des vers

a ceux qui leur faisaient ’'aumone, de la maniére qu’au-
jourd’hui les aveugles récitent des priéres ou font
entendre des chansons. 11y en eut qui purent s’enfuir,

et, sitot débarqués en Grece, ils se rendirent auprés:
d’Euripide pour le-remercier de ce que, gréce a ses vers,
ils avaient .les uns recouvré la liberté, les autres pu’

gagner leur vie en Sicile. : -

_ ANTONIO. — Qu’il serait agréable d’en pouvoir faire-
autant dans ce pays-ci! Je suis persuadé qu’a Alger- il Yy -
a un grand nombre.de poétes qui ne valent pas moms.

que ceux qu’il y avait alors en Sicile. - -

Sosa. — Je le pense, car nous voyons de nos ,]ours un

- grand nombre de personnes de talent trés versées dans

les beaux-arts et les sciences queles corsaires détiennent

en captivité & Alger. Mais nous avons affaire & une

population bien différente, & des gens grossiers et bru-

taux qui ne savent ce que c’est que la culture de I’esprit

et lornement de l’intelligence, qui ne font cas que dela .

crapule et de la luxure et vivent comme des ammaux
des champs. : -
Peu de temps aprés, les Syracusains perdirent leur

liberté, car soixante ans ne s’étaient pas écoulés que le .

fameux Denys ’Ancien se souleva contre sa patrie et
s’en rendit maitre.. Bien que cet homme se distinguét
par de nombreuses et rares qualités physiques et mora-
les, il 'se signala par 'sa cruauté, ce qui ne ’empécha

pas de toujours vivre dans les transes et le soupgon, & -
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tel point qu'il n’avait méme pas confiance en ses filles
pour se faire couper les cheveux et 1a barbe et redoutait
qu’elles ne I'égorgeassent. 11 n’était pas sar non plus de
ses nombreux esclaves et il lui arriva souvent, au dire
de Justin, d’en avoir jusqu’a trois cents chargés de fers’
et enfermés dans les Latomies ou prisons, dont nous
avons parlé; ils furent remis en liberté par son fils
Denys le Jeune, qui tacha, au début de son régne, d’ac-
quérir la faveur populaire par sa douceur.’ :

Pour assurer sa sécurité, Denys I’Ancien inventa une
chose qui mérite qu’on en garde mémoire : avec un art
merveilleux et jusqu’alors inoui, il fit établir, darrs une
cavité de ces Latomies, un écho qui.paraissait natuarel
et qui existe encore aujourd’hui en partie. La construc-
tion était combinée de telle sorte, comme on en peut
juger encore par le peu qui en reste, qu’il était impos-
sible & un esclave ou & un prisonnier enfermé en cet
endroit, de dire un seul mot, méme & voix basse, sans
qu’il fat entendu trés distinctement par les gardiens qui
se trouvaient en haut dans une tourelle adroitement
placée au milieu de la partie convexe, au-dessus des
Latomies.

ANTONIO. — Je me rappelle blen avoir entendu lecho
de la tourelle dont vous parlez quand jai été visiter les
Latomies; cette tourelle est gncore en grande partie

" debout.

Sosa.— C’est merveille que le temps ne 1’ait pas com-
plétement détruite, car d’aprés le compte d’Eusébe et de
Fazelo, il y a plus de 1900 ans que Denys I’Ancien la fit
construire.

Les cruels tyrans qui se succédérent, Denys le Jeune
son fils, Agathocle, Hiéron II, Hiéronyme et d’autres
agirent de méme et employérent les mémes traitements -
envers les captifs ; il ne leur parut pas nécessaire d’aug-
menter le nombre des cruels traitements, car il suffisait
de ceux que nous venorrs d’énumérer et dont leurs ancé-
tres faisaient un si barbare usage.
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Les Carthagin"ois, qui . furent toujours . un peuple -
barbare, sauvage et cruel, avaient assez peu d’entrailles.

pour crucifiervivants, et pour lescauses les plus légéres,
leurs plus grands capitaines et leurs hommes Ies plus
remarquables ; c’est ainsi qu’ils infligérent ce supplice
&4 Hannon et & Amilcar, ainsi que le raconte Justin, livre
xxi. Ils allaient jusqu’a briler vivants leurs propres

enfants, qu’ils sacrifiaient & Saturne; usage qui dura.
jusqu’au jour ou Darius, roi des Perses, leur fit enjoin-,

dre par ses ambassadeurs d'y renoncer, ainsi que Justin
le rapporte longuement. Ce furent eux qui ajoutérent

des raffinements de torture aux maux de l'esclavage eh‘,\
de la captivité, ainsi qu’ils en donnérent la preuve & -

propos du vaillant capitaine romain M. Atilius Régulus
qui était tombé entre leurs mains. Furieux d’avoir été
battus précédemment prés de Carthage, blessés de ce

que les Romains, sur 'avis méme de Régulus, qui a'véLt__

été envoyé & Rome pour traiter de l'affaire, n’avaient

pas voulu condescendre & certains arrangements

injustes demandés par eux Carthaginois, ils jetérent

Régulus dans une cage de fer et le torturérent & l?aideﬁ_
‘des pointes aigués de gros clous qu’ils passaient entra

les barreaux de la cage. Ils ne.le laissaient pas dormir

pendant la nuit et ehaque jour ils se payaient le plaisir -

de lui tenir de force les yeux ouverts sous les rayons

ardents du soleil. Quelques auteurs disent que quand

ils furent enfin fatigués de le torturer, ils le crutifierent.

Is traitérent dans une autre occasion des captifs
romains avec la méme sauvagerie: Valére Maxime dit
que, pour satisfaire leur rage, ils les élendaient & terre et .
leur faisaient passer sur le corps les navires qu’ils lan-~
caient & la mer et les réduisaient ainsi en lambeaux. On.
dit notamment qu’Annibal faisait couper les jarrets ow

les jambes aux captifs romains, et qu’en guise de pas‘se-

temps, il forgait & se battre sous ses yeux des fréres

avec leurs fréres, des parents aVec leurs parents et &~
ainsi s’égorger les uns les autres.

DE LA CAPTIVITE A ALGER 237

Aprés la chute de PEmpire-romain, quand se précipi-
térent du Nord tant et de si nombreuses nations bar-
bares qui se répandirent parle monde comme un déluge
universel, tels les Goths, les Vandales, les Huns, les
Hérules et bien d’autres qui versérent tant de sang,
qui ruinérent quantité de royaumes et de provinces, qui
commirent tant de brigandages et de méfaits, usérent
de tant de violence, jé ne me souviens pas d’avoir lu
dans aucun livre ou chronique rapportant leurs actes,
¢uw’ils aienl imité les barbaries des tyrans de Syracuse

et d’Agrigente ou la cruauté des Cartl‘iagi’nois, ni que,
une fois la fureur de la lutte apaisée, ils. réservassent .

teurs captifs pour les torturer. Ils les laissaient, comme

il étéit d’usage dés l’or,igih‘e chez les gens de guerre, se

racheter & prix d’argent, ou bien ils les échangeaient
contre d’autres prisonniers, ou bien encore ils s’en

" servaient pour-leur service personnel. Cela dura jus-
_qu’au moment od les péchés des hommes attirérent sur
la terre ce cruel fléau, la secle sauvage dé Mahomet,

honte et affront de la nature humaine, modéle d’erreurs,

 d’impiété et de mensonges, propagatrice dé vices

monstrueax que le monde n’avait jamais connus, créa-
trice des procédés sauvages et barbares dont ses adeptes

usent d’ordinaire envers les autres Rommes.

Ceux qui la pratiquent sucent avec le lait une hame
féroce du nom chrétien, et ,cpmme en général ils sont
ignorants, sans aucune instruction, sauvages et bar-
bares, ils se signalent notamment par ceci: qu’ils

~ veulent qu’on les reconnaisse pour de vrais disciplesde
" Mahomet, sans qu’on trouve chez eux rien de ce qui fait

I’homme; ils poursuivent, pillent, tyrannisent et tour-
mentent les pauvres misérables ehrétiens qu'un mauvais
sort jelte entre leurs mains; ils inventent des supplices
peu ordinaires, tortures,. chaines, boulets, moulins,

prisons souterraines, affronts, miséres et travaux -de

toutgs sortes, s’ajoutant sans un moment de répit aux
tourments d’'une faim-incessante, d’une soif jamais
Revueafricaine,39°année. Not 217218 (2set 3o Trimestres 1895). 16
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apaisée. Si vous et moi, qui sommes des’ témojns ocu-

laires et aussi des’ v1ctlmes, nous nous mettons a tout

dire et exposer par le menu, il nous-faudra déployer une

‘longue série- de miséres sans savoir ni par ou com-;
mencer, ni comment fihir.

SECTION X |

ANTONIO. — Et que diriez-vous si, au lieu d'étre enfer-
mé dans ces prisons, vous alliez par les rues et que vous
vous' promieniez par tout Alger, comme nous faisons
moi et d’autres qui ne- cessons de voir de nos yeux et
entendre de nos oreilles un nombre infini de chrétiens,
martyrisés & toutes les heures, & tous les instants, &
Yaide de tourments variés, étranges et féroces? ;

SosA. — Je ne suis pas sans savoir que, méme en'
_“cela, Notre Seigneur m’a fait une grande et toute spé-
ciale gréce, par le fait que je suis enfermé dans cétte
prison et qu'ainsi je ne vois pas de mes yeux tant . de
cruautés et de méfuits qui causent & un ceeur chrétien
un double tourment et augmentent d’autant cette lamen-
table captivité.

ANTONIO. — Et combien vous avez raison ! Car c’est la
derniére misére du monde, et personne ne cherche & en.
étre ni témoin auriculaire ni méme témoin oculaire ;
car, sans qu’il y ait & faire aucune différence, de quelque
maniére qu'un chrétien soit devenu captif en un pays
comme ce1u1-ci son; qu’on le fasse ramer sur-les galé—
res, soit qﬁ le laisse a terre lequel ne porte les
marques crue le de la rage de ces loups,-de ces bétes
féroces t

Sosa. — C’est bien cala, c’est 1a vérité méme ! D’autant
plus que cette manceuvre de la rame, qui constltue Te

supphce le plus ordinairement infligé aux captifs | chré- '

tlens, a lieu dans des galéres qui ne valent pas mleux

qué le taureau de bronze ou le cheval de métal’ dont les .
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sauvages tyrans Phalaris et Emile se servaient pour
supplicier leurs malheureuses victimes. On se rend, en
effet, aussitét compte que les chrétiens employés &
Paviron dans les bateaux des Turcs et des Mores sont
dans une autre siluation que ceux-ci sur les galéres
chrétiennes, car I'unique et continuelle occupation de
ces barbares est d’exercer le brigandage sur toutes les
cotes des Etats et royaumes chrétiens;semblables & des
harpies infernales, ils ne vivent que de rapines inces-
samment renouvelées, si bien que s’ils s’arrétent pen-
dant deux. mois et que, suspendant leurs courses, ils
ne fassent plus, comme ils disent, de butin, eux-mémes,
leurs enfants et tous les habitants de ce pays de voleurs
meurent aussitot de faim et de misére. Pour prouver
qu'’il en est ainsi, ne vous souvient-il pas, sans parler
des nombreux exemples que nous voyons quotidienne-
ment, comment 'an dernier (10 avril 1577) cette canaille
est restée si riche, griace 4 la magnifique prise qu’elle
fit de votre malheureuse galére le Saini-Paul, de
Malte, ot nous nous trouvions, el qui lui valut, en
outre du copieux butin de toute la cargaison, 1,600
ducats en monnaie et 290 passagers.

Mais ensuite il fut organisé, vers la fin du mois, une
autre expédition qui comprenait douze grandes galéres
et autres batiments, & la téte desquels 'amiral Mami
I’Arnaufe, renégat esclavon, se mit en course et menaga
tout ’'Ouest, les iles et les cotes d’Espagne ; aprés trois
mois de croisiére (22 mai-14 aolt), ceite flotte ne ramena
qu’un pauvre berger enlevé dans I'ile d’Iviga, et les cor-
saires, tout honteux et déconfits d’un insuccés qui
n’avait pas de précédent, moururent presque tous de
faim & Alger, notamment les reis, les matelots embar-
qués et les soldats, si bien qu’ils durent presque aussi-
tot repartir (19 septembre) & la recherche de rapines
qui leur permissent de vivre. Vous le savez, tous les
reis désespérés ne durent-ils pas s’endetter et recourir
aux usuriers?
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ANTONIQ. - J¢ puis parfaitement attester que won
patron Morad:Reis le pouilleux Espagpol et d’antres de
'Ses:mis.en firent autant. On ne peu dire nl 2 moi, ni &
guicongue cannait cepays, que tous ces larrons et ceux
gmuidépendentd’eux, cest-d-diretous leshabjtantsd’Alger
& wpe grande partie des Mores, puissent, sans se livrer &
da:rapine et au vol, se nourrir ni vivre pendant d,e_q_;{
aois, carils n’ont.aucun autre moyen de se progurer
.de .guoi manger. . _ :
- 80sa. —:Certes ; mais & cette nécessité de toujours
pratiquer la course, ajoutez la satisfaction et le plaisir
gu'ils ont & s’y livrer; car, ainsi qu’ils.le disent avec
aison et avec plus de justesse que nous ne vogdriop_s_,
endis que les galeras chrétiennes ménent grand bruit
dans les ports,'que esux qui les montent y préparent &
loisir laur nourriture, Ja digérent & leur aise, passent
les jours .e}' les nuits & banqueter, & jouer aux dés et agx
cartes, ees corsaires battent a leur gré toutes les mers
du Levant et du Ponan}, sans avoir rien a redouter et

comme 'ils en étaient les maitres incontestés.On dirait .

des chesseurs qui poyrsyivent des lidvres par passe-
temps : ici ils prennent uin pateau chargé d’or et d’ar-
gent et revenant des Indes, 3 un autre venant de Flandre,

‘

puis enpcore up autye arrivant 4’Anglederre ; A ceux-1a en .

suecgdent aussitdl du Porfugel ou de Venise ou de
Sicile on de Naples ot de Livourne ou de Génes, tous
porteurs de riches ef copieuses cargaisons. D’auires fois
ils prennent pour guides des renégats, dont il y 4 tant
b Alger, provenant de toutes les nations chréliennes, &
€8 point qu'on pourrait dire que presque toys les cor-

saires .sont des renégats, tous connaissant bien les -

terres et les plages chrétiennes ; puis ils partent a leyr -

gré, et gu milieu du jour ou selon lgur caprice, ils font.
ua debarquement, s'avancent dans l'intérieur jusqu'a

dix, douze, quinze lisues et davantage, tombent sur lps

Rauvres chrétiens surpris, pillent les populations, enle-
vent de nombreux captifs, ravissent des quantilsés d'en-
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fants encore & la mamelle et emmeénent avec eux un biitin
riche et. varié. Ainsi munis, ils se retirent. tranquilles
et joyeux pour en charger leurs batiments. Il Y a méme.
nombre de ces renégats qui trainent attachés derriére
eux leurs peres, leurs fréres ou leurs parents, qu’ils
vendent ou dont ils font des Tures ou des Mores, tout
cela sans que personne leur fasse de résistance ou leur
dise un mot. C'est ainsi, vous le savez, que sont ruinés
et ravagés la Cerdagne, la Corse, la Sicile, la Calabre, les
cotes de Naples, de Rome et de Génes, Mayorque,

~ Minorque, Ivigs, toutes les cotes &’Espagne; ces der-

niéres, notamment,.a csuse des Mores qui y habitent,
el qui, plus Mores -que ceux mémes de la Berbérie,
accueillent ceux-ci, les caressent et les renseignent sur
tout ce qu’ils veulent ou deivent savoir. G'est ainsi que-
vingi ou trente. jours, quelquefois un peu plus, aprés
quils-sont sortis de chez eux les mains vides et le ventre
Creux, ils reviennent rassasiés et riches sur des bateaux
re'mplis.jusq_u’ﬁ fond de cale d’objets de grande valeur,
ayant acquis en une heure et sans travail la jouissance
de tout ce que le travailleur indien et péruvien rameéne
des entrailles de la terre et des mines de métaux pré-
cieux avec tant de peine ot de souci, et encore de ce
quun cupide marchand a été au grand et manifeste
péril de su vie chercher 3 tant de milliers de lieues, soit
aux Indes, soit au Ponant ou au-Levant, au- prix de.
sueurs et de fatigues sans nombre. Et c’estainsi, comme
vous le voyez de vos yeux, que toutes:l\es maisons, ma-
gasins-et boutiques de ce pays de-larrons se rempljs-
sent d’or; d’argent,de perles, de corail, d’ambre, d’épi-
ces, de sucre, de. fer, d’acier, de cuivre, d’étain, de
plomb, d’alun, de: soufre, de cire d’Espagne, de tincal,
de brésil, de teintures, de grains, de drap, de laine, de -
tissus, de toile grosse et fine, de coton, de verre, de -
cristal, de blé, de vin, d’huile, de sel, de fleurde sel, sans
compter d’autres marchandises en -quantité innembra-
ble, gui ont fait et qui font de cette.ville la plus riche de -
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toutes celles du Levant et du Ponant, si bien que les
. Tures disent avec raison qu’elle constitue leurs Indes et
. Jeur Pérou.

ANTONIO. — Il y a peu de jours que chez mon patron
quelques-uns de ces Turcs, abjects et bestiaux, — qui
méritent bien d’étre traités de chacals parce quils le
sont en effet et que leurs maniéres de parler et de vivre
leur en donnent les dehors, —arrivés de Constantinople
sur les deux galéres envoyées pour se rendre compte
des événements de Fez (novembre 1578), ces Turcs,
dis-je, s’exprimaient de méme en causant avec des rené-
gats et autres soldats de la galére de mon patron; ils
affirmaient que dans toute la Turquie, en Roumélie, en
Anatolie et en Syrie, on parle d’Alger de la méme fagon
que dans la Castille et en Portugal on parle des Indes.
Et ce ne sont pas seulement ces gens grossiers, qui en
Turquie sont toujours restés misérables et n'ont fait.
- que garder les vaches et les chévres, qui ont cette opi-
. nion concernant Alger: les grands et les renégats, qui
sont pachas et occupent ordinairement les hauts postes
et les gouvernements les plusconsidérables, ne convoi-
tent rien davantage, ne mettent pas plus hautleur ambi-
tion que d'arriver, en recourant & toutes les protections
et en distribuant des sommes considérables aux mem-
bres du Conseil supréme du Grand Turc, a obtenir le
gouvernement d’Alger, encore qu’il ne reste, comme
c’est ordinairement le ¢as, que trois ans dans les mémes
mains. Pour le renégat vénitien Hassan, qui régne en
ce moment ici, nous savons tous & combien de compé-
titeurs il se heurta & Constantinople, quelles sommes
énormes il versa entre les mains du grand pacha
Méhémet et & la sultane femme du pacha Piali et sceur
du Grand Turc Mourad, alors régnant, et combien son
patron Otchali (Euldj Ali), le grand amiral, eut de peine,
méme avec le concours d’autres pachas considérables
de ses amis, & obtenir qu'il fat nommé & ce poste. Onne
se refusait pas-pourtant & lui donner d’autres gouverne-
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ments des plus importants dans d’autres parties de 'em-
pire, mais c’est que véritablement Alger pour les Turcs
’est pas autre chose que sont pour les Castillans et les
Portugais les richissimes mines des Indes orientales‘e't,
occidentales, ainsi que je 1’ai dit ; et cela sans aucun des
dangers, des frais, des labeurs auxquels s’exposent ou
que souffrent nos compatriotes qui se rendent dans ces
pays lointains. N’y efit-il d’ailleurs méme plus en ce pays
ni or ni argent, ni aucune de ces marchandises de grand
prix, antérieurement énumérées ; quelles plus grandes
richesses que tous ces milliers d’ames, tous ces capti'fs
chrétiens que rameénent a tout instan‘t, a toute heure ces
galeres,.ces brigantins et ces frégates, prisonniers que
I’on vend dans toute la Berbérie et la Turquie et .dont le
prix de vente ou la ranc¢on constitue un trésor énorme !
Lequel des princes ayant régné ici, aprés avoir pres-
que chaque année envoyé des présents énormes, con-
sistant surtout en espéces monnayées d'or et d’argent,
quon charge sur les galiotes par grandes caisses et
coffres pleins, et destinés-au Grand Ture,aux priﬁcipaux
pachas du Conseil supréme, etc., lequel, aprés ses trois ‘
années de gouvernemerit, ne se retire & Constantinople
en emmenant quatre et cing galéres et galiotes avec des
cargaisons complétes d’or et d’argent ? Et tout cela com-
paré a la réalilé est peu de chose, car que dire des
richesses procurées par les vols ‘et la course des larrons
et des corsaires qui habitent le pays"? , .
SosA. — Tout cela étant donc admis, comme d’autre
part ils sont si friands de la douce profession du vol qui
leur est si profitable et qu’ils n'ont rien & redouter des
chrétiens, ni de la lourde carcasse des galéres de ceux-
ci‘, desquelles ils raillent de facon méprisante, il résulte
nécessairement quils doivent agir comme nous le -
voyons. Ils se livrent sans tréve a la course; hiver -
comme €été, sans tenir compte du mauvais temps ou de
la tempét_e, car il ne leur faut qu’un jour ou deux pou-b
atteindre ces iles, ou ils sont en sécurité et aussi- tran-
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quilles que dans leurs demeures et dans les ‘ports’ de
Berbérie ou.& Alger; dés qu’une bonace survient et que
la tempéte ne les trouble plus, ils se mettent aussitét a
croiser librement de coté et d’autre pour chercher et
attendre les barques et batiments chrétiens, qu’ils pren-
nent & l'improviste ou qu’ils coulent & l’aide de leur
artillerie, sans jamais se reposer ni nuit ni jour, que le
vent soit favorable ou contraire, toujours marchant & la
rame et sans jamais hisser leur voilure, pour éviter
d’étre vus de loin, coupant, comme ils disent, le vent
dans les bras des chrétiens, et méme naviguant ordinai-
rement, ainsi que ’exige 'art de la course, a toute force,
vent debout et contre les courants marins. Que I'on se
figure donc — car pour vous je sais trés bien que vous
ne lignorez pas — les fatigues, les angoisses, les suées
des misérables captifs qui, & toute heure et toujours,
sans aucun répit, si court soit-il, doivent tirer l'aviron
et supporter le poids d’un travail sans tréve. :
Et ce n’est pas tout: & une béte de somme ou a un
mulet employé & apporter & la maisonles provisions
~ d’eau et de bois, on donne sans faute la paille et 1a litiére
quand sa besogne est terminée; mais un chrétien qui
rend ’ame et les entrailles & force de ramer jour et nuit
et qui.est toujours en sueur, qu’est-ce qu’on lui donne,
qu’est-ce qu’on lui fait, comment le traite-t-on ¥ Comme
nourriture, vous le savez, on lui donne & peine un peu
de méchemoure réduite en poussiere ou deux ou trois
morceaux de biscuit puant et presque pourri; dans de
rares circonstances et & titre de régal, on y ajoute un
peu d’eau acidulée qui donne & ce biscuit sans saveur
un semblant de gout, et voila toute la nourriture du
malheureux et désespéré rameur, Comme boisson, c'est
& chacun de prendre I’eau qu’il peut lorsque le bateau
en fait quelque part en toute hate et presse pour éviter
d’étre signalé; & défaut de ce faire, un chrétien . peut
crever de soif sans trouver personne qui lui donne
ou lui fasse donner une gorgée - d’eau. Bien plus, il arrive
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rnyaintes»-r_pis que ces larrons, dahs_ leur insatiable-con-.
voitise de. vols toujours répétés,l négligent de- faire-de
l"eau et compatissent si peu: au_sort- des misérables

' chrétiens, que de ceux-ci les uns: s’évanouissent
-d’a.utr_'es meurent de soif, d’autres-encore.sont'réduits.z‘;‘
boire I’eau de la mer méme, ainsi quwil arriva- (juin- 1‘579)
sur le batiment de Mami Corso : trente-deux rameurs,
chrétiens, captifs. depuis peu, y moururent de soif, et
des;esclave.s de mon patron embarqués. sur ce bateau
‘me jurérent que pendant plus de huit jours ils n’avaient
bu d’autre eau que celle. de la’ mer: Quant aux: traite-
ments, ils regoivent de terribles coups; totUours.,.renou-
velés, & I'aide de batons durs et noueux. d’oljvier-on de
grosses.courbaches de nerfs de beeufet da fortes. cordes
-de chanvre, qui sont maniés.& deux mains. ef lancés &
tc?ute volée, non pas:par un seul, mais. par-le: i‘ei‘s. aussi
bien que par tous les Tures .ou renégats qu'il y-a déns
la galére ou la galiote; tous: se font bourreaux e
exécuteurs, tous saulent dans la coursie, les. >uns
av‘droite,, les-autres & gauche, déchargent d’épouvanta-
bles coups sur les chrétiens:nus, chacun s’efforcant de
se montrer plus cruel que son voisin, leur cinglant les
épaules, les blessant 4. la. lete, leur brisant les. dents,

- leur arrachant les Yeux; leur broyant les 0s, bref, ne

l‘ai'ssant aucune partie du corps:qui ne soijt martyrisée,
noire, m&churée, couverte 1d’satroces:meurt-rissures’:; le=
banes ruissellent du sang chrétien qu’ont fait Jaillir les
b,é tons at les courbaches.qui s'abattent de toutes. parts
tout ser}timent;de pitié est mis de-coté et les. inalheu-
reuses victimes se trouvent estropiées des bras. ou des
jambes. Ft cette rage est. ordinairement si répandu:
/.chez.eux tous, que méme ces.vils:valets Mores et ren¢
gats se lévent de leurs-bancs: pour distribuer aussi.de
copps de poing, de pied et de.fouet, des soufflets & ce.
malheureux chrétiens présde. rendrel’dme et qui ramen
de.toutes leurs forces. Cela ne suffit. pas.encore, on en
voit:beauecoup qui se précipitent sur: ces. misémblési et
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qui, animés d’une rage sauvage, leur arrachent les
oreilles & coups de dents et leur tranchent les narines,
ce qui est un spectacle quotidien. ,
Aussi, un de ces batiments ne semble pas étre autre
chose qu’un enfer dans lequel s’agitent de toutes parts
des démons infligeant tous les genres de supplices aux
chrétiens ; on n’y entend autre chose que le retentisse-
ment des coups provenant de l'une ou l’autre espéce de
tourment, 'que.'les paroles infernales lancées par les
persécuteurs : chiens, dogues, cornards, canailles,
ennemis de Dieu, maudit soit ton Christ, maudites
soient ta loi et ta foi, maudit soit le Dieu que tu adores
et & qui tu crois ; toutes choses telles que les yeux ne
puissent les voir, que les oreilles d’autres que ces bétes
féroces ne puissent les entendre sans grande peine et
chagrin, bref un spectacle plus terrifiant et plus horri-
ble que nul autre. Puis ce sont les ordres relatifs & la
navigation : rames & Yeau, en route, dressez la tente,
abattez-la, dressez les maéts, calez les méls, hisséz la
voile, levez ’ancre, carguez la voile, halte, balayez, lavez
les coursies, étendez les vétements, batlez les capotes
et les turbans, faites de l’eau, allégez, carénez; enfin pour
boire, manger, dormir et faire tous les menus services
du bateau ou pour tout ce qui concerne les rameurs, ces
barbares ne peuvent rien dire ou ordonner sans em-

ployer le béton, les coups de pied, les ruades, les coups

de poing, bourrant et suppliciant sans tréve ces misé-

rables captifs. Y a-t-il donc au monde des fatigues et des .

travaux tels qu’on puisse les dire égaux ou comparables
& ceux-la?

ANTONIO. — Il y a encore un autre exercice auquel ils
se livrent trés ordinairement ; j’ignore si vous l’avez vu
comme moi. Quand ils font une g¢ofra ou banquet, ou
encore quand ils sont remplis de joie, par suite d’une
prise quwils ont faite, ils s’enivrent de vin et d’alcool
(arrequin), puis soudain font mettre habit bas & toute
1a chiourme, et la plupart d’entre eux s’armant de ba-
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tgns, de courbaches et d’étropes se mettent & frapper;-&
tort et & travers, ne s’arrétant que quand ils ont moui'u
de coups tous ces malheureux et qu'ils se sont teint les
mains et les vétements du sang chrétien qui' dégoutte
de leurs épées comme d’autant de fontaines; ils restent
alors satisfaits et triomphants, tandis que les éclats de
rire de leurs compagnons saluent les cris, les gémisse-
ments et les exclamations de douleur des chrétiens.
Sosa. — Des actes aussi barbares et dont certains

‘fauves sont méme incapables, n’ont pas été commis par

ces monstres de Phalaris et d’Aruncus (sic), qui se
faisaient, dit-on, un grand plaisir d’entendre les cris de
douleur poussés par ceux qu’ils faisaient briler vifs
dans le taureau et le cheval de bronze. Mais c'est ainsi

qu’agissait cette béte féroce qu’était 'empereur Caligula, |

qui, infligeant d’affreuses tortures & un musicien dis-
tingué, se raillait des gémissements et des cris de dou-
leur arrachés par la souffrance & sa victime, et disait
que ce chanfeur avait tout de méme une belle et agréable
voix. On m’a raconté la méme chose de cet impur
renégat, de ce Calabrais teigneux qu’était Otchali, qui fut
amiral du Grand Turc et que cette canailletient pourun
homme unique et le plus extraordinaire du monde.
Comme il avait entre autres pris un chevalier italien de
notre ordre, quand nos trois galéres de Malte se perdi-
rent en Sicile sur la Licate, en 1569, et qu’il lui arrivait
plus d’une fois, d’autres disent tous les jours, de s’eni-

- wvrer, il criait & haute voix quand il était dans cet état:

« Qu'on saisisse ce chien de Saint-Jean et qu'on lui

. ‘applique sur I’heure deux cents coups de baton! » On

prenait le malheureux par les pieds et les mains, on. le
couchait tout nu et & plat ventre sur la coursie, et si
Otchali avait ordonné deux cents coups, on lui en appli-|
quait trois cents ou davantage, tandis que l'amiral’
regardait de la poupe en riant joyeusement des cris
poussés par le malheureux chevalier.

ANTONIO. — Je connais trés bien ce chevalier, qui
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s_’.ﬁﬁpelle, Lanfre:Duche, & propos de qui.jlai' maintes feis
entendu raconter & Malte ce.que vous. venez. de dirs.. Il:
n’y a pas & slétonner qu’Otchali manifestdt une: haina.si;
. rande et. si ardente.spécialement.contre. les chevaliers:
de Saint-Jean, car ce sont eux.qui ont toujours retfréné
et réprimé son audace.de corsaire et de brigand depuis
le jour ou il a commencé, de concert avec le roi de.
Tripoli Dragut, proche voisin. de Malte, & se livrer' aux.
déprédations. Nul renégat, aprés avoir rejeté la.foi.du
Christ, s’8tre éloigné de Dieu et avoir logé Satan dans
sa poitrine; ne peul pas,.en fait de:vices, de: malédic~

tions contre les pauvres.chrétiens, n’étre pas-pire gu’une;"

béte, ou pour mieux.dire, qu'un démon incarné. Quel

plaisir, guelle.satisfaction peut-il avoir.sinon.de.baigner

ses.mains dans la.sang -des .chrétiens et de. voir ceux:ci

s’agiter-dans.les tourments:? Toutes. oces: affres,.ces

coups de béton, ces coups.de fouet, ces.mauvais: traites

ments.dont souffrent. les chrétiens .embarqués.dans:les

galéres; qui les.cause, de.qui viennent-ils: sinon de ces
renégats, qui, pour-montrer: qu’ils: sont:de:hans: Turcs

— alors. qw'en:réalité, aussi peu. Turcs que: chrétiens,.
leur; seul but; est. de: s'adonner sans.aucun frein:aux.
plaisirs de:la chair —. se,vantent de mariyriser leurs

anciens coreligionnaires e} de dépasser,.en cela et dans:
tous-les genres de cruauté,  tous.les. Mores: et .tous les

Turcs, 1] arrive méme maintes fois qu’ilsmontrent cette:
féroeité et.infligent ces tourments. aleurs anciens amis

et connaissances, bien plus, méme & leurs parents. etia:
leurs propres.fréres, sans.que jamais la compassion les

saisisse; sansique la:vue diamartyre de:leur chair et de
I'efflusion de leur propre.sang:puisse.les smouvoir..

SEQTION. X{.

 S0sA. — Du moment . que:la:dureté et la sauvagerie :

d’un coeur peuvent dépasser: celles d'un fauve:ou d’un
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-4igre, iles devoirs :éminents -et-aussi naturels que ceux
ule la parenté ne sont pas:faits ;pour.émouvoir etudowctr.
Aussi ne m’élonné-je-pas que les pauvrss chrétiens
amployés A la navigation, teowvant tant et de ‘si cruels
bourreaux:avides:de leursanget ardénts i les maltraiter
e8ns pitid, mewrent en si grand nombre sous les ‘coups,
gar a faim et par les supplices, ©t que tous ces navires,
chaque fois qu’ils sont en mer, fournissent aux poissons
ane Ri coplense nourriure par les cadavros gu’on leyr
dance, -
- ANTONIO. — | ne pemt en élre autrerment, ot on ne
peut dire quelle pitié clest gue de woir parmi ces
chnétiens crevés de travail et de torturss, lss unsitomber
morts sur leurs aviroms, d’antres sur deurs bancs,
d’autres encore entre les banes. On en voit qui, réduits

. Bu désespoir, se pendent en attachant au bancune corde

gw'ils se passent au cou avant de se jeter & la mer: cest
ceqgue firent naguére (septembre 1578) un Napolitain en
revenant du Ponant surla galére de Mami Reis, ot un
Espagnol monté sur la galére du renégat Génois Djafar
Reis en revenant derniérement de da course du Levant
en compagnie des aulres bétiments. Et ceux qui restent
en vie, en quel état les retrouve-t-on? Bormezvous &
Jeter un coup d’eeil sur ces esclaves de votre patron qai
sont renirés- récemment et que vous aurez vus dsns
celte cour: regardez ces corps et ces visages, si dessé-
‘ehés, si difformes . qu’ils sont méconnaissables, si réduits
de partout qu’il ne leur raste-que les os et la pesu, a un
point tel que, tout vivants qu’ils sont, on peut en faire
Pétude anatomique et découvrir tous leurs 08, nerfs,
veines, artéres et cartilages. .
Sosa. — Jai eu l'ame et le coeur pleins & déborder
qusnd naguere (5 novembre 1578) ils sont venus me
voir ala suile de leur retour, et que chacun d’eux m’a
raconté, avec accompagnement de larmes et de soupirs,
ses: travaux et ses miséres. Je dois & la vérité de dire
que, bien ‘que les ayant sous les yeux, je ne pouvais
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reconnaitre plusieurs d’entre eux; et quand je leur
demandai, en manifestant toute ma- pitié, ce qui avait

ainsi déformé et rendu méconmaissables leurs visages,

ils m’exposérent tous les supplices, travaux et miseéres
des chrétiens embarqués sur les batiments de ces
barbares, ce dont nous venons de parler, et ajoutérent
deux choses qui m’ont laissé tout surpris. Voici la
premiére.

Partis d’Alger et arrivés en’ peu de jours & Bizerte, ils

procédérent au radoubage, car les Turcs songeaienta se

diriger vers la Sicile et 1a Calabre pour y faire la course,
et le reis, en sa qualité d’homme versé dans l’art de la
navigation, fit procéder & I'examen de tous les agres;

-. apparaux et rames du batiment, pour que tout fut parfai-

tement en régle et qu’au cours du voyage on ne se

trouvat en faute de rien, ni géné par le manque de quoi :

que ce soit. On arriva ensuite & la Galippe, toujours sur
la cote de Berbérie, mais plus & ’Est que Bizerte et la
Goulette, en face de Trapani, ville de Sicile, et, comme
on voulait mouiller, il arriva, tant les chrétiéns ramaient
v1goureusement, qu’une rame se rompit par le milieu,
13 ol se trouvait un nceud dans le bois; c’était donc
plutét une séparation entre les parties du bois réunies
en ce nceud qu’une rupture ou une cassure. A cette vue
les Turcs et les renégats se mettent & crier bien haut
trahison, trahison! et accusent les chrétiens de s’élre
entendus & Bizerte avec le fabricant de rames, quand ce

dernier, les avait préparées et examinées, pour lui faire .

donner un coup de ciseau, & cette rame comme aux
-autres, afin que si, pendant leur course, un navire chré-
tien leur donnait la chasse, ils restassent en plan et ne
pussent fuir par suite de la rupture des rames. A peine
cette allégation, encore que dépourvue de fondement,
est-elle émise que tous 'admettent pour vraie et affirment
qu’il en est bien ainsi. On se saisit aussitot: du fabricant
de rames, brave Espagnol originaire du port de Santa-

Maria et esclave de notre patron, et, pour lui arracher
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1’aveu du complot et de la prétendue entente existant
entre lui et ses complices chrétiens, on le dépouille
entierement de ses vétements, on’élend dans la coursie
en lui empoignant les pieds et les mains, et on lui
distribue trois cents coups sur le dos et autant sur le
ventre, 'estomac et les jambes, si bien qu’on le fit passer
du blane au noir et qu’on le laissa tout moulu et comme
mort, malgré les cris que poussait le pauvre diable
affirmant qu’il n’avait jamais fait pareille chose ni n’y
avait méme jamais songé, car on ne voulait ni le croire,
ni méme I’entendre. On s’apprétait & faire de méme &
ses compagnons de banc, qui étaient les plus soup-
¢onnés, ainsi qu’au reste des chrétiens, quand par hasard
un Turec, examinant avec soin la rame et voyant qu’enc
s'était rompue & un nceud du bois ‘et qu’il n’y avait
aucune trace d’un coup de ciseau ou d’un autre instru-
ment,s’écria que personne n’était coupable, el put ainsi
tranquilliser ses camarades, qui déja se saisissaient des
chrétiens, blémes de terreur & la vue-du supplice dont
ils étaient menacés et des coups dont ils allaient étre
accablés.

ANTONIO. — Je vous crois, mais je ne m’étonne pas-
peu que cette canaille ait ainsi pu se calmer, car dans
de pareils cas et pour des motifs moins graves elle a

‘coutume de s’emporter contre les pauvres chrétiens,

pour des raisons bonnes ‘ou mauvaises, sans vouloir
préter Loreille & la raison, et d’obéir & une folle colére,
ol ces gens prennent pour prouvé ce qu’ils disent.
Sosa. — C’est ainsi que cela se passa dans le second
fait. qui m’a été raconté, et que voici. Aprés avoir passé
un mois et demi & faire la course et & se livrer au.
brigandage sur les cotes_de Sicile, de la Calabre et de
Naples, ils revenaient avec leur b&timent chargé de
captifs et de riches marchandises de toute sorte qui
remplissaient la cale, et arrivérent & Panaria, 'une des
huit petites iles situées au nord de la Sicile: — les

~ancie}ns.le's appelaient Eoliennes, . Vulcaniennes, Lipa-
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riennes, Ephestiades ; Pline et Strabon disent que de
leur temps il ne s’en trouvait que sept, alors qu’il y ¢n a
maintenant huit, tandis que Servius en compte neuf, —
La chiourme était donc la & prendre le repos que
méritait une navigation ininterrompue quand un chrétien
trouva qu’il lui manquait 'un des deux souliers qu'un
Turc lui avait donné & garder avec d’autres hardes, ainsi
qu’ils font tous, car il est d’'usage pour chacun d’eux de
confier cela au chrétien qui rame a c6té du banc ou il se
trouve lui-méme. Le chrétien prend peur, car il redoute
d’étre fouetté, en vain il retourne tout ce qui se trouve
autour de lui, et comme il ne trouve rien il prie les
chrétiens ses voisins de se passer de mains en mains le
soulier et de donner le mot & tous, comme d’habitude,
pour le cas o I'un d’eux aurait vu ou trouvé la chaus-
sure manquante et qui devait compléter la paire, tout
cela se faisant avec toute la naiveté du monde et sans
aucune arriére-pensée rhaligne. Mais le hasard fait qu’un
renégat le voit et prévient le reis ; aussitot tous les Turcs
ot renégats élévent la voix et poussent des cris: les
chrétiens, disent-ils, veulent se soulever et s’enfuir
avec le navire,le soulier qu'on passe de mains en mains
est le signe de I'entente. intervenue entre eux. Et alors
sans autre motif ni raison, fermant Poreille aux expli-
cations les plus nettes que donnent les chrétiens, ils sé
jettent comme des lions enragés sur le misérable captif
qui cherchait ce soulier sans songer 4 mal; en vain il
éleve la voix pour leur faire entendre son innocence, ils
le saisissent, le dépouillent incontinent, lui attachent les
mains par derriére et lui suspendent aux pieds une
. lourde pierre fixée par une corde; on le hisse en l'air a
- laide d’'une poulie fixée & une antenne; puis on lui
administre tant de vigoureux et terribles coups de corde
qu’on.lui disloque tous les membres, les muscles et les
os, et qu’on finit enfin par le laisser pour rort et sans
voix.Ce chrétien cependant était si homme de bien que,
malgré toutes les demandes qu*on lui faisait de dénoncer
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ses complices et de donner des détails sm' le comptot '
la douleur ne put rien-tirer de lui et il se ‘borna : §
confesser la vérité, invoquant Dieu etla Vierge sa sainte
Mere et répétant toujours que tout céla était de'la ma-
chanceté et de vaines imaginations. Mais toutes ses
protestations ne -servirent gueére a le falre croire ni &
calmer ces caractéres sauvages-; car-ils depouﬂlérent
sur-le-champ de leurs vétements autant de chrétiens
quil y en avait, et les étendirent sur la coursie depuis
la proue jusqu’a la poupe, puis poussant des clameurs
& ébranler le ciel et la terre, ils les accablérent de coups
de fouet et baton jusqu’'a ce que ces bourreaux lassés
restassent eux-mémes hors d’haleine. ,

ANTONIO. — Quel triste et horrible spectacle, digne
d’exciter toute la compassion humaine! Fai touché &
une chose qui, & elle seule et & défaut de toute aufre,
suffirait & rendre le sort des pauvres chrétiens qui navi-
guent si péniblement sur les navires de'ces harhares,
le plus malheureux et Ie plus misérable du monde: car
s’ll est insupportable et pénible au plus haut point de
vivre ou d’avoir affaire avec un homme soupgonneux:
et méfiant qui n’obéit pas & la raison mais a ce que son
humeur fantasque et son imagination troublée lui font
voir et quil prend pour la vérité, quel tourment ne
doit-ce pas étre si par-dessus le marché cet homme est
un vil barbare sans jugement et adonné a Pivrognerie,
qui, le baton ou le foueta la main, peut vous faire subir
les conséquences de tout ce que lui inspirent le vin
d’une part, la haine et la peur d’autre part? Aussi ce
qui est cette fois arrivé aux chrétiens dont il s’agit a’
lieu pour presque tous ceux qui naviguent, en quelque’
sorte & tout moment, non seulement pour des raisons

de ce genre mais aussi pour d’autres bien moindres et

tout & fait insignifiantes; pour maltraiter les malheureux
employés & la chiourme, pour les faire tomber sous le
béton et le fouet, il suffit que I'un d’eux parle bas & son
camarade, rie avec lui, le regarde fixement, fiit-ce méme
Revueafricaine,3%%année. N* S 1'Y.218 (2eet3eTrimestres 1895). 17
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la nuit et dans 1'étroit espace qui sépare les banc§ dans
un petit batiment, alors que les pieds et les mzfi,ns .ne
peuvent s’allonger. Qu’il y en a@t-u.n.' qui remue a peine
un bras.ou une jambe, qui touche un-tonnelet ou une
gamelle ou un soulier, aussitét les gardiens sont sur lui,
le frappent & tour de bras & coups de baton et de fouet,
et parce qUu’ils lui imputent quelque méfait, ’accablent
aussitot.
. Ce sont 1a des faits qui paraissent incroyables et que
je m’ai & la vérité pas vus de mes yeux, dont je ne parl.e
pas par expérience personnelle; mais ils sont si ordi-
naires et ces supplices sont tels que nous ne nous
étonnons pas du nombre considérable de chrétiens qui
meurent chaque jour lorsqu’ils sont employés § la
course, tandis que d’autres, réduits au désespoir, se
donnent la mort de leurs propres mains; il faut étre
surpris plutét que quelques-uns reviennent & Alger et
qu’ils ne trouvent pas tous leur tombeau dans la mer.
Pour conclure on peut tout simplement affirmer, en
présence des souffrances du chrétien embarqué, qu’il
est prodigieux de le voir revenir jusqu'’ici. i
Sosa. — Et quel est ’homme doué de sens qui ne

jugerait pas de méme? La vérité est pourtant que le -

labeur auquel sont soumis ceux qui restent & terre n’est
guére moindre, si bien que c’est une cause d’étonnement
et d’épouvante pour quiconque s’en rend compte.
ANTONIO. — Je ne nie pas en effet que ces barbares ne
puisselit pas quelquefois, s’ils ont un peu de pitié,‘ per-
mettre a leurs victimes de déposer leurs rames, ni non
plus qu’a terre le traitement ne puisse étre meilleur. La
haine et 'horreur qu’ils ont presque tous pour nous
sont si vives, siardentesquetout ce qui nous fait souffrir
est pour eux une cause de plaisir et de satisfaction;
mais quand ils voient que les forces et le tempérament
de certains ne sont pas faits pour le labeur et les tortu-
res de la mer, ils les laissent & terre en les réservant
pour d’autres tortures qu’ils croient plus -supportables
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et auxquelles‘ils les jugent en état de résiéter,- sj gran- .
des ‘et si épouvantables qu'elles soient véritablement, -
- S0sA. —- C’est bien ce que je disais, et vous voyez
comment ils chargent ces malheureux de tant de fers A
et de chaines qu'ils ne peuvent se mouveir : les uns ont
de gros fers aux pieds, les autres de lourdes barres .
transversales ; ceux-ci ont de gros brodequins de fer;
teux-la d’horribles chaines, soit sur les épaules, soit
ceignant le corps, soit encore sur le cou et les épaules ;
d’autres encore ont de lourds colliers de fer avec cro-

“chels et cloches. Le nombre n’est pas pelit de ceux qui

sont chargés & la fois de tous ces instrumeants, qui les
empeéchent de faire un pas ni de se remier. Vous trou-
verez en outre que la plupart sont enfermés dans les
maisons, dans les bagnes ou dans des - logements
obscurs, humides, puants, quil y en a beaucoup au-
Sous-sol, dans des caves étroites et des cachots obscurs
ou on les fait travailler continuellement, & la lumiére
d’une chandelle si mémie il Y en a; & tourner des moulins

- & bras que tous ont chez eux a cet-effet. C’est au meéme

travail quils occupent aussi jour et nuit d’autres captifs
dans des cours froides et humides, et tout ce qu’on leur
donne sprés cela consiste en deux petits pains d’orge

“ou de son et en eau; ajoutez que les portes sont sur-

veillées par autant de ga{rdiqns ‘que s8’ll s’agissait de
fauves qui, une fois dehors, e manqueraient pas de
massacrer et décoller tout le monde. Si par hasard on
en laisse sortir quelques-uns dans la rue, vous savez

_ bienque c’est pour aller les occuper aux travaux publics, -

Oou aux monuments ou aux murailles de la ville; tout
chargés qu'ils sont de chaines et de fers de toutes sortes,

-on- leur fait extraire la pierre des carriéres, on la leur
. Tait apporter au logis, on leur fait gacher le mortier,
cribler la chaux, ramasser le sable, charrier les briques,

~

le bois et le marbre. Tout le service donrestique du

logis n’est-il’ pas encore- fait par ces malheureux,

tOujom's.nporAteursl de leurs-chaines? lis apportent les
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provisions de bois, montent I’eau sur leurs épaules,

portent le pain au four, vont au moulin, balayent, lavent

les corridors, les cours et les vestibules, prennent soin

des chevaux et de tous les animaux, labourent les

champs, font paitre les vaches et les troupeaux, défon-

cent les vignes, -cultivent les jardins, ensemencent,

arrosent, cultivent et gardent les enclos. En outre,-
presque toujours ils ont & c6té d’eux, tandis qu’ils se
livrent & ces occupations, un More ou un vil négre qui
leur sert de gardien ét qui, un béton & la main, les suit
partout, les bourrant de coups, ne leur laissant le tempps
ni de se reposer ni d’éponger leur sueur. Si par hasard,

fatigués de leur énorme labeur et du poids pesant de.
leurs fers et de leurs chaines, ils relachent quelque peu
celles-ci ou les laissent tomber de leurs épaules pour
ainsi un peu soulager leurs membres endoloris, ce gar-

dien barbare ne le permet pas et les force, comme s’ils -

étaient de marbre ou d’acier, & toujours supporter cette
charge et & garder la houe dans leurs mains. Tel est le
seérvice inhumain et cruel auquel ils doivent toujours,
et sans arréter un moment, peiner et suer, y épuisant
leur vie et prés de rendre I’dme. Ajoutez & cela, ainsi
que vous le voyez, qu'on les laisse tous sans aucune
exception nu-pieds, sans vétements; affamés, exposés
au soleil, & la lune, & la pluie, au vent, au froid aussi
bien qu’a la chaleur; si par hasard on leur donne d’une
main un petit pain de son pour tromper la faim cruelle
qui les ronge, de 'autre on leur distribue des coups de
baton, tout en les traitant toujours de chiens, juifs,
canailles, cornards et maudits,

Et que dire encore de tous ceux qui, déja traités si
inhumainement, sont en outre forcés, les jours ou le
travail manque, d’aller gagner des journées dont le prix
est versé & leurs maitres? Comme la plupart ne con-
naissent aucun métier manuel, on les envoieé au loin
dans les champs et les montagnes, jusqu’a dix et douze
milles de distance, pour faire du bois, pour vendre de
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porte en porte de 'eay coutenue dans de grands et
lourds tonneaux qu'ils portent sur leurs. épaules et qui
. leyr meurtrissent les chairs, pour s'oceuper & des tra-
-Y8ux de labour ou autres que font les voisins, pour
tom? ot ereuser dans les vignobles et les jardiris pbu-r )
(quq:uep de la poudre ou forer des canons, pour }o'uler
1& glaise, pour faire des briques et autres travaux ‘ang-
_logues qui lpur rapportent, non sans sﬁeur, quelque's.
,._a.spres; ils remettent ce salaire, quand ils rentrent ie
Soir au logis, & leurs inhumains patrons, et il n’y a paS
.&refuser ou & tdcher d’esquiver celte remise, car les
- cougs de béton, de fouet. et de poing.-ne »m-an.du:ant pas.
Et'si au moins quand ils rentrent le ‘soir tout trempé;
dfa sufaur, ils recevaient un morceau de Pain -dur ou de
biscuit ou qu'ils pussent se procurer un peu de blé ou
~ de son mal cuit dans de I'eau salée, ou un pen de pilan
5.1{1sipide ou du surplus du riz dy patron, ce‘j‘qui né se
rel‘u_s.e Pas méme aux anes,-lesm-alheureuk é‘aptifs‘ sur-
menes pourraient ainsi s’alimenter et.reéou.vrer ‘quel'w
ques forces, et leur malheur serait moins gréiivd! Ma-ié
. pour comble de barbarie, le misérable qui ne peut
_gagner pour le patron un salaire qu’en. suant et i)einaht
’toute la journée doit encore'".ch_eréher A se ,proc'ure‘r
_-q,uand, comment et d’oil il peut de quoi se sustenter
~f,:nts quoi il doit, comme le caméléon, vivre d’air et -de,
nt.
I;L-g‘NTONIQ. - Cest 14 la cause pour laquelle dans toutesm
;!es rues et endroits de la ville on trouve toujours une
infinité de chrétiens si faibles, si malades. si exténués
et. défigurés que c’est a peine s'ils se tienre’nt debout ou
.8’ils sont reconnaissables. Beaucbup d’enire €ux pour-
tz.mt ne sont rien moins que des gens honorables et con-
) ?d.éﬁ'ab;es', dgs prétres, des religieux, et -beauc>oup' dﬂe
vieillards, si bien que c’est la plus gr i '
'_ rien que de les vo(ilr. P grande piiédu mond'e
} ' Sosa. — 1l ne se peut qu’un corps formé o’ i
| périssable, fut-il d’acier, ne ﬂnissél: pas pabésg g::ssl;lna;:

L]

g
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et se décomposer par l'effet d’'un poids si formidable di
travaux excessifs et ininterrompus aqcompagnés de t.gné
de miseres. Se peut-il donc que par Pinhumaine cruaut

de cette vile et bestiale canaille les choses s passent
ainsi! Un chrétien perdla santé et, so.n tempéram.ent ne?
pouvant résister 2 ces grandes tatlgues, le voild q};x
tombe malade et sans forces, il es.t pris pflr lgs enPrm -
les ; onnelul donne aucun soin, ni purgatif, ni bouillon,

ni sirop, ni aucun aliment destiné & 'homme, pas méme.

un morceau de bon pain ou un broc d’eau fraiche; nul
‘ne cherche pour lui une natte ou un paillasson-ou un peut
de paille ot il puisse reposer ses membres malades e

sans force ; nul méme le voyant ne s’arrétera pour lui -

dire : « Chrétien, de quoi souffres-tu?t qu’as-t}xt » Et cgs
mémes gens trouvant dans la rue un chien malade
s’empressent de I’emporter chez eux qt regardent.com-
me un mérite aux yeux de Dieu les son.ns qu 1.ls lui don-
nent! Alors que s’il g’agit d’'un chrétien qul a _. commei
eux une ame et une raison, qui est leur congéqére, g:

représente aprés tout leur argent et leur propr.léti: S ?
qu’il est malade ou quils le vpient x.nquran},-lls ¢éloi-
gnent d’eux aussitot, comme s’il g’agissuit d’'une chose
empestée et maudlte; ils ne veulent méme plus le regar-
der et le font plutét jeter aux ordures. -

(A suiore.) Traduction MOLINER-VIOLLE.
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M. de Brazsa, commissaire général du Congo, est rentré & Alger,
de'son excursion dans le Sud, le 8 avril dernier et en est reparti le
lendemain pour Paris. Quelques heures avant le départ du célébre
explorateur, la Société historique algérienne 6tait recue par lui &
Photel de la Régence. M. Arnaud, notre président, a pris la parole
en ces termes : :

« Monsieur le Commissaire général,

~» La Société historique algérienne a décidé, dans sa dernitre
~ séance, pour rendre hommage & l'illustre et intrépide voyageur, au
grand patriote, de vous offrir lé titre de membre honoraire.

. '» Yotre retour & Alger a été si soudain, votre départ est si rapide
que nous n’avons pu, & notre grand regret, donner & notre démar-
che d’aujourd’hui toute la solennité désirable. Quoi qu'il en soit,
nous vous prions d'dtre des ndtres, Qui, plus que vous, y a droit?
Qui, plus que vous, a droit de cité chez nous ? Volre nom est popu-

laire en Algérie, non seulement parmi les Francais, parmi les étran-

gers, mais encore parmi nos musulmans qui savent que vous les

aimez, que vous les appréciez.

» Le Congo était inconnu, hier, de nos indigénes ; aujourd’hui il

- leur est familier. Pour eux, c'’est un pays algérien, c'est la conti-

nuation de leur Sud. Dans leur foi robuste, il n'y a cfu'é monter 3
cheval pour vous rejoindre.
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; Cette'cro}ance de nos populations musulmanes, tz,)ujo?rs er{tl;::;

siastes du beau, du merveilleux, deviendra, nous l.espfarons, e
un avenir peu lointain, une réalité, grice-a vos gigantesques
irrésisti efforts. »

lrr::.l;t:)::azza, aprés avoir remercié de leh'r démarchf l?s .mer:-
bres de la Société historique algérienne, a rﬁpondu qu’il e;::lt tr ?
heureux de revenir en Algérie, ou il était déjd venu en 1871, pen

i rection algérienne.

da:“};:‘;’;“;‘e nord du%ongo frangais, a-t-il ajonté: nous n()l;s tl[-]m;-
vons, comme en Algérie, en. présence' de.populfitmns musuemaen(ter;
et il y a, selon moi, une liaison plus étroite qu’on l’le pens ontre
les intéréts de l'influence frangaise dans ces contrées et celA] e
notre domination dans I'Afrique septentrional‘e. De nombreudx t;gr-
riens se sont déji consacrés i étendre notre influence dans des e.s
ritoires dépendant du Congo; ce sont,. la plupart, des Frant_:.s: -,
mais nous avons aussi des Arabes algér{ens, r'lo'tamme.nt deux b “sis
tituteurs qui sont établis 4 Koundé et qui ont été fort blen.::(':c;?:lté-
par la population du pays. C’est en;rals.on de ce.t,te. connexité e
réts entre le Congo frangais .et l'Algén.e, .que Jai tenu a vlm i
prés les musulmans algériens et que j'ai fal.t un voyage (?ans e us
des provinces d’Alger et d’Oran. J’en reviens per.suad? qllle nouu
avons ici des éléments précieux q\u’il nous sera facile d 7ut1 1.ser a»
profit de I'expansion coleniale frangaise dans le centre de I’Afrique.

L’acquisition pa.a.r I’Allemagne de territoires sur la cote orientgle
de PAfrique a aussitét provoqué chez le_s savaflts d? ce pays e:
recherches relatives entre autres au droit Ilfadlte. Ce‘s't ainsi qze
M. SacHav, professeur & l'université d.c Berlin, a publle,. aYe(,:dvl]lg e
introduction, la traduction de la portion d.u traité d.e droit -
Besiwi, imprimé 4 Zanzibar en 1886, relative au drfn.t succes?o;a.
tMuhammedanisches Erbrecht nach -der Lehre der Ibadilischen Araber
von Zanszibar und Ostafrika, Berlin, 18943 5?'pp..4°). ;l ‘es?t a smi:
hiditer que nos arabisants s’occupent aussi d’étudier le droit mltlsu -
man sous une forme que la possession du Mz4b ne nous permet pa
dexref'tf: l‘t.lue juste, cependant, de rappeler que M., E, Zji'z,.q;;
avait fait paraitre, en 1891, une brochl'lre‘de 94 pages (Le.t il; -
mariage el de sa dissolution}, lui a donné récemn?ent une suite, '?*o_s
la forme d'une autre brochure (Le Nil; clzfzpztre des su;f:esszor; ;
Alger, Gojosso, 1895, 55 pp. in-89), L’exécution typographique

k-

qu’il s'est efforcé de figur

- pour cela les modéles existant p

" _étude consacrée par M. Vars a4 Constantine a

“Test de I'Algérie actuelle, a été tradui
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. la seconde est fort inférieure & ce

lle de 1a premiére, mais par contre
- celle-ci était dépourvue de notes.

"Bous le titre Tunisische Maerchen und Gedichie, M, Stumme a publis
& Leipzig (1893, 2 vol. 8e, 143 et 157 pp.)
dans la langue vulgaire de Tunis.
sont publiés en texte, transcription en caractéres latins et traduc-
tion ; d’autres en transcription et traduction seulement,

Dans son introduction, Pauteyr g aussi étudié la prononciation,
er par des signes typographiques treg
nombreux et compliqués, peu propres a faciliter la lecture, 11 est
méme permis de se demander si parfois un exces de scrupule ne

lui a pas fait noter comme positives et générales des nuances de

prononciation toutes personnelles. L’intérét des contes édités est

purement philologique, car le fond en est d'ailleurs connu.

Les poésies populaires (p. 87-113 du t. I} doivent &tre rapprochées
des poésies bédouines publiées par le méme savant {Tripolitanische-
lunisische Beduinenlieder, Leipzig, Hinrichs, 307 -pp. 89), traduites en
frangais par A. Wagnon (Chanis des Bddouins de Tripoli et de la

' Tunisie, Paris, Leroux, 1894, VI-37 pp. 89).

On ne peut que s’associer ay
M. CLerMONT-GANNEAU dans Iz Rev
pent d’étudier scientifiguement 1

divers contes et poésies
De ces divers morceaux, les uns

soubait exprimé derniérement jar—_
ue critique, que les Frangais s’occu.
e dialecte maghrebin et de suivre
our les dialectes égyptien et syrien.

.,

Le Recuei!l des nolices et mémoires de la Sociéte archéologique de
Constantine pour 1894 constitye un gros volume d’environ 750 pages,
orné de nombreuses planches et trés nourri, La portion principale
en est constituée par la seconde et derniére partie de Pimportante
ntique, ol il Studie

I'administration et les magistrats de la ville; ce travail tout entier

8 6té édité & part sous le titre Cirta, ses monuments, son adminis-
tration, ses magistrats, La chronique de Zerkechi, ot l'on trouve
bien des renseighements nouveaux sur les Hafgides de Tunis et

te et annotée par M. Fagnan.
Le Musée de Philippeville a fourni 1

lainée et de Julia Pja 2 M. Gsel r
grand nombre de fragments d’inscriptions provenant de Thibilis
{Announa). Les inscriptions inédites de |a province de Cons-
tantine ont été étudides et publi¢es par M, Vars. M, Geetschy a

l, qui a également édité un——
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rendu compte des' fouilles entreprises c¢n Tunisic & IL‘Iaydra} ct
publié les inscriptions mises au jour; il a en ou%re relevé et décrit
les restes d’une muraille élevée par les Romains pour ban:cr un
passage du Cherb, montagne qui sépare le Nefza(iua de la rég.lon' d'e
Gafsa. Une note de M. C. Viré nous fait connaitre les‘ a‘nuquntes
préhistoriques et romaines qu'il a relevées sur le temtou-e. (?e la
commune mixte de Taher. L'4ge de pierre 4 Tébessa a fourr}1 ‘a M.
Duprat l'occasion de publier divers silex taillés; d’autres specinmens
typiques de ce genre de monuments, provenant du Muséc de Cons?
tantine, sont égalenient mis sous nos yeux par M. Prudhomme, qul

- nous fait en outre connaitre une stele laraire trouvée au Chettaba.
Enfin, le lieutenant Durand, dans un rapport sur fies 1'ecle51'ches
d’eau entreprises vers Tébessa, signale les puits et citerncs
romaines que ses travaux lui ont fait rencontrer.

Dans les Nouvelles archives des missions scientifiques (t'. YII, 1895),
M. de la Blanchere a traité également cette question si 1.mportantc
de V'eau dans I'Afrique septentrionale; il a parlé au point de vue

"historique, et plus particuliérement de la Tunisie, de L’a'.ménag.;ement
de Ueau et Uinstallation rurale dans U'dfrique ancienne' (tirage :«. part,
109 pp. in-8¢, Paris). Aprés avoir tracé le plan de l’etfzd.e q\l'll y a
}ieu de faire sur la colonisation romaine dans cetle région, }:}uteql'
expose le résumé d'un travail complet qui doit paraitrfa ultcne.ure-
ment et insiste notamment sur les principes d’hydraulique agnco'le
‘suivis par les Romasins pour la mise en valeur de. I’Enfida. La. petite
colonisation individuelle ne lui parait pas possible, et la l'lllS? en
valeur compléte du pays doit commencer par une phase latifun-

diaire.

La somptucuse collection des Musdes et collections archéologiques
de U Algérie 'est augmentée du catalogue du Musée de Cherchel, par
M. P. Gauckler, dont il a Gté question plus haut.

Le catalogue des manuscrits arabes de la Bibliotheque nati‘qnale
vient enfin de se compléter par un troisiéme et dernier fasctf:ulc;
le premier est de 1883! Malgré les nombl'euses réserves qu’ 1.1 y a
lieu de faire sur le fond méme de cette publication, il faut se féliciter
qu'elle soit terminée. La partie qui vient de paraitre’comporte IV
pages d’avertissement (sur la formation du fonds), plus les pages
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657-820 (fin de la section grammaire, lexicographie, rhétorique,
inchd, prosodie, bibliographie, un supplément, la table des titres,'
celle des auteurs et enfin la concordance des nes anciens et houveaux).
Ou ecst doublement surpris de voir figurer, dans un supplément,
sans aucune ecxplication, des volumes examinés par M. de Slane,
mort en 1878, et de retrouver, 14 et ailleurs, des volumes entrés
depuis lors & la'Bibliothéque (voir p. ex. les nes 2,513, 2,514, 4,560,
4,501, cte.) Pourquoi ne pas prévenir les lecteurs de cette collabo-
ration, ni expliquer ce manque d’ordre? On se convaincra d’ailleurs
d'unc autre bizarrerie en se reportant 4 la derniére colonne du tableau
de concordance, 4 la p. 818, ol les n°s anciens 2,508 4 2,512 et 2,515
4 2,533 provenant de la portion du fonds dite supplément, ne figurent
pas dans le catalogue imprimé, ou l'on trouve le ne 2,534 dudit
supplément, N’'cat-il pas valv mieux faire figurer dans un appendice
tout ce qui n'avait pas été examiné en 41878 et tout ce qui a éié
acquis depuis lors, en augmentant ainsi du nombre respectable
d’environ c¢ing cenis les manuscrits décrits ?

-

La lenteur de publication de ce catalogue a été presque égalée
par celle de la Tohfat d'Ebn Acem, par MM. Houdas et Martel: le
premier fascicule de ce traité de droit malékite est de 1882, et le
dernier a paru naguére. Les bibliographes et les spécialistes
n'ignorent pas que la traduction de cet ouvrage et d’'un commen-
taire complet dont il a été I'objet, qui n’est méme pas citée dans la
préface de la publication dont il s’agit, avait été faite aussi par feu
Bourdens Lasalle, conseiller & la Cour d’Alger. Perron en parle
davns sa traduction de Khalil, Sautayra et E. Cherbonneau recon-
naissent, 4 maintes reprises, toute 'aide qu’ils en ont tirée (voir
notamment Du slatut personnel et des successions, Paris, 1874,
préface, p. V).

Il a été publié par M. E, Clavel un nouvel exposé Du stalut per-
sonnel et des successions d aprés les différents rites (Paris, 1895, 2 vol.
in-8). Le rite ou école malékite, qui nous touche de plus pres, et
qui a été antérieurement 1’objet de diverses publications, y tient une
place importante.

La Revue algérienne et funisienne de ldgislation et de jurisprudence
a continué d'imprimer la traduction francaise, par MM. de France
de Tersant et Damiens, des Principes du droit musulman selon les
rites hanéfite et chaféite, de M. Van den Bergh. Nous y relevons
aussi une étude sur la Terre arch : quel en est, guel en doil éire le



268 - BULLETIN'

Jjuge ? par M. Eyssautier, Mais il faut mentionner d'uné manidre’

particuliére, & raison de son ceractére historique, le commencement
d'un travail sur la Condition de la femme dans U'Afrigue seplenirio-
nale (avril 4895), o M. E, Mercier groupe habilement tous les rén-

seignements épars et authentiques de nature & former un tableaw

complet.

E. F.

Pour tous les articles non signés:

Le Président,

ARNAUD,

ALAER, == TYPOURAPHIE ADOLPHE JOURDAN,

ALGER AU XVII SIECLE

Dans le recueil en cinq volumes constitué par les papiers Venturc
de Paradis ct conservé a la Bibliothéque nationale, une partie du
tome I se compose des notes recueillies par ce savant, et relatives
3 Alger, ol il se trouvait encore vers 1789 (1). Elles portent le
simple titre de « Notes sur Alger ». Elles ont été probablement
rédigées dans cette ville méme, car le papier sur lequel elles
sont Gerites porte les traces évidentes des coupures opérées par le
service des quarantaines lors de Parrivée des paquets & Marseille,
Elles devaient, dans la pensée de l'auteur, recevoir une forme défi-
nitive qu'’il n’a pas eu le temps de leur donner; a plusieurs reprises,
on trouve les mémes faits répétés sous deux ou méme trois formes,
différant & peine cnire elles ; des traces d’eau ont, en plusieurs
endroits, rendu trés pénible la lecture d’'une écriture passablement
menue ; plusieurs feuillets sont dépl?cés, car le classement de ces
notes a été imparfaitement opéré par la personne chargée de ce soin
lorsque la Bibliothéque Ms fit relier; elles sont écrites tanlot &
pleines pages, tantét sur deux colonnes, soit verticalement, soit
horizontalement, et maintes fois la marge renferme des annotations
ou des compléments ; elles présentent enfin un caractére fragmen-
taire, d0 peut-étre & ce que certaines pages sec sont perdues ou & la
circonstance que l'auteur n’a pas achevé de noter tous les faits qu'il
se proposait de colliger.

L’éditeur n’a introduit aucun changement quelconque dans un
tlexte qu’il a cru intéressant de mettre au jour ; il s’est borné a rap-

(1) Cf. la notice de Jomard sur la vie et les travaux de ce savant,
en téte de I'ouvrage intitulé Grammaire et dictionnaire abrégés de la
tangue berbére, Paris, 1844.
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procher, & déplacer parfoxs sertains: fragments d'apres la n&t\lm des’
renseignements. qu'ils fournissent, & mettre entre crochets ou-d
rejeter au bas des pages une. rédaction légérement différente, mais:.
qu'il peat y avoir profit A respecter, le tout de manidre a permettm o
au lecteur de s'orienter plus facilement. La transcription des ‘mots

arabes ou turcs, qui Q’ailleurs n’est pas uniforme partout a elé le‘

plus possible respectée. .
.

E. FAGNAN. <~

Situation 4'Alger

-La ville .d’Alger donne son nom & tout le royaumej;
elle est le si¢ge du gouvernement et le centre.des forces
de ’Etat. Elle est située & 36 degrés et 30 minutes de lati:
tude nord et & 21 degrés et 20 minutes de longitude.

“Rien ‘n’annonce qu’'Alger soit une ville ancienne. Elle
a été probablement bétie par les Maures, depuis qu'une
grande ville qui existait sur le cap Matifou aura été
détruite dans quelquerévolution ; on y trouve des ruines
trés étendues, et les pierres des grands édifices qu'il'y
avait ont servi aux Algériens a faire une partie de leurs
fortifications. Cette villede Matifou pourrait bien étre celle
4 qui Juba II, pére de Ptolémée, donna le nom de Julia
Ceesarea en reconnaissance des bienfaits qu’il avait recus
de César Auguste. Je laisse aux savants le soin de Vél‘ir
fier mes conjectures.

On peut compter aux environs d’Alger 16 000J8['dln8
oumétairiesqu’onnomme s> (haouch). Commetebeilik
hérite de tout homme qui ne laisse point de postérité,ilse
trouve possesseur d’un grand nombre de ces jardins et
de ces métairies, qui fournissent tout ce qui est néces-
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saire pour l'armement des corsaires, la provision des
camps et des garnisons et la table du gouvernement et
celle de 'ogeac qui se tient chez ’aga des deux lunes.

Alger peut avoir 5,000 maisons en comptant 180 mai-
sons juives. 11 1’y a dans la ville ni places publiques, ni
jardins: les rues y sont extrémement étroi